GJYKATA THEMELORE E PRISHTINES
P 309/ 10

P 340/ 10

29 prill 2013

Aktgjykimi i publikuar mund te mos jete i formés se prere dhe munde te jeté objekt i ankesés
ne baze te ligjit te aplikueshém.

NE EMER TE POPULLIT

Trupi gjykues i Gjykatés Themelore té Prishtinés i pérbéré nga kryetari i trupit gjykues té
EULEX-it Arkadiusz Sedek, sé bashku me gjyqtarin e EULEX-it Dean B. Pineles dhe
gjyqtarin vendor Vahid Halili si anétaré té trupit gjykues dhe me Gemma Eaton si
procesmbajtése,

Né léndén penale kundér:
L.D.
A.D.
D.J.
I.R.
S.H

Kéta té pesé té pandehur ishin akuzuar me aktakuzén PPS nr. 41/09,e cila ishte paragitur né
gjykaté me 15 tetor 2010;

Dhe

1.B.

S.D.

Kéta té dy té pandehur ishin akuzuar me aktakuzén PPS 107/10, e cila ishte paragitur ne
gjykaté me 20 tetor 2010.

Te dy aktakuzat ishin bashkuar né njé aktakuzé té vetme me 29 néntor 2010 dhe ishte
konfirmuar né pajtim me nenin 316 (4), Kodi i Procedurés Penale t& Kosovés, nga trupi
gjykues prej tre gjyqtaréve me 27 prill 2011.

Aktakuza e vetme pastaj ishte pérmirésuar dhe zgjeruar me 22 mars 2013 dhe 17 prill 2013.

Sipas aktakuzés sé pérmirésuar dhe té zgjeruar, té pandehurit ishin akuzuar me veprat si né
vijim, té gjitha sipas versionit té vitit 2004 té Kodit Penal té Kosovés (KPK):



Pika 1

Trafikimi me njeréz né kundérshtim me Kodin Penal t¢ Kosovés,neni 139, i dénueshém me
burgim prej 2 deri né 12 vjet , i kryer né bashkékryerje, neni 23 i KPK-sé kundér L.D., S.H
dhe A.D.

Pika 2
Krim i organizuar, né shkelje t¢ KPK-sé, neni 274, paragrafi 3, i dénueshém me gjobé deri
500 000 EUR dhe me burgim prej shtaté deri njézet vite, kundér L.D.

Pika 3
Krim i organizuar, né shkelje t¢ KPK-sé, neni 274, paragrafi 1, i dénueshém me gjobé deri
250 000 EUR dhe me burgim prej sé paku shtaté viteve, kundér A.D. dhe S.H.

Pika 4

Ushtrimi i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore, né shkelje t¢ KPK-sé, neni 221
paragrafi 1, i dénueshém me gjobé apo burgim deri né njé vit, i kryer né Bashkékryerje, neni
23 i KPK-sé kundér L.D., D.J., 1.B., S.D. dhe S.H.

Pika 5
Kegpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit, né shkelje t& KPK-sé, neni 339, paragrafi 1, e
dénueshme me burgim prej njé deri né teté vite kundér D.J.

Pika 6
Kegpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit, né shkelje t&¢ KPK-sé, neni 339 paragrafi 1, e
dénueshme me burgim prej njé deri né teté vite kundér 1.RR.

Pika 7

Léndime té Rénda Trupore, né kundérshtim me KPK-ng, nenil54, paragrafi 2, nénparagrafi
4, e dénueshme me burgim prej 1 viti deri né 10 vite; ose né alternativ, paragrafin 5 i
dénueshém me burgim prej 6 muajve deri né 3 vjet; ose né paragrafin alternativ 1,
nénparagrafin 4, i dénueshém me burgim prej 6 muajve deri né 5 vite e kryer né
Bashkékryerje, neni 23 i KPK-sé kundér L.D., S.H, 1.B. dhe S.D.

Pika 8
Mashtrim, né shkelje t¢ KPK-sé, neni 261 i dénueshém me burgim prej 6 muajve deri né 5
vite kundér L.D. dhe A.D.

Pika 9
Falsifikimi i Dokumenteve, né shkelje t&¢ KPK-sé , neni 332, paragrafi 1 i dénueshém me
gjobé apo burgim deri né njé vit kundér L.D. dhe A.D.

Pika 10
Falsifikimi i dokumenteve zyrtare, né shkelje té KPK-sé, neni 348 e dénueshme me burgim
prej tre muajve deri tri vite kundér 1.RR..

Pas mbajtjes sé seancés kryesore publike mé:
04, 05, 06, 11, 12, 18, 19, 20 dhe 25 tetor 2011;
09, 10, 15, 17, 22, 23, 29 dhe 30 néntor 2011;
19, 20 dhe 21 dhjetor 2011;



06 dhe 13 shkurt 2012;

16, 22 dhe 23 mars 2012;

04 dhe 05 prill 2012;

10, 18 dhe 24 maj 2012,;

13, 14, 18, 19, 20 dhe 21 gershor 2012;
24 Kkorrik 2012;

4,6,7,11, 13 dhe 25 shtator 2012,

9 tetor 2012,

14, 16 dhe 26 néntor 2012;

5 dhjetor 2012;

29 janar 2013;

11, 12 dhe 26 shkurt 2013;

01, 08, 22, 27 dhe 29 mars 2013;

02, 03, 05, 10, 12, 16, 17, 19, 23 dhe 24 prill 2013.

Né prani té:
Prokurorit:

Jonathan Ratel, Prokuror i EULEX-it

Té pandehurit:

L.D. me avokatin e tij L.D.;

A.D. me avokatin e tij P.D.;

I.RR. avokat e tij F.V.;

D.J. me avokatét e tij .SH. dhe A.T.;
S.H. me avokatin e tij F.B.;

I.B. me avokatin e tij A.A.; dhe

S.D. me avokatin e tij H.ZH.

Pas shqyrtimit dhe votimit me 24, 25 dhe 26 prill 2013, né pajtim me nenin 383, paragrafin 2,
té€ Kodit té€ Procedurés Penale té€ Kosovés;

Gjykata shpalli publikisht AKTGJYKIMIN né vijim mé 29 prill 2013 né pajtim me nenet
385 dhe 392, té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés:

AKTGJYKIM

Pika 1, Trafikimi me njeréz

L.D. éshté fajtor pér kryerjen e veprés penale té Trafikimit me Njeréz né kundérshtim me
nenin 139, paragrafi 1 i Kodit Penal té Kosovés (KPK), vepér kjo e kryer né Bashkékryerje,
neni 23 i KPK-sé.

A.D. éshté fajtor pér kryerjen e veprés penale té Trafikimit me Njeréz né kundérshtim me
nenin 139 t&€ Kodit Penal t€ Kosovés (KPK) e kryer né Bashkékryerje, neni 23 1 KPK-sé.



Pér shkak se prokurori ka provuar pértej dyshimit té arsyeshém se :

Me ose rreth 1 janarit 2008 deri 4 néntor 2008, L.D. né cilésiné e kirurgut pér transplantim
dhe pronar i klinikés Medicus, A.D. né cilésiné e drejtorit/menaxherit té klinikés Medicus,
S.H. né cilésiné e shefit anesteziolog; Y.S. (bashké-kryerési i akuzuar né 1&€ndé t€ ndar€) né
cilésiné e tij si kirurg i transplantimit, M.H.(bashké-kryerési i akuzuar né 1éndé té ndaré) né
cilésiné e rekrutuesit dhe ndihmaésit; sé bashku me K.D. (bashké-kryerési i paakuzuar), né
cilésiné e tij si kirurg i transplantimit dhe t€ tjerét kan¢ rekrutuar, transportuar, transferuar,
strehuar dhe kané pranuar personat nga vendet e jashtme né Kosové me géllim té hegjes sé
organeve té tyre (veshkét) né klinikén Medicus dhe transplantimin e atyre organeve marrésve
q¢€ kané gené né pritje.

L.D., si pronar i Klinikés Medicus ishte pérgjegjés pér zhvillimin dhe funksionimin e
pérgjithshém t& Klinikés lidhur me transplantimet ilegale té veshkéve. Ai ishte personalisht i
involvuar n€ shumé operacione pér transplantim ilegal t€ veshkéve té listuara mé poshtg.

A.D. né cilésiné e drejtorit t& klinikés, ishte pérgjegjés pér aktivitete té numérta dhe té
réndésishme lidhur me operacionet pér transplantim ilegal t& veshkéve né Klinikén Medicus,
duke pérfshiré: transferimin e viktimave dhuruese dhe marrésve nga Aeroporti i Prishtinés né
Klinikén Medicus dhe kthimin e tyre n€ aeroport dhe n€ disa raste ai e ka kryer vet transferin;
menaxhimin e t€ gjitha aktiviteteve logjistike pér operacionet e transplantimit , si caktimin
dhe sigurimin e disponueshmérisé se mjeteve té nevojshme mjekésore; nénshkrimin dhe
ofrimin e ftesave pér dhuruesit dhe marrésit pér t€ ndihmuar hyrjen e tyre né Kosové;
asistimin me rregullime financiare dhe ofrimin e faturave pér pagesé né disa raste; mbajtjen e
kontaktit té afért me Y.S. lidhur me aranzhimet logjistike dhe angazhimin né aktivitete té
tjera né Kliniké, si kontabilitetin. T¢€ gjitha kéto aktivitete ishin kryer me g€llim t€ kryerjes sé
operacioneve té paligjshme té veshkéve né Klinikén Medicus.

Duke filluar né 2008, persona té shumté ishin rekrutuar nga vende té jashtme dhe transportuar
né€ Kosové, ishin transferuar nga aeroporti 1 Prishtinés né Klinikén Medicus, ishin pranuar né
klinik€ , dhe pastaj ishin strehuar n€ kliniké, t€ gjitha me géllim t€ shfrytézimit té tyre duke
ua larguar veshkét e tyre dhe transplantimin e veshkéve t€ tyre marrésve né pritje.
Dhuruesit ishin t€ gjith€ viktima t&€ keqpérdorimit té€ gjendjes sé€ tyre t€ ndjeshme pér shkak
té gjendjes sé€ tyre shumé té mjeré financiare, dhe né€ disa raste edhe viktima té detyrimit, dhe
/apo mashtrimit. Veprime té tilla jané né kundérshtim me nenin 139 (1) dhe (8),
nénparagrafét 1 dhe 2, KPK.

Né pajtim me nenin 13, nénparagrafi 3 KPK, pélqimi 1 viktimés sé€ trafikimit me njeréz pér
géllime shfrytézimi nuk merret parasysh pér géllim té nenit 139 (1) KPK.

Duke filluar nga marsi 2008 deri né néntor 2008, hegja e organeve nga dhuruesit né klinikén
Medicus dhe transplantimi 1 atyre organeve tek marrésit né pritje pérfshin 24 raste té€ veganta,
ku secila prej tyre ka pérfshiré njé dhurues dhe njé marrés , si¢ pérshkruhet mé poshté né
ményré kronologjike (Shénim: rasti 13 pérfshin dy raste né t&€ njé€jtén dit€).

Shtaté raste kané pérfshiré dhurues té cilét kané déshmuar né seancén kryesore dhe ishin
déshmuar t€ jené viktima té keqpérdorimit t€ pozités sé tyre t&€ ndjeshme , dhe né disa raste
viktima t€ detyrimit dhe/apo mashtrimit dhe ishin shfrytézuar duke ua larguar veshkét e tyre
né€ kuptim t€ nenit 139. Kéto jané rastet 3,7,13 (njéra nga dy rastet né¢ até dité), 18,21, 22 dhe
23 dhe jané béré me shkronja italike mé poshté€. Edhe pse dhuruesit tjeré nuk ishin lokalizuar



dhe pér kété arsye nuk kané mundur t€ déshmojné né gjykim, &shté e arsyeshme té
pérfundohet se té gjithé dhuruesit e tjeré ishin shfrytézuar né t€ njéjtén ményré, duke pasur
parasysh identitetin ¢ tyre t€ huaj dhe rrethanat e ngjashme nén té cilat veshkét ishin larguar
dhe transplantuar.

(1) Me 08 mars 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., K.D.,
L.D., S.H., S.D. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese "T." MP (mbiemri i panjohur),organi (veshka) pastaj é&shté transplantuar tek
marrésja F.B.B. Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén
dhuruese apo palén e démtuar pér organin;

(2) Mé 11 maj 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., D.J,,
L.D., S.H., S.D. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese R. M.P. ,organi ( veshka) pastaj u transplantua tek marrési O.R. Provat nuk
Vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese apo palén e démtuar
pér organin;

(3) Mé 15 maj 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., K.D,,
L.D.,, S.H., S.D. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese Déshmitari i mbrojtur "W2" . Déshmitarit t&¢ mbrojtur "W2" i ishin
premtuar 15.000 dollaré né shkémbim té veshkés sé saj, por ajo ka marré vetém
12.000 Dollaré Amerikané. Déshmitarja e mbrojtur "W2" ka imigruar né lzrael nga
ish-Bashkimi Sovjetik né vitin 2007 dhe ishte né gjendje té keqe financiare. Ajo ishte
viktimé e keqpérdorimit té pozités sé saj té ndjeshme financiare dhe viktimé e
mashtrimit. Nuk éshté konstatuar sa ka paguar marrési "S." MP pér kété transplantim
té organit;

(4) Mé 04 gershor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., D.J.,
L.D., S.H., S.D. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese M.Y.. Organi ( veshka) i éshté transplantuar marrésit Déshmitarit té
mbrojtur " T3 " i cili ka paguar 100.000 dollaré pér transplantimin e organit. Paraté
ishin paguar pérmes njé " ndérmjetési " A. Déshmitari i mbrojtur " T3 " i ka ofruar
prova Gjykatés gé ai ka béré pagesén né klinikén Medicus dhe A.D. e ka pranuar kété
pagesé drejtpérdrejté. Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér
viktimén dhuruese pér organin ;

(5) ME 05 gershor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., L.D.,
S.H., S.D. dhe 1.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga njé palé té démtuar
e panjohur, organi ( veshka) i é&shté transplantuar marrésit “S. " MP. Provat nuk
vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

(6) Mé 06 gershor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., D.J.,
S.H., S.D. dhe 1.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima dhuruese e
panjohur, organi (veshka), pastaj u transplantua tek marrési Y.D., njé shtetas izraelit.
Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér
organin;

(7) Mé 19 gershor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,
K.D., L.D., S.H., dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese Déshmitari i mbrojtur ™ W1 ", organi (veshka), pastaj éshté transplantuar



tek marrési Déshmitari i mbrojtur “4". Viktima dhuruese mori 12.000 dollaré
amerikané dhe marrési i organit ka paguar 70.000 euro pér organin ( veshkén) ,
népérmjet njé kontakti né lzrael té quajtur " A. "' . Déshmitari i mbrojtur " W1 " kishte
shitur veshkén e tij pér shkak té véshtirésive té médha financiare né té cilat ai u gjend
dhe ai ishte viktimé e kegpérdorimit t& ndjeshmérisé sé tij financiare. Ai e kishte pa
njé shpallje né media gé premtonte pagesén prej 12.000 dollaréve amerikané pér
dhurimin e veshkés. Viktima dhuruese ka pésuar trauma fizike dhe psikologjike té
konsiderueshme dhe gjendja e tij shéndetésore u pérkeqésua pas operacionit pér
shkak té funksionimit jo té miré té veshkés sé tij t¢é mbetur dhe ka pasur komplikime
pas operimit;

(8) Mé 20 gershor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,
K.D., D.J., S.H., S.D. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese A.M. ,organi ( veshka )pastaj éshté transplantuar tek marrési E.K. Provat
nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

(9) Mé 02 korrik 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., D.J.,
R., L.D., S.H., dhe S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese “A." MP, organi (veshka) pastaj &shté transplantuar tek marrési déshmitari i
mbrojtur "M2". Déshmitari i mbrojtur "M2", ka deklaruar se ai ka paguar njé shumé
totale prej 108,000 dollaréve amerikané pér transplantim té veshkés, népérmjet njé
personi té quajtur "A." , njé pérfagésues i kompanisé X né X . Provat nuk vértetojné
nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

(10) Meé 03 korrik 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S., R,
L.D., S.H., I.B. dhe S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese e panjohur, organi (veshka ),pastaj éshté transplantuar tek marrési Déshmitari i
mbrojtur "Al" . Marrési, déshmitar i mbrojtur "A1", ka paguar 79,000 euro, nga té cilat
10,000 euro i jané paguar né sikla té reja izraelite (NIS) " A”, njé pérfagésues i
kompanisé X (né shumén rreth 52.000 NIS). Pjesa tjetér éshté béré me pagesé té
drejtpérdrejté né klinikén Medicus né Prishtiné nga djali i tij Déshmitari i mbrojtur "B1"
njé punonjési té klinikés pasi gé ai kishte gené i udhézuar pér té béré kété nga
shogéruesi Z. i cili i kishte shogéruar t¢ dy Déshmitarin e mbrojtur "Al" dhe
Déshmitarin e mbrojtur "B1" nga lzraeli. Déshmitari i mbrojtur "B1", gjithashtu ka
marré njé faturé pér paraté e paguara né klinikén Medicus. Marrési ka deklaruar se
dhuruesi i panjohur ishte njé njeri i ri gé fliste né gjuhén ruse. Provat nuk vértetojné
nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

(11) Mé 22 korrik 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,
R., L.D., S.H., S.D. kryen njé operacion pér heqgjen e veshkés té viktimés dhuruese,
E.M. , organi ( veshka) pastaj éshté transplantuar tek marrési T.S.. S.T. ka deklaruar
se ai i ka paguar njé shumé totale prej 25,000 euro pér transplantim té veshkés Y.S.,
té cilin ai e kishte gjetur né internet dhe i cili pastaj i ofroi ndihmé pér transplantim.
Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér
organin;

(12) Mé 23 korrik 2008 , grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga
Y.S., B, LD, R, SHH. dhe S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga
viktima dhuruese A.G., organi (veshka), pastaj u transplantua tek marrési V.G. Provat
nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;



(13) Mé 24 korrik 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,

(14)

L.D., S.H., dhe 1.B. kryen operacionin pér hegjen e veshkés nga viktimat dhuruese,
A. R. dhe Déshmitari i mbrojtur "W3" organet e tyre ( veshkat ), pastaj u
transplantuan tek marrésit R.F. dhe W.J. . Hetimi ka vértetuar se té dy operacionet
pér transplantim té veshkés ndodhén né kété daté; sidogofté prokurori nuk ka mund
qé ti ciftézoj viktimat e donatoréve me pérfituesit e tyre pérkatés. Déshmitari i
mbrojtur "W3", deklaroi se ajo kishte gené né véshtirési financiare dhe kishte
imigruar né X nga ish-XX. Ajo tregoi se asaj i ishin ofruar 10,000 euro népérmjet njé
njoftimi né gazeté , pér té ' dhuruar ' njé veshké dhe ajo ishte viktimé e keqpérdorimit
té pozités sé saj té ndjeshme financiare. M.H. dhe Y.S. kishin béré rregullimet e
nevojshme pér té dhe 2 gra té tjera pér té udhétuar né Prishtiné pér procedurén e
largimit t& veshkéve. Ajo ishte paguar shumén ekuivalente té 10,000 dollaréve
amerikané né EUR (8100 ose 8200 euro). Njé nga marrésit e veshkéve R.F. ka
pranuar se ai kishte paguar 80.000 euro pér M.H.pér transplantim té veshkés duke
pérdorur njé shérbim té transferimit té parave (B.) pér té béré pagesén. Provat nuk
vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

Mé 29 korrik 2008, grupi i pérbéré nga kirurgét dhe anesteziologét Y.S.,
L.D., S.H. dhe I.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima dhuruese
Y.C., organi ( veshka) pastaj u transplantua tek marrési B.E. Provat nuk vértetojné
nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér organin;

(15) Mé 18 gusht 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,

K.D., L.D., S.H., S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese A.A., organi i saj (veshka), pastaj ishte transplantuar tek marrési Déshmitari
I mbrojtur "M1". Déshmitari i mbrojtur "M1", ka deklaruar se, pér procedurén e
transplantimit té veshkés ai kishte paguar njé total prej 77.000 euro, nga té cilat
17,000 Euro ndérmjetésuesit té quajtur "A." dhe pjesa e mbetur prej 60.000 euro iu
kishte paguar M.H. pérmes njé transferi bankar né llogariné e kétij té fundit. Provat
nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese.

(16) Mé 19 gusht 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,

K.D., S.H., S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima dhuruese J.S. i
njohur edhe si 'Xh." , organi i tij (veshka), pastaj ishte transplantuar tek marrési
déshmitari i mbrojtur "A2" . Déshmitari i mbrojtur "A2", ka deklaruar se ai kishte
paguar shumén prej 80.000 NIS njé ndérmjetési té quajtur "A." plus 50.000 euro pér
M.H., me ané té njé transferi bankar . Ai ishte i detyruar t'i nénshtrohet njé operacioni
pér transplantim né klinikén Medicus, nga Y.S., pér shkak té faktit se ai ishte shumé i
shgetésuar me faktin se nuk kishte asnjé aparat pér dializé né kliniké dhe ai u tha gé
operacioni patjetér ishte opsioni i tij i vetém né dispozicion pér té jetuar. Né kushte té
tilla, ndryshimi i mendjes sé tij do té kishte paraqgitur njé kércénim serioz pér jetén e
tij. Pérve¢ késaj, si¢ e kishte siguruar até Y.S., paraté gé ai kishte paguar do t'i
humbnin. Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese
pér organin;

a7 Gjithashtu mé 19 gusht 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré

nga Y.S.,, KD, L.D., S.H., S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga
viktima dhuruese V.V., organi i tij (veshka), pastaj u transplantua tek marrési K.T.
Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér



organin;

(18) Mé 09 shtator 2009, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga
Y.S., K.D., S.H. dhe 1.B. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima
dhuruese PM organi i tij (veshka), pastaj éshté transplantuar tek marrési B.l.H..
Viktima dhuruese ishte pérballur me probleme serioze financiare pér shkak té
gjendjes sé tij familjare dhe ai ishte viktimé e njé kegpérdorimi té gjendjes sé tij té
ndjeshme financiare. Pas njé reklame qé ai e kishte paré né njé fage interneti ruse , ai
kontaktoi njé person té panjohur i cili premtoi njé pagesé prej 30.000 dollaréve
amerikané pér njé dhuruar njé veshké. Ai u bind té shkojé né Stamboll pér teste té
métejshme dhe né Stamboll viktima dhuruese takoi Y.S. i cili menaxhoi pérgatitjet pér
njé operacion transplantimi né Kosové. Pas operacionit ai mori 1000 dollaré
amerikané nga véllai i marrésit personalisht . Déshmitari i mbrojtur " P.M ", kishte
vuajtur shumé pas operacionit dhe ai ndjen kegardhje qé kishte réné dakord gé té
dhuroj veshkén e tij. Viktima dhuruese kurré nuk kishte marré asnjé pagesé pér
organin e tij ( veshkén) té larguar né klinikén Medicus dhe ai ishte viktimé e
mashtrimit;

(19) Mé 27 shtator 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga
Y.S., L.D.,,K.D.,R., D.J., S.H. dhe S.D. kryen njé operacion pér largimin e veshkés
nga viktima dhuruese M.G. , organi i tij ( veshka), pastaj i éshté transplantuar
marrésit Déshmitarit t¢ mbrojtur ™ T2 * . Déshmitari i mbrojtur marrési " T2 ", ka
deklaruar se ai kishte pasur njé transplantim mé paré, né vitin 2003 /2004, duke
shfrytézuar shérbimet e M.H., dhe kishte paguar 100,000 dollaré amerikané né até
kohé. Megjithaté né vitin 2008 ai kishte nevojé pér njé transplantim té dyté késhtu gé
ai kishte kontaktuar pérséri M.H., népérmjet njé personi té quajtur A. Déshmitari i
mbrojtur " T2 ", kishte paguar 30.000 NIS tek " A. " dhe pjesén tjetér té parave , gé
arrijné né njé shumé totale prej 90.000 EUR ai i kishte transferuar népérmjet llogarisé
sé tij bankare tek M.H.. Gruaja e marrésit, Déshmitari i mbrojtur " T1 ", ka deklaruar
se shuma aktuale e paguar pér operacionin e dyté pér transplantim né vitin 2008 ishte
130.000 euro , e cila ishte transferuar né llogariné bankare t¢ Kompanisé X né XX .
Mijeku i cili e Kishte kryer operacionin ishte Y.S. . Provat nuk vértetojné nése ndonjé
éshté béré pagesa pér viktimén dhuruese pér organin ;

(20) Mé 29 shtator 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga
Y.S., D.J., S.H. dhe S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés mbi viktimén
dhuruese " R. " MP, organi  ( veshké ) i tij/e saj pastaj i ishte transplantuar marrésit
M. N.. Provat nuk vértetojné nése éshté béré ndonjé pagesé pér viktimén dhuruese pér
organin;

(21) Mé 21 tetor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,
D.J., S.H., S.D. kryen njé operacion pér hegjen e veshkés nga viktima dhuruese "DS
", me kombési nga X, organi i tij (veshka),pastaj i ishte transplantuar marrésit D.Z..
Viktima dhuruese ka deklaruar se ai e kishte ndérmarré kété proceduré pasi gé ai
kishte probleme té rénda familjare dhe financiare, si njé prind i vetém dhe ai ishte
viktimé e kegpérdorimit té pozités sé tij té ndjeshme financiare. . Ai ishte bindur nga
njé person i quajtur Y. , kinse ai vet kishte pasur njé transplantim té veshkéve si
viktimé dhuruese , gé té dhurojé veshkén e tij né Kosové , né kémbim té 20.000
dollaréve amerikané . Pas kryerjes sé operacionit pér hegjen e veshkave ai ka marré
vetém 6000 dollaré amerikané dhe atij iu kishin premtuar mé shumé para vetém



nése ai rekruton “donatoré” tjeré té& veshkéve. Pra, ai ishte gjithashtu viktimé e
mashtrimit. Né kliniké , ai nuk ishte késhilluar pér pasojat e largimit té veshkés dhe
ishte detyruar nga A.D. pér té nénshkruar letrat e pélgimit gé ai nuk i kuptonte .
Hetimi nuk ka mund té pércaktojé shumat e paguara nga ana e marrésit té organit té
transplantuar ( veshkés) ;

(22) Mé 26 tetor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S.,
K.D., R, LD, E.,SH. LB.dhe S.D., kryen njé operacion pér largimin e veshkés
nga viktima dhuruese "AK" , organi i tij (veshka), pastaj i ishte transplantuar
marrésit R.K. Viktima dhuruese kishte vendosur gé té largonte veshkén e tij né
ményré gé té paguante studimet e tij dhe pér té ndihmuar babané e tij té sémuré dhe
ai ishte viktimé e kegpérdorimit té pozités sé tij té ndjeshme financiare. Ai kishte pa
njé shpallje né internet dhe pérmes dy ndérmjetésve , J. dhe J. (Y.) atij i ishin ofruar
10.000 euro né kémbim té veshkés sé tij. Megjithaté pas operacionit ai kishte marré
vetém 8000 dollaré amerikané dhe atij iu premtua pjesa tjetér e parave borxh vetém
pasi ai gé ai té keté rekrutuar ' donatoré ' tjeré té veshkéve. Sé fundi , ai ishte paguar
500 dollaré nga borxhi i papaguar dhe ishte kércénuar nga ndérmjetési i njéjté J. pér
té heshtur ose do té vuante pasoja té tmerrshme. Pra, ai ishte gjithashtu viktimé e
mashtrimit. Djali i marrésit , Y.K. déshmoi né gjykaté duke pranuar se babai i tij
kishte pasur njé operacion pér transplantim té veshkés né klinikén né Prishting,
Kosové, megjithaté ai nuk e tregoi shumén e parave té paguar pér operacionin. Ai
pérmendi se né ndérkohé babai i tij kishte ndérruar jeté ;

(23) Mé 31 tetor 2008, grupi i kirurgéve dhe anesteziologéve i pérbéré nga Y.S. ,
K.D., L.D., D.J., S.H., I.B. dhe S.D. , kané kryer njé operacion pér largimin e
veshkés tek viktima dhuruese Y.A. organi i tij ( veshka) pastaj ishte transplantuar
tek marrési B. SH. Anétarét e familjes sé marrésit , Déshmitari i mbrojtur " A3 " dhe
Déshmitari i mbrojtur " A4 " kané konfirmuar se B.SH. ka paguar 90,000 euro pér
operacionin e transplantimit té veshkés. Paraté ishin transferuar né llogariné
bankare té M.H.né Turgi . Viktima dhuruese Y.A. ishte rekrutuar né Stamboll nga njé
ndérmjetés i quajtur 1., i cili e kishte siguruar até se ai do té& marré 20.000 dollaré
pér veshkén e tij dhe se ai ishte viktimé e kegpérdorimit té pozités sé tij té ndjeshme
financiare. Aranzhimet e tij pér té udhétuar né klinikén né Prishtiné u menaxhuan
nga M.H.. Pas operacionit dhe né kohén e seancés sé vecanté hetuese , asnjéheré
viktima dhuruese nuk kishte marré ndonjé para né kémbim té veshkés sé ti j dhe pér
kété arsye ai ishte viktimé e mashtrimit.

Akuza penale kundér S.H si¢ pérshkruhet né Pikén 1 éshté ri - kualifikuar sipas nenit 139
paragrafi 4 i Kodit Penal té Kosovés (KPK) ( lehtésimi i pakujdesshém i veprés penale té
trafikimit) , dhe bazuar né nenin 2, paragrafi 2, i Kodit Penal té Kosovés (KPK ), né lidhje me
nenin 389 , paragrafi 4, té Kodit té Procedurés Penale t¢ Kosovés ( KPPK) ,akuza éshté
refuzuar.

Sepse S.H. , si anesteziolog kryesor né Klinikén Medicus , ka ndérvepruar personalisht me
shumicén nése jo me té gjithé donatorét dhe marrésit e pérfshiré né 24 operacione té
transplantimit té veshkéve gjaté pérgatitjes pér operacion, dhe prandaj e dinte se ata ishin té
gjithé shtetas té huaj. Ky fakt domethénés duhet té keté ngjallur dyshimin e tij se Klinika
ishte e angazhuar né trafikim , dhe duhet té keté kérkuar informata nga D. né ményré gé té
kuptoj faktet e vérteta . Ai gjithashtu mori pjesé né secilin prej operacioneve , dhe duhet té



keté njohur se operacionet e transplantimit té veshkéve ishin ilegale né Kosové , dhe se
Klinika nuk Kkishte asnjé licencé ose autorizim pér té kryer kéto operacione . Nuk ka asnjé
déshmi se ai né té vérteté e dinte se trafikimi ishte duke u zhvilluar né Kliniké . Megjithaté ,
pavarésisht mungesés sé tij té njohjes se pasoja té ndalueshme té trafikimit mund té ndodhin
nga veprimet e tij , ai duhet té keté gené i vetédijshém dhe mund té keté gené né dijeni té
mundésisé té tillé sipas rrethanave dhe sipas karakteristikave té tij personale . Prandaj , ai ka
kryer veprén penale té trafikimit me lehtésim nga pakujdesia , si rezultat i lehtésimit té
pakujdesshém sipas nenit 16 (3)KPK.

Sepse, megjithaté, Rishikimi 2013 i Kodit Penal t&¢ Kosovés nuk e kriminalizon lehtésimin e
pakujdesshém té trafikimit ,ligji mé i favorshém pér kryerésit do té aplikohet , dhe akuza
duhet té refuzohet .

Né bazé té nenit 6, neni 11, neni 15 (1), neni 23, neni 274, paragrafi 3 dhe neni 39 ,
paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sg, L.D. éshté dénuar me burgim prej 8 (teté ) vite dhe me gjobé prej
10.000 (dhjeté mijé) euro qé do té paguhet jo mé shumé se gjashté muaj pasi qé aktgjykimi té
merr formén e preré. Dénimi me burgim éshté né lidhje me dénimin e shqiptuar né pikén 2.

Né bazé té nenit 6, neni 11, neni 15 ( 1 ), neni 23, neni 274, paragrafi 1 , dhe neni 39 ,
paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sé , A.D. éshté dénuar me burgim prej shtaté (7 ) vite dhe 3 (tre )
muaj dhe gjobé prej 2500 (dy mijé e peséqind) euro, té cilat duhet té paguhen jo mé shumé se
gjashté muaj pasi gé aktgjykimi té merr formén e preré. Dénimi me burgim éshté né lidhje me
dénimin e shqiptuar né pikén 2.

Pika 2 , Krimi i Organizuar

L.D. éshté fajtor pér kryerjen e veprés penale té Krimit té¢ Organizuar , né kundérshtim me
KPK , neni 274 , paragrafi 3.

Pér shkak se prokurori ka provuar pértej njé dyshimi té arsyeshém se :

Prej ose rreth 1 janar 2008 deri 4 néntor 2008 né klinikén Medicus, L.D., né cilésiné e tij si
kirurg i transplantimit dhe pronar i klinikés Medicus me pérgjegjési té pérgjithshme pér
funksionimin e Klinikés , ka organizuar , themeluar, mbikéqyrur, menaxhuar dhe drejtuar
aktivitetet e grupit té organizuar kriminal qé ka ndodhur né Klinikén Medicus . Grupi i
organizuar kriminal ishte njé grup i strukturuar i pérbéré nga tre ose mé shumé persona , duke
pérfshiré L.D., Y.S., M.H., A.D., K. D. dhe té tjerét. Grupi ka ekzistuar pér té paktén disa
muaj gjaté vitit 2008 , dhe nuk ishte formuar rastésisht pér kryerjen e atypératyshme té
ndonjé vepre . Grupi u formua me géllim té kryerjes sé njé ose mé shumé krimeve té rénda né
njé bazé té vazhdueshme , veganérisht trafikimit té personave, né kundérshtim me nenin 139
KPK-sé , né ményré gé té marré , direkt ose indirekt , njé pérfitim financiar ose material
tjetér, me ané té hegjes sé organeve ( veshkét ) dhe ti transplantoj tek marrésit té cilét kané
paguar shuma té médha parash pér veshkét e tyre.



Duke filluar nga marsi 2008 deri né néntor 2008, hegja e organeve né Klinikén Medicus dhe
transplantimi tek marrésit ka pérfshiré 24 raste té largimit té organeve dhe transplantimi si¢
specifikohet ne pérshkrimin mé lart té akuzés sé trafikimit né pikén 1 i cili pérshkrim éshté i
inkorporuar kétu me referencé. Ky aktivitet ilegal ka ndodhur nén organizimin e
pérgjithshém, themelimin, mbikéqgyrjen dhe menaxhimin e L.D. duke vepruar né marréveshje
me personat e tjeré t& pérmendur mé lart.

L.D. dhe grupi i organizuar kriminal kané fituar dobi pasurore apo pérfitime té tjera
materiale duke pérfshiré pagesa né para té gatshme té kryera drejtpérdrejt né klinikén ME.us,
dhe/apo Y.S. dhe/ose M.H.nga marrésit e organeve (veshkéve) duke pérfshiré por duke mos
kufizuar né pagesat vijuese me para té gatshme:

(1) Nga Déshmitari i mbrojtur “T3”’shumén prej 100,000 dollaré amerikan
(2) Nga Déshmitari i mbrojtur “T4” shumén prej 70,000 EUR

(3) Nga Déshmitari i mbrojtur M2 shumén prej 108,000 dollaré amerikan
(4) Nga Déshmitari i mbrojtur A1 shumén prej 79,000 EUR

(5) Nga T.S. shumén prej 25,000 EUR

(6) Nga R.F. shumén prej 80,000 EUR

(7) Nga Déshmitari i mbrojtur “M1”” shumén prej 77,000 EUR

(8) Nga Déshmitari i mbrojtur “T2” shumén prej 130,000 EUR

(9) Nga B.SH. shumén prej 90,000 EUR.

Né bazé té nenit 6, neni 11, neni 15 ( 1), neni 23 , neni 274, paragrafi 3 dhe neni 39 ,
paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sg, L.D. éshté dénuar me burgim prej 8 (teté ) vite dhe me gjobé prej
10.000 (dhjeté mijé) euro gé do té paguhet jo mé shumé se gjashté muaj pasi gé vendimi té
merr formén e preré. Dénimi me burgim éshté né lidhje me dénimin pér trafikim né pikén 1.

Pika 3, Krimi i Organizuar

A.D. éshté fajtor pér kryerjen e veprés penale té Krimit té¢ Organizuar , né kundérshtim me
KPK , neni 274 , paragrafi 3.

Pér shkak se, prokurori ka provuar pértej njé dyshimi té arsyeshém se :

Prej ose rreth 1 janar 2008 deri me 4 néntor 2008 né klinikén Medicus , A.D. , né cilésiné e tij
si drejtor/menaxher né klinikén Medicus me géllim té kryerjes sé njé apo mé shumé krimeve
serioze , ka kryer veprén e trafikimit me njeréz, né kundérshtim me nenin 139 KPK , né
ményré té vazhdueshme , vecanérisht trafikimit té personave, né kundérshtim me nenin 139
té KPK-sé , né ményré gé té marré , direkt ose indirekt , njé pérfitim financiar ose material
tjetér , me ané té hegjes sé organeve ( veshkét ) dhe ti transplantoj tek marrésit .

A.D. dhe grupi i organizuar kriminal kané fituar dobi pasurore apo pérfitime té tjera
materiale duke pérfshiré pagesa né para té gatshme té kryera drejtpérdrejt né Klinikén
Medicus, dhe/ose Y.S. dhe/ose M.H.nga marrésit e organeve (veshkét).

(1) Nga Déshmitari i mbrojtur “T3”’shumén prej 100,000 dollaré amerikan
(2) Nga Déshmitari i mbrojtur “T4” shumén prej 70,000 EUR



(3) Nga Déshmitari i mbrojtur M2 shumén prej 108,000 dollaré amerikan
(4) Nga Déshmitari i mbrojtur A1 shumén prej 79,000 EUR

(5) Nga T.S. shumén prej 25,000 EUR

(6) Nga R.F. shumén prej 80,000 EUR

(7) Nga Déshmitari i mbrojtur “M1”” shumén prej 77,000 EUR

(8) Nga Déshmitari i mbrojtur “T2” shumén prej 130,000 EUR

(9) Nga B.SH. shumén prej 90,000 EUR.

Né bazé té nenit 6, neni 11, neni 15 ( 1 ), neni 23, neni 274, paragrafi 1 , dhe neni 39 ,
paragrafi 1 dhe 2 i KPK , A.D. éshté dénuar me burgim prej shtaté (7 ) vite dhe 3 (tre ) muaj
dhe gjobé prej 2500 (dy mijé e peséqind) euro, té cilat duhet t& paguhen jo mé shumé se
gjashté muaj pasi gé vendimi té merr formén e preré. Dénimi me burgim éshté né lidhje me
dénimin pér trafikim né pikén 1.

S.H. éshté liruar nga akuza pér veprén penale Krim i Organizuar, né kundérshtim me nenin
274, paragrafi 1 KPK, i kryer né Bashkékryerje, neni 23.

Sepse né pajtim me nenin 390, paragrafi 3 i Kodit t& Procedurés Penale té Kosovés (KPPK),
prokurori nuk ka provuar se i akuzuari ka kryer veprén pér té cilén éshté akuzuar.

Pika 4, Ushtrimi i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore,

Akuza Ushtrim i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore, né shkelje té KPK-sg, neni 221
paragrafi 1, i dénueshém me gjobé apo burgim deri né njé vit, i kryer né Bashkékryerje, neni
23 i KPK-sé kundér L.D., D.J., 1.B., S.D. dhe S.H refuzohet.

Sepse, sipas nenit 389, paragrafi 4 i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK) né lidhje
me nenin 90, paragrafi 1, nén-paragrafi 6 dhe neni 91, paragrafi 6 i KPK-sé, ka skaduar
periudha e parashkrimit.

Pika 5, Kegpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit,

Akuza Kegpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit né shkelje t¢ KPK-sé, neni 339,
paragrafi 1, kundér D.J. éshté ri-cilésuar si Keqpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit né
kundérshtim me nenin 339, paragrafi 3 éshté refuzuar.

Sepse, sipas nenit 389, paragrafi 4 i Kodit té€ Procedurés Penale té Kosovés (KPPK) né lidhje
me nenin 90, paragrafi 1, nén-paragrafi 6 dhe neni 91, paragrafi 6 i KPK-sg, ka skaduar
periudha e parashkrimit.

Pika 6, Kegpérdorim i pozités zyrtare ose autoritetit,

Lirohet I.RR. nga akuza e kegpérdorimit té pozités zyrtare ose autoritetit né shkelje té nenit
339 paragrafi 3, KPK,



Sepse, sipas nenit 390, paragrafi 1 nuk éshté vértetuar se i akuzuari ka kryer veprén penale
me té cilén ai éshté akuzuar.

Pika 7, Léndime té Rénda Trupore,

Né pajtim me nenin 389, paragrafi 4 i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK), akuza
a Léndimeve té Rénda Trupore té KPK-sé refuzohet kundér L.D.

Sepse, né pajtim me nenin 389 , paragrafi 4 , ekzistojné rrethana g€ e pérjashtojné
pérgjegjésiné penale , pérkatésisht se kjo akuzé pérbén njé element té trafikimit me njeréz.

A.D. lirohet nga akuza e Léndimeve t¢é Rénda Trupore né Bashkékryerje , neni 154,
paragrafi 1 , nénparagrafi 2 , dhe neni 23 , KPK-sé ,

Sepse, né pajtim me nenin 390 , paragrafi 3 , i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés , nuk
éshté provuar se i akuzuari ka kryer veprén penale me té cilén ai ka gené i akuzuar.

Akuza penale e Léndimeve té Rénda Trupore kundér S.H , 1.B., S.D. éshté kualifikuar sipas
nenit 154 , paragrafi 1 , nénparagrafi 2 i KPK-sé : shkatérrim ose dobésim i pérhershém dhe i
ndjeshém i njé organi vital ose njé pjese vitale té trupit té personi tjetér.

S.H., I.B., S.D. jané fajtoré pér kryerjen e veprés penale té Léndimeve té Rénda Trupore né
kundérshtim me KPK , neni 154 , paragrafi 1 , nénparagrafi 2 i KPK-sé.

Pér shkak se prokurori ka provuar pértej njé dyshimi té arsyeshém se ,

Prej 08 mars 2008 deri 4 néntor 2008 né Klinikén Medicus, S.H. né cilésiné e tij si
anesteziolog kryesor , 1.B. né kapacitetin e tij si anesteziolog dhe S.D. né kapacitetin e tij si
anesteziolog, kané marré pjesé me vetédije né procedurat mjekésore té cilat ishin té
paligjshme sipas ligjeve té Kosovés , pérkatésisht hegjen e organeve ( veshkét ) pér
transplantim . Kéto hegje té paligjshme té veshkéve kané shkaktuar Iéndime té rénda trupore
mbi viktimat dhuruese, gjegjésisht dhe dobésim té dukshém dhe té pérhershém té njé organi
vital .

Personat e méposhtém kané pésuar démtime té rénda trupore me hegjen e veshkave té tyre
pér transplantim . Viktimat 3, 7, 13, 19, 22, 23 dhe 24 kané paraqitur prova né shqyrtimin
gjyqésor , dhe éshté provuar se ata ishin viktima té hegjes sé paligjshme té veshkéve .
Personat e tjeré té listuar nuk kané déshmuar , por edhe ata ishin viktima té hegjes sé
paligjshme té veshkéve pér transplantim , dhe po ashtu kané pésuar Iéndime té rénda trupore .
Cdo pélgim gé viktima ka mundur té keté dhéné éshté ligjérisht e paréndésishme , sepse njé
person nuk mund té japé pélgimin pér njé proceduré té paligjshme mjekésore.

(1) T.” mbiemri i panjohur (MP) me shtetési té panjohur;

(2) “R.” MP me shtetési té panjohur;

(3) Déshmitari i mbrojtur“w2”;

4) MY.

(5)  Emri dhe mbiemri i panjohur (EP) MP me shtetési té panjohur;
(6) EP MP me shtetési té panjohur;



(7) Déshmitari i mbrojtur “W1”;
(8) A.M. me shtetési té panjohur;
(9) “A.” MP me shtetési té€ panjohur;
(10) EP MP me shtetési té panjohur;

(11) EM.

(12) AG.

(13) AR

(14) Déshmitari i mbrojtur “W3”;
(15) Y.C

(16) AA.

(17) J.S. me shtetési té panjohur;

(18) V.V.

(19) Déshmitari i mbrojtur “PM”
(20) G. M.

(21) “R” MP me shtetési t&€ panjohur ;
(22) Déshmitari i mbrojtur “DS”

(23) Déshmitari i mbrojtur “AK”

(24) Y.A.

Né bazé té nenit 6, neni 11, neni 15 ( 2 ), neni 154 , paragrafi 1 , nénparagrafi 2 i KPK-sé,
S.H. éshté dénuar me burgim pér 3 (tre ) vite ; S.D. dhe 1.B. jané dénuar me burgim pér 1 (
njé) vit.

Né pajtim me nenin 41 , paragrafin 1, nénparagrafi 1, artikujt 42 , 43 dhe 44 (1), (2) dhe (
3) té KPK, éshté aplikuar dénimi me kusht mbi S.D. dhe 1.B. ;dénimi nuk do té ekzekutohet
nése té pandehurit nuk kryejné ndonjé vepér tjetér penale pér periudhén prej 2 (dy) viteve .
Pika 8 , Mashtrim ,

Né bazé té nenit 389 , paragrafi 4 , i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés ,akuza Mashtrim
né kundérshtim me nenin 261 , paragrafi 2 i KPK-sé kundér L.D. dhe A.D. refuzohet.

Pér shkak se kjo akuzé pérbén elementin e trafikimit té personave nén pikén 1.

Pika 9, Falsifikim i dokumenteve,

Akuza, Falsifikim i dokumenteve , né kundérshtim me KPK , neni 332 , paragrafi 1, kundér
L.D. dhe A.D.si njé akuzé e veganté refuzohet,

Sepse, né pajtim me nenin 389 , paragrafi 4 , té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés , né
lidhje me nenin 90 , paragrafi 1 , nénparagrafi 6 dhe neni 91 , paragrafi 6 , i KPK-sé, ka
skaduar afati i parashkrimit.

Pika 10, Falsifikimi i dokumenteve zyrtare ,

Akuza Falsifikimi i dokumenteve zyrtare , né kundérshtim me KPK , neni 348 , paragrafi 1,



kundér |.RR. éshté refuzuar,

Sepse, né pajtim me nenin 389 , paragrafin 4 té Kodit té Procedurés Penale t¢ Kosovés , né
lidhje me nenin 90, paragrafi 1 , nénparagrafi 5, i KPK-sé,afati i parashkrimit ka skaduar .

Dénimet plotésuese

Né bazé té nenit 57 , paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sé, L.D. éshté i ndaluar nga ushtrimi i
profesionit té urologut pér periudhén prej 2 ( dy) viteve duke filluar nga dita kur aktgjykimi té
merr formén e preré.

Né bazé té nenit 57 , paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sé, S.H. éshté i ndaluar nga ushtrimi i
profesioni té anesteziologut pér periudhén prej 1 ( njé) viti duke filluar nga dita kur
aktgjykimi té merr formén e preré.

Kompensimi i pjesshém

Né bazé té nenit 112 té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK ) palét e démtuara
vijuese W1, W2, W3, PM, DS, AK dhe Y.A. secili kompensohet pjesérisht pér démet
psikologjike dhe fizike t& pésuara gjaté largimit té veshkéve né shumén prej 15.000
(pesémbédhjeté mijé) Euro nga L.D. dhe A.D. gé duhet té paguhet jo mé shumé se 6 (
gjashté) muaj duke filluar nga dita kur aktgjykimi té merr formén e preré.

Shpenzimet

Né pajtim me nenin 100 té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK ) do té léshohet njé
vendim i vecanté mbi shpenzimet e procedurés.

ARSYETIMI
1. Historiku i procedurés — Aktakuza

Aktivitetet kriminale té pretenduara né aktakuzé u zhvilluan né vitin 2008. Hetimi i kétyre
aktiviteteve ka filluar me 4 néntor 2008. Me 12 néntor 2008 éshté léshuar aktvendimi mbi
inicimin e hetimeve.

Me 15 tetor 2010, ishte ngritur Aktakuza PPS 41/ 09 gé akuzonte L.D., A.D., D.J., L.RR. dhe
S.H. me disa krime. Mé 20 Tetor 2010 ishte ngritur Aktakuza PPS 107/10 e cila akuzonte 1.B.
dhe S.D. me disa krime lidhur me kéto . Aktakuzat u bashkuan mé 29 néntor 2010.

Mé 14 dhjetor 2010 dhe 6 janar 2011 Gjyqgtari i EULEX-it Vitor Pardal mbajti seancén e
konfirmimit. Mé 31 janar 2011, Gjyqtari pér konfirmimin e aktakuzés nxori njé Aktvendim
sipas Neneve 154 dhe 316 (5) té KPPK ku ai vendosi se disa prova té caktuara té prokurorisé
ishin té papranueshme. Mé 27 prill 2011 trupi gjykues prej tre gjyqtaréve vendosi mbi
ankesén e parashtruar nga ana e Prokurorit dhe avokatit mbrojtés dhe ka konfirmuar



aktakuzén né térési. Duke vepruar késhtu, trupi gjykues vendosi se té gjitha provat e
kontestuara ishin té pranueshme.

Gjykimi kryesor filloi mé 4 tetor 2011. Trupi kryesor i gjykimit ishte i pérbéré nga Kryetari i
trupit gjykues nga radhét e EULEX-it, gjyqgtari Arkadiusz Sedek sé bashku me gjyqgtarin e
EULEX-it Dean Pineles dhe gjyqtarin kosovar Hamdi Ibrahimi. Gjyqtari kosovar Hamdi
Ibrahimi mé voné u zévendésua nga gjykatési Vahid Halili mé 18.05.2012 kur gjyqtar
Ibrahimi ishte eméruar si kryetar i Gjykatés sé Qarkut té Prishtinés. Gjyqtari Halili ishte
familjarizuar plotésisht me 1éndén para se té fillojé ushtrimin e funksionit.

Déshmitarét vijues ishin dégjuar:

1. Déshmitari AK
2. Déshmitari D.S.

05.10.2011, 06.10.2011, 18.10.2011 .
11.10.2011, 12.10.2011.

3.C.B. 12.10. 2011, 13.09.2012, 14.11.2012, 08.03.2013.
4. F.H. 18.10.2011

5.F.M. 18.10.2011,19.10.2011
6.Z.K. 19.10.2011

7.0.K. 19.10.2011

8.SH.O. 20.10.2011

9.0.M. 20.10.2011

10.R.A. 20.10.2011

11.B.G. 20.10.2011, 25.10.2011
12S.B.1 25.10.2011

13.A.G. 25.10.2011

14.SH.H1  25.10.2011

15.A.G. 25.10.2011

16.SH.G. 09.11.2011

17.B.SH.1 09.11.2011

18.F.B. 09.11.2011

19.Y.E. 10.11.2011

20.SH.M. 10.11.2011

21.H.K. 10.11.2011

22.A.G. 10.11.2011

23.M.M. 15.11.2011

24.T.P. 15.11.2011

25.D.SH1. 17.11.2011

26.E.P. 17.11.2011

27.S.H.2 17.11.2011

28.N.S. 22.11.2011

29.S.D. 22.11.2011

30.E.S. 22.11.2011

31.AA1l 29.11.2011

32.1.A. 29.11.2011



30.11.2011,19.12.2011

33.S.XH. 29.11.2011
34.R.D. 29.11.2011
35.T.B. 29.11.2011
36.A.G.

37.AAl 19.12.2011
38.N.Q. 20.12.2011
39.E.P. 20.12.2011
40.Y.K. 06.02.2012
41.SH.M. 13.02.2012
42. M.G. 16.03.2012
43.T.S. 22.03.2012
44.D.G. 22.03.2012
45.N.H. 23.03.2012
46.R.F. 23.03.2012
47.ZH.ZH. 04.04.2012
48.SH.H3.  05.04.2012
49.A.R. 24.05.2012
50.K.U. 13.06.2012

51.Déshmitari W1
52.Déshmitari W2
53.Déshmitari W3
54.Déshmitari M1
55.Déshmitari M2
56.Déshmitari M3
57.Déshmitari T1
58.Déshmitari T2
59.Déshmitari T3
60.Déshmitari T4
61.Déshmitari Al
62.Déshmitari A2
63.Déshmitari A3
64.Déshmitari A4
65.Déshmitari B1
66.E.D.

67.F.B.
68.SH.SH.1

69. M.K.

70. D.R.SH.
71.D.G.

72.D.1.

73.0.V.

74..D.

75.M.B.

76. N.H.

14.06.2012
14.06.2012
14.06.2012
18.06.2012
18.06.2012
18.06.2012
19.06.2012
19.06.2012
19.06.2012
19.06.2012
20.06.2012
20.06.2012
20.06.2012
20.06.2012
21.06.2012
24.07.2012
24.07.2012
24.07.2012
04.09.2012

06.09.2012, 07.09.2012, 26.11.2012

11.09.2012
11.09.2012
25.09.2012
25.09.2012
09.10.2012
16.11.2012



71.M.T. 29.01.2013,12.02.2013,26.02.2013

78.K.D. 11.02.2013
79.Déshmitari PM 12.02.2013
80.C.B. 08.03.2013

81. B.G. 08.03.2013

Mé 3, 5, 10 dhe 12 prill 2013 té pandehurit ishin marr né pyetje. Té pandehurit L.D. dhe A.D.
jané mbrojtur né heshtje.

Mé 16, 17, 19, 23 dhe 24 prill 2013 Prokuroria, avokatét mbrojtés dhe té pandehurit i kané
paragitur argumentet pérmbyllése dhe kundérshtimet e tyre.

Pas késaj Trupi gjykues u térhoq pér té diskutuar dhe mé 29 prill, aktgjykimi ishte shpallur
né seancén publike té gjykatés.

Il . Kompetenca e Gjykatés

Né bazé té nenit 23, paragrafi 1 i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés, Gjykatat e
Qarkut kané juridiksion pér té gjykuar né shkallé té paré veprat penale té¢ dénueshme me
burgim prej sé paku pesé vjet burgim ose me burgim afatgjaté.

Kjo kérkesé e juridiksionit éshté plotésuar né akuzat kétu. Gjithashtu sipas aktakuzés,
veprat penale kané ndodhur né Fushé Kosové ku gjendet Klinika Medicus dhe ku éshté béré
transplantimi i veshkéve. Keéshtu qé né bazé té nenit 27 paragrafi 1 i KPPK-sé, Gjykata e
Qarkut té Prishtinés( tani Gjykata Themelore) ka kompetencé territoriale pér ta gjykuar kété
rast. Késhtu gé, seanca kryesore éshté mbajtur né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné. Pas hyrjes
né fuqi té Ligjit té ri mbi Gjykatat (Ligji nr. 03/L-199), Gjykata Themelore e Prishtinés mori
juridiksionin mbi rastin. Gjithashtu, né pérputhje me njé vendim nga Gjykata Supreme e cila
pajtoi mospérputhjet e caktuara né dispozitat kalimtare té Kodit té ri Penal dhe té Kodit té ri
té Procedurés, rasti ka vazhduar té gjykohen sipas Kodeve té méparshme.

Né pajtim me nenin 3.1 té Ligjit mbi Juridiksionin, Pérzgjedhjen dhe Caktimin e
Léndéve té Gjyqtaréve dhe Prokuroréve t€ EULEX-it né Kosové (né tekstin e métejmé LJ),
Gjyqgtarét e EULEX-it té caktuar né proceduré penale kané juridiksion dhe kompetencé pér
cdo Iéndé té hetuar apo ndjekur penalisht nga PSRK-ja. Rasti i tanishém éshté i paragitur nga
Prokurori i PSRK-sé&, prandaj, né pérputhje me nenin 4.7 té LJ, trupi gjykues i Gjykatés sé
Qarkut (tani Gjykata Themelore) ishte i pérbéré nga njé trup gjykues i pérbéré nga dy
gjyqtaréve té EULEX-it dhe njé gjyqtar vendor.

Mé herét né seancén kryesore mbrojtja e kundérshtoi pérbérjen e trupit gjykues.
Avokatét L.D. dhe A.T. deklaruan se kryetari i trupit gjykues Arkadiusz Sedek kishte marré
pjesé né léndé né fazén e seancés paraprake duke e zgjatur aktvendimin mbi hetimin dhe
késhtu duhet té pérjashtohet nga gjykimi. Céshtja u trajtua nga ushtruesi i kryetarit té



Asamblesé sé gjyqtaréve t€ EULEX-it Charles Smith i cili konstatoi se nuk kishte asnjé arsye
pér diskualifikim, késhtu gé kérkesa u refuzua.

11 . Provat materiale

Provat materiale ishin administruar gjaté seancés kryesore me iniciativén e paléve dhe té
trupit gjykues ex officio dhe ishin pranuar nga gjykata. Provat e propozuara nga prokurori, té
paragitura né Shtojcén 1, dhe nga avokati mbrojtés né Shtojcén 2. Shtojca 3 pérbéhet nga
diagrame mjekésore té pérgatitura nga mjekét e mjekeésisé ligjore C.B. dhe D.S.

A. Kundérshtimet lidhur me administrimin e provave dhe aktvendimet e Gjykatés:

1. F.V., avokati mbrojtés i I.RR. ka kundérshtuar administrimin e letrés dublikate té datés 12
maj 2008, gé supozohet té jeté shkruar, nénshkruar dhe vulosur nga klienti i tij, me bazén se
letra origjinale asnjéheré nuk ishte gjetur. Gjykata e ka refuzuar kété kundérshtim sepse njé
dublikat i besueshém éshté i pranueshém sipas rregullés sé aplikueshme té pranueshmérisé.
Pér mé tepér, gjaté ekzaminimit té tij, I.RR. e ka pranuar se ai e ka shkruar até letér dhe ai e
ka konfirmuar pérmbajtjen ashtu si¢ duket né versionin dublikaté. Prandaj, kundérshtimi
ishte refuzuar.

2. L.SH., avokat mbrojtés pér D.J., ka kundérshtuar administrimin e té gjitha provave né
lidhje me klientin e tij té cilat jané marré gjaté hetimit me bazén se D.J. né até kohé kishte
imunitet pér shkak té punésimit té tij né OSBE. Gjykata ka refuzuar kété kundérshtim sepse
imuniteti i J. i ishte marré nga Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara pér té gjitha
géllimet né lidhje me kété rast duke pérfshiré edhe fazén e hetimit. Gjykata éshté e mendimit
se Sekretari i Pérgjithshém e ka kompetencén ekskluzive né lidhje me kété. Prandaj, ky trup
gjykues nuk ka pasur asnjé kompetencé pér té véné né dyshim vendimin e pavarur dhe sovran
té Sekretarit té Pérgjithshém. Prandaj, kundérshtimi ishte refuzuar. Ky argument gjithashtu
ishte ngritur si mbrojtje kundér akuzave dhe ngjashém ishte refuzuar.

3. A.O., zévendés avokat mbrojtés pér L.D., ka kundérshtuar té gjitha déshmité kundér
klientit té tij me bazén se kontrolli i Klinikés Medicus ishte jo ligjor dhe se té gjitha provat e
marra gjaté kontrollit ishin t& papranueshme. Mé 12 dhjetor 2011 Gjykata ka l&shuar njé
aktvendim verbal ku deklaron se kontrolli ishte ligjor. Megjithaté, gjykata e ka rezervuar té
drejtén gé té rishikoj céshtjen né fund té gjykimit dhe kété e ka béré né diskutimin e
hollésishém mé poshté me té cilén vértetohen aktvendimi i méhershém. Prandaj,
kundérshtimi ishte refuzuar.

4. L.D., mbrojtés i D., gjithashtu kundérshtoi administrimin dhe pranueshmériné e ¢cdo prove
té marré pas datés sé pérfundimit té hetimit, té cilén ai e ka deklaruar si datén 12 maj 2009.
Megjithaté, sipas nenit 322, KPPK, palét mund té kérkojné déshmitaré té ri ose déshmitaré
ekspert gé té ftohen ose té merren déshmi té reja ndoshta edhe pas caktimit té shqyrtimit
kryesor. Kérkesa duhet té mbéshtetet me arsyetim. Nése kérkesa refuzohet, ajo mund té
pérséritet gjaté shqyrtimit kryesor.

Gjithashtu, sipas nenit 360 (4), palét mund té nxisin gé faktet e reja té shikohen dhe déshmité
e reja té¢ mblidhen deri né fund té shgyrtimit kryesor. Sipas paragrafit (5) trupi gjykues ka



autoritetin pér mbledhjen e déshmive gé ajo i konsideron té nevojshme pér njé vértetim té
drejté dhe té ploté té rastit.

Té gjitha kérkesat pér prova shtesé dhe déshmitaré bien mbi njérén prej kétyre kategorive. Né
pérputhje me rrethanat, kundérshtimi ishte refuzuar. Eshté e pakontestueshme se shqyrtimi
kryesor nuk éshté thjesht vetém njé administrim i thjeshté i provave té mbledhura gjaté
hetimit; palét kané té drejté té propozojné prova té reja dhe trupi gjykues éshté i obliguar qé
té vértetoj té gjitha aspektet faktike té rastit té cilat mund té pérfshijné mbledhjen e provave
ex officio.

5. Avokatét mbrojtés pér L.D., A.D. dhe LRR. kané kundérshtuar administrimin e
pérmbajtjes sé mesazheve SMS té marra nga prokurori prej kompanisé sé
telekomunikacionit VALA. Gjaté hetimit prokurori i atéhershém ka Iéshuar njé urdhér pér
regjistrimin e thirrjeve telefonike né pajtim me nenin 258 (1), nén-paragrafi 4 i KPPK-
sé.Urdhri posacérisht ka pérjashtuar informatén né lidhje me pérmbajtén e thirrjeve ose
mesazheve.

Ky urdhér i ishte drejtuar VALA-sé e cila i ishte pérgjigjur urdhrit duke i ofruar jo vetém
informata té regjistrimit por gjithashtu kishte ofruar informata pérmbajtésore né lidhje me
disa mesazhe SMS. Gjykata e ka pranuar kété kundérshtim pér shkak se informatat
pérmbajtésore mund té zbulohen vetém pas njé urdhri té gjyqgtarit t€ procedurés paraprake
sipas nenit 258 (2), nén-paragrafi 4, KPPK, dhe késhtu déshmia éshté e papranueshme sipas
nenit 264 (1).

Pasi gé prokurori i tanishém kryesor e ka kuptuar se pérmbajtja e shkémbimit té
telekomunikimeve mund té jeté e réndésishme pér rezultatin e gjykimit, ai ka paragitur
kérkesén pér té marré informatat e pérmendura. Edhe pse kérkesa ishte pranuar nga trupi
gjykues, ofruesit e shérbimeve telefonike IPKO dhe VALA jané pérgjigjur se té dhénat e
kérkuara nuk jané mé né dispozicion pér shkak té kalimit té& kohé&s, megeé sipas dispozitave té
aplikueshme ligjore né ligjin e telekomunikimeve kompania éshté e obliguar té i ruaj dhe
administroj kési té dhéna té ndjeshme vetém pér njé kohé té caktuar e cila tashmé ka kaluar.

Késhtu, pér shkak se zbulimi fillestar i pérmbajtjes sé informacionit nga Vala nuk ishte
autorizuar nga gjyqtari i procedurés paraprake, dhe pér shkak se urdhri i mévonshém i trupit
gjykues nuk mund té pérmbushej, trupi gjykues konkludoi se pérmbajtja e informacionit
ishte e papranueshme, dhe ka lejuar kundérshtimin . Megjithaté, prova e regjistrimit té
thirrjeve telefonike éshté e pranueshme. Prokurori kishte autoritetin pér té urdhéruar
regjistrimin e bisedave telefonike sipas nenit 258 (1), nénparagrafi 4, KPPK, pa pélgimin
paraprak té gjyqtarit té procedurés paraprake.

IV. Parathénie e pérgjithshme

Ky rast, i cili kryesisht referohet si rasti “Medicus”, pérmban akuza pér trafikim me njeréz,
krim té organizuar, ushtrim i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore, shpérdorim i detyrés
zyrtare ose i autorizimit, 1éndime té rénda trupore dhe vepra tjera penale té cilat lidhen me
transplantimin ilegal té veshkéve gé kané ndodhé né Klinikén Medicus, me lokacion né Fushé
Kosové né vitin 2008.



A. Té pandehurit

Té gjithé té pandehurit pérve¢ A.D., jané mjeké. L.D. i cili konsiderohet si i pandehuri
kryesor, éshté njé urolog i cili profesionin e tij e ka ushtruar né Klinikén Medicus, njé kliniké
private e shéndetésisé né Fushé Kosové, e cila ka ofruar edhe shérbime urologjike dhe té
kardiologjisé. Tani ai éshté profesor i mjekésisé né Universitetin e Prishtinés dhe e ushtron
profesionin e urologut né Spitalin e Universitetit t& Prishtinés. S.H., S.D. dhe 1.B. jané
anesteziologé té cilén kané punuar me gjysmé orari né Klinikén Medicus né kohén né fjalé—
2008. Né vitin 2008 D.J,. ishte mjeké i punésuar né Organizatén pér Siguri dhe Bashképunim
né Evropé(OSBE) né Prishtiné. I.RR., edhe ai mjek, ishte Ushtrues Detyre i Sekretarit té
Pérhershém né Ministriné e Shéndetésisé. A.D., i cili éshté i biri i L.D., me profesion éshté
ekonomist. Ai ishte i punésuar né Klinikén Medicus si menaxher dhe kontabilist dhe né vitin
2008 ai kishte pérgjeqgjési té réndésishme té udhéhegjes.

B. Mbarévajtja e gjykimit

Gjykimi kryesor éshté mbajtur mé 4 tetor 2011 dhe ka pérfunduar me shpalljen e aktgjykimit
mé datén 29 prill 2013, pér njé periudhé prej pothuajse 19 muajve. Gjaté asaj kohe gjykata ka
mbajtur 67 seanca gjyqgésore, ka dégjuar déshminé e 78 déshmitaréve té ndryshém dhe i ka
shqyrtuar mijéra fage té dokumenteve dhe i ka marr parasysh disa mendime dhe raporte té
ekspertéve.

C. Fushéveprimi ndérkombétar

Rasti &shté i nivelit dne vémendjes ndérkombétare, dhe pérfshiné kéto shtete: Kanada, Shtetet
e Bashkuara, Kazakistan, Bjellorusi, Ukrainé, Federata Ruse, Moldavi, Poloni, Turqi, Izrael,
Gjermani, Zvicér dhe Kosové. Kérkesat pér Ndihmé Juridike Ndérkombétare té cilat ishin
Iéshuar nga prokurori dhe gjykata dhe té cilat ishin proceduar nga Ministria e Drejtésisé sé
Kosovés, ishin pércjellé né kéto shtete té huaja népérmjet kanaleve diplomatike pér paragitjen
e kétyre provave materiale dhe déshmitaréve si vijon. Kérkesa pér Ndihmé Juridike
Ndérkombétare ishte paragitur edhe né Késhillin e Evropés, né kérkim té déshmisé sé D.M.

Kérkesat pér Ndihmé Juridike Ndérkombétare

1. Zvicér, 26 shtator 2011

2. Gjermani, 1 shtator 2011,

3. Kanada ,22 gusht 2011

4. Ukraine, 11 gusht 2011

5. Rusi, 11 gusht 2011

6. Moldavi, 11 gusht 2011,

7. Poloni, 11 gusht 2011, 2 shkurt 2012,
8. SHBA, 17 gusht 2011

9. Turqi,16 gusht 2011

10. Izrael, 16 gusht 2011, 9 shkurt 2012,

Pérve¢ Moldavisé, Federatés Ruse, Késhillit t¢ Evropés dhe Zvicrés, té gjitha kérkesat kané
gené né pajtim, si né térési ashtu dhe pjesérisht. Né disa instanca bashképunimi ka ardhur
ngadalé, duke kérkuar pérkujtime té pérséritshme nga gjykata, prokurori dhe zyrtaré nga
Ministria e Drejtésisé. Ké&to kané shkaktuar vonesa té shumta né gjykim. Né instancat e tjera
bashképunimi ishte i pjesshém pér shkak té rrezikimit té hetimeve né proceduré apo



gjykimeve qgé pérfshinin aktivitete kriminale té ngjashme né shtetet e kérkuara si né Izrael
dhe Turqgi apo pér ndonjé arsye tjetér.

Moldavia ka refuzuar bashképunimin sepse nuk e ka njohur Kosovén. Pér njé kohé dukej se
Federata Ruse do té bashképunoj dhe té ofroj déshminé pér dhurues t¢ mundshém té
veshkéve té cilét jetojné né Rusi, por edhe pérkundér pérpjekjeve pér ndihmé té Zyrés sé
Prokurorit pér Krime té Luftés né Beograd, Serbi, Federata Ruse nuk ka béré hap pérpara.
Nga Zvicra ishte kérkuar qé té parages disa té dhéna bankare, nése ato kané ekzistuar por
ishte e pamundur té kryhej para pérfundimit té seancés kryesore, me sa duket pér shkak té
ligjeve pér fshehtési t&¢ madhe gé administrojné bankat zvicerane. Késhilli i Evropés dhe
Zvicra gjithashtu kané refuzuar gé D.M. té jeté i gatshém si déshmitar, si¢ shpjegohet mé
hollésisht mé poshté.

D. Pamundésia e gjykatés pér té marré déshmi nga Déshmitarét e réndésishém

1. Y.S.

Gjykata e kishte té pamundur t€ marr déshminé e Y.S., shtetas i Turqisé i cili ka udhéhequr
operacionin né shumicén prej tyre, nése jo né té gjitha, té transplantimit ilegal té veshkéve qé
kané ndodhur né Klinikén Medicus, dhe njé pjesémarrés kryesor né aspektet e trafikimit dhe
krimit té organizuar té kétij rasti. S. konsiderohet té jeté njé pjesémarrés kryesor né trafikimin
ndérkombétar té veshkéve té njeriut. Ai ishte ndjekur me aktakuza té ndara né Kosové dhe
tani né Turgi ndiget pér veprimtari té ngjashme joligjore. Ai nuk ka mundur té ekstradohet
nga Turgia né Kosové dhe tani vendndodhja e tij éshté e pasigurt.

2. KD.
Né té njéjtén ményré, gjykata e kishte té pamundur t€ merrte déshminé e K.M., mjek turk i
cili ka lindur né Kosoveé por jeton dhe vepron né Turgi. Déshmité tregojné bindshém se D. né
ményré aktive ka marré pjesé né shumé operacione té transplantimit té veshkéve né Klinikén
Medicus me S. dhe té tjerét gjaté periudhés né fjalé. Ai gjithashtu éshté i ndjekur bashké me
S. né Turqi. Fillimisht ai ka pranuar té jap déshminé pérmes video lidhjes por né momentin e
fundit kur éshté rregulluar lidhje pérmes videos ai ka refuzuar té béjé kété.

3. MH.

Gjykata gjithashtu e ka pasur té pamundur té marré déshminé e M.H., njé qytetar i XX, i cili
né ményré aktive ka marré pjesé né aspektet e trafikimit dhe krimit té organizuar né kété rast.
Al ishte njéri nga personat kryesor pérgjegjés pér kryerjen e marréveshjeve financiare dhe
logjistike pér dhuruesit dhe pranuesit e veshkéve, dhe ai ka luajtur rolin e ndihmésit ose
"rregulluesit”. Né disa raste ai i ka shogéruar dhuruesit dhe pranuesit nga Stambolli pér
Prishtiné dhe kohé pas kohe ishte fizikisht i pranishém né Klinikén Medicus. Sé bashku me S.
ai éshté ndjekur ndaras penalisht né Kosové dhe tani &shté nén hetim kriminal né XX. Pas njé
kohe té shkurté kur Klinika Medicus ishte bastisur né Néntor té vitit 2008, H. ka dhéné
deklaratén né polici dhe te gjyqtari i procedurés paraprake. Ai ishte l1éshuar nga paraburgimi
me kushtin gé ai té kthehet né Kosové nése urdhérohet, por pastaj iku.

4. AS. dhe M.Z.

S. dhe Z. jané dy qytetaré nga XX té cilét kané rekrutuar marrés té mundshém té veshkéve né
XX dhe pastaj i kané kryer marréveshjet financiare dhe logjistike pér udhétimin e marrésve



pér né Kosové. Z. gjithashtu ka shogéruar disa marrés té veshkéve pér né Kosové dhe i ka
ndihmuar ata me géndrim né Kosové. Qé té dy burrat jané nén hetim penal né Izrael.

5 Y.K

Nga ky trup gjykues ishte konfirmuar se K. ka rekrutuar sé paku dhuruesin ” AK” dhe ka
béré marréveshjet financiare dhe logjistike pér udhétimin e tij pér né Stamboll né udhétimin e
tij té paré pér né Kosové. Sic duket K. ishte gjykuar dhe dénuar né Ukrainé pér veprimtari té
ngjashme dhe ai po vuan dénimin me burg. Zyra e Prokurorit né Kiev ka bashképunuar me
kérkesén pér Ndihmé Juridike Ndérkombétare dhe ka rregulluar video lidhjen pér déshmi pér
K. por K. ka refuzuar té jap déshminé né até kohé.

6. D.M.

Gjithashtu, fatkegésisht, gjykata nuk e ka marré bashképunimin me Késhillin e Evropés dhe
Zvicrén né lidhje me ftesén pér D.M. Pér shkak té publicitetit ndérkombétar gé e rrethon Z.
M. dhe raportin e tij, trupi gjykues do té adresoj kété céshtje me hollési mé té médha.

Mé 12 dhjetor 2010, Senatori D.M. nga Zvicra, anétaré i Asamblesé Parlamentare té Késhillit
té Evropés, dhe Raportues pér Komisionin pér Puné Ligjore dhe té Drejta té Njeriut, ka
1&shuar njé raport me titull “Trajtimi jonjerézor i njerézve dhe trafikimi i paligjshém i
organeve t€ njeriut n€ Kosove”. Raporti ka béré akuza t&€ médha né lidhje me trafikimin e
jashtéligjshém té organeve té njeriut té kryera nga anétarét e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés
nga vera e vitit 1999 e tutje me té burgosur Serb duke gené dhurues/viktima. Disa figura té
njohura tani né Kosoveé ishin identifikuar si kryerés t¢ mundshém. Nuk éshté nevoja té thuhet
por raporti ka shkaktuar njé stuhi kontroverse jo vetém né Kosové por edhe né mbaré botén.

Raporti ka béré referenca lidhur me Klinikén Medicus né Prishtiné si mé poshté:

168. Né vazhdim té hetimit toné ne kemi zbuluar disa pjesé té informatave gé tejkalojné né
njé ményré té gjeturat e tona qé jané raportuar tani. Kjo informaté duket se do té keté njé
pérshkrim té gjeré, njé konspiracion mé té kompleks té krimit té€ organizuar pér té gjeneruar
organet njerézore pér transplantim té paligjshém duke pérfshiré bashké-konspirator pér sé
paku né tri vende tjera té huaja pérvec Kosovés, qé ka zgjaté pér mé shumé se njé dekadé. Né
vecanti, ne kemi gjetur njé numér té indikacione konvergjente té besueshme se komponenti
i trafikimit t& organeve nga arrestimet e post-konfliktit t&¢ pérshkruara né raportin toné
éshté aférisht i lidhur me rastin e tanishém té Klinikés Medicus, jo sé paku pérmes
personaliteteve té njohura té shqiptaréve té Kosovés dhe ndérkombétare gé paragiten si
bashké-konspiratoré. Megjithaté, me respektin pér hetimet né proceduré dhe zhvillimet
gjygésore té udhéhequra nga EULEX-i/ Zyra e Prokurorit Special e Kosové, ne ndihemi té
obliguar gé né kété moment té kursehemi nga publikimet e té gjeturave tona né lidhje me
kété. E panevojshme té thuhet, ne i inkurajojmé té gjitha shtetet gytetarét e té cilave jané té
pérfshiré né aktakuzé né lidhje me rastin Medicus gé té béjné té pamundurén pér ndalimin e
késaj dukurie té turpshme dhe té ndihmojné né sjelljen e orkestruesve dhe bashkeé-
konspiratoréve para drejtésisé ( éshté shtuar theksimi).

Raporti pérfundon si mé poshté:

Sot, géllimi yné i vetém é&shté qé té shérbejmé si zédhénés pér kéta burra dhe gra nga Kosova,
gjithashtu edhe pér ata nga Serbia e Shqipéria, té cilét pa marré parasysh etnitetin e tyre apo



besimin fetar, thjeshté aspirojné pér té vértetén dhe pér njé pérfundim té mosndéshkimit
skandaloz, me déshirén mé té madhe qé té keté mundési té jetojné né page. E vérteta dhe
pérgjegjésia jané nevoja absolute nése duhet té keté pajtim té singerté dhe stabilitet té
géndrueshém né regjion. Gjaté zhvillimit té€ misionit toné ne kemi takuar persona me vlera té
médha, nga té dyja palét, vendore dhe ndérkombétare — té cilét luftonin pér té tejkaluar
indiferencén dhe ndértojné njé shogéri mé té miré. Ata meritojné jo vetém fjalén toné té
solidaritetit por gjithashtu edhe pérkrahjen toné té ploté dhe aktive (Eshté shtuar theksimi).

Bazuar né raport, Komision i Asamblesé Parlamentare pér Céshtje Ligjore dhe té Drejtat e
Njeriut ka miratuar njé rezoluté mé 16 dhjetor 2010 né Paris, e cila mé pas éshté miratuar
nga Asambleja Parlamentare. Rezoluta pérmban si vijon:

5. Veprimtaria kriminale, e cila é&shté zhvilluar nga kaosi gé mbizotéron né rajon, me
iniciativé té disa udhéheqésit ushtarak té UCK-sé té lidhura me krimin e organizuar, ka
vazhduar, megjithése né forma tjera, deri sot ashtu si¢ demonstrohet nga hetimit gé kryer nga
Misioni i Unionit Evropian mbi Sundimin e Ligjit né Kosové (EULEX) né lidhje me Klinikén
Medicus né Prishtiné.

Rezoluta ka béré rekomandime pér veprimet né fjalé gé té adresohen akuzat dhe té luten
shtetet anétare dhe ato vézhguese:

19.6.1 gé t’i pérgjigjen pa vonesé kérkesés pér bashképunim juridik qé ishte adresuar atyre
nga EULEX-i dhe autoritetet Serbe né kornizé té hetimeve té tyre aktuale né lidhje me krimet
e luftés dhe trafikimit t€ organeve; pérgjigja e vonuar pér kété kérkesé éshté e pakuptueshme
dhe e pa tolerueshme duke pasur parasysh réndésiné dhe urgjencén e bashképunimit
ndérkombétaré pér t 'u marré me probleme té krimit kaq serioz dhe té rrezikshém.

Me Kkété ecuri né mendje, kryetari i trupit gjykues né gjykimin e Medicus né fillim té
gershorit 2012 ka kérkuar gé pérmes kanaleve formale diplomatike, gé Késhilli i Evropés dhe
autoritetet Zvicerane t€ mundésojné qé Z. M. té déshmoj pérmes video lidhjes né gjykimin
Medicus mé 3 shtator 2012. Ishte mendimi i trupit gjykues se kérkesa e tij do té pranohet pa
véshtirési né ndricim té deklaratave t¢ Z. M. né lidhje me réndésiné e sé vértetés dhe
pérgjegjésiné gjithashtu edhe si pérmbajtja e késhillés gjithépérfshirése né paragrafin 19.6.1
té rezolutés sé cituar mé lart.

Megjithaté, optimizmi i trupit gjykues déshmoi té jeté i gabuar. Pérmes letrés pér Kryetarin e
trupit gjykues nga Presidenti i Késhillit té Evropés, , té datés 10 korrik 2012, kryetari i trupit
gjykues ishte informuar se kérkesa e tij ishte referuar te Komisioni pér Rregullat e
Procedurés, imunitetin dhe ¢éshtje institucionale pér t¢ marré mendimin ligjor. Pastaj letra
pérmbledh mendimin e Komisionit gé ka rezultuar nga takimi i tij i datés 27 gershor 2012. Né
thelb, komisioni ka ardhur né pérfundim se Z. M. gézon imunitet sipas nenit 14 té
Marréveshjes sé Pérgjithshme pér Privilegje dhe Imunitet t&¢ Késhillit té Evropés té datés 2
shtator 1949, e cila thoté:

Pérfagésuesit e asamblesé Konsultative (Parlamentare) dhe zévendésit e tyre duhet té kené
imunitet nga té gjitha marrjet né pyetje dhe nga té gjitha arrestimet dhe té gjitha procedurat
ligjore né kuptim té fjaléve té folura apo né formé té votés nga ata né ushtrim té funksionit té
tyre.

Sic shpjegohet né letrén e Presidentit, Komisioni mendon se,



Imuniteti i dhéné sipas nenit 14 t& marréveshjes sé pérgjithshme éshté i obligueshém para
gjykatés; éshté pérgjegjési e gjykatés me juridiksion (né kété rast Gjykata e Qarkut né
Prishtiné) gé té pranoj se Z. M. gézon imunitet té ploté gé e ka ndaj lidhjes direkte dhe té
dukshme me funksionin e tij parlamentar, pér mendimet ose vérejtjet gé jané shprehur apo
mund té paragiten né té ardhmen né lidhje me gjykimin né vazhdim.

Pastaj pérgjigja e Presidentit pérfundon se,

Né ndrigim té asaj té cekur mé lart, Asambleja Parlamentare nuk ka autoritet gé¢ Z. M. téi
heq imunitetin parlamentar né kuptim té nenit 14 t€ Marréveshjes sé Pérgjithshme. Prandaj
nuk éshté né pozité gé té pérgjigjet né ményré té favorshme kérkesés té béré me 24 prill 2012
[sic] té béré nga Gjykata e Qarkut né Prishtiné.

Pastaj me 27 korrik 2012, gjykata né Prishtiné ka pranuar njé pérgjigje nga Ambasada e
Zvicrés né Kosové, ku thuhet se

Sipas letrés té datés 17 korrik 2012, Zyra Federale e Drejtésisé nuk ka mundési té plotésoj
kérkesén bazuar né vendimin e Asamblesé Parlamentare té€ Késhillit té Evropés se imunitetit
parlamentar i Z. D.M. nuk mund té higet. Késhtu, Z. M. nuk e ka pranuar ftesén pér té dhéné
déshminé mé 3 shtator2012 (apo edhe pas késaj kohe).

Trupi gjykues ka njohuri mbi konceptin ligjor té€ imunitetit dhe kété e respekton shumé né
raste té duhura. Sidogofté, ky nuk duket té jeté rast i tillé. Ekziston njé mospérputhje e
dukshme dhe e theksueshme né mes té deklaratés né raportin e Z. M. dhe rezolutés sé léshuar
nga Asambleja Parlamentare kur bén deklarata shumé t€ médha né lidhje me té vértetén,
pérgjegjésing, bashképunimin dhe natyrén e turpshme té trafikimit té paligjshém té organeve
dhe pozités formaliste té marré nga Késhilli; kur i jepet mundésia pér té& ndihmuar né
funksionin e kérkimit té sé vértetés né jetén e vérteté, gjykimi né proceduré i cili pretendon
njé trafikim té tille, Z. M. dhe Késhilli i Evropés shpejt jané térhequr prapa petkut té
imunitetit.

Gjithashtu, kérkesa e géllimshme pér imunitet absolut mbéshtetet plotésisht né nenin 14 té
Marréveshjes sé Pérgjithshme. Pérderisa trupi gjykues nuk shpreh té keté ekspertizé speciale
né fushén e privilegjeve dhe imuniteteve té zyrtaréve té Késhillit té Evropés dhe ngurron té
kundérshtojé aktvendimet e Késhillit t¢ Evropés, nuk mund té mos i vérej dispozitat e nenit
19 té sé njéjtés Marréveshje té Pérgjithshme, té cilat nuk referohen askund né letrén e
Presidentit, dhe e cila né pjesén pérkatése deklaron si mé poshté:

Sekretari i Pérgjithshém duhet té keté té drejtén dhe detyré té heq imunitetin e ¢do zyrtari né
secilin rast kur, me mendimin e tij, imuniteti do té pengonte zhvillimin e drejtésisé dhe mund
té higet pa paragjykim né interes té Késhillit t& Evropés.

Do té dukej se kjo dispozité e hegje doré ka mundur te aplikohet né kérkesén nga Kryetari i
trupit gjykues né rastin Medicus. Nése Z. M., si¢ deklaron, di pér “indikacione konvergjente
té besueshme se komponenti i trafikimit té organeve té arrestimeve té post-konfliktit té
pérshkruara né raportin toné éshté aférisht i lidhur me rastin e tanishém té Klinikés
Medicus...” atéheré déshmia e tij ka mundur t€ kontribuoj né ményré domethénése né
vértetimin e sé vértetés pa démtuar interesat e Késhillit té Evropés.



Pérderisa rasti Medicus éshté pérmbyllur tani pa pérfitimin e déshmisé sé Z. M., trupi gjykues
mundet vetém té shpresoj se Késhilli do té ri-mendoj pozitén e vet nése njé déshmi e tillé
kérkohet né ndonjé gjykim tjetér né té ardhmen né lidhje me akuzat e raportit té Z. M.

V. Ligjshméria e Kontrollit sé Klinikés Medicus

Gjaté fazés sé konfirmimit té aktakuzés, pranueshméria e déshmive té konfiskuara gjaté
kontrollit né Klinikén Medicus, e cila filloi mé 4 néntor 2008 dhe ka vazhduar deri mé 11
néntor, ishte kundérshtuar me bazat se kontrolli ishte kryer pa urdhér gjygésor, pa urdhér
verbal e as me shkrim, né kundérshtim me dispozitat pérkatése té Kushtetutés sé Kosovés dhe
Kodin e Procedurés Penale té Kosovés

Né fund, déshmité ishin vlerésuar si té pranueshme né fazén e konfirmimit pas njé ankese né
trupin gjykues prej tre gjyqtaréve. Sidoqofté, kérkesa ishte ripértériré nga L.S., avokat
mbrojtés pér L.D., ne parashtresén me shkrim né gjykaté té paragitur mé 29 shtator 2011.
Nése déshmité e konfiskuara né Kliniké ishin té pranueshme apo jo ishin shikuar nga té gjitha
palét si té réndésishme, sepse pa kéto déshmi prokuroria me siguri nuk do t¢ mund té
vazhdonte me aktakuzé. Késhtu, gjykata dhe té gjitha palét jané pajtuar se kjo ¢éshtje do té
adresohej né fillim té seancés kryesore, me aktvendim té cilin gjykata do té& léshonte
menjéheré.

Pastaj gjykata ka marré déshminé prej njé numri t¢ madh té déshmitaréve té cilét kishin
njohuri né lidhje me rrethanat gé kané pércjellé kontrollin dhe kané shqyrtuar disa raporte té
réndésishme té cilat ishin shkruar gjaté procesit té kontrollit apo menjéheré pas atij. Pas
déshmisé sé L.D. dhe avokatit mbrojtés pér I.RR., F.V., kané paraqitur parashtresén me
shkrim duke argumentuar se kontrolli ishte joligjor dhe prandaj déshmia e konfiskuar gjaté
kontrollit éshté e papranueshme.

Trupi gjykues ka léshuar njé aktvendim verbal mé 19 dhjetor 2011 ku ka deklaruar se
déshmité jané t& pranueshme® por ka rezervuar t& drejtén pér té shqyrtuar céshtjen né
pérfundim té rastit. Pér shkak té réndésisé sé késaj céshtjeje, ky aktgjykim léndén e pasqyron
menjéheré né hollési si mé poshté.

Déshmitarét e poshtéshénuar kané déshmuar né lidhje me kontrollin e Klinikés Medicus:?

1. F.H., procesverbali 18 tetor 2011, fage 4-13

2. F.M. procesverbali 18 tetor, fage 13-35, dhe 19 tetor, fage 3-13

3. Z.K. procesverbali 19 tetor, fage 14-25

4. O.K. procesverbali 19 tetor, fage 26-35

5. SH.O. procesverbali 20 tetor, fage 2-5

6. O.M. procesverbali 20 tetor, fage 5-18

! Aktvendimi kétu mbetet né pérputhje me aktvendimin verbal
? Disa prej déshmitaréve gjithashtu kané ofruar déshmi né aspekte tjera pér rastin; déshmia e tyre nuk ishte patjetér e
kufizuar né lidhje me kontrollin.



7. R.A. procesverbali, fage 19-37

8. S.B. procesverbali 25 tetor, fage 2-10

9. A.G. procesverbali 25 tetor, fage 12-18

10. SH.H., procesverbali 215 tetor, fage 25-35.

11. SH.G., procesverbali 9 néntor 2011, fage 2-6

12. B.SH. procesverbali 9 néntor, fage 6-11

13. F.B. procesverbali 9 néntor, fage 15-20

14. H.K. procesverbali 10 néntor, fage 29-41

15. M.M. , procesverbali 15 néntor, fage 2-10

16. T.P., procesverbali 15 néntor, fage 11-24
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Gjendja faktike mé poshté rrjedh nga déshmité e kétyre déshmitaréve gjaté seancés kryesore.
Gjykata nuk beson se éshté e nevojshme gé té pérmbledh déshmité e secilit déshmitar. Né
vend té késaj gjykata ka béré referenca né pjesét e réndésishme té déshmive té déshmitaréve
kyc né lidhje me kété céshtje. Gjykata éshté e mendimit se faktet vendimtare nuk

kontestohen; mé sakté, éshté konkluzioni ligjor gé térhiget nga faktet gé pérbéjné kontestin.

A. Hetimi fillestar i Policisé

Para kontrollit sé Klinikés Medicus té datés 4 néntor 2008, informatat prej inteligjencés kané
filluar té zhvillohen né lidhje me veprimtariné dyshuese gé shfagej né Aeroportin e Prishtiné
né lidhje me qytetarét e huaj gé hynin né vend pér trajtim mjekésor né Klinikén Medicus.
Fillimisht informata nuk ishte e definuar dhe thjesht ishin pércjellé né Policiné e Kosovés nga
Policia Kufitare né Aeroport. Pérfundimisht, né muajin tetor 2008, F.M. nga Njésiti kundér
Trafikimit Njerézor ishte caktuar si hetues kryesor.



Sé pari ai kishte béré njé vizité né kliniké pér té paré ku ishte lokacioni. Gjaté vizité ai ka
takuar L.D. dhe T.P. M. ka kérkuar dokumentacionin e licencimit dhe nga D. ishte njoftuar
se ende nuk e kané até leje por se do té sjellét mé voné. Kjo ishte vizita e vetme e M. ne
kliniké para datés 4 néntor.

M. gjithashtu né disa raste ka vizituar aeroportin pér té u takuar me Policiné Kufitare dhe té
njoftohej veté me dokumentet né lidhje me hyrjet e kétyre té huajve. Ai kishte mundur té i
shihte kopjet e pasaportave gjithashtu edhe letér garancité apo ftesat té léshuara nga Medicus
té cilat ishin dorézuar paraprakisht te qytetarét e huaj té cilit vizitonin Klinikén. Mé 3 néntor
ai ka veérejt se shumica e letér garancive ishin leshuar pér dy persona té cilét kishin hyré né
Kosové para disa ditéve. Njéri ishte njé burré i ri turk qé quhej Y.A; tjetri ishte njé lzrael mé
i vjetér i quajtur B.SH..

Né méngjesin e datés 4 néntor M. éshté kthyer né aeroport pér hetime té métutjeshme. Ai ka
kuptuar se Y.A. kishte njé bileté t€ hapur pér t’u kthyer n€ Turqi pérmes Turkish Airlines.
Nga njé rastési e thjeshté ai né terminal i ka vérejt njé grup prej 3 — 4 persona té cilit nuk
dukeshin té jené qytetar té Kosovés dhe njérin prej tyre e ka njohur si Y.A.. Ata té tjerét nuk i
ka njohur por mé voné ka kuptuar se njéri ishte M.H., tjetri ishte “E.” (shqiptim fonetik) dhe i
treti ishte djali i B.SH..

M. kishte vézhguar A. dhe H. duke shkruar te sporteli i Turkish Airlines dhe dukej se ata po
bénin aranzhimin e fluturimit pér té léshuar Kosovén. H. dhe té tjerét pastaj dolén jashté
terminalit kurse A. po drejtohej tek kontrolli i pasaportave. Sapo A. mbérriti tek sporteli i
kontrollit t¢ pasaportave, M. kishte mundésiné té krahasonte kopjen e pasaportés té cilén ai
tashmé e kishte me pasaportén e paragitur nga A. dhe ato pérputheshin.

A., i cili dukej i shgetésuar dhe i zbehur, pastaj u shogérua pér né dhomén e intervistave dhe
ishte marré né pyetje nga M. pérmes pérkthyesit. A. thjesht tha se déshironte té shkoj né
shtépi. M. ka béré njé kontrolle trupore vizuale dhe ka paré njé prerje rreth 20centimetra né
belin e A. M. ka kontaktuar me mjekun kujdestar té aeroportit i cili e ka kontrolluar dhe ka
vértetuar se prerja ishe né lidhje me operacion té veshkés, duke dhéné vendin e prerjes sé
trupit té A. Pastaj M. ka dyshuar se operacioni ishte kryer né Medicus. A. ishte transportuar
nga M. né Stacionin e Policisé dhe ata kané arritur diku rreth orés 13.00. Pastaj A. e ka
pranuar se e ka hequr veshkén né Medicus dhe se né Kosové ai ishte sjellé nga M.H..
Gjithashtu A. ka théné se pranuesi i veshkés ishte ende né kliniké. Pastaj A. ishte I1éné nén
kujdesin e njésitit pér viktima té vecanta nga Ministria e Drejtésisé. Pér shkak té gjendjes sé
tij mjekésore né rrezik ai ishte shtriré né Spitalin Universitar.

M. ka njoftuar zyrtarét e tjeré policor pér té shkuar né Klinikén Medicus dhe té siguroj vendin
e ngjarjes té cilén ai e ka konsideruar té jeté vendi i krimit. Pastaj ai ka shkuar né spitalin e
Prishtinés dhe ka arrestuar D. , pas sé cilés ai ka shkuar né kliniké duke ardhur diku rreth
15.00-15.30. derisa ishte né kliniké, e cila ishte siguruar si¢ ishte udhézuar me rreth 20-25
oficer, ai ka vértetuar se éshté e nevojshme té kryhet njé kontroll. Pér shkak té& ndjeshmérisé
sé rastit ai ka kontaktuar prokurorin publik kujdestar, O.M. dhe ka kérkuar nga ai qé té
paragitet né vendin e ngjarjes i cili ka ardhur diku rreth orés 16:00-16:30.

Né kété piké déshmité e déshmitaréve ndryshojné edhe pse mospérputhjet nuk jané
vendimtare pér céshtjen né até kohé, pérkatésisht nése urdhri gjygésor ishte léshuar
ndonjéheré pér kontroll. M. ka pohuar se kontrolli nuk ka filluar derisa ka ardhur prokurori
M. dhe se M. e ka autorizuar kontrollin pasi gé ka kontaktuar me Kryeprokurorin publik,



O.K. M. ka pohuar se kontrolli tashmé kishte filluar kur ai ka arritur dhe se ai asnjéheré nuk e
ka autorizuar kontrollin megé ai nuk kishte autoritet ta bénte até — vetém gjyqgtari mund té
autorizoj njé kontroll.

Cka éshté e qgarté nga déshmia, megjithaté éshté se nuk éshté léshuar asnjé urdhér gjygésor
pér kontroll, e as gjyqtari nuk ishte kontaktuar ndonjéheré nga policia apo prokurori pér té
marré njé urdhér, qgofté edhe urdhér verbal apo me shkrim, edhe pse kishte njé sistem
kujdestarie pér gjyqtarét e procedurés paraprake, si¢c éshté demonstruar nga ekspertét nga
procesverbali i shqyrtimit gjygésor menjéheré mé poshté.® Gjithashtu cka éshté e garté éshté
ajo se asnjé person me pozité pér té vepruar ashtu nuk ka lejuar kontrollin dhe se nuk ka
pasur déshmitaré té caktuar té cilét e kané mbikéqyrur kontrollin.

B. Déshmité kyge né lidhje me kontrollin

Kur oficeri M. ishte marré né pyetje né shqyrtimin gjygésor nga prokurori i PSRK-sé né
lidhje me até nése ai kishte kérkuar leje nga gjyqtari i procedurés paraprake, ai ishte

pérgjigjur:

Jo, sepse Prokurori Publik duhet ta marr até veprim. Kontakti joné éshté me Prokurorin
E’ublik dhe jo me gjygtarin. Ne i pérmbahemi urdhrit té Prokurorit Publik.

Kryeprokurori Publik, O.K., ka mohuar té keté gené i pranishém né vendin e ngjarjes dhe ka
kaluar pérgjegjésiné pér kontaktimin e gjyqtarit te Prokurori Publik, né kété rast O.M. Kur né
shqyrtimin gjyqgésor éshté pyetur nga anétari i trupit gjykues se pse nuk éshté kontaktuar
gjyqtari i procedurés paraprake, sé paku pér urdhér verbal, ai éshté pérgjigjur:

Ai [gjyqtari] éshté dashur té njoftohej dhe uné nuk kam njohuri né lidhje me kété meqé kjo
bie mbi fushéveprimin e Prokurorit Publik.

Pastaj kur éshté pyetur se kur éshté dashur té kontaktohet gjyqtari, ai ka théné:
Né momentin kur ka kérkesé pér kontroll nga policia.’

Né anén tjetér, O.M , ka sugjeruar gé kontrolli ishte arsyetuar pa ndonjé urdhér sepse
kontrolli éshté kryer né ne hapésira publike dhe pér shkak té urgjencés sé situatés. Gjaté
déshmisé sé tij né shqyrtimin gjygésor, ai ka ofruar shpjegim mé té gjeré mbi ligjin qé
mbikéqyr kontrollin si mé poshté:

Uné mendoj se policia — dhe se ka pasur njé diskutim se ata kané hyré pa urdhér té gjyqgtarit
té procedurés paraprake por sipas nenit 242 paragrafi 4 i KPP té Kosovés, policia ka té
drejté gé té bastisé hapésirat publike pa urdhér té gjyqtarit té procedurés paraprake ose nése
efektiviteti i kontrollit duket se do té démtohet nése [nuk] kryhet menjéheré dhe pa lajmérim.
Natyrisht se kontrolli duhet té kryhet pa lajmérim kur duhet té kryhet né vende publike. Uné
konsideroj se policia ka vepruar drejt duke hyré né lokale dhe kryre kontrollin. Kétu ka pasur

® Kéto ekstrakte nga procesverbali éshté menduar té jené vetém pérfagésim. Ato nuk pérbéjné njé katalog té ploté té té
gjitha referencave té késaj ¢éshtjeje. Megjithaté, ekstraktet me saktési reflektojné totalin e situatés.
4 Procesverbali, 18 tetor 2011, fage 30.
Z Procesverbali, 19 tetor 2011, page 34
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pyetje né lidhje me dhuruesin, pranuesin dhe doktorin, té gjithé ata kané gené té huaj. Po té
ishte shteré kontrolli pér njé dité tjetér atéheré efekti i kontrollit do té déshtonte né lidhje me
klinikén.

Sipas M., pérgjegjésia pér kontaktimin e gjyqgtarit, duke pretenduar se njé kontakt i tillé
nevojitej, ka mbetur né polici. Kur éshté pyetur nga Kryetari i trupit gjykues se nése
prokurori ose policia e Kishin pérgjegjésiné pér té kérkuar leje verbale nga gjyqgtari i
proceduré paraprake, ai éshté pérgjigjur:

Uné besoj se ishte pérgjegjési e policisé gé té thérras kur ata kané shkuar te vendi i ngjarjes.
Kjo gjithmoné éshté praktikuar gé kur uné kam shkuar né disa vende té ngjarjes, uné kam
marré numrin e telefonit té gjyqtarit t€ procedurés paraprake dhe ia kam dhéné zyrtarit
policor pérgjegjés, i cili pastaj e ka thirr gjyqtarin e procedurés paraprake.®

S.B. ishte gjyqtar kujdestar i procedurés paraprake mé datén 4 néntor dhe né até dité
punonte né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné. Gjaté marrjes né pyetje né shqyrtimin gjygésor ai
ka déshmuar se njoftimi i paré né lidhje me kontrollin ishte pasi ai &shté kthyer shtépi:

Aq sa mé kujtohet, po e theksoj edhe njé heré; nuk e di se kur éshté kryer kontrolli. Kur uné
shkova né shtépi kam dégjuar né lajme dhe aty éshté pérmendur se jané arrestuar disa
persona né Medicus. Informata e paré gé uné e kam marré éshté nga TV.°

B.ka vazhduar té& déshmoj se prokurori publik kujdestar e ka pasur njé zyre né katin sipér
zyrés sé tij né Gjykatén e Qarkut dhe se prokurori e ka pasur numrin e telefonit té gjyqtarit.'°
Kur S.B. ka mésuar né lidhje me rastin ai e ka kuptuar se ka konflikt té interesit, dhe Kryetari
i Gjykatés sé Qarkut pastaj e ka caktuar SH.H. si gjyqtar té procedurés paraprake. Mé pas H.
ka udhéhequr seancén pér caktimin e paraburgimit mé datén 7 néntor. Gjaté marrjes né pyetje
né shqyrtimin gjygésor ai ishte pyetur nése ai kishte pranuar ndonjéheré kérkesé pér té
autorizuar kontrollin e Klinikés Medicus. Ai éshté pérgjigjur:

Jo, sepse njé kérkesé e tillé duhet té paragitet para seancés pér caktimin e paraburgimit.'!

Sidoqofté, pérve¢ mungesés té urdhrit gjygésor dhe opinioneve té ndryshme né lidhje me até
nése ishte e nevojshme apo jo té kontaktohet gjyqgtari, dhe nése po nga kush, kontrolli ka
filluar diku rreth orés 16:00-16:30 dhe ka zgjatur pér disa oré, pastaj ka vazhduar né ditét né
vijim.

C. Déshmia né lidhje me pajtimin
Ekspertét e poshtéshénuar nga procesverbali i shqyrtimit gjygésor adresojné c¢éshtjen nése

ndonjé anétar i autorizuar i personelit t& Klinikés Medicus ishte pajtuar me kontrollin.*? Sipas
nenit 245, paragrafi 1, nénparagrafi 1, pajtimi éshté njéri nga pérjashtimet né kérkesén pér

’ Procesverbali, 20 tetor 2011, fage 17

®1d.

° procesverbali, 25 tetor 2011, fage 5

10 Id., fage 8-9
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12 K&to ekstrakte nga procesverbali éshté menduar té jené vetém pérfagésim. Ato nuk pérbéjné njé katalog té ploté té té
gjitha referencave té késaj ¢éshtjeje. Megjithaté, ekstraktet me saktési reflektojné totalin e situatés.



urdhér gjygésor para hetimit. Nga fragmentet mé poshté éshté e garté se asnjé pajtim nuk iu
éshté dhéné policisé.

Gjaté kontrollit disa anétaré té personelit té Klinikés Medicus ishin té pranishém né ndértesé
edhe pse D., i cili ishte arrestuar mé herét, nuk ishte né kliniké. Sipas M.M., radiolog, i cili né
kliniké punonte me gjysmé orari, ai sé bashku me T.P. , N.S., A.A. dhe pastruesen ishin té
pranishém. Kur gjaté shqyrtimit gjygésor jané pyetur nése ndonjéri nga ata ishin lejuar té
pércjellin policiné aty, M. ka deklaruar:

Jo. Ata na kané urdhéruar té ulemi dhe mos té flasim. Sjellja e tyre ishte e vrazhdg, ata kané
hyré népér dhoma ashtu si ishin, me ¢izme dhe nuk na Iénin té b&jmé asgjé. Mé e kegja ishte
se nuk kishim ide se ¢faré po ndodhte. Askush nuk na ka shpjeguar. Né orén 6 kané ardhur
kamerat dhe ka filluar shfagja. T. ishte marré né até ményré gé nuk mund ta pérshkruaj, para
kamerave dhe tjerét u futén né veturat e tjera dhe u dérguan né stacionin policor.™

Gjaté déshmisé sé P. né gjykim, ai ishte pyetur nése ai apo personeli tjetér ishin lejuar té
shogéronin policiné derisa ata bastisnin ndértesén dhe ai u pérgjigj negativisht.** Kur u pyet
nése ndokush prej stafit ka dhené pélgimin pér kontroll, ai u pérgjigj:

“Ata nuk na kané pyetur fare”*
Al thoté se pérfundimisht pas rreth tri oréve kané ardhur kamerat dhe ai ishte arrestuar.®

Sipas N.S. teknik medicinal i cili punonte me gjysmé orari né Kliniké, ai né kliniké ka ardhur
pér té filluar ndérrimin e tij diku rreth orés 15:00. Ai dhe T. ishin lejuar ty hyjné vetém pasi i
kishin treguar ID-té e tyre. Déshmitari ka deklaruar:

Dua vetém té sgaroj. Neve na u kérkuan ID dhe pastaj na lejuan té hyjmé né korridorin e
katit t& paré, uné dhe T. Ata na urdhéruan té ulemi dhe t’i fikim telefonat dhe mos té lévizim
nga karriget. Pér afro gjysmé ore ata nuk na kané lejuar té shkojmé as né tualet dhe askush
nuk na ka théné asgjé. Té gjitha gé ne i kemi paré ishin njerézit me uniforma qé vazhdimisht
léviznin lart e poshté. Askush nuk na ka pyetur derisa na kané dérguar né stacionin policor
rreth orés 8 ose 9 té mbrémjes.”’

Pastaj ai ishte pyetur se kush nga personeli pérvec tij dhe T. ishin né Kliniké, dhe ai ka
identifikuar S.H., S.C. dhe M.. Kur ai u pyet nése té gjithé kané géndruar né vendin e njéjté,
ai tha:

Po, ne ishim né vendin e njéjté dhe ata na urdhéruan t& mos Iévizim nga karriget. Zyrtari
Policor me zérin e ashpér na ka théné té mos lévizim.*®

Kur ai u pyet nése ndokush ka lejuar pélgimin pér kontroll, ai u pérgjigj:

'3 procesverbali 15 néntor 2011, fage 7
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Jo, askush nuk na ka pyetur asgjé. Zyrtari Policor i cili géndronte me ne duhej té pyeste njé
tjetér polic nése ne mundemi té shkojmé né tualet i cili ishte 2 m larg.*

Kur ai u pyet nése ndonjéri prej policéve ka kérkuar prej ndonjérit prej personelit gé té jeté
déshmitaré gjaté kontrollit, ai tha jo.?°

S.C., pastruese, ka konfirmuar se asnjéri gé ishte i pranishém né Kliniké nuk ishte pyetur pér
pélqimiglle kontrollit. Ajo gjithashtu ka déshmuar se as A.D. e as L.D. nuk kané ardhur né
Klinike.

Né njé kohé gjaté kontrollit né vendin e ngjarjes me veturé ka ardhur A.D.. Ai ka paraqitur
disa dokumente te oficeri i mjekésisé ligjore té cilat ishin kérkuar nga oficeri M. kur ai né
fillim e kishte vizituar klinikén para disa ditéve. Mé pas A. ishte arrestuar bashké me P .%

D. Déshmia né lidhje me praniné e dy déshmitaréve

Ekstraktet nga procesverbali i shqyrtimit gjygésor mé poshté adresojné ¢éshtjen e pranisé apo
mungesés sé dy déshmitaréve gjaté kontrollit e cila éshté kérkesé e nevojshme?.

Gjaté déshmisé sé tij né shqyrtimin gjygésor, F.H., i cili ishte Drejtor i Njésitit kundér Krimit
té Organizuar dhe i cili kishte shkuar te vendi i ngjarjes, ishte pyetur nése ai ka véné re
praniné e dy déshmitaréve té rritur gjaté kohés sé kontrollit. Ai ka théné se kété pyetje duhet
té ia adresoni drejtpérdrejt hetuesve, por ka vazhduar:

E di se sipas KPPK-sé kjo kérkohet dhe e di sé né até kohé kéto kishin prioritet dhe jam i
sigurt se hetuesi e ka pasur parasysh. "%

Ai ka shtuar:
Eshté rutiné gé hetuesit té kené dy déshmitaré té pranishém gjaté kohés sé kontrollit. Uné nuk
i kam paré shkresat e dosjes. Ju mund ti shihni shkresat e dosjes. Por uné personalisht nuk i
kam paré”. %

Kur u pyet nése dy déshmitaré ishin té pranishém gjaté kontrollit, M. déshmoi:

“Aty kishte déshmitaré té pranishém. Personeli gé punonte aty. T.P.veté ishte aty i pranishém.

Né klinikén e L.D. kishte personel t& pranishém té cilét kané vézhguar dhe kané pércjellg”.?®

Al ka vazhduar:

Né njé kohé gjaté kontrollit ata ishin larguar anash né korridor dhe pastaj nga ata éshté
kérkuar gé té shkojné né vendet e tyre té punés ku ata zakonisht e kryejné detyrén dhe ku
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zakonisht jané obligimet e tyre. Personat e fundit gé kané Iéshuar vendin e ngjarjes ishin
personat e arrestuar dhe déshmitarét dhe A.D. [,], askush nuk ka mbetur mbrapa.*’

Nga déshmia e kétyre déshmitaréve éshté e qarté se kérkesa pér praniné e dy déshmitaréve té
rritur, té cilét duhet té udhézohen pér té vézhguar nga afér se si kryhet kontrolli dhe té
informohen pér té drejtat e tyre pér té béré vérejtje né procesverbal, nuk éshté béré dhe né
fakt ajo éshté injoruar thjesht. Personeli i Klinikés ishte urdhéruar gé té géndrojné né dhoma
té caktuara dhe thjesht té kryejné aktivitetet e tyre zyrtare, késhtu gé nuk kishte asnjé mundési
pér ndonjérin prej tyre té vézhgojné veprimet e kryera gjaté kérkimit dhe té paragesin ndonjé
kundérshtim gé mund té jeté i duhur.

E. Rolii Inspektoréve té Shéndetésisé

Gjaté vendosjes lidhur me ligjshmériné e kontrollit éshté me réndési té kuptohet jo vetém roli
i policisé por edhe roli i inspektoréve shéndetésoré nga Ministria e Shéndetésisé té cilét kané
autoritet ligjor té pavarur pér té hyré, inspektuar dhe kontrolluar institucionet shéndetésore
dhe té konfiskojné déshmi. Déshmia e déshmitaréve kryesor bashké me déshmité materiale
relevante e béjné té qarté se inspektorét shéndetésoré kané luajtur njé rol té ploté né
kontrollin fillestar té Klinikés Medicus mé 4 néntor 2008 dhe gjaté ditéve né vijim.

F. M., oficer hetues udhéhegés, gjaté marrjes direkte né pyetje nga prokurori i PSRK-sé né
shqyrtimin gjygésor, ishte pyetur nése ai ka kontaktuar agjencité e tjera para se té filloj
kontrolli. Ai éshté pérgjigjur:

Uné i kam njoftuar té gjitha njésité e tjera té cilat kam menduar se jané té réndésishme.
Njésiti i shéndetésisé, meqé ne kemi bashképunim té ngushté me inspektorét shéndetésor
sepse me ta kishim edhe raste té tjera. Uné e kam njoftuar kryeinspektorin shéndetésor Z.K..
Uné i kam thirr ata sepse kjo ishte njé lloj procedure sepse késhtu kemi vepruar kur kemi
pasur njé céshtje shéndetésore dhe ata ishin personat %é na drejtuan ne dhe uné kam dashur
qé ata té vijné kétu dhe na tregojné se ¢faré té béjmé”. 8

Z.K., kryeinspektor i shéndetésisé, ka déshmuar né shqgyrtimin gjygésor se nuk éshté e
pazakonté té pranohet kérkesé nga policia pér ndihmé. Pastaj prokurori i PSRK-sé e ka
pyetur, “A éshté e drejté té thuhet se policia i referohet inspektoréve shéndetésoré né lidhje
me céshtje mjekésore ose shéndetésore ?Né kété pyetje K. &shté pérgjigjur me po.?

Kur éshté pyetur se ¢faré ka béré pasi ka pranuar kérkesén nga policia, K. ka théné:
“I kam dérguar dy inspektor. Njé grua dhe njé burré, burri quhej SH.O. dhe nuk mé kujtohet
nése ajo gruaja quhej A.M. apo D.SH.D..*®

Kur éshté pyetur té pérshkruaj veprimin e paré té béré gjaté kontrollit pérve¢ grumbullimit té
personelit, M. ka théné:

Gjaté kontrollit me sy, doktori i mjekésisé ligjore, A.G. i cili ishte gjithashtu i pranishém dhe
kryeinspektori i shéndetésisé dhe disa zyrtaré té tjeré shéndetésor gé gjithashtu ishin té
pranishém...>".

z Id., fage 34-35
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“Né katin e treté, ekipi hetues e ka shikuar njé pacient té gjinisé mashkullore i cili shtrihej né
shtrat. Mjeku i mjekésisé ligjore e ka pyetur até pse gjendej aty dhe ai éshté pérgjigjur se ka

asur njé intervenim né veshkén e tij. Pastaj ekipi ka besuar se ishte kryer njé transplantim”
2

Prokurori i PSRK-sé pyeti pér emrin e atij. M. u pérgjigj si mé poshté:

“B.SH.. Pastaj ne kemi kryer njé kontroll mé té hollésishém nga njésiti i mjekésisé ligjore té
SHPK-sé né bashképunim me inspektorét shéndetésoré. Jané béré disa fotografime dhe éshté
gjetur pérshkrimi manual i objekteve dhe ishte pozita [sic]. Nuk ishte e nevojshme té

vazhdohej kontrolli mé né até naté sepse filloi té errésohej”.*

Kur éshté pyetur se kush saktésisht e kryente kontrollin, M. u pérgjigj:

“Kontrolli me sy ishte kryer nga uné, mbikéqyrésit e mi, Prokurorét Publik, njésiti i mjekésisé
ligjore dhe inspektorét shéndetésor. Kontrolli i hollésishém ishte kryer nga njésiti i mjekésisé
ligjore né lidhje me mbledhjen e déshmive por ata kané komunikuar me ne gjaté gjithé kohés
pér té paré nése artikujt ishin té nevojshém pér hetimin”.%*

Sipas M. dhe déshmitaréve tjeré né gjykim, bashképunimi né mes té policisé dhe
inspektoréve shéndetésor ka vazhduar gjaté mbrémjes sé 4 néntorit kur ishte mbajtur
mbledhja né stacionin policor ku merrnin pjesé M., Kryeprokurori Publik, Kryeinspektori
Shéndetésor, Mjeku Ligjor dhe té tjerét. Q&llimi ishte diskutimi i veprimeve gé ata duhet té
ndérmarrin meqé po e trajtonim viktimén i cili kishte deklaruar se i ishte hequr veshka. Ata
gjithashtu kishin njé pacient i cili kishte pranuar se né trupin e tij i ishte transplantuar njé
veshkg. *

Ky ishte rasti i paré i kétij lloji gé ata kishin hetuar. Kur éshté pyetur se cfaré ishte diskutuar
né takim. M. ka deklaruar:

Diskutimi ishte né lidhje me interpretimin e veprés penale. Inspektorét e shéndetésisé e kané
sjellé ligjin mbi shéndetésiné dhe do té lexonin té gjitha dispozitat dhe ¢’i interpretojné ato
pastaj dhe pérshkrimi i kétyre ligjeve né lidhje me klinikat private dhe transplantimi i
mundshém i ndérmarré. Mjeku ligjor ishte i obliguar té konfirmoj mundésiné e transplantimit
té tillé té jetd kryer né ato kushte té klinikés.*®

Pérfundimisht ishte vendosur se kishte dyshim té bazuar sipas nenit 139 té Kodit Penal té
Kosovés, Trafikim, dhe Prokurori Publik ka léshuar njé urdhér arrest pér personat tashmé té
ndaluar.®’

Né ndérkohé ishin marré vendime né lidhje me trajtimin e B.SH., pranuesi i veshkés. Ai ishte
dérguar né Qendrén Klinike Universitare té Prishtiné pas vendimit té Kryeinspektorit
[shéndetésor] dhe Mjekut Ligjor se jeta e tij mund té jeté né rrezik.®® Ashtu sic doli, Spitali

3 Procesverbali, 18 tetor 2011, fage 24
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Universitar nuk ka mundur té plotésoj nevojat e trajtimit pér SH. dhe ishte vendosur gé ai té
kthehej né Klinikén Medicus, nén kujdesin e D.

Né lidhje me natyrén e kontrollit né vazhdimési pas datés 4 néntor, M. ka déshmuar,

Pas [kontrollit] té datés 4 néntor, kontrollet kané vazhduar deri mé datén 11. Policia e
mjekésisé ligjore kané vazhduar kontrollin sé bashku me ekspertin(tét) shéndetésor nga
Ministria e Shéndetésisé.*

F. Raportet né lidhje me kontrollin

Raportet e llojllojshme gé ishin pérgatitur gjaté kontrollit konfirmojné se kontrolli ishte
bashképunim i pérbashkét né mes té policisé dhe inspektoréve shéndetésor dhe se inspektorét
shéndetésor kané vepruar nén autoritetin e disa ligjeve gé e administrojné shéndetésiné.

Né raportin e tij pér A.G., Ministér i Shéndetésisé, i datés 6 néntor 2008, Kryeinspektori
Shéndetésor, Z.K., ka théné:

“Inspektimi éshté i bazuar né Ligjin pér Shéndetési 2004/4, neni 101, 102.1, 118.1 [,] Ligjin
pér Inspektoratin Shéndetésor nr. 02/L-38 neni 1, 2, 6, dhe 7 dhe Ligji mbi Veprimtari
Private 2004/50, nenet, 25.1, 26.1, 28.1...""%.

Né kallézimin e tij penal pér Prokurorin Publik té Qarkut té datés 7 néntor 2008, F. M.,
hetuesi kryesor, ka deklaruar né pjesén e nénvizuar si Arsyetim:

Bazuar né ekzaminimin e mjekésisé ligjore té kryer nga inspektoré shéndetésor té& Ministrisé
sé Shéndetésisé, ekspertéve farmaceutik t€ Ministrisé sé Shéndetésisé dhe atyre nga njésiti i
mjekésisé ligjore té Policisé sé Kosovés, té cilét ende po punojné né vendin e ngjarjes, po
dyshohet se &shté kryer transplantimi i veshkéve né ményré joligjore dhe né kushte
profesionale té papérshtatshme né Klinikén Medicus dhe se kjo kliniké nuk posedon leje nga
Ministria e Shéndetésisé. "

Né Raportin e tij té kontrollit né vend té ngjarjes, té datés 10 néntor 2008, Kapiteni M.S.,
teknik pérgjegjés pér Njésitin e Mjekésisé Ligjore, ka deklaruar:

Né vendin e ngjarjes kemi arritur rreth orés 14:35[4 néntor]. Aty jemi takuar me hetuesit e
DKKO-sé Njésiti kundér Trafikimit t&¢ Qenieve Njerézore té udhéhequr nga toger R.A., i cili
na ka njoftuar se hetues pérgjegjés pér kété rast éshté F. M. Né vendin e ngjarjes té
pranishém ishin Prokurori Publik i Qarkut né Prishtiné O.M., inspektori i shéndetésisé SH.O.
dhe A.M. nga Ministria e Shéndetésisé dhe Patologu i mjekésisé ligjore A.G..*?

Né pjesén e kétij raporti té€ shénjuar “Aktivitet ¢ kryera me 04.11.2008,” S. ka shkruar:

Si¢ ishte kérkuar nga hetuesit, detyré e jona ishte t’i dokumentojmé té gjitha veprimet té
marra né kété kliniké, llojin e barnave té pérdorura, hapésirat e punés, té fotografojmé

39 Procesverbali 18 tetor 2011, fage 35
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pajisjet e pérdorura dhe té gjenden té gjitha dokumentet relevante pér hetim té métutjeshém
né kété rast.

Pérvec ekipit nga Njésiti i Vendit té Krimit té Departamentit t¢ Mjekésisé Ligjore, ekipi i
dokumentimit ka pérfshiré edhe kéta: :

1) A.B.—hetuese, DKKO-SHTQNJ

2) B.GJ.—Kryeinspektor, Inspektorati Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé
3) R.M.—Inspektor, Inspektorati Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé

4) SH.H.— Inspektor, Inspektorati Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé

5) L.F.— Inspektor, Inspektorati Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé

6) SH.V.— Inspektor, Inspektorati Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé

7) A.G.—Patolog i mjekésisé ligjore

8) SH.O.—Inspektor, Ministria e shéndetésisé

9) A.M.— Inspektor, Ministria e shéndetésisé

10) A.J.—Eksperti TI té mjekésisé ligiore, DKKO ™

Pér shkak té numrit té madh té medimenteve, hetuesit dhe inspektorét kané ardhur né kliniké,
inspektorét farmaceutik kané ofruar ndihmé praktike dhe teknike e nevojshme pér té kuptuar
natyrén e sakté té veprimtarive mjekésore té kryera né kliniké. Inspektorét farmaceutik dhe
ata shéndetésor, punojné brenda Ministrisé sé Shéndetésisé dhe ushtrojné autoritet té
njékohshém. Nuk ka ndonjé dallim né mes té inspektoréve farmaceutik dhe inspektoréve
shéndetésoré. Shih nenin 6 d té Ligjit pér Inspektoratin Shéndetésor i cili liston medikamentet
si njé nga pérgjegjésité e inspektoréve shéndetésoré.

Pas pérshkrimit té aktiviteteve té ekipit me 4 néntor, raporti i S. vazhdon:

Rreth orés 17:45 té sé njéjtés daté ne kemi pezulluar aktivitetin toné né kliniké pér té rifilluar
ditén tjetér, 05/11/2008 né ora 10:30. Rreth orés 10:30 ne jemi takuar me toger R.A., Shef i
Njésitit kundér Trafikimit té Qenieve Njerézore dhe inspektorét nga Inspektorati
Farmaceutik, Ministria e Shéndetésisé: B.GJ., R.M. dhe SH.H.. Ekipi nga Departamenti i
Mijekésisé Ligjore, Njésiti i Vendit té Ngjarjes, i pérbéré nga kapiteni M.S. dhe teknikét e
krimit F.A. dhe H.SH. Fillimisht ne kemi hartuar planet pér dokumentimin e pérbashkét pér
veprimet e pérbashkéta né kété vend.*

Pas regjistrimit té té gjitha dokumenteve mjekésore, té dhénat e pacientit, deparmentet dhe
pajisjet mjekésore té identifikuara gjaté kontrollit té datés 5 néntor, raporti thoté:

Té gjitha kéto jané konfiskuar nga Inspektorati i Farmacisé né Ministriné e Shéndetésisé.*
Né “Aktivitet e kryera mé 06.11.2008,” raporti vazhdon:

Rreth orés 11:05 té po késaj dite ne kemi vazhduar me kontrollin e métutjeshém né kété
kliniké, duke vazhduar me katin e dyté ku ne e kemi identifikuar me “C”. Laboratori i klinikés
ishte i vendosur né kété kat. Inspektori i farmacisé B.GJ. sé bashku me Specialistin e
kriminologjisé/teknikun H.SH. kemi shkuar né katin e paré i eméruar me “B” né dhomén té
identifikuar me numrin 12 si dhoma e operacioneve dhe jané marré medikamentet e skaduara

2 Id., fage 2
a4 Id., fage 4
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nga kompleti i kirurgjisé té cilat né déshmi ishin identifikuar si E# 12.1. Kéto medikamente
jané kontrolluar dhe regjistruar mé voné jané konfiskuar nga inspektorét e farmacisé.
Gjithashtu, inspektorét farmaceutik i kané marré té gjitha mE.amentet tjera, té cilat si gas tyre
nuk kané afat té skadencés ose né njéfaré ményre kané pasur arsye té jené né klinike.*

Nén “Aktivitetet e kryera mé€ 07.11.2008,” né€ raport shkruan:

Rreth orés 11:00 Tekniku i kriminalistikés F.A. sé bashku me Inspektorét Farmaceutik dhe
inspektorin e shéndetésisé Z.K. kané vazhduar aktivitetet né kliniké.*’

Nén “Aktivitetet e kryera mé 10.11.2008,*® né raport shkruan:

“mé 10.11.2008 rreth orés 13:15 teknikét e kriminalistikés, rreshteri S.V. dhe H.SH. ishin
dérguar né Klinikén Medicus pér té ndihmuar Inspektorét Farmaceutik dhe ata té
shéndetésisé nga Ministria e Shéndetésisé gjaté procesit té pranim-dorézimit t¢ mE.amenteve
té konfiskuara... 49

G. Dispozitat relevante té Kushtetutés sé Kosovés dhe Kodit té Procedurés Penale
té Kosovés (KPPK)

Dispozita pérkatése e Kushtetutés sé Kosovés e thoté kété:
Neni 36, E drejta e Privatésisé

1 [...]

2. Kontrollet e cilésdo banese ose cilitdo objekti privat, g¢ mendohet se jané té
domosdoshme pér hetimin e krimit, mund té béhen vetém deri né shkallén e
domosdoshme dhe vetém pas miratimit nga ana e gjykatés, pas shpjegimit té arsyeve
pse njé kontroll i tillé éshté i domosdoshém. Shmangia nga kjo rregull lejohet, nése
éshté e domosdoshme pér arrestim té ligjshém, pér mbledhjen e provave gé ka rrezik
té humbasin ose pér ménjanimin e rrezikut té drejtpérdrejté dhe serioz pér njerézit
dhe pér pasuri, né ményrén e pércaktuar me ligj. Gjykata duhet gé té miratoj veprimet
e tilla né ményré retroaktive.

Dispozitat zbatuese té KPPK-sé gé drejtojné kontrollin dhe konfiskimin gjenden né
Kapitullin  XXVIII: VEPRIMET HETIMORE, Neni 5, Kontrolli dhe Konfiskimi i
pérkohshém, nenet 240-253.

H. Analiza

Prokurori sé pari argumenton se dispozitat zbatuese né KPPK thjeshté nuk zbatohen né kété
rast pér shkak té dispozitave té nenit 201 (1) dhe (2) té Kodit té Procedurés Penale té
Kosovés, gé ceken né pjesén pérkatése si mé poshté:

(1) Kur ekziston dyshim i arsyeshém se éshté kryer njé vepér penale gé ndiget sipas detyrés,
policia detyrohet gofté sipas detyrés zyrtare ose me kérkesé té prokurorit publik, té
ndérmarré té gjitha masat e nevojshme pér té pércaktuar vendndodhjen e kryerésit, té ndalojé
kryerésin ose ndihmésin e tij nga fshehja ose arratisja, té gjejé dhe té ruajé gjurmét dhe

“1d.
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provat tjera té veprés penale dhe sendet té cilat mund té shérbejné si prova dhe té mbledhé té
gjitha informacionet té cilat mund té pérdoren né proceduré penale.
(2) Pér té kryer detyrat nga paragrafi 1 i kétij neni policia ka autorizim:

6) Té kontrollojé né praniné e personit pérgjegjés objektet e vecanta dhe lokalet e organeve
publike dhe té shqyrtojé dokumentet e vecanta gé u pérkasin atyre;

7) Té konfiskojé sendet té cilat duhet t¢ merren sipas Kodit té¢ Pérkohshém Penal, ose qé
mund té shérbejné si prova né proceduré penale

Sé pari, prokurori debaton se neni 201 géndron né vete dhe nuk éshté modifikuar apo
kufizuar me dispozitén e nenit 240 e mé tutje. Me fjalé té tjera, policia e ka autoritetin té
kontrolloj vende dhe konfiskoj objekte pavarésisht dispozitave specifike qé pércaktojné
kontrollin dhe konfiskimin. Gjykata nuk pajtohet me kété rresht té arsyetimit. Fillimisht,
duhet té theksohet se paragrafi 6 i referohet ndértesave dhe lokaleve publike. Klinika
Medicus ishte institucion privat i kujdesit shéndetésor dhe jo njé vend publik, dhe késhtu qé
nga kushtet e tij paragrafi 6 nuk aplikohet. Fakti gé klinika ka ofruar shérbim publik pér
pacientét dhe ishte e obliguar té respektoj ligjin pér shéndetési me té gjitha sanksionet dhe
ndalesat nuk e ka ndryshuar ekzistencén ligjore nga institucioni privat né até publik.

Pér mé shumé, pér té pranuar interpretimin e zgjeruar té prokurorit do té thoshte se neni 36,
paragrafi 2 i Kushtetutés sé Kosovés, gjithashtu edhe dispozitat e hollésishme té kapitullit
XXVIIIL, neni 5 i KPPK-sé, jané té padobishme dhe té dizajnuara pér té mbrojtur té drejtén e
réndésishme té privatésisé té gqytetaréve té Kosovés. Gjykata nuk déshiron té hedh poshté kaq
lehté kéto mbrojtje té réndésishme. Prandaj, ky argument duhet té refuzohet.

Prokurori gjithashtu paraget njé argument bazuar né nenin 245, i cili nxjerr pérjashtimet né
kérkesat e urdhrit pér kontroll:

(1)Kur éshté e domosdoshme dhe né masé té nevojshme, policia mund té hyjé né shtépiné dhe
lokalet tjera té personit dhe té zbatojé kontrollin pa urdhrin e gjyqgtarit té procedurés
paraprake nése:

1) Personi pérkatés me dije dhe me vullnet pajtohet me kontrollin;

2) Personi thérret pér ndihmé;

3) Kryerési i kapur né flagrancé gjaté kryerjes sé veprés penale duhet arrestuar pas ndjekjes;
4) Arsyet pér mbrojtjen e njerézve dhe pasurisé e kérkojné njé veprim té tillé ose

5) Personi kundér té cilit éshté léshuar urdhér arrest nga gjykata gjendet né shtépi apo

né lokale té tjera.

Dispozitat e vetme té nenit 245 (1) té cilat mund té arsyetojné kontrollin pa urdhér pér
kontroll né kété rast jané nén-paragrafi 1 (pélgimi), 3 (kryerési éshté kapur né vepér), dhe 4
(siguria e popullatés).

Megjithaté, nuk ka ndonjé pretendim té géndrueshém se ky ishte njé kontroll me pélgim sig
déshmohet nga ekstraktet e procesverbaleve té cituara mé lart . Ka déshmi se anétarét e
personelit mjekésor né Kliniké ishin t& pranishém por rrethanat mohojné ndonjé kérkesé pér
pélgim. Gjithashtu, personat e vetém té cilét garté kishin autoritet pér té€ dhéné pélgimin ishin
L.D., T. dhe A.D.. L.D. nuk ishte i pranishém kurse T. ishte jo-bashképunues. A.D. ishte
paragitur te vendi i ngjarjes porse kontrolli tashmé kishte filluar.



Nuk ka as pretendim té géndrueshém se kryerési ishte kapur né vepér gé do té duhej té
arrestohej pas ndjekjes. Pérderisa policia kané mundur té dyshojné apo shpresojné se ata do
té mund té kapnin diké né vepér té transplantimit té veshkés, ky nuk ishte rasti, dhe né asnjé
rast nuk kishte ndonjé ndjekje. Ekziston njé pretendim se H. dhe S. kané mundur té ikin nga
klinika né njé kohé, por ky éshté spekulim i thjeshté.

Pohimi mé i arsyeshém dhe ajo né té cilén kryesisht éshté mbéshtetur prokurori éshté se
kontrolli éshté kryer nga shqetésimi pér siguriné e personave. Faktet relevante, té pérshkruara
mé lart, tregojné se djali i ri turk, Y.A., ka ofruar informata té réndésishme gjaté mesdités té
datés 4 néntor te inspektori M. — posacérisht se ai e kishte té hequr veshkén né Medicus né
njé kohé shumé té afért. Kjo ishte njé déshmi e réndésishme se né Medicus po kryhej
veprimtaria e paligjshme, dhe menjéheré ka kérkuar veprimin e policisé. Deri né kété fazé
nuk Kkishte asnjé déshmi relevante se transplantimi apo ndonjé veprimtari tjetér joligjore atje
po kryhej. Kjo déshmi e re e ka shtyré hetuesin policor M. gé té urdhéroj gé rreth orés 13:00
té sigurohet vendi i ngjarjes dhe t& mobilizohet njé operacion kontrolli i cili menjéheré ka
rezultuar rreth orés 16:00-16:30, péraférsisht rreth tri oréve mé voneé.

Si¢c u pérmend mé herét, neni 245, paragrafi(1), nénparagrafi 4, lejon policiné té hyjé né
lokale pa urdhrin e askujt “nése éshté e nevojshme dhe pér aq sa éshté e nevojshme” nése
“arsyet pér mbrojtjen e njerézve...e kérkojné njé veprim té tillg.”

Sidoqofté, paragrafi 3 i po té njéjtit nen 245 trajton situata té ngjashme:

“Pérjashtimisht, né rrethana té ngutshme, kur urdhri me shkrim pér kontrollit nuk mund té
merret me kohé dhe nése ekziston rrezik real pér vonesé, qé mund té rezultojé me humbjen e
provave, ose rrezik ndaj jetés ose shéndetit té njerézve, policia gjygésore mund té fillojé
kontrollin né bazé té lejes verbale nga gjyqtari i procedurés paraprake. (éshté shtuar
theksimi).

Té dyja neni 245 (1) paragrafi 4 dhe neni 245 (3), merren praktikisht me té njéjtin shgetésim:
siguriné e njerézve, dhe rrezikun pér jetén ose shéndetin e njerézve. Njéri lejon hyrjen pa
urdhér; tjetri kérkon urdhér verbal. Pér kété arsye éshté e nevojshme té mundohemi ti
bashkérendojmé kéto dispozita.

Paragrafi 1 i nenit 245 duhet té interpretohet gé té merret me situatat unike gé po ndodhin pér
momentin—Kkrahas shgetésimeve té sigurisé, gjithashtu pérfshiné thirrjen pér ndihmé,
ndjekjen imediate, dhe nevojén pér té hyré pér té béré arrestime. Me fjalé tjera, situatat qé
kérkojné veprime té menjéhershme. Kéto situata duhet té jené né kontrast me situatat e
mundshme té sigurisé té cilat nuk kérkojné ndérhyrje té menjéhershme. Me fjalé tjera, mund
té keté shkallé t& ndryshme té urgjencés qé implikojné dispozita té ndryshme té nenit 245. E
téra varet nga faktet e rastit né vecanti.

Situata Medicus bie né kategoriné e dyté- neni 245 (3). Veté policia nuk e pa té nevojshme
hyrjen e menjéhershme né kliniké, dhe ndérmori disa hapa para se té ndérhyjé. M. kontaktoi
me eprorin e tij dhe kérkoi praniné e njé numri té madh té policisé né kliniké rreth orés 13:00.
Disa oficeré u mobilizuan dhe erdhén né vendin e ngjarjes. Ata pastaj morén né kontroll



vendin e ngjarjes dhe e rrethuan objektin. M. po ashtu kontaktoi me agjenci té ndryshme,
pérfshiré inspektoré té shéndetésisé, dhe té gjithé u nisén pér tek vendi i ngjarjes para se té
fillonte bastisja. Veté M. nuk kishte arritur tek vendi i ngjarjes deri rreth orés 15:00-15:30,
duke vazhduar me arrestimin e L.D., dhe bastisja nuk filloi deri rreth orés 16:00-16:30,
péraférsisht tri oré pasi qé M. kontaktoi pér heré té paré eprorin e tij.

Duke pasur parasysh kété sekuencé té ngjarjeve, ishte e garté se kéto nuk ishin rrethana gé do
té shmangnin kérkimin e marrjes sé lejes verbale nga gjyqtari i procedurés paraprake. Trupi
gjykues véren se situata rrodhi gjaté disa oréve gjaté dités sé punés dhe nuk do duhej té kishte
ndonjé shqgetésim lidhur me faktin se a do té gjendej ndonjé gjyqtar. Né fakt, prokurorét ishin
né ndértesén e njéjté, dhe pérvec késaj ishin né dijeni rreth numrave té telefonit té gjyqgtaréve
né gjendje kujdestarie.

Trupi gjykues éshté gjithashtu i mendimit se situata né kliniké bie né fushéveprimin e nenit
243 (2), i cili thoté:

“Gjaté kontrollit té personit, shtépisé ose lokaleve té tjera kérkohet té jené té pranishém dy
persona té rritur si déshmitaré. Para fillimit té kontrollit, déshmitarét paralajmérohen qé me
kujdes té vézhgojné zbatimin e kontrollit dhe njoftohen mbi té drejtén e tyre pér té béré
Vérejtje, nése kané, pér pérmbajtjen e procesverbalit té kontrollit para se té nénshkruhet. ”

Si¢ u theksua mé larté, éshté e garté se asnjé person nuk ishte i pranishém si déshmitar.
Megjithaté, ekziston njé pérjashtim pér kété kérkesé, né nenin 245 (4), i cili thoté:

“Pérjashtimisht, kontrolli mund té zbatohet pa praniné e déshmitaréve nése prania e tyre nuk
mund té sigurohet menjéheré dhe vonesa e fillimit té kontrollit do té ishte e rrezikshme.
Arsyet pér zbatimin e kontrollit pa praniné e déshmitaréve shénohen né procesverbal. ”

Nén rrethanat e kétij rasti, nuk zbatohet ky pérjashtim. Kishte kohé t¢ mjaftueshme pér té
aranzhuar praniné e dy déshmitaréve. Pér mé tepér, nuk ka arsye pér zbatimin e kontrollit pa
pérmenur dy déshmitarét né procesverbal. Né té vérteté, nuk kishte referencé té késaj kérkesé
né asnjé nga raportet e policiseé.

Sikur mos té ishte involvimi i drejtpérdrejt dhe substancial i Inspektoratit t&¢ Shéndetésisé sic
diskutohet menjéheré mé poshté, provat e konfiskuara gjaté kontrollit do té deklaroheshin té
papranueshme sipas nenit 246, KPPK, i cili thoté:

Provat e mbledhura népérmjet kontrollit jané té papranueshme nése:

1) Kontrolli éshté zbatuar pa urdhér té gjyqgtarit té procedurés paraprake né
kundérshtim me dispozitat e kétij Kodi;

...5) Personat, prania e té ciléve éshté e detyrueshme, nuk kané gené té pranishém gjaté
kontrollit (neni 243, paragrafét 1 dhe 2 té kétij Kodi).



Ekziston edhe njé kérkesé sipas nenit 245, paragrafi 6, pér paragitjen e raportit té kontrollit,
nése kontrolli éshté kryer pa urdhér me shkrim:

Nése policia ndérmerr kontroll pa urdhér té shkruar gjygésor ajo brenda afatit prej
dymbédhjeté orésh lidhur me kété i dérgon raport prokurorit publik dhe gjyqgtarit té
procedurés paraprake nése pér kété céshtje éshté caktuar ndonjé gjyqgtar i procedurés
paraprake.

Avokati mbrojtés V. argumentoi se kjo dispozité ishte shkelur dhe se kjo shkelje pérbén njé
arsye tjetér pér deklarimin e provés si té papranueshme.

Sic vérehet, Oficeri M. ngriti kallézim penal me 7 néntor. Megjithaté, R.A., né pérgjigje ndaj
pyetjes sé F.V., avokatit mbrojtés té I.RR., tha se njé kallézim penal dallon nga njé raport i
kontrollit. ( Procesverbali, 20 tetor, fage 37). Gjithashtu, kapiten S. ka paragitur njé raport
me 10 néntor . Duket se asnjéri nga raportet nuk i plotéson kérkesat e nenit 243 (7).
Megjithaté, mungesa e njé raporti té kontrollit nuk éshté bazé pér papranueshmériné sipas
nenit 246 té KPPK-sé.

H. Ligjet pérkatése té shéndetésisé

Zbatueshméria e dispozitave té shtjelluara mé larté t&é KPPK-sé, gé udhéheqin kontrollet nga
autoritetet zbatuese té ligjit megjithaté nuk jané zgjedhje e céshtjes, duke marr parasysh
autoritetin e pavarur ligjor té inspektoréve té shéndetésisé nga Ministria e Shéndetésiseé.

Sé pari, si ¢éshtje faktike, éshté e qarté se inspektorét e shéndetésisé/farmacisé nga Ministria
e Shéndetésisé kané luajtur rol kyc, nése jo dominues, gjaté kontrollit. Kjo éshté reflektuar né
déshminé e déshmitaréve dhe raporteve té ndryshme, si¢ pérshkruhet mé larté.

Autoriteti 1 kétyre inspektoréve gé ekziston né ligjet relevante té shéndetésisé sé Kosovés
éshté jashtézakonisht i gjeré. Kétu kemi ndérthurje dhe pérmbledhje té tre ligjeve.® Kéta
jané ligjet né té cilét &shté mbéshtetur Z.K., kryeinspektori i shéndetésisé, né raportin e tij té
cekur mé larté.

1. Ligji i Kosovés pér shéndetési 2004/4 i pajis ata me autoritetin si vijon:

Neni 46: Nuk lejon veprimtariné private shéndetésore, pérfshiré transplantimin e organeve
njerézore.

Neni 101.2: TE gjitha institucionet shéndetésore do t’i nénshtrohen mbikéqgyrjes
profesionale, té brendshme dhe té jashtme.

Neni 102.1: Mbikéqyrja e jashtme profesionale zbatohet nga ana e inspektoratit shéndetésor

>0 Gjuha éshté parafrazuar dhe nuk éshté fjalé pér fjalé.



Neni 110.1: Transplantimi i organeve béhet vetém né institucionin shéndetésor té autorizuar
pér kété géllim nga Ministria e Shéndetésisé.

2. Ligji pér veprimtaringé private né shéndetési, adreson té méposhtmet:

Neni 26.1: Mbikéqgyrja e jashtme profesionale béhet nga Inspektorati Shéndetésor, pérveg
tjerave.

Neni 27.1: Té gjitha dokumentet duhet té jené né dispozicion té zyrtarit pér mbikéqyrje.

Neni 27.2: Gjaté mbikéqyrjes, zyrtarit mbikéqyrés duhet t’i lejohet qasje e liré né té gjitha
hapésirat.

Neni 28.1: Do té zbatohen dispozita disiplinore dhe ndéshkimore té pércaktuara me Ligjin
pér Shéndetési té Kosovés si dhe ligjet e tjera pérkatése.

Neni 28.2: Né rast se mbikéqyrési konstaton se éshté kryer njé vepér penale (krim), ai/ajo
éshté i detyruar qé menjéheré té parashtrojé kérkesén pér fillimin e procedurés para organit
kompetent.

3. Ligji pér Inspektoratin Shéndetésor parashikon:

Neni 1.1: Inspektorati Shéndetésor ushtron mbikéqyrjen e jashtme profesionale né
institucionet shéndetésore sipas nenit 102.1 té Ligjit té Shéndetésisé.

Neni 1.4: Mbikéqgyrja e punés sé institucioneve shéndetésore nénkupton marrjen e té gjitha
masave inspektuese té parapara me kété Ligj.

Neni 2.4: Njofton Ministriné e Shéndetésisé, institucionet dhe organet kompetente pér
punén e paligjshme né institucionet shéndetésore.

Neni 3.6: Inspektorati bashképunon dhe koordinon veprimtariné e tij edhe me agjenci tjera té
ndryshme, pérfshiré Shérbimin Policor té Kosovés.

Neni 6 d dhe f: Inspektorét kryejné monitorimin e pérshkrimit dhe pérdorimit té barnave dhe
datat e skadimit, dhe t& mirémbajtjes sé dokumenteve mjekésore dhe provave si dhe formave
tjera té raportimit.

Neni 7.1: inspektorét kané gasje té liré.

Neni 7.2: Inspektorét hyjné lirshém né ¢cdo kohé dhe né ¢do vend pune brenda institucionit.
Neni 7.4: Inspektorét béjné inspektimin dhe hulumtimin e domosdoshém pér mbledhjen e
provave gé konsiderohen té réndésishme pér té siguruar se dispozitat ligjore nga ana e

institucioneve shéndetésore jané duke u zbatuar.

Neni 7.7: Inspektorét béjné kontrollimin e té gjitha librave dhe dokumentet.



Neni 7.9: Inspektorét kané autorizim té kopjojné dokumente dhe t’i konfiskojné né raste
nevoje té déshmise.

Neni 7.14: Inspektorét parashtrojné fletédenoncim pér shkelje té rénda té Ligjit pér ngritjen e
procedurés penale né gjykatén kompetente.

Keéto ligje té ndryshme jané té gjera dhe i japin autoritet té gjeré inspektoréve shéndetésor né
mbikéqyrjen e tyre dhe monitorimin e objekteve té kujdesit shéndetésor. Inspektorét jané té
autorizuar té hyjné né objekte shéndetésore né ¢do kohé, pa paralajmérim, dhe té inspektojné
objektet né térési. Ata gjithashtu jané té autorizuar té sekuestrojné dokumente dhe prova tjera
materiale té cilat mund té jené relevante pér pérgjegjésité e tyre. Dhe me réndési éshté gé nuk
ka asnjé kérkesé pér inspektorét e shéndetésisé gé té marrin urdhér gjyqésoré para se té hyjné
dhe té bé&jné kontrollin e objektit, si dhe sekuestrimin e provave.

Ligjet shéndetésore, natyrisht, gé kané géllim té ndryshém nga ligjet gé rregullojné
mirésjelljen e policisé, kryesisht pér mbrojtjen e shéndetit dhe siguriné e personave qé
shfrytézojné institucionet e kujdesit shéndetésor, dhe duke u siguruar se institucionet
veprojné né pérputhje me ligjet dhe rregulloret e aplikueshme. Pérderisa funksioni i
inspektoréve té shéndetésisé nuk éshté pér zbatimin e ligjit, éshté e réndésishme té thuhet se
né raste té duhura, kérkohet nga ta té bashképunojné dhe koordinojné me policing, si¢ éshté e
pércaktuar né nenin 3.6 té Ligjit pér Inspektoratin Shéndetésor, si¢ u pérmend mé larté.
Pérvec késaj, neni 197, i KPPK-sg, vé njé detyrim té ngjashém:

(1) Té gjitha organet publike detyrohen t’i paragesin veprat penale gé ndigen sipas detyrés
zyrtare pér té cilat jané informuar ose pér té cilat kané marré dijeni né ndonjé ményreé tjetér.
(2) Me rastin e paraqgitjes sé kallézimit penal organet publike nga paragrafi 1 i kétij neni
paraqesin provat qé i diné dhe ndérmarrin masa pér t’i ruajtur gjurmét e veprés penale,
sendet mbi té cilat ose me ndihmén e té cilave éshté kryer vepra penale dhe provat tjera.

Késhtu, aktivitetet e inspektoréve shéndetésor né kryerjen e kontrollit, né konfiskimin e
provave dhe né bashképunim me policiné né kété rast, jané paraparé né ményré té qarté
brenda mandatit té tyre me statut.

Lidhur me provat e konfiskuara, informacionin e marr pas shpalosjes sé situatés, sikur faktin
se Y.A. ia kishte dhuruar veshkén, dhe se B.SH. e kishte marr veshkén, gjithcka gé ishte
konfiskuar nga inspektorét e shéndetésisé dhe policia kishte njé lidhje me c¢éshtjet
shéndetésore legjitime. Pér shembull, té dhénat e mbledhura nga kompjuterét dhe librat e
protokollit mund té zbulojné dhurues dhe marrés té tjeré té cilit kishin nevojé pér vazhdim té
kujdesit shéndetésor. Si njé shembull tjetér, barérat e konfiskuara mund té demonstrojné llojet
e procedurave gé jané kryer né kliniké, si transplantimi i organeve.



I. Konkluzione lidhur me kontrollin

Nén rrethanat specifike té kétij rasti, policia kishte kohé t€ mjaftueshme pér té kontaktuar
gjykatésin pér sé paku njé urdhér verbal pér kontroll. Déshtimi i tyre pér ta béré kété gjé nuk
gjen kurrfaré justifikimi né faktet relevante. Gjithashtu, mungesa e dy déshmitaréve té rritur
nuk éshté e justifikueshme, pasi gé policia po ashtu ka pasur kohé té mjaftueshme pér té
siguruar praniné e tyre. Prandaj, po mos té pérfshiheshin shumé afér inspektorét shéndetésor,
prova e konfiskuara né Kliniké do té ishin té papranueshme. Megjithaté, aktivitetet e kryera
nga inspektorét e shéndetésisé nén autoritetin e tyre té gjeré ishin té ligjshme, dhe né fakt me
mandat,dhe té gjitha provat e marra prej tyre né bashképunim me policiné jané té
pranueshme.

Prandaj, propozimi i avokatit mbrojt€s pér t’i deklaruar si té€ papranueshme provat e
sekuestruara gjaté kontrollit té Klinikés Medicus, refuzohet si i pabazuar.

VI. Autorizimi ose jo autorizimi i Klinikés Medicus pér té Kryer operacione té
transplantimit té veshkéve.

Fakti nése Klinika Medicus ka gené e licencuar si duhet apo e autorizuar pér té kryer
transplantime té veshkéve éshté i réndésishém pér kété rast. Edhe pse disa nga akuzat lidhur
me kété jané refuzuar pér arsye té periudhés sé parashkrimit, éshté ende e nevojshme té
shqyrtohet kjo ¢éshtje né detaje sepse kjo ndikon né aspekte té tjera té réndésishme té kétij
rasti. Né fakt, éshté pretenduar nga avokati mbrojtés i L.D. dhe A.D. se njé licencé ose
autorizim ishte léshuar nga Ministria e Shéndetésisé, ose sé paku ata e kishin njé besim sé
arsyeshém se leja apo autorizimi ishte I&shuar.

Déshmitarét e méposhtém kané dhéné déshmi relevante:

1. A.G., procesverbali i datés 30 néntor 2011, faqe 4-26, dhe 19 dhjetor 2011, fage 2-15
2. A.K., , procesverbali i datés 19 dhjetor 2011, fage 16-33

3. SH.M. procesverbali i datés 13 shkurt 2012, fage 2-23

4. N.H. procesverbali i datés 23 mars 2012, fage 2-16

5. M.B., procesverbali i datés 9 tetor 2012, fage 2-25.

A. Ligjet relevante té shéndetésisé

Me 19 shkurt 2004, Kuvendi i Kosovés miratoi Ligjin pér Shéndetési né Kosové, nr. 2004/4.
Ky ligj éshté referuar mé larté né diskutimin rreth ligjshmérisé sé kontrollit té klinikés
Medicus. Eshté e dobishme t& kujtojmé se neni 46 thoté se,

Veprimtaria private shéndetésore nuk lejohet né kéto 1émi:

d) Marrja, ruajtja [,] transporti dhe transplantimi i indeve dhe organeve njerézore pérveg se

né raste te autotransplantimit

Neni 110 parashikon qé,



110.1 Transplantimi i organeve dhe i indeve béhet vetém né institucionin shéndetésor té
autorizuar pér kété géllim nga Ministria e Shéndetésisé.

100.3. Dispozitat lidhur me largimin ose transplantimin e organeve dhe/ose
indeve, pércaktohen me ligj té vecanté.

Me 27 shtator 2004, Kuvendi miratoi Ligjin nr. 2004/50, Ligji pér veprimtariné private né
shéndetési, i cili gjithashtu ishte referuar mé larté. Pas luftés, objektet e kujdesit shéndetésor
kané vepruar pa licencé, dhe ky ligj, pér heré té paré, parasheh licencimin e profesionistéve té
kujdesit shéndetésor né sektorin privat, né nenin 2, dhe licencimin e institucioneve té kujdesit
shéndetésor né nenin 4.

Neni 2.1 thekson se,

Profesionisti i kujdesit shéndetésor, mund té ushtrojé veprimtariné shéndetésore né sektorin
privat té Kosovés, nése:

a). Ai/ajo éshté profesionist i licensuar i shéndetésiseé.

Neni 4.3 parasheh qg,

Institucionet private té kujdesit shéndetésor nuk do té ushtrojné veprimtari shéndetésore
nése nuk kané licencén e léshuar nga Bordi [pér Licencim].

Neni 5 pércakton Detyrimet e Institucionit. Né vecanti, neni 5.2 parasheh gé,

Veprimtaria private shéndetésore nuk lejohet né fushat e pércaktuara me nenin 45 [késhtu;
duhet té jeté neni 46] té Ligjit pér Shéndetési té Kosoveés.

Ligji po ashtu ka themeluar Bordin pér licencim té institucioneve té kujdesit privat
shéndetésor (neni 9), dhe pércaktoi pérbérjen, menaxhimin dhe mandatin e bordit né nenet né
vijim. Pér mé tepér, ligji krijoi procedurat pér aplikim pér lejimin apo refuzimin e dhénies sé
licencés (neni 20, dhe né vijim.).

Neni 29.2 parasheh gé,

Pér géllimet e zbatimit té kétij Ligji, Ministria [e Shéndetésisé] duhet té nxjerré aktet
pérkatése nénligjore.

Né ushtrimin e autoritetit té vet sipas nenit 29.2 (né mesin e autoriteteve tjera), Ministria e
Shéndetésisé 1éshoi “Udhézimin Administrativ 08/2007 pér shérbim spitalor né Kosové ” qé
hyn né fugi né vitin 2007. Ky udhézim pércaktoi, pér heré té paré té gjitha kérkesat pér
krijimin e llojeve té ndryshme té shérbimeve spitalore (p.sh., kardiologji, urologji). Deri né
kété kohé, asnjé licencé nuk i éshté dhéné ndonjé objekti té kujdesit privat shéndetésor nga
Ministria e Shéndetésisé.



I.  Zhvillimi dhe Evoluimi i Klinikés Medicus: Kronologjia e ngjarjeve

Déshmité e déshmitaréve té listuar mé lart dhe provat materiale shfagin gjendjen faktike
vijuese:

M.B. u takua pér heré té paré me L.D. kur ky i fundit po kryente studimet mjekésore post-
universitare , si student né shkémbim. B. e kuptoi se D. ishte kirurg i shkathté dhe kolegé i
besueshém. Pasi gé L.D. u kthye né Prishtiné, ata kontaktuan kohé pas kohe. Kur shpértheu
lufta né Kosové, B. e ftoi L.D. dhe familjen e tij né Berlin, ku dhe shkuan dhe géndruan pér
gjashté muaj. Kur L.D. u kthye né Prishtiné, B. ia bleu atij njé veturé té pérdorur, dhe i dha
pajisje mjekésore qé té fillojé praktikén e tij, té cilén ai e nisi.

Njé aplikim pér regjistrimin e biznesit ishte dorézuar nga D. né zyrén e pérkohshme té
Regjistrimit t& Biznesit t&¢ UNMIK-ut me 09.06. 2000 pér “ Ordinancén Urologjike
‘Medicus” (numri i aplikimit 1902560) . Sipas Regjistrit t¢ Organizatave té Biznesit dhe
Emrave Tregtar “Ordinanca Urologjike ‘Medicus”, me numér té regjistrimit 80126301 ishte
regjistruar si njé biznes mé 18 gusht 2000. Aktiviteti i saj kryesor u rendit si Aktivitete té
praktikés mjekésore ( 8512 ) . Aktivitete té tjera té listuara ishin Aktivitete té tjera té
shéndetit té njeriut ( 8514 ) dhe shitje me pakicé té produkteve mjekésore dhe ortopedike.
(5232).

B. dhe D. mbetén né kontakt , dhe B. ra dakord qé té investojé né njé kliniké té re gé D.
donte té zhvillonte, e cila atéheré ishte né fazén e ndértimit dhe e cila do té béhej objekt fizik
i Klinikés Medicus né Fushé Kosové .

Né katin pérdhesé té Klinikés ishte njésia e urologjisé . D. dhe B. diskutuan pér krijimin e
njé shérbimi shtesé né katin e paré , gé pérfshinte dializé dhe transplantime té veshkéve por
B. gjaté disa diskutimeve mbi kété temé kundérshtoi me forcé transplantimin e veshkéve pér
shkak té kujdesit té& dobét post- Kirurgjik né Kosové. Pastaj té dy rané dakord té krijojné njé
njési té kardiologjisé né katin e paré .

Né vitin 2004 , ata formuan njé kompani, géllimi i té cilit ishte pér té aktivizuar Kklinikén e
kardiologjisé , dhe ata té dy ishin aksionaré. Plani ishte qgé mjekét gjermané do té punojné né
kliniké , sé bashku me mjekét vendoré.

Mé 22 tetor 2004, Klinika Medicus u regjistrua me emrin zyrtar-N.P.M Klinika pér
Kardiokirurgji "Medicus™ me numrin e regjistrimit té biznesit:70199987. Bashképunétorét e
radhitur né regjistrim ishin L.D. dhe M.B. Aktiviteti zyrtar i klinikés u pércaktuar si: aktivitet
I praktikés Mjekésore (8512) dhe Aktivitete té Tjera pér Shéndetésiné e Njeriut (8514).

Né shkurt 2005 M.B. e autorizon Avokatin F.B. pér té nénshkruar dhe vértetuar né emér té tij
dhe né mungese té tij shitjen/blerjen e katit té paré té ndértesés (Medicus) né Fushé Kosové.
Shitési ishte L.D. dhe blerési ishte B. Cmimi i blerjes ishte 110.000,00€. Marréveshja u
finalizua pérmes kontratés mé 14 mars 2005.



Mé 20 gershor 2005 Drejtori i Klinikés Medicus L.D. ka kérkuar nga Bordi pér Licencim
prané Ministrisé sé Shéndetésisé licencé pér kardiokirurgun V.K. pér té punuar né Klinikén
Gjermane pér Kirurgji Kardiake “Medicus™ né rast té nevojés.

Angazhimi i B. ishte ekskluzivisht né klinikén e kardiologjisé né katin e paré, dhe ai nuk
kishte lidhje me njésiné e urologjisé né katin pérdhese. Né total, B. kishte investuar 450.000
né 500.000 euro né klinikén e kardiologjisé dhe pronén pérreth. Me kalimin e kohés, B.
vazhdoi té jeté pronari i Klinikés sé Kardiologjisé né katin e paré, ndérsa pronésia e klinikés
sé urologjisé mbeti tek D.

Mé 20 gershor 2005, L.D. ka kérkuar nga Bordi pér Licencim né Ministriné e Shéndetésisé
pér njé licencé pér kardiokirurgji pér prof. V.K. pér té punuar né "Klinikén Gjermane té
kardiokirurgjis€ “Medicus” né rast nevoje.

Mé 19 gusht 2005 numri i regjistrimit té biznesit 70293202 ishte regjistruar si “NPM Klinika
e Kardiokirurgjisé “Medicus”. Si pronar ishte regjistruar M.E.B. . Aktivitetet primare ishin té
shénuara si Aktivitete té Praktikés Mjekésore (8512) dhe aktivitete té tjera té cilat ishin
Aktivitete pér Shéndetin e Njeriut (8514) dhe shitja me Shumicé e mallrave farmaceutike
(5146). L.D. ishte regjistruar si pjesémarrés i autorizuar.

Mé 10 dhjetor 2007 “Klinika e urologjisé "Medicus " e kishte dorézuar njé kérkesé pér njé
licencé né fushén e urologjisé, e cila ishte refuzuar pér shkak té "mungesave té€ médha™ ndér
té tjera pér shkak té mungesés sé specifikuar té aktiviteteve té Institucionit Shéndetésor
Privat.

Mé 13 Dhjetor 2007 Ministria e Shéndetésisé ka nxjerré Vendimin 10/630/77. Bazuar né
raportin e inspektimit lidhur me klinikén Medicus, U.H. ishte gjobitur me 500€ pér shkelje té
Udhézimit Administrativ. né lidhje me licencimin e pérkohshém té rezidentéve
profesionistéve shéndetésor jo kosovar, i cili ua ndalon kétyre té fundit kryerjen e aktiviteteve
shéndetésore pa u pajisur me licencé sipas legjislacionit né fuqi.

Né té njéjtén daté, Ministria e Shéndetésisé gjithashtu léshoi njé tjetér Vendim me nr.
10/62877me té cilin Klinika Medicus u gjobit me 3000 € pér shkelje té€ Ligjeve té
aplikueshme té shéndetési dhe udhézimeve administrative g€ ndalojné kryerjen e
veprimtarive té kardiokirurgjisé né ambientet e punés derisa klinika ta merr njé licencé né
kété fushé té mjekésise.

Mé 21 dhjetor 2007, njé kérkesé éshté béré pér J.S. pér t'u licencuar si njé profesionist
jo- kosovar i Shéndetésisé . D. kishte gené i interesuar né kryerjen e transplantimeve té
veshkéve qysh né ditét e diskutimeve té tij té& hershme me B. rreth konfigurimit té€ duhur té
Klinikés Medicus . Né vitin 2005 apo 2006 , L.D. pyeti pér té béré njé lidhje me njé kirurg
pér transplantim né njé konferencé né Stamboll. S. pérfundimisht kontaktoi D., dhe ata rané
dakord pér té bashképunuar né Klinikén Medicus .



Mé 9 janar 2008, nén- komisioni pér Bordin Qendror pér Licencimin e Mjekéve né
Ministriné e Shéndetésisé zhvilloi njé takim né té cilin éshté konstatuar se J.S. , Specialist i
Kirurgjisé sé Pérgjithshme , dhe U.H. , specialist pér kardiovaskulari dhe kirurgji torakale
plotésuan kushtet pér licencim. Nén- komisioni rekomandoi dhénien e certifikatave -
licencave pér té dy mjekét. Né njé vendim té sé njéjtés daté ,Bordi Qendror lejoi angazhimin
e pérkohshém té dy mjekéve . Né vendim éshté pérmendur se té gjitha kushtet ishin plotésuar
me pérjashtim té njérés pér licencimin e vet institucionit shéndetésor.

Mé 10 janar 2008, njé kérkesé zyrtare né emér té Klinikés Medicus pér licencé té
urologjisé ishte paragitur prané Ministrisé sé Shéndetésisé. Kjo licencé ishte kérkuar pér katin
e paré apo pérdhese té Klinikés Medicus. Pagesa e aplikimit pér licencé prej 3,000€ ishte béré
nga klinika si dhe té gjitha dokumentet e nevojshme gené dorézuar. Sidoqofté nuk ka asnjé
proveé se kjo licencé ishte l1éshuar ndonjéheré.

Mé 17 janar 2008, njé kontraté e Punésimit u nénshkrua ndérmjet Y.S. dhe "Medicus"
(L.D.). Kushtet e punésimit pércaktonin gé S. do té punojé né pozitén Kirurg i Pérgjithshém -
Operacione lidhur me transplantime té veshkéve dhe té organeve té tjera. Vendi i punés u
caktua si klinika Urologjike Medicus, dhe data e fillimit té punés ishte 17 janar 2008.

Né mars 2008, I.RR., njéri prej té pandehurve, u emérua nga ministri i Shéndetésise,
A.G. si ushtrues detyre i Sekretarit Permanent né Ministriné e Shéndetésisé. Sekretari i
Pérhershém éshté shérbyes kryesor civil brenda Ministrisé. RR. ishte edhe Kryetar i Bordit té
Licencimit.

Mé 8 mars 2008, u zhvillua njé transplantim i veshkéve né Medicus. Njé person i
quajtur “T.” kishte dhuruar nj€ veshké pér “F.B.B.".

Pér shkak se licencat fillestare pér S. dhe H. ishin vetém té pérkohsme, D. paragiti njé
kérkkesé me shkrim né Ministriné e Shéndetésisé me 20 mars 2008, duke kérkuar njé
vazhdim té licencave. Vazhdimi ishte lejuar me vendimin e Bordit Qendror.

Mé 2 maj 2008, A.D. i shkroi I.RR. dhe A.G. né Ministriné e Shéndetésisé duke
kérkuar aprovimin pér transplantim té veshkéve né Klinikén Medicus, duke pretenduar se
Spitali i Specializuar Spitali "Medicus™ plotéson té gjitha kushtet e nevojshme né lidhje me
kété aktivitet Kirurgjikal, duke pérfshiré stafin e specializuar pér kété qéllim. Ai pérfshiu njé
"projekt zhvillimi" gé pérshkruante kapacitetet e klinikés né kété drejtim. Letra éshté e datés
2 gershor 2008, por data e sakté éshté 2 maj 2008 bazuar né numrin e protokollit dhe vulén.

Mé 7 maj 2008, Bordi pér licencim té institucioneve té kujdesit shéndetésor privat né
Ministriné e Shéndetésisé 1éshoi njé licencé pér institucionin e kujdesit shéndetésor privat né
Spitalin special pér kardiokirurgji "Medicus" nr.05/1 e cila ishte e vlefshme pér 5 vjet deri mé
6 maj 2013, dhe i nénshtrohej konfirmimit vjetor. Vendimi dhe licenca jané dhéné pér B. dhe
Klinika Medicus.Kjo ishte licenca e paré e kétij lloji e Iéshuar nga Bordi.



Licenca ishte dokument dallues né njé letér t¢ madhésisé A4 dhe shkruante si vijon:
Republika e Kosovés
Qeveria
Ministria e Shéndetésisé
LICENCE
Institucion Shéndetésor Privat
Spital Special kardiologjie “Medicus”
M. (E.) B., Pronar
05/01, Nr. i licencés
07/05/2008, data e I&shimit
Vendi, Fushé Kosove,
Zona Industriale p/n, Adresa e Institucionit

Kryesues i Bordit Ministér i Shéndetésisé
I.RR. A.G.

Mé 12 maj 2008, I.RR. si Kryetar i Bordit pér Licencimin e Institucioneve Private dhe
u.d. i Sekretarit té Pérhershém né Ministriné e Shéndetésisé ka léshuar njé letér pér z. A.D.
me titull "Konfirmimi i miratimit té licencés pér shérbimet Urologjike". Letra éshté pérgjigje
pér kérkesén e dorézuar mé 2 gershor 2008 nga A.D.. Pérgjigja e letrés sé datés 12 maj 2008
shkruan si vijon:

| nderuar z. L. D.

Ju informojmé se bazuar né kérkesén e juaj té datés 02/06/2008 [pra; duhet té jeté
02/05/2008] me numér té protokollit 05/2432, pas shqyrtimit té Bordit té Ministrisé sé
Shéndetésisé pér Licencim té Institucioneve private shéndetésore, né parim mundésia éshté
miratuar pér njé spital special té licencuar- Medicus, pér té kryer po ashtu edhe shérbime té
urologjisé brenda shérbimeve né pajtim me legjislacionin e zbatueshém dhe bazuar né
shtojcén e UA 8/2007 gé rregullon transplantimin e organeve nga dhuruesit e gjallé.

Me kérkesén e datés 24 korrik 2008, Spitalit Medicus iu kérkua pér té dérguar njé
raport né Ministriné e Shéndetésié né lidhje me aktivitetet né fushén e shérbimeve invazive
kardiokirurgjike dhe shérbimeve kardiake.

Me 31 korrik 2008 L.D. i raporton Ministrisé sé Shéndetésisé né lidhje me punén e
klinikés sé Kardiokirurgjisé. Né raportin e tij, ai pérséri iu referua kérkesés sé méhershme
zyrtare me shkrim gé i ishte dorézuar Ministrisé lidhur me transplantimet e veshkéve né
klinikén Medicus. Ai theksoi se ata kishin "investuar shumé né pajisjet e nevojshme pér té
kryer transplantime té veshkéve” dhe se ai shpresonte se "pacientét tané do t€ trajtohen né
vendin toné nga ana e profesionistéve vendoré; kjo do té kursente njé shumé té mjeteve té
tyre, si edhe mjete nga buxheti i shtetit ton&”.



Mé 21 gusht 2008 I.RR. u pérgjigj né letrén/raportin. Ai kishte bashkangjitur projekt
legjislacionin gé merrej me transplantime té organeve dhe komentet e kérkuara me
propozim. Ministria ka gené duke hulumtuar legjislacione t¢ mundshme pér té rregulluar
transplantimet bazuar né praktikat mé té mira evropiane dhe pér té adresuar ndikimin e madh
né buxhetin e shtetit té krijuar nga dializa. Sidoqofté, ai nuk e kishte autorizuar ndonjé
aktivitet té transplantimit.

C. Réndésia e letrés sé datés 12 maj 2008

Letra e datés 12 maj 2008 pati réndési té madhe gjaté gjykimit. Eshté e réndésishme né lidhje
me disa nga akuzat kundér 1.RR., dhe éshté e réndésishme né lidhje me mbrojtjen e paraqitur
nga L.D. dhe A.D. se Medicusi né fakt kishte marré njé licencé apo autorizim pér
transplantimet e organeve, ose té paktén gé ata kishin njé besim té arsyeshém se njé licencé
ose autorizim ishte I&shuar. (Megjithaté, edhe né qofté se njé licencé ose autorizim té ishte
I&shuar, ky fakt nuk do té ndikonte né akuzat e trafikimit dhe krimit té organizuar.)

Letra éshté e shkruar me mbishkrim té Ministrisé sé Shéndetésisé, e nénshkruar nga RR. dhe
pérmban njé vulé, por letra nuk éshté protokolluar né arkiv t€ Ministrisé dhe nuk ekziston
asnjé e dhéné zyrtare pér kété letér. Gjithashtu, nuk ka asnjé té dhéné pér ndonjé veprim té
Bordit lidhur me aplikimin pér licencé té urologjisé. Né té vérteté, del se asnjéheré nuk ka
pasur aplikacion formal pér licencé té urologjiseé.

RR. e ka shpjeguar né deklaratén e tij para prokurorit dhe gjaté marrjes né pyetjen né gjykim,
se letra ishte njé korrespondencé e zakonshme—njé pérgjigje e pérkohshme pér L. D. ku
informohet se Klinika né parim kishte marr miratimin pér transplantim té veshkéve, né rast
se, dikur né té ardhmen, transplantimet e veshkéve jané té autorizuara né Kosové pérmes
legjislacionit té vecanté, i cili né até kohé po hulumtohej nga Ministria.

Kjo letér formon bazén pér dy pikat e akuzés kundér I.RR.: pika 6, kegpérdorimi i pozités
zyrtare apo autoritetit; dhe pika 9, falsifikimi i dokumenteve zyrtare. Prokurori ka ndértuar
njé teori konspiracioni sipas sé cilés RR., me urdhér, apo nga presioni nga SH.M. dhe A.G.,
ia ka léshuar kété dokument shokut té tij, L.D. né Medicus, né ményré gé té sigurojé
“mbules€” pér kryerje t€ transplantimeve ilegale t€ veshkéve. Né vazhdim té formulimit té
dokumentit, prokurori vé né pah faktin se dokumenti nuk éshté protokolluar né Ministri,
ashtu si¢ duhej, prandaj pér kété arsye ka mundur té jeté Iéshuar me géllime joligjore né
mendje.

Teoria e prokurorit nuk pérbén shqyrtim té hollésishém bazuar né provat e paragitura né kété
gjykim.

Sé pari, éshté e garté nga forma e dokumentit se ai nuk pérbénte njé licencé. Forma e sakté e
licencés éshté ilustruar mé larté, dhe haptazi shihet se ky dokument nuk ishte licencé dhe nuk
mund té shpjegohet né ményré té arsyeshme si licencé. Kjo éshté posacétisht e vérteté lidhur



me faktin se njé licencé né formé té duhur éshté léshuar pér klinikén e kardiologjisé Medicus
vetém para disa ditéve.

Eshté po ashtu e garté nga teksti i dokumentit se kjo nuk ishte as licencé e as autorizim pér té
kryer transplantime té veshkéve. Teksti, gé ndoshta i formuluar dobét, flet pér mundésiné né
parim, dhe i referohet saktésisht legjislacionit té zbatueshém gé rregullon transplantimin e
organeve. Kjo mund té nénkuptojé nenin 46 té Ligjit t¢ Shéndetésisé qé parandalon
transplantimin e veshkéve né klinika private.

Né té vérteté, L.D. dhe A.D. asnjéheré nuk e kuptuan se dokumenti ishte licencé, autorizim
ose “mbulesé” pér aktivitetet e tyre. Pérderisa ata mund t€ pretendojné ndryshe, dokumenti,
né fakt, asnjéheré nuk éshté pérdorur si i tillé. Asnjé nga dhuruesit dhe marrésit e veshkéve
nuk kané déshmuar se e kané paré kété dokument. Njéri apo dy nga marrésit té cilét iu
referuan dokumentit si autorizim po i referoheshin licencés sé I&shuar pér S. né janar 2008
pér té kryer operacione, dhe jo pér dokumentin e datés 12 maj 2008.

Gjithashtu, né njé korrespondencé té mévonshme me ministring, L.D. ankohet pér mos
pérgjigjen e ministrisé ndaj kérkesés sé tij pér autorizim. Né raportin e tij drejtuar ministrisé
rreth klinikés sé kardiologjisé i datés 4 gusht 2008, ai kthen vémendjen e tij né kérkesén e tij
té méparshme nga Medicus ku kérkon miratimin pér té kryer transplantime té veshkéve, dhe e
lut ministrin dhe sekretarin permanent té veprojné né favor té kérkesés sé tij né interes té
klinikés, duke pasur parasysh investimet financiare gé ishin béré, dhe né interes té qytetaréve
té Kosovés dhe té buxhetit t& shtetit. Nése Medicus vecse e kishte kété "mbulesé” nga
ministria, Ky pérgjérim i zjarrté do té kishte gené plotésisht i panevojshém.

I.RR. u pérgjigj me 21 gusht 2008, dhe iu referuar draft legjislacionit gé po merrej né
konsideraté, dhe kérkoi komente. Ishte e qgarté, si¢ ishte né dokumentin e 12 majit 2008, se
transplantimet e veshkéve nuk ishin autorizuar, edhe pse ¢éshtja éshté adresuar nga Ministria
e Shéndetésiseé.

Prandaj, gjykata pranon shpjegimin e I.RR. se dokumenti i datés 12 maj 2008 ishte thjesht njé
njoftim késhillues pér até se nése njé legjislacion i posacém autorizues do té miratohej né té
ardhmen, klinika “né parim” do t€ lejohe;j t€ kryente transplantime t& veshkéve. Dokumenti,
nga géllimi i vet, nuk ishte licencé apo autorizim; nuk kishte pér géllim té ishte licencé apo
autorizim; nuk éshté kuptuar nga Medicus té jeté licencé apo autorizim; dhe nuk éshté
pérdorur si licencé apo autorizim. Ky dokument nuk siguron asnjé autorizim dhe ishte vetém
i natyrés informuese.

Gjithashtu, megjithése dokumenti duhet té keté pasur numér protokolli dhe i regjistruar né
arkiv, kjo ka gené detyré krejtésisht administrative dhe jo pérgjegjési e sekretarit permanent.
Né kohén kur ministria po merrej me 200 apo mé shumé aplikime pér licencé, éshté e
pabesueshme se si ky hap administrativ éshté neglizhuar. Gjykata pranon shpjegimin e 1.RR.
se ai nuk e ka anashkaluar me géllim procedurén e protokollit pér té fshehur dokumentin.



Eshté po ashtu piképamje e gjykatés se dokumenti i datés 12 maj 2008 nuk ishte dokument i
falsifikuar zyrtar. Prokurori vé theksin né titullin e 1éndés qé i referohet konfirmimit té njé
licence té urologjisé, pérmbajtja e dokumentit nuk 1€ asnjé dyshim se éshté synuar ndonjé
licencé apo autorizim. Dokumenti ka mundur té jeté formuluar mé qgarté, por nuk pérmban
informacione false, si dhe nuk ka mungesé té informacioneve esenciale.

Ishte thjesht njé reagim i sjellshém pér interesim nga A.D., dhe nuk kishte asnjé pasojé
ligjore. Edhe nése ka mund té argumentohet se dokumenti duhet té pérmbante deklarata
definitive se transplantimet jané ilegale sipas nenit 46 té Ligjit t&é Shéndetésisé, prokurori ka
déshtuar té vértetojé ndonjé gellim ilegal nga ana e I.RR. Prokuroria ka tendencé pér té lexuar
kété korrespondencé lidhur me imejllin e adresuar nga L.D. te M.B., por |é anash até se
shkémbimi i imejllave ka ndodhur né mars 2008, késhtu né até kohé L. D. nuk ka pasur asnjé
dokument/autorizim gé e ka lejuar Klinikén e tij té kryej shérbime té transplantimit té
veshkéve.

Prandaj, Gjykata konkludon se letra nuk ka ofruar njé licencé apo autorizim pér té kryer
transplantimet e organeve, dhe nuk mund té shpjegohet né ményré té arsyeshme té keté béré
kété. Késhtu, té gjitha transplantimet e veshkéve té kryera né klinikén Medicus jané béré né
kundérshtim me nenin 46 té Ligjit pér Shéndetési té Kosovés, dhe ishin té paligjshme.
Gjithashtu, éshté e garté se L.D. dhe A.D. e kané ditur se transplantimet ishin té paligjshme.
Pérvec késaj, pavarésisht nga statusi i kufizimit, nuk ka pérgjegjési penale nga ana e I.RR.

VII. Transplantimet e veshkéve né klinikén Medicus né vitin 2008

Céshtja kryesore né kété rast éshté nése ka pasur transplantime té veshkéve né klinikén
Medicus, dhe nése po, nga kush, dhe nése ato transplantime pérbénin trafikim té njerézve dhe
krim té organizuar. Né ményré gé té vértetohet trafikimi, prokuroria duhet té vértetoj se
dhuruesit e veshkéve ishin shfrytézuar, dhe pér té vértetuar krimin e organizuar, prokuroria
duhet té vértetojé se trafikimi ka ndodhur pérmes veprimtarisé sé njé grupi té strukturuar
kriminal. Gjykata po ashtu duhej té pércaktonte nése nxjerrja e veshkéve pérbénte Iéndim té
rénda trupore. Gjaté pércaktimit té kétyre ¢éshtjeve, gjykata vlerésojé njé numér té madh té
provave, pérfshiré por jo e kufizuar, déshmi té déshmitaréve té gjallé, dhuruesve, marrésve
dhe tjeréve; prova materiale; korrespondencave me imejlla; incizimin e telefonatave; té
dhénave financiare; té dhénave mjekésore dhe ekspertizés; dhe analizave té gjera forenzike.

Mes déshmitaréve ishin gjashté persona té cilét déshmuan si dhurues té veshkéve né seancén
kryesore. Dhuruesit ishin dy femra dhe katér meshkuj. Gjykata morri parasysh edhe déshminé
e dhuruesit té shtaté, Y.A., nga Turqgia, i cili ishte marr né pyetje né njé seancé té posagme
dégjimore me 17 néntor 2008 para gjyqtarit té procedurés paraprake. Pérkundér pérpjekjeve
té kujdesshme té autoriteteve turke, A. nuk ka mundur té gjendet pér shqyrtimin kryesor.

Déshmitarét pérfshiné edhe nénté persona té cilét déshmuan si marrés té veshkéve né seancén
kryesore, té gjithé ishin meshkuj dhe té gjithé ishin nga lzraeli, pérveg tre prej tyre gé ishin
nga Polonia, Gjermani dhe Kanada, pérkatésisht. Gjykata po ashtu dégjoj déshmité e disa té



aférméve té dy viktimave marrés té veshkéve té cilét patén njohuri direkt nga klinika Medicus
pér transplantime té veshkéve. Késhtu g€, numri i marrésve nén konsideraté éshté
njémbédhjeté; numri i déshmitaréve éshté 13.

Pér shkak té réndésisé sé déshmisé sé dhuruesve dhe marrésve té veshkéve lidhur me ¢éshtjen
kryesore té rastit, déshmia e secilit déshmitar éshté pérmbledhur menjéheré mé poshté.
Gjykata gjeti se déshmité e dhuruesve dhe marrésve, ishin mjaft t¢ géndrueshme, té
besueshme dhe bindése. Ngjarjet e tyre ishin shumé té ngjashme lidhur me rekrutimin,
aranzhimet financiare, udhétimin, operacionin dhe detaje tjera té réndésishme, gé tregojné
besueshmériné e déshmisé.

A. Pérmbledhje e déshmive té dhuruesve té veshkéve né radhitje kronologjike sipas
datés sé operacionit nga mé i hershmi deri te i fundit

1. " W2" déshmoi né gjuhén ruse me video lidhje nga Izraeli me 14 gershor 2012.

Déshmitari W2, e lindur né njérén nga ish Republikat Sovjetike. Ajo imigroi né lIzrael né
vitin 2007, ku punonte si punétore né lavanderi. Ajo iu pérgjigj njé shpalljeje né njé gazeté né
gjuhén ruse ku kérkohej njé dhurues i veshkés. Ajo u shogérua né objektin pér kryerjen e
analizave nga njé person me emrin D. Ai ia shpjegoi se ajo do té marr $15,000. Mé voné i tha
asaj se ishte njé marrés potencial me té njéjtin grup té gjakut. Pastaj ajo dhe D. shkuan né
Stamboll, dhe me ose rreth datés 14 maj 2008 me udhétimin e paré shkuan pér né Prishtiné.
Né aeroport ata u takuan me njé person gé me sa duket ishte i kombésisé turke gé fliste
hebraishte. Kishte gjatési mesatare, me shtat té duhur, dhe rreth 50-55 vje¢. Té nesérmen ajo
shkoi veté me fluturim né Prishtiné. Né aeroport ajo u takua nga dy té rinj gé mbanin shenja.
Até e vozitén deri né kliniké qé ishte 15-20 minuta larg.

Kur mbérriti né kliniké, ajo iu nénshtrua analizave tjera mjekésore, dhe u takua me mjekun
gé do ta kryente operacionin. Ishte thatanik, jo shumé i gjaté, dhe rreth 50 vje¢. Ajo po ashtu
u takua edhe me marrésin, té cilin ajo e shpjegoi si njé djalé i ri turk. Para operacionit, ajo
nénshkroi njé dokument né gjuhén ruse ku thuhej se nuk kishte asnjé kundérshtim apo
ankesé. Ajo géndroi né spital pér pesé dité dhe kishte vetém njé perde gé e ndante nga
marreési.

Pas pesé dite, té dy u kthyen né Stamboll, bashké me té aférmit dhe Kkirurgun. Ajo nuk
nénshkroi asnjé letér para se té largohej nga klinika, dhe nuk kishte marr asnjé dokument.
Kur u kthye né Tel Aviv ajo takoi D. , i cili e pagoi shumén ekuivalente té vetém $12,000 né
euro. Pagesa u bé né kesh, dhe u bé né veturén e tij. Ajo nuk ndihej miré, dhe nuk diskutoi
pér pagesén mé té vogél. Ajo kaloi natén né hotel dhe duhej ta ndérronte fashén shpesh pasi
qé prerja nuk ishte né gjendje té miré. Méngjesin e sé nesérmes ajo u kthye né Moske.

Gjaté déshmisg, ajo e njohu ndértesén e klinikés nga njé fotografi, por nuk ishte n€ gjendje t’i
identifikonte teté individét té pérshkruar né koleksionin e fotove.



Tani, ajo ka probleme urinare, dhe rreth njé muaj para se té déshmoj, ajo kishte shkuar te
mjeku i cili i Kishte pérshkruar antibiotiké. Déshmitarja iu pérgjigj shpalljes pér shkak té
gjendjes sé véshtiré financiare. Ajo kujdeset pér djalin dhe vajzén e saj me aftési té kufizuara,
pérderisa burri i saj kujdeset pér nénén e tij té sémuré. Ajo nuk flet miré hebraisht dhe kishte
véshtirési té gjente puné né lzrael, por i nevojiteshin para shtesé pér shkak té problemeve
psikologjike té vajzés sé saj. Ajo kishte borxhe rreth 20,000 sikla té ri, apo rreth 4,000 euro.
Ajo e kishte marr vesh nga interneti se personat paguhent mé shumé se sa qé ka marr ajo pér
njé veshke—jo mé pak se 150,000 euro. Ajo kérkon kompensim nga gjykata.

2. “W1" déshmoi né hebraishte pérmes video lidhjes nga Izraeli me 14 gershor 2012.

W1 déshiron té parages padi pér kompensim né shumén prej 100,000 euros. Tani jeton né
Izrael. Ai iu pérgjigj njé shpalljeje né njé gazeté né gjuhén ruse né Izrael né vitin 2008 rreth
3-4 muaj para operacionit té tij, ku kérkohej njé dhurues i veshkés pér $12,000. Sé pari ai
ngurroi té béjé telefonatén, por né fund e béri pér shkak té problemeve financiare. Ai i kishte
borxh disa bankave, dhe kishte borxh 30,000 Sikla (péraférsisht 6,240 euro). Néna e tij ishte e
varur nga ai, dhe nuk Kkishte askénd tjetér. Ekziston njé urdhér arresti pér té né gjykaté civile
pér shkak té borxhit té tij.

Ai thirri njé numér izraelit, dhe personi me té cilin bisedoi, fliste rusisht. Ky person e dérgoi
até pér analiza té gjakut né Izrael. Ata folén 6-7 heré sé bashku. Pas analizave té gjakut, ai
nuk e pa mé até. Ai u takua me njé person tjetér i cili fliste rusisht rrjedhshém. Ai shqetésohej
pér operacionin, dhe ky personi ia shpjegoi se operacioni do té linte vetém njé shenjé té
vogél, dhe se ai do té jeté né gjendje t’i béj t& gjitha si zakonisht pérfshiré edhe puné fizike.
Ata folén edhe pér paraté.

Al pastaj priti 1-2 muaj para se té merr telefonatén nga e cila u informua se u gjend njé
person gé pérputhej. W1 ishte i shqetésuar pér operacionin dhe nése po bénte gjéné e duhur,
por vendosi té vazhdoj, edhe pse i kishin théné se mund té térhiget nése donte. Ai po ashtu
shqetésohej edhe pér gjendjen se a ishte legale, dhe i kishin théné se ishte legale, dhe se nuk
kishte asnjé arsye pér shqgetésim.

Ai kaloi njé naté né hotel né Tel Aviv, dhe pastaj né méngjesin e sé nesérmes u nis pér né
Stamboll me njé person tjetér. Ishte gershor 2008 rreth 18-21. Té gjitha aranzhimet ishin béré
nga dikush tjetér, dhe pa asnjé shpenzim nga ai. Kur arritén né Stamboll, ata u takuan me dy
persona né njé veturé. Njéri ishte tullac rreth 50 vjeg, i trashé, jo shumé i gjaté, ndoshta 1,75
metra, i cili fliste hebraisht dhe kishte syze té diellit Armani. Personi i dyté ishte mé i ri, dhe
dukej té ishte ndihmés. Ata vozitén pér né hotelin ku A.O. dhe bashkudhétari i tij kaluan
natén. Herét né méngjes W1 ofroi edhe njé mostér té gjakut, dhe iu tha se do té shkonte né
Prishtiné. Né aeroport ai e pa pérséri personin me syze té diellit, i cili i tha se operacioni nuk
do té ishte problem sepse ai ishte djalé me shéndet t& miré.

Atij i thané gé tek kontrolli i pasaportave té pérgjigjet se ishte duke i vizituar té aférmit, por
askush nuk e pyeti. Atij nuk iu dha asnjé letér para se té hynte né Kosové. Ai pastaj u dérgua



né spital, sé& bashku me marrésin dhe gruan e tij, gé e kuptoj t€ kené gené né té njéjtin
aeroplan. Kur mbérriti, ai ishte shumé nervoz, dhe i téré trupi i tij po dridhej dhe po djersiste.
Atij iu tha t& nénshkruante njé dokument i cili ishte né gjuhén angleze dhe se edhe shpjegimi
gojor ishte né gjuhén angleze, por anglishtja e tij nuk éshté e miré. Megjithaté, ishte e qarté
pér té se dokumenti ishte lidhur me operacionin dhe se ai po jepte pélgimin e tij. Ai beson se
personi gé jepte shpjegimin ishte mjeku i cili e kishte kryer operacionin—i shkurté, thatanik,
me mustage apo mjekér me maje, dhe me syze. Atij nuk iu dha kopje e dokumentit té cilin e
nénshkroi. Ai i tha mjekut se kishte héngér dicka né aeroplan, dhe se nuk ishte miré.
Megjithaté, ai u pérgatit pér operacion. Ai ishte i shtriré afér marrésit i cili ishte 55-60 vjecar.
Nuk i kujtohet emri i tij, por ishte nga Izraeli.

Pas operacionit ai pérjetoi njé dhimbje té réndé aty ku ishte kryer operacioni. Ai tregoi para
gjykatés njé shenjé né anén e majté. Mjeku i cili fliste hebraisht vinte ¢do dité ta vizitonte
marrésin. Ai géndroi né spital pér pesé dité, dhe se e kishte paré kirurgun rregullisht pérderisa
ishte né shérim dhe para se té 1éshoj nga aty. Ai vazhdimisht pyeste nése gjithcka ishte né
rregull, i thoshin se po, mirépo ai kishte njé ndjenjé se nuk ishte ¢cdo gjé né rregull. Dy
persona qgé flisnin anglisht e vozitén deri né aeroport, por nuk e di kombésiné e tyre. Pas
kthimit né lzrael, ai u takua me personin i cili verifikoi nése operacioni ishte kryer duke e
shikuar prerjen. Pastaj shkuan né njé banjo, ku personi tjetér llogariti 7,800 euro gé ishin
ekuivalent me ¢mimin e marréveshjes prej $12,000.

Pasi u kthye né Izrael pas disa javésh, gjaku filloi t’i rrjedh nga prerja. Ai shkoi né kliniké ku
ua tregoi shenjén si dhe gé ia kishte dhéné njé veshke njé té aférmi té tij, qé nuk ishte e
vérteté. Ai u dérgua né dhomén emergjente pér analiza, dhe iu tha se kishte hematomé. Gjaku
vazhdoi t’i rrjedh nga plaga pasi g€ e 1€shuan nga spitali. Ai u kthye né spital ku mjeku i tha
se ka mundur té keté pasur komplikime gjaté operacionit, dhe se nuk éshté dashur té ishte
ashtu, dhe se ai ka mund té keté humbur njé litér gjak gjaté asaj jave. Ai ishte nén vézhgim
mjekésoré, dhe se duhet té shkonte ¢cdo tre muaj pér analiza, pérfshiré analizat pér veshkén qé
ende e ka. Atij i éshté théné se nuk mund té angazhohet né puné fizike né té ardhmen, e
kundérta e asaj gé i ishte théné nga rekrutuesit e tij. Ai ka kufizime kur Iéviz né anén e majté,
dhe sipas mjekut do té kalojné vite deri sa té shérohet dhe nevojitet vézhgim i vazhdueshém.

Né fund té& marrjes né pyetje, prokurori ia tregoi disa fotografi té klinikés Medicus, dhe té
objektit, dnhe disa nga dhomat ju duken té njohura. Ai pa njé foto e cilai dukej sikur mjeku i
cili e kishte kryer operacionin, por nuk ishte né gjendje té identifikonte asnjé tjetér né fotot e
tjera pérveg fotos sé personit i cili dukej sikur personi me syze dielli Armani.

Pasi u largua nga Medicusi, ai morri dokumentin e léshimit i cili ka emrin Medicus né té, si
dhe numrin e telefonit, emrin e tij dhe njé vulé, e cila ndodhet né policiné izraelite. Ai nuk ka
béré asnjé kérkesé pér sigurim né Izrael. Gjaté shtjellimit t& dokumentit té cilin e nénshkroi
né kliniké, ai tha se askush nuk ia kishte shpjeguar pasojat. Ata kané folur me té, por nuk i
kané shpjeguar asgjé. Nga sa ka kuptuar, né dokument thuhej se ai po i nénshtrohej njé
operacioni me pélqimin e tij, dhe se askush nuk e kishte detyruar t’i nénshtrohej operacionit.



Ata po ashtu e pané se ai ishte tepér i shgetésuar, dhe nuk u ndalén. Mjeku qé i diskutoi kéto
me té ishte ai tullaci i shkurté, me syze dhe me mjekér me maje.

Gjaté diskutimit té métutjeshém, ai tha se ata duhej t’i kishin shpjeguar pasojat. Ata thané se
¢do gjé do té shkonte miré, por ky éshté hospitalizuar pér njé javé, dhe se duhet té jeté né
mbikéqyrje mjekésore pér téré jetén. Ata po ashtu pané se edhe veshka tjetér nuk i
funksionon si¢ duhet. Ai e konsideron vetén si viktimé, pasi gé ishte gati fémijé, ishte vetém
20 vjeg, dhe se nuk e dinte saktésisht se ¢faré po bénte. Asnjé shumé parash nuk ia vlen asaj
qé ka pérjetuar, me komplikimet dhe pasigurisé rreth sé ardhmes.

Kur éshté pyetur nése mund té identifikonte L.D., ai u ngrit né kémbé dhe iu afrua kamerés,
déshmitari tha se nuk mund ta identifikonte até.

3. “W3" déshmoi pérmes video lidhjes nga Izraeli me 14 gershor 2012.

W3 gjaté kohés sé déshmisé sé saj jetonte né Izrael ku ka jetuar pér gjashté vite. Ajo erdhi né
Izrael pér té fituar para pér ta mbéshtetur vajzén e saj té 10 vjecare té cilén e ka Iéné né Rusi
me babin e vajzés. Ajo u martua pas gjysmé viti pasi erdhi né Izrael, pastaj fitoi ca para dhe u
kthye né Rusi, ku transferoi vajzén e saj nga babi tek motra e saj. Né lIzrael ajo kishte njé
banesé té cilén duhej ta mbante, si dhe ta mbéshteste vajzén e saj. Ajo kishte borxhe pasi qé
duhej ta mirémbante banesén.

Njé dité né lzrael ajo e vuri re shpalljen né gazetén né gjuhén ruse pér dhurim té veshkés, me
njé pagese ta larté. Ajo nuk thirri menjéheré, por vajza e saj e thirri, dhe e pyeti nése mund té
vinte né lzrael. W3 pastaj thirri, dhe u takua me njé djalé té bukur dhe té ri, té cilin ajo mé
voné e identifikoi né njé rresht fotosh, me emrin S. apo D., por nuk i kujtohet. Ajo u pyet
nése kishte shéndet té miré, pastaj pérmendi 10,000 [valuta nuk u tha], por i tha asaj t& mos
flas me askénd, edhe pse nuk kishte théné se pse. Ai i tha asaj ta mendoj situatén dhe mé pas
ta njoftojé.

Ai thirri mé voné dhe pyeti nése ajo kishte vendosur. Ai e njoftoi me diké gé kishte kryer
operacionin dhe i cili tha se gjendja e tij ishte e miré. Pas takimit, djaloshi i ri e thirri pérséri
dhe i tha se do té rezervojé biletat, dhe se ajo vendosi té shkoj. Ajo u informua se operacioni
do té béhej né Kosové né njé vend té miré nga njé mjek izraelit apo profesor. Me 21 korrik
2008, ajo shkoi me aeroplan né Stamboll me dy femrat té tjera. Djaloshi nuk i shogéroi ato.
Né Stamboll ato u takuan me njé njeri tullac, i cili u prezantua si M., dhe i cili i voziti deri te
hoteli. Né hotel ajo ia dha njé mostér gjaku pér analiza, si¢ béné edhe ato dy femrat e tjera.
Ditén tjetér ato shkuan me aeroplan né Kosové. M. i shogéroi ato né aeroplan. Ajo e kuptoi
mé voné se marrési dhe gruaja e tij— njé ¢ift nga SHBA—ishin po ashtu né aeroplan.

Ata u vonuan né dogané derisa zyrtarét béné disa telefonata. Ato paragiten ftesat gé iu ishin
dhéné nga M. né Stamboll. Letra ishte né njé zarf té thjeshté né letér té bardhé. Teksti ishte
né rusisht, dhe me sa duket edhe né anglisht. Shkruante se po shkonin me aeroplan pér
kontroll mjekésor tek njé kliniké e caktuar. Nuk i kujtohet pjesa larté, por gé ishte nj& numér
dhe adresé. Zyrtarét e doganés ia kthyen dokumentet dhe i liruan.



Pastaj u takuan me vozitésin i cili i shpiu tek klinika e cila ishte sé paku njé oré larg. M.
duhet té keté gené né veturén tjetér. Ata arritén tek ndértesa me dy- ose tri kate. Aty brenda
atyre iu bé njé ultrazé nga njé mjek i cili e kreu operacionin ditén e nesérme. Nga ato
gjithashtu u kérkua gé té nénshkruanin njé dokument. Ajo lexoi dokumentin i cili ishte né
rusisht. Thuhej se ishte njé proces vullnetar, dhe ajo u pajtua me até. Asnjé nuk e shpjegoi se
cfaré po ndodhte me saktési, pasojat e operacionit dhe sa do té zgjaste. Ata vetém ju dhané
njé stilolaps dhe letér pér té nénshkruar. Asaj i kujtohet se ishte M. gé ia dha letrén.

Pas operacionit ajo u takua me marrésin, njé njeri né moshé té 60- tave. Ajo beson se ishte njé
shtetas amerikan, por ka mundur ta keté pasur pasaportén e kuge si té sajén. Ata nuk kané
mundur té bashkébisedojné meqé nuk kishin gjuhén e njéjté. Pas tri dite, tri femrat fluturuan
me aeroplan pér né Stamboll. Né aeroport, M. iu dha atyre nga 8100 apo 8200 euro,
ekuivalent me $10,000. Ato kaluan natén né njé hotel né Stamboll. M. ua morri pasaportat,
cka i shkaktojé friké. Ajo frikésohej shumé edhe né Prishting, dhe éshté dashur t’i jepej njé
injeksion me getésues pér ta getésuar para operacionit, e cili ishte pérshkruar nga mjeku gé
ishte thatanik, i shkurté, tullac dhe gé kishte syze.

Nga déshmitarja u kérkua t’i shikojé disa fotografi. Ajo nuk i Kishte syzet me vete, por besoi
se dy fotot paraqgisnin klinikén né Prishtiné. Ajo e njohu dhomén e operacioneve né foto. Ajo
po ashtu ishte né gjendje t’i identifikojé fotot e mjekut né kliniké (Y.S.) dhe M., pérkatésisht.
Ajo mundi ta identifikojé personin me fanellé té zezé si M.H.. Ai ishte personi gé ua kishte
marr pasaportat, i kishte shogéruar pér né Prishtiné dhe ua kishte dhéné paraté.

Duke diskutuar pér gjendjen aktuale shéndetésore té saj, déshmitarja e pranon se jeton
gjithnjé né friké pér shéndetin e saj. Ajo ka dhimbje né até ané dhe pret se duhet té béjé
kontrolle té térésishme. Pas operacionit ajo pati dhimbje pér tre ose katér muaj. Shenja éshté
rreth 12 cm.

Déshmitarja ka théné pérséri gjaté gjykimit se mjekét né Prishtiné nuk ia kishin shpjeguar
rrezikun e hegjes sé veshkés; déshmitarja u pérball me njé stres té pabesueshém gjaté kohés
né kliniké. Ajo frikésohej se edhe po té thoshte “jo” nuk dua, operacioni do té bé&hej
pérkundér vullnetit té sa pasi qé géllimi i vetém ishte té fitoheshin para . Né vazhdim, ajo tha
se e kuptoi se ishte pérfshiré me mafien. Kur éshté pyetur se pse nuk u térhoq kur ishte né
Izrael, nése ka besuar se kishte t€ bénte me mafing, ajo tha, “Ju lutem kuptojeni, ekzistojné
véshtirési té ndryshme [pra] situata[,]financiare dhe véshtirési lidhur me transferimin e vajzés
me mua. Jo gjithcka éshté e garté dhe e thjeshté".

Kur u pyet nga trupi gjykues nése policét e kishin pyetur se pse po shkonte né Kosové, ajo
tha se Moshe i kishte udhézuar ato té thoné se po shkojné né kliniké pér té kryer kontrolle.
Policia nuk i pyeti fare, dhe ato thané né pérgjithési se po shkonin pér té kryer kontrolle.



4. “P.M.” Déshmitari déshmoi pérmes video lidhjes nga Ukraina me 12 shkurt 2013.

P.M. gjaté kohés sé déshmisé sé saj ende jetonte né até vend. Né vitin 2008, ai kishte stres
akut financiar pér shkak té gjendjes sé tij familjare. Ai kishte problem shumé serioz me
vendin e banimit pér familjen e tij dhe nuk mundej té paguante girané. Dy fémijét e tij jetonin
me babin e tij ndérsa ai jetonte me nénén. Ai duhej t’ia 1éshonte banesén dy kushérinjve té tij.

Al e pa njoftimin né internet pér njé veshké. Ai e dérgoi numrin e tij dhe mori njé telefonaté
nga njé njeri i cili tha se mund ta ndihmojé. Ai nuk mundi té thoshte se nga ishte numri, se
nga ku ishte ai person. Personi u prezantua por tani nuk i kujtohet nése emri i tij ishte J., ose
J. [Y.]. Ky person i tha se nése ishte i interesuar ata mund té flisnin pérséri. Ai personi thirri
pérséri mé voné, dhe i dérgoi P.M. njé bileté elektronike dhe se do té takoheshin né Stamboll.
Aii asnjéheré nuk u takua mé kété person. Atij i éshté théné se pas operacionit ai do t’i merrte
$30,000.

Ai shkoi me aeroplan pér né Stamboll disa dité para shtatorit 2008. Disa dité para fluturimit
ai béri analiza té gjakut dhe i mori rezultatet me vete. Né Stamboll u takua me njé turk i cili e
shogéroi pér né hotel ku u takua me dy persona gé flisnin rusisht. Ata i shpjeguan se ¢faré do
té ndodh dhe kur do té shkonte pér né Kosové. Ata i thané se pas operacionit ¢cdo gjé do té
ishte né rregull dhe se ai do té merrte kompensimin e tij. Atij iu dha njé letér gé ai mendon se
ishte thirrje pér té shkuar né kliniké pér kontroll té gjendjes fizike. Njéri nga ata persona ia
morri gjakun dhe tha se i duhej pér ekspertizé té tyre. Ai nuk e pa kurré mé até person pasi u
largua pér né aeroport.

Pas arritjes né Prishting, ai e tregoi njé letér tek pika e kontrollit né kufi. Ai u pyet pér
géllimin e udhétimit, dhe ai u shpjegoi atyre se kishte ardhur pér arsye shéndetésore. Ai
pastaj e takoi njé person me pamje té zakonshme gé mbante njé letér me emrin e tij né té, qé
tha se ishte taksist dhe se do ta voziste até deri né kliniké, pér rreth 20 minuta. Ishte njé
ndértesé me dy- apo tri kate me ndértime gé ishin né proces rreth asaj ndértese. P.M.-sé iu
tregua njé fotografi e cili dukej si i njéjti vend.

Né kliniké ai u takua me persona me uniformé té mjekut. Pas kthimit né mbrémje , ai u
vendos né njé sektor tjetér té klinikés deri kur u ftua pér tu takuar me personin gé do ta
kryente operacionin. Mjeku ishte rreth 50 vje¢. Pas gjysmé viti mé voné e pa fotografiné e
kétij personi né internet dhe e kuptoi se ishte nga Turgia, dhe se ju kujtua gé kishte mjekér
dhe floké té shkurtra. Né kliniké ai personi fliste anglisht. Ata u takuan né njé zyre né katin e
paré.

Pastaj profesor doktori e mori até pér ta njoftuar me marrésin e veshkés sé tij. Ajo ishte afér
sektorit té tij, dhe véllai i saj ishte aty gjithashtu. Atyre u ishte théné se operacioni do té
fillojé pas disa oréve. Ai mendon se ajo ishte nga Izraeli. Ai foli me té dhe me véllain e saj
para dhe pas operacionit, dhe se flisnin pak rusisht. Ajo urgjentisht kishte nevojé pér veshke.
Pas operacionit, ata e falénderuan até gjaté gjithé kohés. Véllai i saj ia dha $1,000 kesh, por i



tha mos t’i tregojé askujt. Atij nuk i kujtohet emri i véllait té saj, dhe as i asaj. Ai nuk ishte né
gjendje ta konfirmonte njéqgind pér gind se emri ishte B.1.H. kur u pérmend ky emér.

Pérgatitja pér operacion zgjati njé oré dhe pastaj até e kishin véné drejt né anestezion. Atij i
kujtohet se profesor doktori ishte i pranishém dhe njé tjetér doktor apo infermier mashkull.
Né kliniké kishte géndruar tre dité dhe njé mjek apo infermier mashkull ishte kujdesur pér té.
Edhe femra pranuese ishte né dhomé por ato ishin té ndara. Atij i kujtohet njé dokument gé
thoshte se ai dhe gruaja ishin kushérinj dhe se ai déshironte ta dhuronte veshkén me déshirén
e tij.

P.M nuk kishte marr kurré kompensim pér veshkén e tij. Profesor doktori i kishte théné se do
té takohej kur ai té kthehej né Stamboll por askush nuk ishte atje pér ta paguar até. Natén e
kishte kaluar né njé hotel gé ishte rezervuar pér té, pastaj té nesérmen Kishte fluturuar né
shtépi. Ndjehej i dobét, por pérndryshe normal. Megjithaté ai ka disa probleme shéndetésore.
Nuk mund t’i ha disa produkte sepse ato e béjné trupin e tij t& punojé mé shumé por nése
vepron késhtu i ulet shtypja e gjakut.

Kur ishte kthyer né shtépi, ishte pérpjekur ta gjente personin gé e kishte kontaktuar sé pari,
pér t’i marr parat e tij. Gjitha pérpjekjet e tij ishin pa sukses. Gjaté késaj kohe e kishte paré
njé letér rreshtim pér doktorin, gé ish njé profesor i njohur turk. Nuk i kujtohet nése ai quhej
Y.S. Nuk ishte né gjendje ta identifikoj njé fotografi t¢ S. kur iu kérkua ta identifikoj
personin né albumin e fotove.

Ai déshiron t€ b&j njé padi pér kompensim né vleré prej 50.000€. Nuk posedon ndonjé
dokument mjekésor sepse nuk ka gené te mjeku pér vite té téra. Ishte veshka e majté dhe ai e
shpalosi varrén e prerjes. Pas kthimit né Ukrainé Kishte béré njé bisedé telefonike me
pranuesin e veshkés. Ajo nuk e kishte numrin e telefonit té doktorit. Nj& muaj mé voné kishte
folur me vélluan e saj i cili kishte théné se gjendja e motrés sé tij ishte kegésuar. Nuk Kishin
béré komunikime tjera dhe nuk ishte pérmendur fakti gé ai nuk ishte paguar.

Askush nuk e kishte detyruar me dhuné té béj dicka kundér déshirés. Kishte vepruar késhtu
shkaku i rrethanave personale gjegjésisht kolapsit financiar pér ¢ka tash shpreh keqgardhje té
thellé. Aso kohe né vitin 2008 kishte nevojé té vepronte ashtu pér ta pérmirésuar situatén né
familjen e tij.

Ai nuk ishte paraqitur kurré para késhillit etik né kliniké né Prishtiné. Ishte vetém profesor
doktori i cili i kishte kérkuar ta nénshkruaj njé letér. Véllau i gruas i kishte théné se kishin
shpenzuar shumé para pér operacion por nuk kishte cekur shumén.

5.“D. S” ka dhéné déshmi personalisht para kolegjit me 11 e 12 tetor 2011.

D.S. Ai kishte vijuar shkollén e larté t& ndértimtarisé. Megjithése gjaté tri viteve nga 2005
deri né 2008 kishte punuar, paraté i kishin mjaftuar sa pér tu ushqyer veté dhe vajzén. Ishte
zhytur né borxhe té médha, pér shembull, pér banesé dhe né vitin 2008 e kishte humbur
punén sepse kompania ku punonte kishte falimentuar. E kishin kompensuar me njé shumé té
vogeél parash gé nuk mjaftonte té jetohej pér kohé té gjaté. Si pasojé e krizés gjithmbarshme
ekonomike né vitin 2008 ai kishte probleme shumé serioze aq sa nuk kishte as para pér té
bleré qumésht dhe buké. Po ashtu nuk ishte e mundur as té gjente puné. Aso kohe sipas njé
vendimi té gjykatés ai kishte 2.500$ borxh. E kishte shumé té véshtiré ta ushqej vetén dhe



vajzén. Ajo kishte filluar té shkojé né shkollé, klasén e paré, dhe prandaj pérvec borxheve
kishte shpenzime tjera pér rroba té vajzés dhe pér shkollé.

Duke kérkuar puné pérmes internetit, ai hasi njé fage interneti gé bénte fjalé pér dhurimin e
veshakéve. D.S. e kishte Iéné numrin e telefonit. Aty nuk pérmendej ndonjé ¢mim por kishte
shumé njoftime dhe lajmérime, dhe shumat prej 80.000 deri né 150.000 dollaré
pérmendeshin. Pak dité mbasi kishte 1€né numrin e vet, kishte pranuar njé telefonaté nga njé
person gé u prezantua si Y. Ai fliste njé rusishte té rrjedhshme dhe i kishte théné D. S. se
edhe ai veté ishte dhurues dhe kishte marré 20.000$. D.S. ishte i interesuar dhe katér a pesé
dité mé voné kishte pranuar njé telefonaté nga njé person gé u prezantua si E. i kishte
shpjeguar se mund t’i ndihmonte pér t€ udhétuar, bileta dhe aranzhimet financiare. D. S.
kishte nevojé pér ca kohé té mendohej dhe E. i kishte théné se do ta thirrté pas pak dite. Ani
pse ishte njé vendim i véshtiré, D.S. kishte vendosur té pranonte.

D.S. shqetésohej shumé se kjo nuk do ishte shumé miré pér té, por pak dité mé voné kur E. e
kishte thirrur ai ishte pajtuar. E. e kishte siguruar se do t’ia paguanin té gjitha parat e
premtuara: 20.000 dollaré amerikan. Kur e kishte diskutuar ¢éshtjen e dhurimit té veshkés me
Y. dhe E. ai nuk iu kishte théné atyre se ishte né gjendje té réndé financiare. Né Stamboll,
kishte diskutuar me E. dhe i kishte théné se jetonte me bijén e tij dhe se i duheshin para ta
rris, por ata se Kishin diskutuar faktin gé ky kishte humbur punén. E. ia kishte dhéné njé
numeér telefoni dhe i kishte théné ta dérgoj njé SMS me numrin e pasaportés sé tij. Numri nga
i cili thérriste E. ishte i padukshém. E. gjithashtu i kishte théné D.S. t’i sillte dokumentet
mjekésore né Stamboll pér té vértetuar se ai nuk kishte sémundje si Hepatitis apo Sidén.

Me 18 tetor, E. e kishte thirr dhe i kishte théné té shkoj né aeroport dhe té afrohet tek Turkish
airline ku do t’ia I€shonin njé bileté elektronike. Né Stamboll dikush do ta priste me emrin e
tij té shkruar né njé copé letér. E. do t& mbérrinte voné. Né Stamboll do ta priste dikush si¢ u
tha. Personi ishte ose me shtetési turke ose arabe. Nuk ishte i gjaté dhe ishte me trup té ploté.
Ata shkuan né kafene dhe ngrénén méngjes. Rreth njé oré e gjysmé apo ashtu dicka, dy té
rinjé ishin afruar dhe njéri ishte prezantuar si E. Ai e kishte prezantuar personin e dyté si
véllau i tij mé i vogli.

Pas operacionit kur E. ishte takuar me D.S. né Stamboll, D.S. e kishte pyetur E. se kush ishte
personi gé e Kishte takuar né aeroport, E. kishte geshur pak dhe i Kishte treguar pseudonimin:
“Y.A.”. Pas pak njé person me origjiné¢ turke apo arabe kishte ardhur né dhomé dhe D.S.
kishte dhéné njé mostér gjaku. Mé voné até mbrémije, E. i Kishte théné D.S. se té nesérmen do
té fluturonte pér Prishtiné dhe se do té shogérohej nga njé femér.

Té nesérmen né méngjes né recepcion té hotelit ishte véllai i vogél i E., dy femra dhe njé i
moshuar me prejardhje arabe. Asnjéri nuk i prezantoi me emra por E. béri me gisht nga njéra
femér dhe tha se ajo do ta shoqgéroj até né Prishtiné. Ai kishte théné se pasi té kryhej
operacioni ajo do ta paguante até. E. ia kishte dhéné njé zarf t¢ mbyllur dhe i kishte théné
nése e pyesin pse po shkonte né Prishting, ai duhej tua jepte zarfin policisé.

Kur Kishin arritur né Prishting, té dy femrat dhe personi me shtetési arabe kaluan té parét
népér kontrollin e pasaportave. Kur D.S. ua kishte dhéné pasaportén policisé ata kishin filluar
ta pyesin digka por ai nuk kishte kuptuar se pér c¢faré po pyesnin. | Kishin théné té largohej
anash dhe pak minuta mé voné atyre iu kishte afruar njé femér qé fliste rusisht.



Gruaja i kishte théné atij se policia donte ta di géllimin e vizités sé tij. Ai u tregoi policéve
zarfin nga E.. Pasi kishin lexuar dokumentin policét kishin filluar té flasim me emocione mes
veti. Gruaja pak e kuptonte bisedén por e kishte késhilluar t¢ mos shkonte né até spital se
kishte njé emér té keq. Pastaj ajo pérktheu pér té se ai nuk do té lejohej ta kalonte kufirin dhe
se do té kthehej pér né Stamboll. Ajo kishte shkuar dhe se kishte paré mé. Asnjéri nuk i kishte
shpjeguar as si kishte dhéné ndonjé arsye. Policia ia kishte futur dokumentet né njé zarf dhe e
kishin pércjellé te aeroplani. Dokumentet ia kishin dhéné stjuardesés. Ai ishte kthyer né
Stamboll me té njéjtin aeroplan me té cilin kishte ardhur. Me té mbérritur né Stamboll stafi i
aeroportit e kishte takuar. la kishin marré dokumentet dhe pércjellé népér kontrollin e
pasaportave ku ia kishin vulosur pasaportén dhe e kishin liruar.

Pastaj E. e kishte thirrur né telefon dhe i kishte théné se “Y.A. pas pak do ta takonte. “Y.A.”
kishte ardhur dhe bashké kishin shkuar te vendi i biletave. Ai i kishte bleré D.S. njé bileté té
re pér Prishtiné dhe njé bileté kthyese pér Stamboll. Ai i kishte théné D.S. se té nesérmen
herét né méngjes ky personi do ta pércillte né aeroport. Mé pas E. e kishte thirrur dhe i kishte
théné té mos flas me askénd, se nuk duhej té dal nga hoteli dhe se nuk do té kishte ndonjé
problem. Té nesérmen né méngjes njé tjetér person e kishte marré dhe e kishte pércjellé né
kontrollin e pasaportave. Né Prishtiné kur e kishte treguar pasaportén e kishin lejuar té kaloj
pa asnjé problem.

Kur po dilte nga ndértesa e aeroportit e kishte takuar até femrén gé kishte gené me té né
aeroplan gjaté udhétimit té paré. Dy persona té rinj e shogéronin. Ata mbase ishin shqiptar
ose serb. Ata vozitén pér 10-15 minuta. Kur kishin arritur né kliniké aty kishte njé shenjé qé
shkruante Klinika Medicus.

Kishin hyré né katin e dyté ku ishte takuar me njé infermier me trup té ploté, i pérkatésisé
shqgiptare dhe koké tullace. Pasi kishte ndérruar rrobat infermieri e kishte dérguar né njé
dhomeé tjetér ku kishte paré disa njeréz me té cilét kishte fluturuar né Prishtiné herén e paré —
té dy femrat dhe i moshuari gé ishte shtriré né krevat. D.S. e kishte kuptuar se ai do té ishte
marrési i veshkés sé tij. Mé& voné D.S .dégjoi se ky person quhej ‘D. Infermieri e kishte
dérguar te njé shtrat aty afér dhe aty i kishin marré gjak.

Pastaj pas disa analizave D.S. ishte pércjellé né sallén e operimit ku ai e kishte humbur
vetédijen pas njé injeksioni. Kur ishte zgjuar kishte ndjeré njé dhimbje shumé té madhe né
anén e majté. Prané tij kishte gen€ shtriré€, “D.”

Disa heré gjaté bisedés me E. ai i kishte théné D.S. se intervenimi kirurgjik ishte krejt ligjor.
Ky ishte njé vlerésim i réndésishém pér D.S. Njé dité para kthimit té tij, e njéjta grua gé e
kishte pércjellé gjaté fluturimit kishte ardhur dhe i kishte théné se ajo do té kthehej me
aeroplan té nesérmen dhe ia kishte dhéné njé zarf t&é mbyllur. D.S. e kishte paré se brenda
ishin 6.0003$ né bankénoté prej 100$ té vjetra dhe té reja. D.S. kishte filluar té brengose;.

Ai kishte kaluar gjithsejté 4 dité né kliniké dhe kishte dalé ditén e pesté. Njéri nga personat gé
e kishte marré nga aeroporti D.S. e kishte dérguar prapé né aeroport dhe kishte géndruar atje
derisa ai duhej té hynte né kontrollin e pasaportave. Pastaj D.S. kishte marré aeroplanin pér
Stamboll. Pas ardhjes sé tij né Stamboll, e kishte marré njé telefonaté nga E. i cili i kishte
théné se do ta takonte.

| pyetur se gjaté udhétimit té dyté né Prishtiné a e kishin pyetur né kontrollin e pasaportés pér
vulén e débimit né pasaporté, i ishte pérgjigjur se askush se kishte pyetur. Cdo gjé ishte béré



shpejt dhe pa béré pyetje. Ai si kishte treguar askujt né aeroport géllimin e vizités dhe nuk i
kishte treguar askujt asnjé dokument gjaté vizités sé dyté.

Nga Stambolli ishte nisur me datén 25. Gjéja e fundit gé i kishte théné E. ishte se pjesén tjetér
té parave do t’ia paguanin mé voné. Ai i kishte sugjeruar D.S. se mund té fitonte para nése do
mund té gjente dhurues tjeré. Ai kishte théné se do ta paguanin 500% pér person. Ai nuk
kishte théné se kush jané ‘ata’, por e kishte théné né shumés. E. i kishte théné D.S. se do t’ia
bartnin né formé elektronike paraté sé shpejti. Ai kishte pérpjekur ta getésoj pér para duke i
théné ‘mos u merakos pér két€’. Ai i kishte théné se nuk do té ishte keq aspak nése ai do t&
mund té gjente disa njeréz tjeré. D.S. kurré s’i kishte marré pjesén tjetér t€ parave nga E. apo
dikush tjetér.

Pasi D.S. kishte mbérritur né shtépi, ai kishte marré njé telefonaté nga E. cili e kishte pyetur
se si po ndihej dhe si ishte udhétimi kthyes. Ajo ishte pikérisht ditén pas arritjes. D.S. kishte
théné se ¢do gjé ishte miré, por se kishte njé dhimbje anash.

D.S. kishte pranuar njé telefonaté nga polica vendore diku 2 deri né 3 dité pas kthimit. Ata
donin té dinin pér géllimin e vizités sé tij né Kosoveé. E. i kishte térhequr vérejtjen dhe i kishte
théné té mos flas, t&é mos i thoté dikujt pér gjithé ngjarjen. Ai i kishte théné t& mos pérmend
emrin e tij assesi dhe ta shlyej numrin e telefonit té tij nga telefoni i tij. D.S. nuk kishte
vepruar késhtu.

Ai u kishte shpjeguar atyre se géllimi i vizités sé tij né Kosové ishte té kontrolloj gjendjen e
zemrés cka nuk éshté e vérteté, por ai ishte frikésuar nga ajo gé kishte théné E.. Até cka
kishte théné E. ai e kishte marré si paralajmérim dhe si kércénim. E. i kishte té théné té génjej
dhe té mos ia tregoj ngjarjen askujt, ku kishte gené, me ké kishte folur, ké kishte takuar, dhe
gjithmoné e kishte kércénuar duke i théné ‘mé ményré gé t€ mos kesh ndonjé problem’. Kjo
pérbénte ndryshim komplet té sjelljes sé E. prej para operacionit kur ai ishte shumé i
sjellshém dhe i dobishém.

Né policiné vendore ai kishte génjyer dhe pasi kishte dhéné deklaratén, ata e kishin l&shuar. E
kishte nénshkruar njé vérejtje shpjeguese duke théné se géllimi i vizités sé tij né Kosové ishte
té kontrolloj zemrén gjé gé nuk ishte e vérteté. Pérmbajtja e saj ishte me shkrim té dorés. Njé
a dy dité pas késaj, ai kishte marré njé tjetér telefonaté nga E. I kishte théné t’i thoshte
vazhdimisht gjérat e njéjta si mé paré nése e thérrasin prapé né polici. Ai po ashtu e kishte
paralajméruar se né rastin mé té keq nése ai thoshte dicka gé nuk duhet, ai do té Kishte
problem t& madh dhe jo vetém ai. D.S. e kishte kuptuar kété si problem edhe pér familjen e
tij.. D.S. nuk e dinte si merrte vesh E. gé ai kishte gené né polici.Pas késaj bisede telefonike
me E., D.S. ishte pérpjekur té analizoj ¢do gjé gé kishte ndodhur dhe mé né fund ishte bindur
se kércénimi dhe paralajmérimi i E. ishte shumé serioz.

D.S. e kishte kuptuar se jeta e tij dhe jeta e bijés sé tij mund té ishte né rrezik prandaj kishte
vendosur té ndérroj vendbanimin, né maj 2009 ai ishte vendosur né njé shtet tjetér me paraté
gé kishte fituar né Prishtin€. Pastaj s’kishte pasur kontakte me kété person as me ndonjé
person té lidhur me kété céshtje.

D.S. gjaté marrjes né pyetje ishte pérballur me fotografi. Ai i kishte identifikuar disa foto té
klinikés Medicus, edhe brenda edhe jashté, si dhe disa foto té kartelave shéndetésore dhe
pako qgé ishin vendosur né frigorifer. Mjeku i paré gé ai e kishte paré kur kishte arritur né
klinikén Medicus ishte shtathollé, gé mbante syze té vogla, i moshés mesatare 40-50,



ndoshta edhe mé i vjetér, tullac, me prejardhje turke apo arabe, por D.S. nuk e dinte se né
cfaré gjuhe po fliste mjeku. D.S. e kishte njohur por kishte theksuar se ai nuk kishte gené né
sallén e gjykimit. Ai gjithnjé hynte né dhomé me mantel mjekésore. Ai e dinte si té gjendej
aty. E dinte se ku ishin barérat, dhe u jepte udhézim infermieréve meshkuj c¢faré té bénin dhe
ata e pasonin udhézimin e tij. Shihej garté se nuk ishte hera e paré gé ishte aty. Ky mjek ia
kishte béré D.S. njé ultrazé dhe besonte se aty kishte edhe njé mjek tjetér por nuk mund ta
shihte se ai ishte ulur me shpiné prej tyre. Po ashtu mjeku ia kishte kontrolluar rezultatet e
analizave gé i kishte béré mé paré. Ky mjek ishte pérfshiré né operimin e tij. D.S. kishte
vérejtur se ai ishte dérguar né sallén e operacionit, se ky mjek ishte aty por fytyrén e kishte té
mbuluar me maské. D.S. e kishte njohur até, sepse ishte mjeku té cilén e Kishte paré mé sé
shpeshti, né krahasim me té tjerét. Pasi qé mjeku vinte né kliniké disa heré pas operimit té
D.S., ai mendonte se ky mjek luante njé rol té réndésishém. Ai po ashtu mendonte se ai po
kontrollonte gjendjen e ‘D.

Sa pér ‘D., D.S. nuk kishte folur me té. Ai mendonte se ishte nga lIzraeli. Ai dukej shumé i
sémuré. Aso kohe ai nuk ia kishte ditur emrin atij mjeku por tash e din se ai e kishte emrin Y.
Al po ashtu kishte paré mjeké té tjeré dhe staf mjekésor né kliniké. Kur dy graté flisnin midis
tyre, ai e Kishte kuptuar nga biseda e tyre se ato po pérmendin dicka si S. or C. Ai nuk kishte
kuptuar shumé dhe nuk dinte se ¢faré ishte pérmbajtja e bisedés sé tyre. Doktori nr .2 ishte
40-50 vjec dhe me pérkatési Evropiane. Kishte floké ngjyré té celé dhe pa gime né fytyré.
Doktori 2 ishte diku 165-175 cm dhe diku 70-80 kg. Ai kishte té veshur mantelin e njéjté
mjekésore. D.S. e kuptonte se ai nuk ishte pér heré té paré né kliniké. Ai fliste me infermierét
meshkuj dhe sillej lirshém. Doktori nr. 3 ishte femér, gjatési mesatare 160-168 cm ndoshta,
floké té gjata deri né supe, fytyré té rrumbullakét, sy té bukur t¢ médhenj, edhe ajo kishte
veshur rrobe té njéjta mjekésore. Ajo ishte e heshtur por ishte e pranishme ditén e operacionit
né sallé me njé maské. Ajo ishte diku midis 28-35 vite. D.S. mendonte se ishte vendase nga
pamja e saj.

Déshmitarit D.S. i kishin kérkuar té shikonte rreth sallés sé gjykimit se mos shihte diké gé e
njihte. Ai e njohu personin gé mbante kémishé té bardhé me té zezé té cilin e kishte paré né
kliniké. Ai ia kishte dhéné disa letra t’i nénshkruante para operacionit. D.S. po ashtu e Kishte
njohur personin me xhaketé me ngjyré kafe né t¢ mbyllét dhe mendonte se e kishte paré né
kliniké.Gjykata e identifikoi personin me kémishé té bardhé e zi si A.D. dhe personi i dyté si
L.D. Personat e tjeré D.S. nuk i njohu.

D.S. e kishte paré A.D. dité e operimit me 21 tetor. Ai i kishte dhéné disa letra pér t’i
nénshkruar dhe i kishte kérkuar t’i nénshkruaj. A.D. kishte provuar t’i shpjegoj se e gjithé ajo
ishte ligjore, se nuk kishte problem. A.D. kishte provuar t’i shpjegoi se dokumentet thoshin se
D. supozohej té ishte kushéri i tij dhe D.S. po ia dhuronte veshkén e vet. Por, D. s’kishte
gené kurré kushéri i tij dne D.S. e Kkishte paré atje pér heré té paré. D.S. e kishte kuptuar
shumé qarté c¢faré i kishin shpjeguar lidhur me dokumente. Ata kishin dashur té bénin té
dukej sikur DS po ia dhuronte veshkén té aférmit té tij.

A.D. kishte ardhur duke mbajtur disa letra dhe pastaj ishte larguar me to. D.S. s’kishte pasur
mundési t’i lexonte dokumentet sepse A.D. kishte kaluar shpejt prej fages né fage para tij dhe
I kishte kérkuar D.S. t’i nénshkruante dhe Ky i kishte nénshkruar. Pastaj D.S. ishte dérguar né
sallén e operimit. Dokumentet ishin né gjuhén angleze, té pérkthyera shumé dobét né
rusishte. Ai s’kishte mundur ta lexoj as kuptoj ¢faré ishte e shkruar. Ai i kishte nénshkruar
duke ditur se nuk éshté e vérteté pasi D. nuk ishte i aférm i tij. Por thelbin e asaj gé po



ndodhte nga piképamja ligjore ai se kuptonte aspak. Megjithaté, sé pari heré edhe E. dhe
gruaja té cilén e kishte takuar né fillim, para operimit, i kishin théné se ishte i ligjshém.

D.S. e kishte paré L.D. né kliniké ditén e operimit té¢ veshur me uniformé Kkirurgjike.
Fotografité ia kishte treguar prokurori publik por ai e njohu vetém doktor Y.

D.S. i kishte treguar gjykatés njé vrragé né anén e djathté aférsisht bri me bérrylin, qé shkonte
pak larté dhe né shpiné. Varra ishte diku 20 cm e gjaté. Shéndeti i tij gjaté kohés sé déshmisé
nuk éshté si¢ ka gené. Pér shkak té operacionit gjendja e tij shéndetésore nuk e lejon ta jetoj
jetén ashtu si déshiron ai pér shembull ai éshté i kufizuar né pérdorimin e disa produkteve
ushgimore dhe ka disa kufizime fizike.

Duke pasur parasysh gjithé situatén dhe faktin se ai kishte shumé probleme si pasojé e késaj
dhe faktit gé e kishin génjyer, ai déshiron té kérkoj kompensim pér démtim moral dhe fizik
gé kishte pésuar. Tani ai ka shumé véshtirési né jeté dhe i frikohet sé ardhmes. Prandaj, ai po
kérkon kompensim vecanérisht duke pasur parasysh se kéta njeréz kishin pérfituar shumé nga
shéndeti i njerézve té tjeré. Kjo ishte arritur me génjeshtra dhe veprimeve té paligjshme. Ai
déshiron gé drejtésia té vihet né vend: 100.000 $ kompensim.

6. “A.K.” ka dhéné déshminé para trupit gjykues me 5,6 dhe 18 tetor 201.

A.K. Problemi i tij kishte filluar né vitin 2008. Kishte probleme me studimet sepse nuk kishte
mjaft para dhe nuk mund té paguante pér studime. Pér secilin semestér duhej té paguante nga
600€. Pérveg késaj, kishte edhe shpenzime sepse jetonte ndaras nga familja n€ banesé. Ishte
bashké me njé dashnore por ishin ndaré né até vit. Até kohé né gusht kishte njé puné por e
kishte ndérpreré sepse kompania kishte falimentuar. Pasi kishte ndérpre punén kishte marré
ndihmé nga babai por babai i tij kishte pésuar njé sulm n€ zemér dhe s’kishte mundési t’i
ndihmonte mé. A.K. ishte pérpjekur t& mos krijoj borxhe sepse nuk dinte si t’i kthej prapa.
Pasi babai ishte sémuré s’kishte pasur mundési t’i ndihmoj mé A.K, por A.K. tash duhet ta
ndihmonte até pasi babai kishte nevojé pér trajtime speciale mjekésore dhe nuk mund té
punonte. Babai kishte gené shumé sémuré dhe do té vdiste pa trajtim mjekésor.

A K. ishte né njé marrédhénie por ishin ndaré — ajo e kishte braktisur. Ishte ndjeré shumé i
depresionuar, i vetmuar dhe pa ndihmé ose pérkrahje. lu ishte dikur si periudha mé e errét né
jetén e tij. Kishte gjurmuar internetin ku kishte paré njé bord mjekésor rus me njé mesazh pér
tu béré dhurues i veshkés né shkémbim té parave. Nuk i kujtohet adresa e internetit por ishte
dicka sikur si blog mjekésor né gjuhén ruse dhe né domen rus (.ru). Kishte paré 3 a 4 fage té
tilla. Disa ishin né anglishte. Faget e internetit, kujton ai, shkruanin se dikush mund té
ndihmoj financiarisht pér dhurimin e veshkeés.

| kishte dérguar njé e-mail personit qé kishte postuar informatén dhe e kishte pyetur pér
detaje pér até se si mund t& ndihmoj. Té nesérmen personi i kishte dérguar njé e-mail ku
pyeste se a déshironte A.K. té dhuroj veshkén dhe i kishte propozuar se do té paguhej
10.000€. Personi ishte prezantuar si Y. A.K. kishte shkémbyer me té tre e-maila. Ai ceku disa
arsye pér dhurim — por motivin kryesor e kishte t’i ndihmoj té tjerét dhe babain e vet. Ai s’i
kishte shpjeguar té gjitha rrethanat financiare por kishte cekur babané e tij dhe trajtimin e tij
mjekésor.

Njé dité A.K. u kontaktua pérmes telefonit nga njé numér i paidentifikuar nga njé person gé u
prezantua si J. (Y.) i cili kishte théné se A.K. duhej té pérgatitej pér té béré disa analiza si
analizén e grupit té gjakut, Hepatitis B, HIV dhe ultrazé. Kéto analiza ishin béré né klinikén



shtetérore ku shérbimet ishin falas. | pyetur pér kohén, A.K. kishte shpjeguar se e kishte paré
njoftimin diku me 10 shtator dhe kishte marré rezultatin e analizave diku kah fundi i shtatorit
2008.

Aférsisht pas dy javéve A.K. i kishte dérguar analizat dhe J. e kishte thirrur né telefon, i
kishte théné se do t’i dérgoj biletat dhe se operacioni ishte organizuar. Kjo ishte hera e paré
gé A.K. kishte mésuar se do té fluturoj nga Minsk né Stamboll prej nga né Prishtiné. Ai do té
fluturonte me Turkish Airlines. S’kishte marr asnjé para. A.K. e Kkishte pyetur Y. se a ishte
ligjore kjo dhe me voné e kishte pyetur J. pér té. J. i kishte théné se né Kosové éshté legale.
Mé paré kur Kishte shikuar né internet, e kishte kuptuar se transplantimi i veshkéve nuk ishte
ligjor né shumé vende. Me 25 tetor A.K. kishte fluturuar né Stamboll. Né aeroport ai e kishte
takuar njé person qé ishte prezantuar si J. J. ishte bashké me njé person té cilin e prezantoi si
véllai i tij me emrin D. A.K. dha njé pérshkrim fizik té dy personave dhe tha se do té jeté né
gjendje ti identifikoj ata.

Gjaté vozitjes deri né hotel J. i kishte folur D. né njé gjuhé tjetér. A.K. mendon se ishte
hebraishte. Né hotel J. kishte shkuar te recepsionisti. A.K. e kishte paré pasaportén e tij qé
shkruante “Shteti i Izraelit”. Né hotel kishte ardhur njé person gé dukej si mjek me mantel té
bardhé. Me vete kishte instrumente mjekésore dhe e kishte marré njé mostér gjaku. Né
méngjes Kishin shkuar me taksi normal nga hoteli né aeroport. Né aeroport J. i Kishte théné
A.K. se do té udhétonte vet€ém né Prishtin€ dhe i kishte dhéné njé karté biznesi “Klinika
Medicus’. Dikush do ta takonte né aeroport dhe nése do ta pyeste dikush né dogané né
Prishtiné ai duhej té thoshte se po shkonte pér rentgen mjekésor pér probleme urinare né
klinikén Medicus. AK e Kishte pyetur J. se a ishte e ligjshme ajo c¢faré po bénin ata, ai kishte
théné se né Kosové ishte e ligjshme por nuk kishin nevojé ta térhignin vémendjen.

Ai beson se fluturimi ishte me 26 tetor me Turkish Airline pér Prishtiné. Gjaté udhétimit nuk
e kishte njohur askénd por mé voné kishte takuar njeréz me té cilét kishte gené né aeroplan.
Kur A.K. kishte arritur né aeroport, njé doganier ia kishte shikuar pasaportén dhe pastaj e
Kishte dérguar né zyrén aty afér. E kishin pyetur pér géllimin e vizités dhe ky ishte pérgjigjur
se po shkonte né klinikén Medicus pér probleme urinare. Ata i kishin marré pasaportén dhe
kartén e biznesit dhe i kishin kérkuar A.K. té priste jashté zyrés dhe pastaj e kishin mbyllur
derén. A.K. kishte paré se zyrtari kishte béré njé telefonaté gé kishte zgjatur nja 2-3 minuta
por s’kishte dégjuar cka ishte théné apo ké e kishte thirrur. Pastaj zyrtari i1 kishte béré njé
kopje té pasaportés dhe i kishte théné té kaloj. Po ashtu ia kishte dhéné edhe kartelén e
Medicusit.

Kur ishte larguar nga aeroporti njé person iu Kishte afruar dhe e kishte pyetur se a ishte ky pér
né klinikén Medicus. Ata vozitén pér 30-40 minuta dhe kishin arritur né kliniké. Ata kishin
shkuar né katin e dyté dhe mjeku kishte pyetur se a ishte ky AK dhe pastaj kishte théné se
duhej béré njé ultrazé. Kjo ishte béré né katin e dyté né kabinet. Doktori Kishte kryer
ultrazérin e pastaj i kishte kérkuar A.K. t’i nénshkruaj letrat. Doktori i kishte théné se duhej
t’1 nénshkruante, se operimi do té ishte ligjor dhe ai duhej t€ pajtohej. A.K. s’i kishte lexuar
letrat para se t’i nénshkruante. Ishin dy kopje qé duhej t€ nénshkruheshin. Njéra né anglishte
dhe tjetra né njé gjuhé tjetér. Ai i kishte shikuar shpejt e shpejt letrat por s’i kishte lexuar. I
kujtohet se digka ishte pérmendur pér rregulloren UN-sé. Ai di té lexoj anglisht andaj ka
mundur t’1 lexoj kopjen, por s’kishte pasur kohé sepse mjeku 1 kishte théné: “nénshkrua;j”.
Kishte vetém dhjet minuta qé kishte mbérrite né kliniké. A.K. fliste me mjekun né anglisht: ai
nuk ishte né dijeni nése mjeku e dinte se ky dinte té lexoj né gjuhén angleze. Doktori nuk e
kishte pyetur por vetém Kishte béré me gisht ku AK duhej té nénshkruaj. Ai nuk e dinte nése



dokumentet ishin té ngjashém né dy gjuhét. AK tash e di emrin e mjekut té paré dhe tha se ai
quhej Y.S.

Pas afro 20-30 minuta njé staf mjekésor i kishte théné t’i heq té gjitha rrobat dhe té hipte né
njé tavoliné lévizése. Pastaj njé infermier ia kishte dhéné njé injeksion. Nja 10 minuta ma
voné e kishin véné né tavoliné pérmes njé korridori né njé dhomé té madhe qé ai mendonte se
ishte sallé operacioni. Né dhomé njé mjek ia kishte dhéné edhe njé tjetér injeksion dhe pas 5-
7 minutash e kishte zéné gjumi. Né dhomé ishin afro 4 persona. Njé nga personat ishte S. Atij
I kujtohen dy mjeké dhe dy staf mjekésoré.

Mé tej i kujtohej se ishte zgjuar gjaté natés, se kishte dhimbje né vendin e operimit dhe kishte
kérkuar ujé dhe njé staf mjekésor i kishte dhéné, mé pas kishte réné né gjumé prapé. Né
méngjes ishte zgjuar diku rreth orés 09:00 — 10:00. Prapé kishte kérkuar ujé dhe stafi
mjekésor i Kishte dhéné. Stafi mjekésor i kishte théné se ¢cdo gjé ishte miré, se ai duhej té
rrinte né shtrat. S. kishte ardhur ta shikojé ¢do méngjes té shihte se a ishte miré. Doktori i
kishte kontrolluar temperaturén dhe kishte biseduar me disa staf mjekésoré. A.K. i Kkishin
dhéné tableta ndoshta 3-4 heré né dité.

Méngjesin e paré kur ishte ngritur pas operimit prané shtrat té tij ishte i shtriré njé i moshuar.
Ditén e treté plaku gé nuk fliste shumé kishte théné se ishte mirénjohés gé A.K. ishte dhurues
i tij. Ata flisnin anglisht me njéri-tjetrin. Ky person ishte nja 60-70 vje¢. Ai ishte izraelit por
jetonte né Nju Jork dhe kishte njé biznes né Nju Jork. Mé voné personi Kishte disa vizitoré —
njé njeri me njé grua. Njeriu ishte afro 40-45 vje¢ kurse gruaja kishte diku 38-40 vite. Ata
ishin té aférmit e personit té moshuar.

Normalisht afér dhomés kishte dy staf mjekésoré dhe ai kishte paré tri a katér heré doktorin

tjetér gé ishte né sallén e operimit. A.K. mendonte se i kishte paré gjithsej 3 mjeké né kliniké.
Dy dité pas operimit e Kishte takuar J. prapé. Né méngjes kur ishte zgjuar, J. po géndronte
afér shtratit té tij. J. e kishte pyetur pér gjendjen dhe i kishte théné se i kishte 1&né paraté né
cantén e AK. J. kishte shkuar por kishte théné se do té takoheshin kur A.K. té shkoj né
Stamboll pérséri. Pasi kishte shkuar ai, A.K. kishte shikuar né ¢anté dhe kishte gjetur njé zarf
me para brenda né té. Kishte 8.000$ né té, té gjitha kryesisht né bankénota té reja prej 100$.
A.K. e mori zarfin dhe e fshehu né képucén e tij. Kur u pyet nése ai e kishte diskutuar
céshtjen e pagesés me té tjerét pérvec me Y., A.K. tha se kishte folur lidhur me to me
marrésin. Marrési e kishte pyetur A.K. nése ai kishte marré paraté apo jo. A.K. nuk e dinte
nése ndonjéri nga stafi mjekésor apo mjeku kishin paré gé paraté ishin futur né canté. Ai foli
me ta lidhur me gjendjen e tij mjekésore.

Kur kishte arritur né kliniké kishte katér njeréz ulur jashté kabinetit. A.K. e kishte kuptuar kur
i kishte paré gjithé kéta persona né dhomé se ata kishin gené né aeroplanin e njéjté. Ata ishin
plaku, té dy té aférmit e tij, edhe njé person tjetér té cilin e kishte paré dy heré gjaté géndrimit
té tij né kliniké. Herén e paré e kishte takuar até person kur kishte mbérritur aty, herén tjetér
kur ishte dalé. Ai nuk e di se ¢faré po bénte ai person né kliniké. A e pérshkroi personin té
ishte 1.60 cm ose mé i shkurtér. Nga dukja dukej si izraelit. Kishte diku 50-55 vje¢. Dukej se
kishte shumé besim né vete dhe ishte veshur miré. Kur A.K. po pérgatitej té shkoj né aeroport
ai kishte pasur njé bisedé 5 minutéshe me kété person. A.K. tash ia di emrin atij personi. Até
e kishte paré né media dhe né artikujt e lajmeve nga fage té ndryshme té internetit nja 8-10
muaj pasi kishin béré bisedén me té. A.K. mendon se ky person kishte lidhje me operimin e
tij dhe transportin. Personi quhej M.H. A.K. kujton se M.H. kishte gené né té njéjtin fluturim
nga Stambolli né Prishtiné.



Me 31 tetor né méngjes mjeku i kishte théné A.K. t’i bénte plagkat gati. Mjeku i kishte dhéné
A.K. njé letér gé dukej si njé letér me vulén e klinikés Medicus né té por ishte e shkruar né
njé gjuhé té cilén A.K. nuk e kuptonte. | kishte théné nése do té kishte problem me doganén
duhej t’ia tregonte kété letér. Kur kishte ardhur vetura kishte shkuar né€ aeroport, e kishte
kaluar doganén pa problem, ka hipur né aeroplan dhe éshté nisur pér né Stamboll. Té
nesérmen ishte nisur pér Minsk. J. kishte théné se do ta takonte A.K. né Stamboll, por nuk
ishin takuar. Qéllimi i takimit ishte ¢ ai t’ia jepte A.K. edhe 2000$.

Nuk kishte kérkuar kujdes mjekésor shtesé. Kishte béré analiza dhe teste né klinikén lokale
dy heré pas operacionit dhe sipas mjekut té klinikés ai ishte shumé miré. Ata i kishin térhequr
vérejtjen se ai kishte njé veshké dhe se nuk duhej té pinte shumé léngje as té béj shumé
ushtrime por nuk kishte nevojé pér trajtim té veganté.

Diku njé javé pas kthimit té tij né shtépi J. e kishte thirrur. J. kishte théné se kishte gené i
zéné dhe prandaj s’kishte mundur ta takoj né Stamboll dhe do t’i dérgoj paraté brenda pak
javéve. Javén tjetér ata kishin folur prapé dhe i kishte thén€ se do t’i jepte pjesén tjetér t&
parave, por A.K. duhej té gjente njé tjetér person qé déshiron ta dhuroj veshkén. J. i kishte
théné se do t'ia jap 2000$ gé i kishte borxh plus 1000$ pér ¢do person gé A.K. e rekruton.
Nuk kishte dashur probleme me ligjin dhe prandaj e kishte refuzuar. Kishin pasur dhe disa
biseda por pozita e A.K. nuk kishte ndryshuar. Ai nuk donte té merrte para pér té rekrutuar
njeréz. J. e kishte kontaktuar A.K. diku 5-6 heré pas operimit. A.K. s’kishte béré kurré ndonjé
pérpjekje pozitive pér té rekrutuar njeréz.

Pas bisedés sé treté J. i kishte théné se do t’ia dérgonte disa para. Parat ia kishte dérguar
pérmes Western Union dhe kishte dérguar emrin, mbiemrin dhe kodin e identifikimit. Késo
ményre A.K. e di, mbiemrin e J.. Quhet J. K. (K.) nga Izraeli. Ai ia kishte dérguar 500$ nga
zyra e afért e Western Union. Tri dité pas pagesés J. e kishte thirrur né telefon dhe i kishte
théné se kishte dérguar parat pér shpenzime dhe se akoma po priste té rekrutoheshin njeréz té
tjeré. A.K. kishte refuzuar pérséri dhe bisedén tjetér i kishte théné A.K. té mos shkoj né polici
dhe nése e kontaktonte dikush t€ mos flas asgj€. Po ashtu 1 kishte théné se ‘ka duar té gjata’
dhe mund ta mbérrij A.K. kudo. Kété A.K. e kishte marré si kércénim pér jeté dhe shéndet.
Né bisedén e fundit J. i kishte théné A.K. ‘ nése shkon né polici mund t€ zhdukesh’. Biseda ¢
fundit ishte zhvilluar diku 5-6 muaj pas operacionit.

Njé vit pas operimit né vjeshté 2009 A.K. ishte kontaktuar nga njé polic i Bjellorusisé. E
kishin thirrur A.K. né zyrén e tyre ku e kishin pyetur se ku kishte gené né vitin 2008 nga 25
tetor deri mé 1 néntor. Ata i kishin théné se i kishin letrat nga klinika Medicus dhe e dinin se
cka kishte béré né kliniké. E kishin pyetur pér 12 oré. Ai nuk u kishte treguar gjithé té
vértetén kurse ata mundoheshin ta nxisnin duke théné se ai kishte rekrutuar njeréz. Njé tjetér
takim kishte pasur nga policia e Bjellorusisé. | kishin béré pyetjet e njéjta dhe i kishin treguar
disa fotografi. I kishin kérkuar ta kontaktoj J. té cilin e thirri por ai nuk ishte pérgjigjur. Ai i
kishte njohur J. dhe D. né njé album té fotove. Policia kishte théné se ata ishin dy persona té
cilét po mundoheshin t’i gjejné dhe se e kishin kontaktuar Interpolin. Biseda e tret€ me
policing ishte zhvilluar né janar-shkurt 2011. Gjaté takimit ata i treguan foto pérséri — foto té
ndryshme por personat e njéjté — J. dhe D. pérséri. Né fund policia i kishte théné se J. dhe D.
dhe persona tjeré ishin arrestuar né Ukrainé. A.K. nuk ishte kontaktuar nga polica e Ukrainés,
Bjellorusisé apo Interpoli gé atéheré.



Gjaté déshmisé sé tij para trupit gjykues, i ishin treguar disa foto té béra gjaté bastisjes sé
klinikés Medicus. Ai e kishte pérshkruar ndértesén me dy kate dhe njé kulm trekéndésh.
Pérjashta kishte njé shenjé qé shkruante “Medicus Clinic”. A.K. e njohu klinikén Medicus, ku
e kishte pasur operacionin nga disa foto.

A K. pastaj ishte pyetur se a njihte ndonjé person né gjykaté. Ai i kishte shikuar té gjithé té
dyshuarit.Personin e paré gé e kishte njohur ishte L.D. Ky ishte doktori i dyté gé kishte paré
né kliniké. Atéheré Kkishte té veshur njé kémishé té bardhé dhe pantollé té gjelbér. Pas
operimit A.K. e kishte paré até 3 a 4 heré. Po ashtu e kishte paré duke folur me staf mjekésor.
E Kkishte paré njéheré para operacionit né sallén e operacionit me mantelin e mjekut dhe pas
pak e kishte vendosur njé maské. Ai po zhvillonte bisedé me doktor S. Biseda ishte zhvilluar
né anglishte por ai kishte dégjuar vetém disa fjalé sepse ishte nén ndikim té anestezionit.
Doktorét béheshin gati pér operacion. Ata té dy vishén dorézat dhe i vuné maskat.

Ditén e dyté A.K. e kishte paré doktori L.D. kur kishte ardhur né dhomé nga dera e prapme.
Ai po fliste me stafin mjekésor gé ishin né dhomé. A.K. nuk e di se ¢faré lloj bisede ishte
zhvilluar sepse nuk e ka kuptuar gjuhén. Pastaj ai e kishte paré doktor L. pas disa ditésh —
ditén e treté a té katért pas operacionit. Atéheré L. D. ishte me S. Ata po flisnin né gjuhén
angleze. L.D. e kishte pyetur S. pér gjendjen e A.K.-sé dhe si ishte trajtuar. S. kishte théné
se A.K. kishte temperaturé normale dhe stafi mjekésor i kishin dhéné disa hapa. A.K.
shpjegoi se doktor S. e kishte kontrolluar cdo méngjes dhe nganjéheré edhe né mbrémje. Ai e
kishte paré L.D. prapé ditén para se té dilte nga klinika. Até dité e kishte paré dy heré, né
méngjes dhe pas dite e kishte paré edhe né lajme kur ishte mbyllur klinika Medicus. Ai e
njohu L.D. né gjykatore.

A.K. pastaj e njohu A.D. gé ishte shoferi gé e kishte sjellé até nga aeroporti i Prishtinés né
klinikén Medicus. Kur kishin arritur né kliniké doktori e kishte thirrur A.K. né kabinet té vet
né katin e dyté dhe A.D. kishte shkuar te M.H.dhe ata kishin filluar bisedé né katin e dyté té
klinikés. AK e kishte paré A.D. ditén e fundit kur e kishte dérguar né aeroport. A.K. nuk
njohu persona tjeré né gjykatore.

Ai e njohu Y.S. né fotot e treguara si dhe njé foto té stafit mjekésor. Gjykata theksoi se ai
quhet SH.H. A.K. identifikoi njé foto t& L.D. . Njé foto tjetér ishte gjithashtu e njérit nga stafi
mjekésor. Gjykata theksoi se ky person quhet B. SH.

Ai e pérshkroi shéndetin e tij tani si pérgjithésisht MIRE, por njé heré a dy heré né muaj ai
ndjen dhimbje né vendin e operimit kur pi shumé léngje — ¢do lloj té léngjeve. Eshté mé i
lodhur se para operimit dhe ka dhimbje heré pas here.

Ai kérkon kompensim prej 60.000€ si kompensim pér dhimbje dhe démtim moral e fizik
sepse iu deshté ta braktis banesén e tashme. Ai ka humbur kontaktin me familjen dhe iu
deshtg t’i nd€rpres studimet dhe ta braktis punén. Déshmitari A.K. e kishte treguar varrén e tij
dhe gjyqtari kishte vérejtur “ se kishte njé varré né anén e majté t& déshmitarit” né bark.
Duket se éshté 8 ing e gjaté, gé i bie, 15-20 centimetér”.

7.Y.A.
Y.A. déshmoi né njé seancé té jashtézakonshme hetimore sipas nenit 238, KPPK, me 17

néntor 2008. Gjaté seancés ishin té pranishém E.SH., B.SH., M.SH., M.H., L.D., T.P. dhe
I.RR., gé té gjithé té dyshuar dhe avokati mbrojtés i tyre. Prokurori publik ishte i pranishém



dhe seanca u zhvillua para gjyqtarit ndérkombétar té procedurés paraprake. Vendndodhja e A.
nuk dihet sipas autoriteteve turke qé jané kontaktuar me njé kérkesé pér ndihmé
ndérkombétare gjaté seancés kryesore dhe prokurorisé gjaté hetimeve. Késhtu, deklarata e
Y.A. éshté e pranueshme si déshmi, bazuar né nenin 368 (1) paragrafi 1 i Kodit t&€ Procedurés
Penale.

Y.A. Kishte ardhur né Kosové ta dhuroj veshkén né shkémbim pér 20.000$ té cilat do té
duhej t’i merrte kur kishte ardhur né aeroportin e Stambollit té cilat ai nuk i kishte marré.Atij
fillimisht iu kishte afruar njé person me emrin 1. i cili kishte théné se mund ta dhuroj veshkén
né Kosové pasi né Turqi kjo nuk éshté e ligjshme dhe mund t’i marré 20.0008. I. i kishte
ndihmuar ta siguronte njé pasaporté dhe ia kishte marré mostrén e gjakut pér ta krahasuar me
gjakun e pranuesit gé pérputheshin. Y. nuk ia di mbiemrin, adresén ose numrin e telefonit té
I. Ata ishin takuar né park jashté Stambollit. Y. kishte fluturuar nga Stambolli né Prishtiné me
30 tetor 2008 sipas biletés. 1. e kishte bleré biletén.A. ishte shogéruar nga njé person té cilin
ai e njohu né seancé — M.H.— té cilin e kishte takuar né aeroport né Stamboll. Ata nuk ishin
ulur sé bashku. Né Prishting, Y. u kishte théné zyrtaréve té imigracionit se Kishte ardhur pér
trajtim.

Nga aeroporti né kliniké Medicus kishte shkuar me njé person tjetér té cilin se Kishte paré né
seancé. Me kété personin tjetér i kishte njoftuar M.H.. Né kliniké, ishte vendosur né njé
dhomé. Edhe pranuesi ishte vendosur né té njéjté dhomé. Y. e njohu pranuesin si personi me
emrin B.SH. i cili ishte prezent né seancé si i dyshuar i supozuar. Operacioni u krye té
nesérmen. Né seancé Y. nuk njohu ndonjé mjek apo persona tjeré qé ishin té pranishém né
operacion, sepse nuk u kishte kushtuar vémendje dhe pastaj kishte humbur vetédijen. Ai
besonte se operacioni ishte i ligjshém, prandaj nuk brengosej. Por, ai ishte né gjendje té
identifikoj kushérinjté e pranuesit né seancé — M.SH dhe E.SH.

Né seancé, Y. -it i ishin treguar fotografi té personave, dhe ai kishte njohur S. té cilin e kishte
paré né kliniké, M.H. té cilin e kishte identifikuar né seancé, dhe I.RR. dhe T.P. , por nuk i
kujtohej kur dhe ku i kishte paré. Sa i pérket S. , Y. nuk mbante mend nése ishte ai njéri nga
mjekét gé e kishte operuar por ai kishte ardhur né dhomén e tij pas operimit gqé ta shoh
gjendjen e tij. Ai e kishte hequr veshkén e majté dhe nuk kishte ndonjé problem.

Personi i njéjté e kishte dérguar né aeroport. Ai kishte gené me M.SH. dhe M.H. H. ia kishte
dhéné biletén kthyese. Né pikén e paré té kontrollit né aeroport, kishte njé problem me biletén
e tij dhe ai dhe M.H. kishin shkuar né Turkish Airlines ta zgjedhin problemin. Pastaj ai e
kaloi kontrollén e paré por ishte ndalur nga policia né kontrollén e dyté té cilét e kishin pyetur
pse kishte ardhur né Kosové. Y. u kishte treguar njé ftesé lidhur me operimin, dhe kishte
théné ishte né spital dhe kishte hequr njé veshké.

Y. nuk e dinte se a do t’i merrte ndonjéheré paraté kur té kthehej né Stamboll. Ai nuk e dinte
kush ishte pronari ose menagjeri i klinikés. Ai nuk ishte kércénuar nga I. gé ta hegé veshkén
dhe e kishte dhéné veshkén vullnetarisht. Por, ai llogarit vetén viktimé sepse ai s’i kishte
marré parat gé i ishin premtuar. M.H.s’kishte folur kurré me t€ pér marréveshjen financiare
lidhur me veshkén e tij.

Para operacionit dhe sa ishte me vetédije, Y. kishte nénshkruar njé deklaraté né gjuhén turke
té cilén e kishte kuptuar, qé thoshte se ai déshiron t’ia dhuroj veshkén njé personit tjetér. la
kané dhéné njé dokument pas operacionit me emrin Medicus né té gé nuk ishte né gjuhén
turke dhe té cilin ai nuk e kishte kuptuar, té cilén ua kishte dhéné policisé né aeroport.



B. Pérmbledhje e déshmisé sé pranuesve té veshkés dhe té aférmve né rend kronologjik
me daté té operimit nga mé e hershme deri te mé e fundit.

1. "T3" ka dhéné déshminé me video lidhje nga lIzraeli me 19 gershor 2012

T3 Kishte vuajtur nga diabeti dhe né vitin 2007 kishte filluar té vuaj nga funksionimi i
pérkegésuar i veshkés. Doktori i kishte théné se duhej t’i nénshtrohej dializés gjé t€ cilin ai e
kishte refuzuar, pasi kishte gené déshmitar gjaté pérvojés sé babait té tij. Ai kishte filluar té
pyes pér transplantim té veshkés dhe kishte folur me shoké e té aférm. Pastaj e kishte takuar
njé grua né Turqi e cila kishte pasur njé transplantim té suksesshém dhe ajo ia kishte
rekomanduar Y.S.

Pastaj até e kishte kontaktuar ‘A.” i cili kishte théné se mund ta kontaktoj Y.S. A. i kishte
shpjeguar se ai do té aranzhonte gé T3 té shkonte né Evropé pér transplantim me Y.S. A. i
kishte treguar dhe ¢cmimin. T3 kishte déshiré té bénte cka do té siguronte njé transplantim.
Kjo do té kushtonte 100.000%, dhe T3 duhej té paguante disa shekel (monedha e izraelit)
menjéheré, té cilat ai i kishte paguar me pare né doré dhe té tjerat mé voné. A. kishte thirrur
pak mé voné dhe e kishte njoftuar T3 se do té fluturonte pér né Turgi né njé daté té caktuar.
Né até kohé kishte gjendje shumé té réndé sa i pérket shéndetit. T3 nuk kishte pasur kontakt
me Y.S. para se té fluturoj né Stamboll, ani pse mé voné i kishte théné policisé se kishte
pasur kontakt direkt me doktorin. Ai kishte génjyer policiné dhe nuk déshironte t'u tregonte
pér A. sepse déshironte t’i ruaj njerézit gé ia Kishin kthyer jetén. T3 kishte fluturuar nga Tel
Avivi né Stamboll dhe kishte me vete 100.000$, minus shekelet gé i kishte paguar né Izrael.
Parat i bartte né njé canté parash té lidhur né brez. Né Tel Aviv e kishte kaluar sigurimin pa
problem dhe kishte hyré né Turqi pa problem. Gjaté udhétimit ishte shoqéruar nga ‘Z.” qé
ishte né kontakt me njerézit né Stamboll. T3 shogérohej edhe nga gruaja e tij dhe djali.

Né hotel atij i ishin béré mé shumé analiza té gjakut gé ia kishte kryer njé person gé kishte
ardhur né emér té Y.S. dhe i kishin théné se analizat jané pér té provuar pérputhjen. Né hotel
ishte edhe njé€ person me emrin ‘Y.”, por ai s’kishte béré asnjé pyetje pér t€. T€ nesérmen
kishte udhétuar né Prishtiné. Ai kishte shkuar té€ marr njé shishe ujé dhe kur ishte kthyer i
Kishin théné nuk bén té pi ujé sepse do té operohej até mbrémje. Mé voné e kishte mésuar se
ky person ishte Y.S., i cili mund té keté gené né té njéjtin fluturim por ky nuk e kishte ditur.

Pas pak dy xhipa kishin ardhur dhe T3, gruaja e tij dhe djali hipén né njérin dhe ishin dérguar
né kliniké. Shoferi ishte njé djalé shumé i ri, pér té cilin mé voné e kishte mésuar se ishte
djali i menaxherit t& klinikés. Udhétimi zgjati 15-20 minuta. N& kliniké, ai ishte ndérruar né
veshje té spitalit. | pyetur nga prokurori se ku ishin paraté, ai kishte théné se ia kishte dhéné
Z. né hotel né Turgi. Kjo ndryshonte nga deklarata e tij dhéné policisé ku kishte théné se ia
kishte dhéné Y.S. Ai kishte génjyer policiné pér ta mbrojtur A. dhe Z. dhe deklarata e tij né
polici ishte e rrejshme.

T3 kishte komunikuar me infermiere né kliniké té cilat ia kishin shpjeguar se procedura do té
ishte at€ naté. Atij s’i kujtohet nése kishte paré Y.S. para operimit. Ai Kishte béré mé shumé
analiza pérfshiré edhe EKG, mendon ai. Ai i kishte paré dy persona gé mund té kené gené
dhurues t& mundshém, por ai se kishte vijuar ¢éshtjen mé tej. Rreth orés 10:00 pasdite ia
kishin dhéné njé injeksion dhe ishte dérguar né sallén e operimit. Ai e kishte paré Y.S,,
mjekét tjeré dhe infermierét, si edhe njé person tjetér né njé tavoliné tjetér operuese. Nuk e
dinte se a ishte ai person femér a mashkull. Ai beson se ata flisnin né gjuhén angleze.



Pas operimit, personi me emrin Y. kishte ardhur né dhomén e njéjté njé dité a dy mé voné dhe
ata ishin té ndaré nga njé ekran i madh. Ajo ishte gjithashtu marrése. Ai kishte mésuar
gjithashtu se né spital gjendej edhe njé marrés-njé person i moshuar nga Turgia. Ai nuk
kishte vérejtur ndonjé dhurues té organeve. Pas pesé ose gjashté ditésh me tu Iéshuar nga
klinika, ai kishte pranuar disa dokumente nga Y.S., té cilat pérfshinin njé listé me analiza pér
t'u zhvilluar pastaj nga mjeku i tij né Izrael. Ai ishte kthyer nga aeroporti i Prishtinés me njé
veturé té tipit Jeep, té cilén e voziste shoferi i njéjté dhe pastaj u kthye né Stamboll.

Né gjykimin kryesor, prokurori ballafagoi T3 me disa foto. Ai e kishte identifikuar Y.S. -in
né njé foto. Nuk i kujtohet nése kishte nénshkruar ndonjé dokument né kliniké. T3 nuk ishte
né gjendje té identifikonte A.D. para video-kamerés si shofer prej dhe né aeroport.

T3 éshté 57 vjecar dhe kishte filluar té ankohej lidhur me njé dhimbje né veshké né moshén
45 vjecare. Ai punon né njé biznes importues, dhe tani punon né orar té ploté pa asnjé
problem. Ai do te kishte vdekur po mos ta transplantonte veshkén. Nuk e konsideron veten si
palé e démtuar. Ai nuk do ti ndigte penalisht té pandehurit; pérkundrazi do t’iu kishte dhéné
medalje. Bashkéshortja dhe i biri e kishin vizituar ¢do dité por nuk kishin pasur kontakte me
dhuruesin.

2.“T4" ka déshmuar pérmes njé video lidhje né gjuhén hebraike nga lzraeli mé 19
gershor 2012.

T4. Neé vitin 2007, T4 kishte filluar té ankohej pér dhimbjet né té dy veshkat. Atij mjeku i
kishte théné se duhet t’i nénshtrohej dializgs, té cilés i ishte nénshtruar pér njé periudhe afro 5
mujore né njé spital t& Izraelit. Atij i kishin théné€ se do t’i duhej ta bénte njé transplantim té
veshkés dhe se mé sa largu 2 deri né 3 vite. Né vitin 2008, ai kishte véné kontakte me njé
person té quajtur A. , dhe ata ishin takuar né njé kafene ku ata e kishin biseduar mundésiné e
transplantimit té veshkés né shtetin e Kosovés. Cmimi ishte 70.000€ né té holla t€ gatshme té
cilat do t’i paguante né dy késte, njérin kést né valutén Shekel dhe tjetrin né Euro. Atij i ishte
Iéshuar njé faturé pér pagesén e késtit té paré por jo edhe pér té dytin.

Pastaj ai kishte fluturuar nga Tel Aviv né Stamboll me bashkéshorten dhe Z . Né Stamboll ai
shkoi te klinika e Y.S. ku i kreu analizat e gjakut. Té nesérmen ai kishte fluturuar pér né
Prishtiné me bashkéshorten e tij . Atij nuk i ishte parashtruar ndonjé pyetje tek kontrolli i
pasaportave. Nuk i kujtohet nése e kish takuar dhuruesin té aeroporti. Pas 10-15 minutash
kishin arritur te Klinika.

Me té arritur né kliniké ai Kishte ndérruar veshjen dhe ishte dérguar né sallén e operimit pasi i
kishte kryer edhe disa analiza té gjakut. Ai aty e njeh Y.S. -in dhe kishin gené edhe 4 ose 5
anétaré tjeré té stafit kirurgjik té cilét nuk i kishte njohur. Pas operacionit ishte ndjeré mirg,
derisa kishte géndruar aty edhe nja 5-6 dité gjaté té cilés periudhé ai ishte vizituar nga Y.S.
Ka gené edhe njé grua turke pak sa e shtyré né moshé né kliniké, e cila ishte marrése. Né
aeroportin e Tel Avivit ai Kishte pranuar disa dokumente nga Z. i cili i kishte théné se ishin
nga Kosova. T4 kishte dokumentet para tij gjersa déshmonte. Njéri ishte i titulluar Raporti
Mjekésor. Raporti i ishte lexuar déshmitarit né gjuhen Hebraike. Ishte njé referencé pér
Komisionin Etik dhe pajtimin. T3 kurré nuk ishte paraqgitur para ndonjé Komisioni Etik pér
ta kryer transplantimin e veshkés.

Né njérin nga dokumentet ishte njé logo e spitalit Medicus. Né fagen e dyté ishte nénshkrimi
i L.D. Njéri nga dokumentet ishte Formular i transplantimit té veshkés i datés 19 gershor



2008 i cili i ishte lexuar déshmitarit né gjuhén hebraike. Dokumenti pérfshinte njé deklaraté
gé dhuruesi kishte kaluar népér njé intervisté dhe ku ishte pajtuar pér transplantim.
Déshmitari pérséri e mohon té jeté paragitur ndonjéheré para ndonjé té ashtuquajturi
Komision Etik ose gé dikush ta keté biseduar me té natyrén e transplantimit. T3 gjithashtu e
kishte prané vetes edhe dokumentin e quajtur “Akt i Dhurimit” i datés 19 gershor 2008 e cila
ishte lexuar né gjuhén hebraike. Nénshkrimi i tij nuk gjendej né até dokument, e as dicka gé
ishte shkruar me shkrim dore. Sidoqofté ishte njé vulé e noterit. Ai ia kishte dhéné
dokumentet policisé izraelite me rastin e marrjes né pyetje. Kéto jané dokumentet gé ai i
kishte pranuar nga Z. né aeroportin Ben Gurion té Tel Avivit.

T4 i ishin paraqitur disa foto. Ai mundi ta njihte kliniken ku ishte operuar pér transplantim.
Sidoqofté, ai nuk mundi ta njihte asnjé nga ata gé iu treguan né foto. Nga T4 u kérkua nése e
dinte emrin e personit i cili e kishte dhuruar veshkén por ai e nuk ia dinte. Pér té emri A.O.
nuk tingéllonte si emér i njohur, dhe se té njéjtin nuk e Kishte takuar né aeroportin e
Prishtinés. Até e vizitonte bashkéshortja ¢do dité dhe se as ajo nuk kishte kontaktuar me
dhuruesin.

3. “ M2" kishte déshmuar pérmes video lidhjes nga lzraeli mé datén 18 gershor 2012,

M2 ka filluar t& ndjej dhimbje né veshka né vitin 1998 gjé e cila sa kishte ardhur e ishte
pérkeqgésuar me kalimin e kohés. Né vitin 2007 situata kishte filluar t& béhej kritike dhe i
ishte nénshtruar dializés 3 heré né javé nga 5-6 oré secilén heré. Ishte e tmerrshme. Ai pastaj
kishte filluar té kérkonte ndonjé mundési té vinte deri té transplantimi. Ai ishte regjistruar pér
transplantim né lzrael por ka qgené lista e pritjes shumé e gjaté dhe kurré nuk e kishte
kontaktuar askush. Disa kushérinj né Ukrainé kishin shprehur vullnetin té ia dhuronin
veshkén por ata ishin refuzuar né lzrael.

Ai pastaj kishte shkuar né kompaniné Etgar né Tel Aviv, ku kishte aranzhuar transplantimin
jashté shtetit. Personi kontaktues quhej A. Personat té cilét i ishin nénshtruar dializés e kishin
pasur té njohur numrin e tij te telefonit. Ai e kishte marr né telefon A.-in dhe se ky i fundit i
Kishte théné se njé transplantim mund té aranzhohet. A. i kishte treguar pér analizat té cilat
duhej t’i nénshtrohej dhe ¢mimin prej 100.000 dollaré amerikané. Né fakt ¢mimi doli té ishte
mé i shtrenjté 108, 000 dollaré amerikané pasi gé ¢cmimi i paraprak ishte pér transplantim né
Filipine, por se atje nuk ishte mé e mundur. M2 kishte kryer 5-6 pagesa, disa né Shekel dhe
disa tjera né dollaré amerikan. Ai ka pranuar faturat pér kété puné. Ai u ka besuar kompanisé
dhe personit A., dhe ishte i vendosur pér tu béré operacion, dhe késhtu e lidh njé kontraté pér
pagese.

Ky proces kishte filluar né mesin e vitit 2007 edhe né 2008. Ai géndroi né kontakt meA. dhe
kishte pritur deri sa ta thérrisnin pér té fluturuar. Ai gjithashtu kishte takuar Z. i cili e kishte
shoqgéruar deri né Kosové. Z. kishte gené gjithashtu pérfagésues i kompanisé Etgar . Kah
fundi i gershorit ose né fillim t& korrikut 2008, ai kishte fluturuar me aeroplanin Turkish
Airlines pér né Stamboll bashké me bashkéshorten vet dhe Z., si dhe z. F., i cili ishte njé shok
dhe i biri i tij.

Ata kané géndruar njé naté né Stamboll. Ditén e nesérme ata kaluan Bosforin dhe shkuan né
njé kliniké pér testim. Aty pér heré té paré e takon Y.S. Atij i ishte théné se gjasat pér
transplantim jané shumé té mira dhe i kishin déshiruar sukses. Ata nuk kishin biseduar rreth
detajeve té operacionit apo té dhuruesit. Té nesérmen jané nisur me aeroplan pér né Prishtiné.



Né lzrael, para nisjes pér Stamboll, A. i ka dhéné disa dokumente M2 duke pérfshiré edhe
ftesén pér t’iu nénshtruar disa analizave mjekésore né klinikén Medicus. Megjithése, ky nuk
kishte gené qéllimi i udhétimit; ai ishte nisur pér t’iu nénshtruar transplantimit t€ veshkés. A.
i kishte théné se ndoshta duhet pér ta paragitur letrén né kufi. Letra ishte shkruar né letér me
mbishkrim té Medicus. Né aeroportin e Prishtinés ishte prezantuar si turist dhe nuk kishte
pérmendur kurrfaré transplantimi organesh. Nuk kishte gené i brengosur pér ligjshmériné e
transplantimit dhe nuk i kishte shkuar né mendje.

Ata kishin takuar dy veturat me té cilat pastaj ishin nisur né drejtim té Kklinikes, né njé
udhétim prej 30 minutash. Pasi mbérritén aty, ai u desh t’1 nénshkruaj disa dokumente, dhe ai
1 kishte nénshkruar ato pa i lexuar. Me até rast i1 kishin théné€ se ky €shté njé pajtim pér t’iu
nénshtruar transplantimit. Z. ia kishte shpjeguar se c¢faré po ndodhte. z. F. ishte atje pér té
njéjtin géllim. Ai pa personel t& ndryshém mjekésor, infermier dhe infermiere dhe se klinika
i Kishte 1&né pérshtypje té miré. Ai e kishte paré Y.S.-in para operimit por nuk kishte biseduar
me té. Z. pérkthente pér té si té béhej gati pér operacion. Para operacionit ia kishin dhéné njé
injeksion dhe se prané Y.S. kishin gené edhe tre anétar nga personeli mjekésor dhe né sallén e
operacionit kishin gené edhe nja 2-3 persona tjeré.

Pas operimit, infermieret ishin pérkujdesur pér shéndetin e tij gjaté téré kohés. Mé voné ai e
kishte paré Y.S.dhe kishin folur pak né anglisht. Pasi gé M2 kishte gjuhén ruse si gjuhé
amtare, né kliniké askush nuk e kishte ditur gjuhen ruse , pak a shumé ishin marr vesh né
gjuhén serbe. Ai Kishte paré gjithashtu dy persona tjeré burré e grua té cilét flisnin gjuhen
ruse té cilét éshté e mundur té kené gené dhuruesé té moshés 50 gjegjésisht 25 vjegare. Ai
nuk e di se cili prej tyre ka gené dhuruesi. Ata nuk kishin gené kushérinj té tij, ai nuk Kishte
mésuar emrin e tij, dhe ai nuk e di nése ata i kishin marr té hollat.

Al ishte shtriré né spital pér 4-5 dité dhe ishte I&shuar nga klinika mé 15 korrik. E kishte paré
Y.S. -in sé paku 3 heré, i cili e ekzaminonte dhe e pyeste. Ai Kishte pranuar disa dokumente
deri sa po kthehej, té cilat i kishte dorézuar né njé spital né Izrael. Gjithashtu, Y.S. ia kishte
dhéné disa ilace dhe udhézime té pérdorimit. Pasi kthimit né lzrael nuk kishte pasur
komplikime, pérve¢ zévendésimit té njé ilagi. M2 nuk kishte véné né piképyetje ligjshmériné
e transplantimit. Ai Kishte pranuar disa dokumente ku thuhej se kishte gené ligjor dhe spitali
ishte i autorizuar. Ai kishte marr disa dokumente me vete derisa po jepte déshminé. Njéri
dokument kishte daté 09 janar 2008- vendim i Ministriseé sé Shéndetésisé ta eméroj
pérkohésisht Y.S. si mjek i pérgjithshém (bashké me njé mjek tjetér). M2 i ishin paragitur
disa foto. Ai e njohu klinikén Medicus dhe Y.S. -in, por jo edhe tjerét. M2 ka sigurim
mjekésor dhe se i Kishte dorézuar ato né njé proces ligjor me kompaniné e sigurimeve. Ai
kishte marr njé kompensim té pjesshém.

4. "M3" Bashkéshortja e “M2”. Ajo kishte dnéné déshminé e saj pérmes video-lidhjes
nga lzraeli me 16 gershor 2012.)

Né vitin 2007-08, para operacionit té bashkéshortit, ai i ishte nénshtruar dializés 3 heré né
javé dhe secilén heré nga gjashté oré dhe kishte gené shumé e véshtiré pér té. Né Izrael nuk
mund té kishte transplantim té veshkéve. Ajo kishte udhétuar me té prej Tel Aviv-Stamboll,
pastaj pér né Kosové me géllim té transplantimit té veshkés. Ajo géndroi né hotelin Victory
né Prishtiné mé 2 korrik, dhe u kthye né Stamboll me 8 korrik.

Asaj ia kishin treguar njé foto e cila dukej si klinika né té cilén kishte gené bashkéshorti i saj.
Ajo ishte takuar me Y.S.né kliniké nga personi i kompaniseé i cili i Kishte shogéruar ata, M.Z.,



dhe e kishte paré Y.S. dy a tri heré por nuk kishte folur me té. Asaj i ishin treguar fotografité,
né njérén prej té cilave personi aty dukej si doktori-pa floké dhe i dobét- por nuk i kishte
njohur té tjerét.

Ajo kishte udhétuar pér né Prishtiné me bashkéshortin, Z. dhe familjen e F. Ajo nuk ka gené
aty kur bashkéshorti i saj i kishte paguar mjetet atij, dhe se nuk e di nése kjo ka gené para apo
pas operacionit.

5. “Al1” kishte déshmuar pérmes video-lidhjes nga Izraeli mé 20 gershor 2012).

Al kishte pasur disa probleme shéndetésore gjaté viteve 2007-08. Mjekét i kishin théné se
veshkét e tij ishin duke e humbur funksionin. Ata i kishin kryer disa analiza dhe kishin
caktuar se atij i nevojitej dializa dhe transplantimi. Ai ishte munduar té gjej gjithqysh
transplantimin e veshkéve. Pas njé periudhe kohore ai kishte kontaktuar A. in né gershor
2008. Ata kishin biseduar pér transplantim. Al i kishte théné A. it se e donte keté
transplantim dhe ishte i gatshém t’i paguante t€ hollat. A. i tregoi shumén e té hollave Al-sé e
cila ishte 79.000€. Ata nuk kishin béré pazar rreth shumés. Al i kishte paguar 10.000€ A.it
apo kompanisé sé tij. Ai pranoi njé faturé me datén 23 korrik. Al kishte paguar 69.000 EUR
né Spital para operacionit.

Né fund té gershorit, para operacionit, A. erdhi né shtépiné e Al dhe nénshkroi njé
marréveshje pér téré procesin. A. tha, gjithashtu, se operacioni do té béhej kah fundi i muajit
korrik dhe Y.S. do ta kryente operacionin. A1 nga Aeroporti Ben Gerion u largua mé 1 korrik
dhe shkoi né Stamboll. Né até fluturim, ishte njé person i cili shkoi pér ta béré transplantimin.
Ai udhétoi me gruan e tij dhe Al ishte me djalin e tij. Atje ishte njé njeri nga Kompania
Etgar, Z. Personi tjetér i cili po e bénte transplantimin, quhej L.SH.

Askush nuk i kishte shpjeguar lidhur me rreziget nga transplantimi i béré jashté Izraelit. Nuk
ka réndési fare, sikur mos té ndodhte operacioni, Al tani do té ishte i vdekur. Né Izrael, atij
kurré nuk do ti transplantohej veshka né moshén 72 vijecare.

Né Stamboll, Z. i dérgoi ata né hotel dhe qé ti béj analizat e gjakut. Té nesérmen né méngjes,
ata shkuan né Aeroportin e Stambollit dhe pastaj fluturuan pér né Prishtiné. Atje, askush nuk
u kishte dhéné ndonjé dokument. Né kontrollimin e pasaportave askush nuk i pyeti asgjé.
Atyre u ishte théné se, nése dikush i pyet, ata do duhej t’u thoshin atyre se destinacioni i tyre
ishte spitali. Ata nuk ishin késhilluar gé té thoshin transplantim té veshkéve apo dic tjetér por
vetém trajtim mjekésor.

Pas arritjes né aeroport, ka arritur njé makinég, ata kané hyré né makiné dhe kané shkuar né
spital. L. do ta kishte operacionin i pari dhe atij iu tha qé té agjéronte. Al u bé operacion té
nesérmen pasi gé Kishte arritur né Prishtiné.

Al takoi Y.S. -in né kliniké para operacionit. Kur e pyetén se nése Al ia kishte béré pagesén
drejtpérdrejt Y.S. -it né kliniké, ai éshté pérgjigjur se ai e kishte paguar spitalin. Né fakt nuk
ishte ai por djali i tij i cili i kishte dhéné paraté. Djali i tij i barte té hollat (69,000 Euro) né



“kesh”. Al nuk ishte i pérfshiré né pagesé por djali i tij. Fatura pér pagesén e 69.000€ i ishte
dorézuar atij nga A.i apo Z.

Gjaté operacionit Al kishte paré shumé njeréz. Ai kishte géndruar né kliniké 7 dité pas
operacionit. Djali i tij ishte aty gjaté téré dités dhe natén kishte shkuar pér té fjetur né hotel.
Gjaté asaj kohe, ai e kishte paré Y.S. -in pér ¢do dité, dy heré né dité, ai i shikonte té dhénat
dhe i jepte atij késhilla. Al-it nuk i kujtohet té kishte paré mjeké tjeré gjaté késaj kohe, por ai
nuk beson té kishte paré. Trajtimi né Klinikén Medicus ishte i shkélgyer. Al kurré nuk ka
takuar ndonjé person apo persona, té cilét i kishin dhuruar organet e tyre. Ai nuk e kishte
pyetur Y.S. -in apo diké tjetér se kush ishte dhuruesi. Ai nuk ishte i interesuar. Djali i tij nuk
kishte ndonjé kontakt me personin i cili e kishte dhéné veshkén gjaté kohés gjersa ai ishte né

Al-it iu prezantuan ca foto dhe ai éshté pyetur nése ai e njihte diké nga ato. A1 béri me gisht
né klinikén ku ishin ata. Atij iu treguan ca foto té personave dhe ai mendonte se e njihte Y.S.
-in dhe aské tjetér. Prokurori Publik iu referua disa dokumenteve dhe e pyeti Al-in lidhur me
“Formularin Verifikues t€ Transplantimit t¢ Veshkés”, t¢ datés 02/07/08. Atij nuk i kujtohet
kjo por mendon se ishte doréshkrimi i tij por se nuk ishte i sigurt pér kété. Ai nuk din
anglisht. Né formularin-akti i dhurimit Al pastaj konfirmoi se ai ishte doréshkrimi tij. Atje
kishte dy nénshkrime: njé nga dhuruesi dhe njé nga pranuesi. Al kishte konfirmuar se po e
njihte dokumentin. Nénshkrimi i tij éshté né anén e djathté. Ké&té dokument ai e kishte
nénshkruar né Prishtiné mé 2 korrik 2008. Atij i kujtohet ta kishte béré kété dhe e shikon
nénshkrimin e tij. Kur ai e kishte shkruar kété dokument, djali i tij kishte gené me té dhe,
meqé ai kupton anglisht, ai ia kishte shpjeguar pérmbajtjen.

Ai kishte pesé dokumente té cilat i dorézoi né polici. Njéri ishte Akti i Dhurimit, té cilin e
Kishte nénshkruar sa ishte né Kosové. Z. ishte i pranishém bashké me djalin e Al. Mbase
dhuruesi ishte i pranishém, por Al nuk ishte i sigurt. Ai nuk e kishte paré se kur e kishte
nénshkruar pala tjetér. Aktin origjinal t¢ Dhurimit, ai e kishte marré né kliniké né Kosové. Ai
kété e kishte marré né recepcion. Ai kété nuk e kishte marré kur ishte I&shuar nga klinika, por
kur ishte pranuar.

Al nuk e sheh vetén si palé e démtuar; pérkundrazi ai e fitoi jetén.
6." B1". I biri i A1l . Ai déshmoi pérmes video lidhjes nga Izraeli me 21 gershor 2012.

B1 e kishte shogéruar babané e tij né njé udhétim pér né Kosoveé. Para udhétimit né Kosoveé,
babai i tij kishte démtim té veshkéve dhe funksionim shumé té dobét té tyre. Babai i tij ka
eksploruar mundésiné pér transplantimin e veshkés né Izrael, gjersa B1 punonte jashté vendit.
Ata u munduan té gjejné zgjidhje pér kété problem por, meqgé né Izrael nuk kishte mundési
reale pér transplantim té njé organi, ata filluan gé té kérkonin jashté vendit, né tjera vende,
pér mundésiné e njé transplantimi.



B1 dhe babai i tij kishin takuar A.-in dhe Z. -in né njé gendér tregtare disa dité para se té
shkonte né Kosové ku ata iu kishin dhéné hollésira lidhur me udhétimin e tyre né Kosove.
Gjithashtu i pranishém ishte edhe njé cift tjetér me mbiemrin SH. Ata fluturuan diku né fund
té gershorit apo né fillim té korrikut 2008. Ai kishte fluturuar me babané e tij nga Aeroporti i
Ben-Gurion dhe drejt né Stamboll. Né kété fluturim Kkishin gené babai i tij, Z., SH. dhe
bashkéshortja e tij. Z. ishte pérgjegjés pér té gjitha ¢éshtjet teknike, si¢ jané ato té vendosjes
né hotel, fluturimet, transportet, etj.

Pagesén e kishte béré babai i tij. Babai i tij kishte paguar rreth 75,000-80,000 euro, njé pjesé
ishte paguar né lzrael A.it dhe njé pjesé ishte paguar né spital né Kosové. Né Stamboll, Z. i
dérgoi ata né njé hotel afér aeroportit dhe pastaj e dérgoi babané e B1 dhe z. SH. pér disa
analiza mjekésore.

Méngjesin tjetér ata shkuan né aeroport dhe u nisén pér Kosové. Askush nuk i dha atij ndonjé
dokument. Ai nuk u kishte théné asgjé oficeréve gjaté kontrollimit té pasaportave lidhur me
géllimin e vizités sé tyre apo nuk iu kishte treguar ndonjé dokument. Ata donin vetém ta
shikonin pasaportén e tij.

Kur dolén nga aeroporti, dikush i hipi né makiné dhe i dérgoi né spital menjéheré. Shkuarja
nga aeroporti deri né spital u kishte marré kohé prej 20-30 minuta. Ata arritén né spital, e cila
ishte njé ndértesé prej dy apo tre katesh dhe kishin hipur né katin e dyté, ku kishin takuar
personel mjekésor. Né katin e dyté babané e tij e kishin dérguar né njé dhomé pér pacienté
gjersa Z. dhe B1 shkuan pér ti dnéné paraté né spital. Kéto ishin para té gatshme né mes
50,000 — 60,000 euro. Atij nuk i kujtohet personi té cilit i kishte dhéné paraté né spital. Ai e
kishte marré njé déshmi pér paraté e dhéna né spital, por nuk i kujtohet nése kété e Kishte
marré menjéheré apo pasi qé e kishin léshuar spitalin.

Bl ia tregojné dokumentin me shenjén “811”. Ai konfirmoi se né té shkruan “F., Y.” dhe aty
mund té shihej shuma prej 69,000 eurosh. | pyetur se nése ishte e mundur gé ai zarfin me
paraté t’ia kishte dhéné Z., ai qartésoi se ai kishte gené bashké me Z. por me sa i kujtohet B1-
it, a1 parat€ 1’a kishte dhéné dikujt n€ spital.

Operacioni ishte béré ditén pasi gé ata kishin arritur. B1 géndroi até naté né hotel dhe babai i
tij ishte béré operacion té nesérmen. Ai e kishte paré babané e tij té nesérmen pas operacionit.
B1 takoi mjekun i cili duhej ta bénte operacion babané e tij né spital. Ai kishte ardhur nja dy
heré pér ta vizituar babané e Bl para operacionit. Ai e kishte paré mjekun nja dy heré,
posacérisht pas operacionit, meqgé ai po e trajtonte dhe kontrollonte babané e tij. Ai kishte
biseduar me mjekun mbase njé heré dhe e kishte pyetur si kishte rrjedhur operacioni por ai
ishte shumé, shumé i ftohté. ‘Nése doni t€ béni pyetje, e keni personelin mjekésor, e keni Z.
dhe ata mund t’i pyetni’.

Pas operacionit, babai i tij géndroi né spital pér afro 5-6 dité. Babai i B1 ishte trajtuar nga
personeli mjekésor dhe ¢do dité po ndihej pak mé miré. Pas dy ditésh, filloi té ecte nga pak



dhe té merrte shumé ilace dhe tableta. B1 pati mundési ta shihte z. SH. pas operacionit. Edhe
ai ishte miré.

B1 e kishte paré njé person apo persona té cilét, ai besonte té ishin dhurues. Ai ata i kishte
paré dy dité pas operacionit. Edhe ata pranonin tretman. Njéri ishte njé burré, mbase, 30-40
vjecar. B1 nuk kishte biseduar me té. Ai nuk e dinte se nga cili vend ai person kishte ardhur,
por mendon se ai fliste pak rusisht dhe pak anglisht. B1 mendonte se ai mund té ishte diku
nga Evropa Lindore. Pos kétij njeriu, ai e kishte paré edhe njé dhurues organi, njé grua. Ajo
ishte rreth 25 — 30 vjecare. Ai nuk Kkishte pasur rast ta dégjonte kété grua duke folur. Por,
sipas mendimit tij, edhe ajo ishte diku nga ai vend. B1 kishte kuptuar se ai ishte njeriu i cili i
kishte dhéné veshkén babait tij. Babai i tij dhe SH. ishin né spital né té njéjtén kohé dhe ishin
Iéshuar bashké. Ata u larguan nga spitali me makiné. Z. ishte kthyer me ta bashké deri né Tel
Aviv,

Prokurori Publik i tregon Bl ca foto dhe ai e njohu spitalin. Atij iu treguan disa foto té
personave por ai nuk e njohu askénd prej tyre.

Ai kurré nuk ishte dalé ndonjéheré para Komitetit Etik. Me sa i kujtohet as babai i tij nuk ka
dalé.

Prokurori Publik i kishte treguar Bl dokumentin me titull ‘Formulari pér Lejimin e
Transplantimit t€ Veshkés’. Né dokument B1 e kishte paré emrin e babait té tij, por ai nuk
ishte shkrimi i babait té tij e as nénshkrimi i tij. Prokurori Publik i tregon njé dokument tjetér:
“Akti i Dhurimit”. B1 sheh emrin e babait té tij, por jo edhe doréshkrimin e tij. Ka njé gabim
né emér pasi njé “e” po mungon né emrin F.. Mirépo, né fund té dokumentit, ai e njohu
nénshkrimin n€ anén e djathté nén fjalét ‘nénshkrimi 1 marrésit’ i cili dukej si nénshkrimi 1
babait té tij. Nénshkrimin né anén e majté ai nuk e njeh. Ai kurré mé paré nuk e kishte paré
dokumentin “Akti 1 Dhurimit”. Prokurori Publik i tregon “Faturén 097, Etgar”. B1 kurré nuk
e kishte paré kété dokument mé paré.

B1 tha se ¢cdokush me probleme té veshkéve e njeh emrin e profesorit Z.SH.. Kur é&shté
pyetur nése kishte dégjuar pér emra tjeré, qofté né Tel Aviv, né shtyp apo ndryshe, si: SH.
apo Y.S. ai sqaroi se Y.S. ishte mjeku i cili e kishte béré operacion babané e tij. Z. e kishte
njoftuar me té né Kosoveé dhe i kishte théné se ky éshté Y.S.

| ballafaquar me faktin gé babai i tij kishte théné se ai kishte marré disa dokumente, pérfshiré
kétu edhe déshminé e pranuar né lzrael nga Z. ose nga A.i pas kthimit, B1 tha se babai i tij
me gjasé kishte pranuar digka. Sidoqofté mesa i kujtohet B1-it ai e Kkishte pranuar déshminé e
té hollave né spital. Mbase babai i tij kishte marré njé déshmi pér até gé i kishte paguar A. né
Izrael.



7. T.S. ka déshmuar pérmes video lidhjes nga Polonia me 22 mars 2012.

T.S. Né vitin 2008, ai kishte udhétuar pér transplantim té veshkés pér né Kosové. Para se té
vinte né Kosové, ai kishte pérjetuar njé hospitalizim prej katér vitesh dhe njé trajtim serioz
pér shéndetin e tij. 99 % e veshkéve té tija nuk funksiononin dhe atij i nevojitej njé
transplantim i veshkés. 3 vjet ai kishte gené nén dializé, ku kishte shkuar ¢do té dytén dité,
nga pesé oré né dité. Nevoja e tij, pér njé transplantim té veshkeés, ishte béré urgjente dhe ai
kishte filluar gé, pérmes internetit, t&¢ hulumtojé mundésiné pér njé transplantim jashté
Polonisé. Ai kishte gjetur se ekzistonin mundési té shumta. Kushdo gé té kérkojé né internet,
do té gjejé shumé vende si Malaysia dhe vende tjera Aziatike, apo shtete tjera jashté Evropés.

Al gjeti né internet njé spital né Berlin, Gjermani dhe ata i thané se ekzistonte njé mundési
pér trajtim. Ai pastaj kishte marré njé ftesé nga njé mjek né Turqgi, Y.S. Né prill ose maj i
vitit 2008 ai kishte udhétuar drejté nga Varshava né Stamboll dhe shkoi né zyrén e Y.S. ku
pati disa analiza mjekésore. Até e kishte késhilluar Y.S. gé té priste pér rezultatet e analizave
dhe ai u kthye ne Varshavé ku priti dy apo tre muaj.

Né Kkorrik té vitit 2008, ai pérséri udhétoi pér né Stamboll. Ai ishte vendosur né njé hotel dhe
ishte né kontakt me Y.S. Ndérkohég, ai e bénte dializén. Ai kishte marré njé bileté aeroplani
dhe shoferi e kishte dérguar até né aeroport. Gjendja e tij shéndetésore po kegésohej, ashtu qé
nuk po i kujtohej data. Atij nuk i kujtohet se me cilén vijé ajrore kishte udhétuar pér né
Kosové. Né até kohé, ai ishte né ambulancé pér dializé. Y.S. kishte udhétuar me té& pér
Kosové, Ai kishte fluturuar direkt nga Stambolli né Kosové. Né aeroport po i priste njé
makiné me té cilén u dérguan né kliniké. Né ndértesé nuk ekzistonte ndonjé emér. Aty ishte
vetém njé ndértesé dhe brenda ishte klinika. Atij nuk i kujtohet se sa larg ishte kjo nga
aeroporti. Ai né Kosové udhétoj bashké me té birin.

Né Kkliniké ai ishte né gjendje té kege por i kujtohet se i atij ishte dashur ta nénshkruante
dokumentacionin né dy apo tre gjuhé. Ai flet anglisht, polonisht dhe gjermanisht.
Dokumentacioni ishte né anglisht. Para se ti nénshkruante ato, ai e Kkishte lexuar
dokumentacionin. Atij vérteté nuk i kujtohet se cfaré kishte brenda letrave. Aty ishte njé
person i cili kishte théné se gjithcka ishte né pajtim me rregulloret por ai nuk mund ta
pérshkruaj kété person né hollésira, megé kjo kishte ndodhur katér vite mé paré. Sidoqofté,
personi kishte floké té shkurtér me ngjyré té zezé dhe ishte rreth 40 apo 50 vjecar. Ai ishte
nga Evropa; ngjyra e lékurés sé tij ishte bukur e zezé por ai ishte njé kaukazian i bardhé.
Kishte shumé letra té cilat ai i kishte nénshkruar. Me sa i kujtohet atij, né njérin prej
dokumenteve thuhej se transplantimi éshté pér arsye altruiste. Ishte njé klauzolé e cila
thoshte se ky ishte transplantim i ligjshém dhe né pérputhje me sistemin ligjor té Kosovés.

Ai vetém i ka nénshkruar kéto dokumente dhe i ka kthyer prapa.

Ai nuk éshté i sigurt nése mund ta identifikonte personin i cili i kishte théné pér ti nénshkruar
dokumentet. | pyetur pér ta identifikuar ndonjé person nga té pranishmit né gjykatore, si staf i
klinikés Medicus, ky déshmitar nuk ka mundur ta njoh askénd. Ai nuk e di nése personat té
cilét e kishin dorézuar dokumentin pér ta nénshkruar ai ishin udhéhegés né kliniké. Ai person



kishte théné: “Uné jam pérfagésuesi dhe, pér té qené gjithcka n€ pajtim me ligjin, ju duhet ti
nénshkruani kéto dokumente”.

S. ishte né kliniké njé apo dy oré para se té fillonte operacioni i transplantimit té veshkéve .
Mjeku gé e kryeti operacionin ishte Y.S. Y. ishte i pranishém pas operacionit dhe tha se
operacioni kishte shkuar miré. S. ishte né Kosové pér afro 10 dité dhe pastaj ka fluturuar pér
Stamboll me djalin e tij. Ai nuk e din se kush ishte dhuruesi i veshkés.

Cmimi i operacionit tij né Kosové ishte paguar né dy késte. Para se té shkonte ai i kishte
paguar Y.S. 10,000 € dhe késti i dyté ishte 15,000 € té paguara né Kosové né kliniké para
operacionit. Kété shumé parash ai ia kishte dhéné Y.S. -it. E téré shuma e parave, pér té gjitha
shérbimet, gé ai ia kishte dhéné Y.S.-it, ishte 25,000 €. S. iu kishin treguar ca foto dhe ai
mendoi se njéra e shfaqte Y.S.-i apo dikush gé i ndihmonte atij. Atij iu kishin treguar ca foto
té Klinikés por ai nuk e njohu até.

Gjersa ai ishte né kliniké né Kosové, trajtimi i tij ishte i miré. Mjekét dhe infermieret ishin
profesionalé né kuptimin se si e trajtonin até.

8. R.F. ka déshmuar pérmes video-lidhjes nga Kanada mé 23 mars 2012.

R.F.ka théné se né vitin 2008 nuk kishte gené miré me shéndet dhe ai kishte démtim té madh
té veshkéve. Para vitit 2008, veshkét e tia po funksiononin afro 10%. Gjendja e tyre po
keqgésohej. Para vitit 2008, ai kishte pasur problem me veshkét e tij pér 8 vite. Ai kishte
sgaruar se po kérkonte ndonjé burim jashté Kanadasé, meqé sipas listés, do duhej té priste 10-
12 vjet. Mjeku né Kanada e ka dekurajuar até pér té shkuar jashté vendit sepse nuk do té
mund té ishin té sigurt pér kualitetin e trajtimit pértej-ogeanik dhe, né vend té késaj, ai até e
inkurajon gé té shkojé né dializé.

Pavarésisht nga kjo, ai filloj té eksploronte mundésiné pér njé transplantim jashté vendit. Ai
ka biseduar me té gjithé té njohurit e tij gé ai Kishte jashté. Ai kishte dégjuar nga disa té aférm
té tij né Izrael dhe kishte réné né kontakt me njé person i cili i kishte théné se ai mund ta
kishte njé shans pér njé transplantim dhe se kishte mundési pér ta gjetur dhuruesin. Ata té dy
kané komunikuar pérmes telefonit dhe internetit. Atij nuk i kujtohet e-mail adresa por emri i
tij ishte M.H..

M.H. kishte sqaruar si té kryhej kjo proceduré. R.F., tanimé, i kishte analizat e kérkuara nga
M.H. dhe pérmes e-mail-it, analizat ia kishte dérguar M.H.-it pér ti shgyrtuar. M.H.e kishte
késhilluar até se ¢gmimi i operacionit ishte 80.000 €.

Pas dy javésh, ai kishte marré pérgjigje nga H. i cili tha se ai kishte gjetur njé rast pér
transplantim. Ai nuk i kishte théné se kush dhe ku ishte ky person. Ai i tha F. se brenda ca
ditésh ai do mund té udhétonte dhe té béhej operacion. Planet ishin té shkohej né Turqgi dhe ti
bénte analizat pérfundimtare té gjakut dhe pastaj té vazhdohej pér né Kosové. F. pagoi pér
udhétimin deri né Turqi dhe, pastaj, M.H. pagoi udhétimin nga Turgia né Kosové.



Para se té shkonte né Turqi, R.F. béri njé transferim telefonik té té hollave pér M.H. duke
pérdorur sistemin bankar té quajtur Bendix. Ai nuk i kishte béré ndonjé pagesé tjetér M.H.-it
apo ndonjé personi tjetér. Ai nuk kishte marré ndonjé déshmi nga ndokush pér shumén e
paguar prej 80,000 eurosh.

Ai kishte udhétuar prej Torontos né Stamboll mé 22-23 korrik 2008. Bashké me té kishte
udhétuar edhe bashkéshortja e tij. Me té arritur né Aeroportin e Stambollit, ai ishte takuar me
M.H. Ata shkuan né njé hotel té cilin R.F. e Kkishte rezervuar paraprakisht né aférsi me
aeroportin ku kishin géndruar gjaté asaj nate. Né ditén e arritjes, M.H.e kishte siguruar njé
person i cili ia Kishte marré pak gjak pér ti béré analizat pérfundimtare té gjakut.

Té nesérmen, ata fluturuan nga Stambolli pér né Kosové. Al, gruaja e tij, M.H. dhe gruaja e
tij, dy zonja, té cilat flisnin rusisht, dhe njé cift gé donte té bénte njé transplantim, kané
fluturuar me Turkish Airlines. Ata ishin gjithsej 8 persona. Né Aeroportin e Prishtinés, kaloi
doganén me pasaporté kanadeze, pa ndonjé incident. Atij nuk i ishte dhéné ndonjé dokument
udhétimi apo ndonjé letér tjetér. Né aeroport ata i Kishin hipur né dy makina private dhe i
kishin dérguar né kliniké. Né kliniké u kérkua nga R.F.té plotésonte disa formularé nga
Kirurgu i cili e paraqiti veten si Y.S. Ai i nénshkroi formularét . Ato ishin né gjuhén angleze
dhe né gjuhén vendore. Ai i lexoi formularét para se ti nénshkruante. Formulari thoshte
kryesisht se ai i kuptonte pérgjegjésité e operacionit.

Ai nuk kishte pasur kontakt té drejtpérdrejt me dy graté ruse por ato ishin né kliniké pér té
dhuruar organet e tyre. R.F. beson se ai e kishte marré njérin nga ato organe. Ruset ishin
péraférsisht t&¢ moshés sé mesme, rreth 30-40 vjecare. Pas operacionit, ai i Kishte paré té dy
femrat ruse pérséri. Ato po ecnin népér korridor. Ishte kjo dita e treté pas operacionit. Ato
dukeshin miré.

Gjaté shérimit té tij, ai e kishte paré Y. i cili ishte shumé inkurajues dhe tha se shenjat e
transplantimit ishin pozitive. Ai dhomén e ndante bashk& me zotériné gjerman W.J.
Komunikimi ishte i pamundur sepse R.F. nuk fliste gjermanisht dhe gjermani nuk fliste
anglisht. Ai e léshoi spitalin ditén e pesté dhe u kthye né Kanada.

Prokurori Publik e kishte ballafaquar R.F. me disa foto. Né foton e paré ishte klinika né té
cilén ishte kryer operacioni né vitin 2008. Sa pér fotot gé paragitnin disa persona, déshmitari
ka vérejtur se né foton numér njé mund té ishte S. , por ai nuk i kishte njohur té tjerét.

Déshmitari e kishte njohur njé dokument me titull “Raporti i Medicus-it t&¢ Kosovés”.
Dokumenti fillon “R.F. bashké me dhuruesin e tij, kan€ kérkuar nga klinika pér tu operuar”.
Ai até dokument e kishte marré nga Y.S. kur ai e kishte léshuar klinikén. R.F.e kishte pyetur
Y.S. -in nése ai do ta merrte ndonjé dokument nga klinika gé mjeku i tij né Kanada té mund
ta shihte dhe Y.S. 1 kishte théné “po, ju mund ta merrni até€ dhe t’ia tregoni mjekut tuaj né
vendin tuaj”. Dokumentin e kishte nénshkruar L.D. R.F. -it i ishte i njohur emri. Para se té
udhétonte pér né Kosové, ai kishte marré informacion nga Ministria e Shéndetésisé né



Kosové se klinika ishte e licencuar pér té béré transplantime dhe se Y.S. ishte zgjedhur si njé
kirurg né kété 1émi. Dokumenti né krye kishte njé emblemé té UNMIK-ut dhe né anén e
djathté, aty éshté edhe njé emblemé e Ministrisé sé Shéndetésisé sé Qeverisé sé Kosovés. Al
kété dokument e kishte marré nga M.H., pas pyetjes sé tij lidhur me cilésiné e klinikés dhe
nése klinika ishte e autorizuar pér té béré operacion. Aty ishte emri i udhéheqésit apo drejtorit
té klinikés L.D. dhe kishte emrin e Y.S. i cili ishte i angazhuar nga klinika pér té& kryer
operacione. Ai nuk kishte pasur té bénte asgjé me ndonjé person me emrin L.D. gjaté
géndrimit té tij né Klinikén Medicus.

Ai beson se transplantimi ishte pér arsye altruiste. Ai nuk din nése dhuruesi kishte marré
ndonjé pagesé, ¢farédo qofte ajo, pér dhurimin e veshkés. Ai nuk u kishte dhéné fare para pér
dhurimin e veshkés dhe c¢farédo qofté tjetér as femrave ruse. Ai nuk e din nése ato ishin
paguar pér kété. Ata nuk ishin shoké, té njohur apo pjesétaré té familjes. Ai kurré nuk kishte
pasur kontakt me Komitetin Etik né Medicus. Ai vetém e kishte nénshkruar njé formular.

9. “M1” kishte déshmuar pérmes video lidhjes nga Izraeli me 18 gershor 2012.

Ai Kishte théné se né vitin 2008 kishte pérjetuar déshtim té veshkéve. Mjekét atij i kishin
théné se veshkét e tija nuk po funksiononin dhe se ai duhej ti nénshtrohej njé transplantimi té
veshkeés apo dializés. Né lIzrael, nuk kishte né dispozicion ndonjé transplantim, sepse atje nuk
kishte pjesétaré té familjes pér té dhuruar njé veshké. Até kohé, opsionet e tija ishin ose té
bénte dializé pesé heré né javé ose té vdiste.Ai nuk kishte hulumtuar shumé sepse A., i cili e
pérfagésonte Kompaniné Etgar, ishte kontakti i tij i paré. Kjo ishte njé firmé konsulente. A.
erdhi n€ shtépiné e tij dhe 1 tha atij se nj€ transplantim mund t€ béhej né Kosové pér 77.000 €.
Ai tha se transplantimin do ta bénte Y.S. -i. Né até kohé&, M1 nuk e njihte mjekun. Pagesa
ishte ndaré. Pjesa e paré prej 17,000 €, i ishte paguar A.-it né para té gatshme.

Mé voné kur A.i e thirri ai i kishte théné M1 pér té€ paguar pjesén e mbetur prej 50.000 € né
Ilogariné bankare né Stamboll. M1 nuk e di e kujt ishte llogaria bankare pasi gé ai nuk kishte
marré ndonjé emér por vetém njé numér té llogarisé. Né fakt llogaria i takonte M.H. Paraté u
transferuan nga llogaria bankare e M1.

A. i dha gjithashtu M1-it njé numér telefoni té H. ( M1 besonte se emri ishte A. , njé shqiptim
fonetik i H.). Ata kontaktuan me telefon dhe kjo ishte e vetmja heré gé ai kishte pasur kontakt
me M.H.. M1 e kishte mésuar llogariné e sakté bankare né Stamboll pérmes telefonit, kur
personi Kkishte théné “Emri im éshté H., kjo éshté llogaria ime ku duhet transferuar kéto
para”. M1 nuk éshté i sigurt nése ai kishte théné M. dhe ai mendon se ai kishte théné se emri
i tij ishte A. Ata udhétuan nga Tel Avivi pér né Stamboll. Né Stamboll Z. e kishte dérguar até
pér ti béré analizat e gjakut né njé kliniké té vogél. Atje ishte Y.S. -i dhe njé infermiere. Kjo
ishte hera e paré gé ai e kishte paré Y.S. -in dhe ai i kishte treguar se ai ishte kirurgu. Ai nuk i
kishte folur shumé lidhur me procedurén e operacionit.

Té nesérmen ata fluturuan pér né Prishting. Né fluturim ishin bashkéshortja e tij dhe njé ¢ift
tjetér i cili gjithashtu shkoi pér transplantim. Ishte A2. M1 i kishte me vete djalin dhe gruan e



tij. Kur ata ateruan né Prishtiné ata shkuan menjéheré né Klinikén Medicus. Pas pérgatitjes
prej 15-30 minutave, M1 hyri drejt né operacion. Ai e pa Z.n né Kkliniké por nuk mund té
kujtohet nése ka paré ndonjé mjek aty. Atij nuk i kujtohet té keté nénshkruar ndonjé
dokument para hyrjes né operacion. M1 supozon se Y.S.e Kishte béré operimin por ai e pa até
né kliniké vetém pas operacionit.

M1 u zgjua né dhomén e kujdesit intensiv. Z. ishte prané tij. Ishte ora 04.00 e méngjesit. Ali
ndjente ca dhimbje. Kur u zgjua prapé Y.S. ishte aty dhe aty gjithashtu ishin edhe mjeké té
tjeré, ndoshta urolog. Ai kontrollohej nga ata dy ose tri heré. Ata flisnin Anglisht. M1 u
fokusua né Y.S. pasi gé ai ishte Kirurgu.

Para se té hynte né operim atij iu ishte théné se dhuruesja ishte femér. Ai e pa até pas
operacionit. Ai nuk foli me té sepse ajo nuk ishte né té nj&jtén dhomé me té por ajo ecte andej
pari.Prej letrés gé ai mori pasi qé ishte liruar ai e di se ajo éshté rreth 29-30 vjecare. Ai e mori
letrén nga Z.. Ishte letér e shtypur ku né krye té saj e kishte emrin e spitalit Medicus. Vajza
nuk fliste Anglisht dhe M1 nuk e di se prej nga ishte ajo por ai mendon se ajo ishte nga
Evropa lindore. Pasi gé ishte e vetmja femér andej, ai e kuptoi se ajo ishte dhuruesja. Vajza e
re e léshoi spitalin 3-4 dité para se té dilnin ata. Sipas formularit qé ai e pranoi, emri i saj
ishte A . M1 nuk e dinte nése A. ishte paguar ose ¢faré ishte marréveshja e tyre. Atij iu ofrua
njé trajtim i shkélgyer. Ai géndroi nénté dité.

Gjaté géndrimit té tij né Klinikén Medicus né Kosové, ai kurré nuk u paraqgit pérballé njé
komisioni etik para ose pas operacionit. Kur ai ishte liruar nga Medicus, ai mori njé letér
léshimi gé pérshkruante sakté procesin, duke pérfshiré dhuruesin dhe marrésin e
transplantimit. Ai pranoi dy formularé té tjeré por ai nuk e din se ¢faré ishte e shkruar né to.

Ishte marrési i treté i cili arriti drejt né Klinikén Medicus. Ai arriti né natén e njéjté kur edhe
ata arritén, ndoshta mé voné se ata. Ai arriti me gruan e tij. Ata jetojné né lzrael. Emri i tij
éshté K. M1 nuk e di se kush ishin dhuruesit pér A2 dhe burri i treté nga lzraeli.Té tri
operacionet ishin kryer natén e njéjté.

Ata té gjithé dolén sé bashku. Ata morén njé taksi ose kombi nga Klinika Medicus pér né
aeroport té Prishtinés. Ata ishin K., A2 dhe gruaja e tij, M1 dhe gruaja e tij dhe djali i tij Z.
Y.S. nuk ishte me ta. Ata fluturuan né Stamboll dhe té nesérmen té tjerét fluturuan pér lzrael.

Kur u pyet nése kishte nénshkruar ndonjé formular né Klinikén Medicus, M1 tha se e Kishte
paré nénshkrimin e tij né njé formular por nuk mund té tregoj me siguri nése ai ishte i tij. Atij
nuk i kujtohet saktésisht se cili dokument ishte ky. Ishte njé formular ku shihej emri D.1. Ai ia
dha dokumentet policisé.

Prokurori publik i tregoi déshmitarit disa fotografi. Déshmitari identifikoi dy foto si spitali
Medicus nga kénde té ndryshme. Atij gjithashtu iu ishin treguar fotografité e personave dhe
ai e njohu Y.S. por nuk i njohu personat e tjeré. Prokurori Publik ia tregoi M1 gjithashtu
dokumentin té cilin e pranoi si vértetim. Ai e mori até né Izrael nga A. shtaté dité pasi gé u
kthye nga spitali. M1 i kishte théné A. se atij i nevojitej vértetimi pér ta paditur kompaniné e
sigurimeve. Né vértetim dukej shuma prej 65.000 euro. M1 ia dha A. 17,000 né para té
gatshme, késhtu gé té gjitha jané 77,000. Né dokumentin e méposhtém shuma thoté
“transplantim 1 veshkés”.



Prokurori publik ia tregoi déshmitarit dokumentin e titulluar “Komisioni i etikés”. Déshmitari
konfirmoi até se ai e pa dokumentin por nuk e kishte lexuar até. Ai e mori dokumentin kur u
lirua nga spitali nga Z. né Kosové para se té ktheheshin prapa. Dokumenti, “Akti i dhurimit”
iu ishte treguar M1. Nénshkrimi ishte i ngjashém me té tijin. Ai mezi ishte gjallé né até kohé.
Ai nénshkroi ¢do gjé né kliniké vetém gé ta kishte operimin. Ai nuk e di me siguri nése ai
éshté nénshkrimi i tij. Ai nuk i lexoi dokumentet para se ti nénshkruante ato dhe se ai nuk e
kishte ditur ¢faré po nénshkruante.

10. “A2” déshmoi me ané t€ video lidhjes nga Izraeli me 20 Qershor 2012.

Né vitin 2007-2008, A2 kishte probleme serioze me shéndetin e tij. Ai vuante nga déshtimi
gjenetik i veshkés. Ai filloi dializén me 10 Korrik 2008 né Spitalin Belason, né Tel Aviv.
Ishte e tmerrshme, dhe vazhdoi pak mé shumé se njé muaj. Pothuajse e téré familja e tij vuan
nga sémundja dhe nuk kishte mundési té transplantimit té organit nga njé familjar. Babai i tij
ishte né dializé. Néna e tij kishte vdekur nga sémundja e veshkés kur kishte gené 45 vjece.

Ekzistonte mundésia e transplantimit né Letoni. Atij i duhej té shkonte né Gusht té vitit 2008.
Mundésia pér té shkuar né Letoni ishte zgjidhje e miré. Ai kontrolloi gjithcka lidhur me té
por ai duhej té priste né Letoni rreth 4 muajsh pér ta gjetur njé dhurues té veshkeés.

Rreth asaj kohe ai mori njé telefonaté nga A. A2 nuk e kishte njohur até apo si e kontaktoi
até. A2 kishte folur me A. dhe mé voné me Z.n dhe dégjoi se ai mund té fitonte njé veshké
me operacion pér njé javé gjé qé ishte shumé e réndésishme pasi gé babai i tij nuk e kishte
ditur gé ai ishte i sémuré dhe Vvéllai i tij dhe motra e tij kishin sémundjen e njéjté. Babai
géndronte me A2. Ai ishte shumé i sémuré dhe i moshuar dhe A2 ishte kujdesur pér té késhtu
gé éshté me réndési gé ai e kishte kryer shpejt. Ai nuk kishte dashur ta shgetésonte dhe
hidhéronte babané né até kohé.

A. dhe Z. erdhén né shtépiné e tij dhe biseduan me té. Ishte hera e paré qé A2 e kishte paré
Z. A2 dégjoi nga ata se ata ishin té lidhur me profesorét nga Belason, duke pérfshiré Doktor
SH. dhe A2 insistoi gé ta takonte até pér té paré nése ¢do gjé ishte né rregull me dhuruesit
dhe spitalin. Ai e takoi Prof. SH. se paku pér dy oré. A2 pyeti pér spitalin dhe dhuruesit dhe
SH. tha se ai i kishte paré analizat mjekésore té dhuruesit. Prof. SH. tha se ai kishte punuar
me Y.S. pér 10-20 vite né Belason, né Izrael. A2 kishte mbledhur informata nga Prof. SH., A.
dhe Z. dhe ishte i kénaqur, pérndryshe ai nuk do té hynte né operim.

Al i pagoi té gjitha paraté né Tel Aviv duke i dnéné A. it njé cek dhe mori vértetimin pér rreth
80,000 shekels. A. i dha atij detajet e numrit té bankés ku ai i transferoi paraté tjera. Mé voné
ai e kuptoi se ishte llogaria bankare e M.H. por kur e kishte paguar nuk e kishte ditur kété. Ai
vetém e mori letrén, e dérgoi me faks né banké pér ti transferuar paraté té shkruara né letér né
detaje. Atij nuk i béhej voné se ku po shkonin paraté dhe nuk e kishte vérejtur numrin IBAN
ose prefiksin. Ai nuk e din emrin e bankés pranuese. A2 kishte problem me kujtesén por atij i
kujtohet transferimi gé ishte 50,000 euro dhe ai pagoi né Izrael 80,000 Shekel. Ai kishte njé
vértetim nga Kosova pér 70.000 euro. Ai e béri pagesén pér 80,000 Shekel dhe 50,000 euro
transferim para se té largohej nga Tel Aviv.

Rreth njé-dy javé pasi gé ai e kishte paré SH. ai mori fluturimin né aeroportin Ben Gurion
dhe shkoi drejt né Stamboll. Ai shkoi sé bashku me gruan e tij. Cdo gjé ishte e aranzhuar nga
Z. dhe A.. Derisa po shkonte pér fluturim ai dégjoi Y.D. duke théné se ai e do té kishte



operacionin e njéjté né Kosové. Ata biseduan. D. ishte me djalin e tij A. dhe me gruan e tij
gjithashtu.

Kur ata arritén né aeroport té Stambollit, A2 e pa Z. Né hotel né Stamboll ai e pa vetém D.
Y., familjen e tij dhe njerézit né hotel. Atij iu dhané shumé letra pér ti nénshkruar né hotel. Ai
nénshkroi gjithcka cfaré i tha Z. Ai nuk éshté i sigurt se cilat dokumente kané gené. Ai kishte
béré ca analiza né Klinikén e Y.S.né Stamboll. Z. i mori ato né taksi dhe mjeku i béri analizat
e gjakut. Kur u pyet nése i kujtohet takimi kur njé marrés tjetér i quajtur K. A2 shpjegoi se
pér té parén heré ai e takoi K. ishte né Kosové ku K. arriti njé dité pas tij.

Méngjesin tjetér ata fluturuan nga Stambolli pér né Prishtiné. Né kontrollin e pasaportave dhe
doganave né aeroportin e Prishtinés nuk ndodhi ndonjé gjé e vecanté. Atij nuk i kujtohet nése
ndokush kishte pyetur, por atij i ishte dashur té pérgjigjej se ata kishin ardhur ta vizitonin
Kosovén nése pyeteshin.

Ai nuk kishte diskutuar me Z. né lidhje me aparatin e dializés né kliniké né Kosové sepse
ishte shumé voné pér té diskutuar kété né Kosové. Ai kishte diskutuar me Prof. SH. mé herét
né lzrael. Ishte njé ¢éshtje sepse ishte njé ndér kushtet e tij pér operacion. Ai déshiroi té bénte
njé dializé para operacionit gé té vijé né operacion né gjendje té miré dhe nése digka do té
shkonte keq dhe atij do ti duhej té géndronte pér mé shumé se 2-3 dité. Kur A2 arriti né
kliniké Y.S .i béri edhe njé analizé gjaku dhe kur A2 insistoi ai kuptoi se atje nuk kishte
aparat té tille.

A2 ishte i frikésuar sepse nuk kishte aparat dialize dhe nganjéheré pas operacionit njerézit
kané nevojé pér dializé. Ai u ankua tek Y.S.né lidhje me mungesén e instrumentit té dializés
né kliniké para operacionit dhe Y.S.tha, “ Ti nuk mé pélgen. Mund té shkosh né shtépi”. Ai e
pyeti Y.S. nése ata e kishin béré analizén e urinés sé dhuruesit gé té shohin nése kishte gjak
né uriné. Y.S.tha: “A jeni ju mjek? Kush ju tha se ju nevojitet analiza e urinés, nuk &shté e
nevojshme”.

Mjekut nuk i pélgente A2, dhe mendonte se ai ishte problematik. Marrédhénia e tij me Y.S. u
prish deri né pikén kur Y.S. tha “Uné nuk do t’ju operoj dhe juve nuk do t'ju kthehen paraté
“.Ai ishte shumé i hutuar se cilin vendim ta merr- té géndroj pér operacion ose té kthehet né
Izrael. Ai vendosi pér t’iu nénshtruar operacionit. Vetém Y.S.dhe ai ishin té pranishém gjaté
bisedés. Kishte probleme gjaté operacionit dhe Y.S. métha “E shikon, nuk éshté dashur t’ju
operoja”.

A2 insistoi tek Z. gé té njihet me dhuruesin dhe ta vizitoj até. A2 e takoi dhuruesin dhe ai
ishte diku 40-41 vjecar, dukej njeri i shéndetshém dhe njeri i lumtur, njeri normal gjé qé ishte
e réndésishme pér A2. Ata folén vetém me sy dhe nuk kishin né té vérteté ndonjé bisedé. Ai
dukej té ishte nga Rusia por A2 ishte i sigurt saktésisht.

Pas operacionit A2 pa njé numér prej tre dhuruesve. Njéra ishte femér dhe dy meshkuj nga
Rusia por ai nuk éshté i sigurt saktésisht. Duke biseduar me dhuruesit askush nuk fliste pér
paraté. A2 mendoi se ishte e véshtiré té& besohej se ata nuk i kishin marr paraté edhe pse atij i
kishte théné Z. dhe A. se ata nuk po merrnin para.

A2 pyeti nése kishte ndonjé ligj né Kosové gé ai duhej té ishte né dijeni dha ata i thané se jo.
Para se ai t& vendoste té bénte operacionin ai e pyeti A. nése ishte ndonjé problem me ligjin
né Kosové dhe nése ishte ndonjé mundési gé ai té arrestohej. Ata e 1éné té kuptonte se éshté



né rregull , ai ishte njé shtet i ri dhe se askush nuk duhet ta dijé pér shkak té pranisé
Evropiane dhe Amerikane kétu né Kosové. A. dhe Z. i thané atij se ata jané té lidhur me
njeréz dhe mjeké té duhur né Kosové dhe ajo éshté e lejueshme dhe se ai do ti merr té gjitha
letrat e Komisionit Etik. Né gjendjen e tij ishte e lehté dhe e pérshtatshme té besohej cfaré ai
déshironte té besonte.

| téré udhétimi ishte 7-8 dité, ishin rreth 4-5 dité pas operacionit. Kur ai u largua nga Klinika
Medicus ai u largua duke ecur dhe ishte né gjendje té miré.

Kur u kthye né Tel Aviv ai mori ca dokumente. Ai nuk éshté i sigurt nése ishin nga Z. ose A.
por dokumentet pérfshinin raportin mjekésor té Y.S.

Prokurori publik ia tregoi déshmitarit ca foto. Fotoja e paré éshté Klinika Medicus té cilén e
njohu A2 e njohu. Né dy fotot pasuese ai e njohu Y.S. in. Né fotot e tjera ai mendon se e njeh
A. Até té cilén mund ta kujtoj éshté Z. Ai nuk i njeh té tjerat. Atij i tregohet njé foto e
personit té cilin ai mendon se mund té jeté njé foto e mjekéve por nuk éshté i sigurt. A2
sgaron se pérveg Y.S .ai ka pa té tjerét pér njé kohé té shkurtér dhe ai ka gené nén ndikimin e
shumé barérave.

Transplantimi ishte béré me datén 19 Gusht 2008. Ai nuk éshté shfaqur né asnjé moment para
Komisionit Etik né spital. A. dhe Z. i thané atij se ai nuk ishte dashur gé té shfagej pérpara
Komisionit Etik.

AZ2 i kishte sjellé dy vértetime zyrtare me vete. Njéra éshté nga Klinika Medicus dhe shuma e
pérgjithshme éshté 70,000 euro. Data é&shté 21 Gusht 2008. Numri i referencés éshté
“Transplantim i veshkés”. A2 ¢ mori vértetimin zyrtar nga A. Ai mendon se ishte me posté
pasi gé ai ishte kthyer nga operacioni. Ai mendon se mori raportet mjekésore né té njéjtén
kohé kur edhe e ka marré faturén. Ai nuk mori dokumente tjera.

Ai kishte komplikime mjekésore pas operacionit. Y.S. i tha atij se ai Kishte njé refuzim té
veshkeés se re dhe se jeta e tij &shté né rrezik prej saj. Gjate natés atij iu desh té operohej edhe
njéheré dhe operacioni kishte zgjatur tri oré. Sic e kishte shkruar né raportin e tij ai tha se A2
kishte njé refuzim té forté té veshkés dhe se ata u detyruan ta operojné até edhe njéheré.

Kur A2 u kthye né lIzrael ai kérkoi késhillé mjekésore nga mjeku atje. A2 nuk i besoi Y.S. kur
ai tha se ishte njé refuzim i veshkés. Ai tha se ajo kishte ndodhur vetém njé heré. A2 mendoi
se dicka nuk ishte né rregull me grupin e gjakut té dhuruesit. Kur A2 arriti né lzrael ai e thirri
A.S. dhe insistoi ta shihte grupin e gjakut té dhuruesit. A. ia dérgoi A2 grupin e gjakut té
dhuruesit dhe ai i tha atij se e vérteta &shté se Y.S. gjaté operacionit e kishte 1énduar veshkén
e re dhe se kjo ishte arsyeja e refuzimit. Ai nuk ishte njé refuzim i vérteté por A2 kishte
gjakderdhje té brendshme. Edhe tani veshka éshté e 1énduar por ai éshté miré. A. i tha atij se
Profesor Z.SH. kishte théné se ai ishte me fat gé Y.S. e kishte operuar até sepse po té ishte
dikush tjetér ata nuk do t& mund t& menaxhonin me démtimin té cilin ata i shkaktuan késaj
veshke.

11. " T2". Ai déshmoi pérmes video lidhjes nga Izraeli me 19 Qershor 2012.
T2 kishte pasur disa probleme shéndetésore mé herét dhe kishte njé transplantim né 2003-

2004. Ishte béré jashté lzraelit né Stamboll nga Y.S. Ajo ishte organizuar nga M. Operacioni
atéheré kaloi shumé miré. Cmimi i operacionit ishte 100.000 dollaré amerikan. Ai ia pagoi



shumén M. me para té gatshme. Pas operacionit ai filloi té kishte prapé probleme né 2007-
2008. Mijeku i tha atij se atij i nevojitej njé transplantim tjetér. Ai vuan nga njé sémundje qé
buron né familjen e tij. Ai nuk kishte kontrolluar nése ishte i mundshém ndonjé transplantim
né Izrael pasi gé i ishte théné se duhej té priste pér njé kohé té gjaté. Deri tani atij nuk i éshté
dashur té shkoj asnjéheré né dializé.

Pér operacionin e dyté ai e kérkoi M. por nuk e gjeti até . Né vend té tij ai vuri kontakt me A.
Gjaté takimit té tyre té paré ata folén pér procedurén pér té vendosur nése ai ishte né gjendje
pér té marré pjesé né transplantim. Ai kishte njé numér té analizave duke pérfshiré analizén e
gjakut, matjen e zemrés dhe njé grup té analizave té mushkérive dhe zemrés dhe analizé té
gjakut.

Pérfundimisht ai ishte i pastruar dhe i gatshém pér operim. Né transplantimin e paré Doktor
SH. ishte késhilltar i T2 dhe e kontaktoi M . Doktor SH. ishte i pérfshiré né operim me Y.S.
in né Stamboll. Né transplantimin e dyté, Doktor SH. ishte késhilltar né Izrael.

Pagesa tek A. ishte béré pas vendimit se ai ishte né gjendje pér ta pérballuar operacionin.
Al e pagoi njé pjesé pérmes cekut dhe pjesa tjetér i éshté dérguar M.. Ai ia pagoi A. 30,000
Shekel. Ishin diku 56,000 euro tek M. pérmes mandat pagesés. Shuma e pérgjithshme e
¢mimit té operacionit ishte 90.000 euro. Pas pagesés sé parave, A. e aranzhoi fluturimin.

Né fluturim ishte gruaja e T2, T2, njé cift tjetér nga lzraeli i quajtur N. dhe E. dhe S.
Fluturimi ishte dy dité para operacionit, 25 ose 26 Shtator 2008. Ata arritén né Stamboll dhe e
takuan M.. M. organizoi gjithcka pér ata duke pérfshiré ushgimin Kosher pasi gé ishte e
premte mbréma. Té nesérmen ata fluturuan pasdite.

Né aeroportin e Prishtinés ata kaluan si turist té réndomté. Atyre nuk iu éshté dhéné asgjé pér
ta paragitur né dogané né Prishtiné. Ai iu tha doganés se ai ishte atje pér géllime turistike. Ai
nuk i tregoi askujt se ai ishte atje pér transplantim. Né& aeroport vozitési i priste ata dhe i
dérgoi pér né kliniké. Zgjati diku rreth 10 minuta.

Né kliniké T2 i kishin théné t&€ priste pasi qé€ ishte 1 dyti pér t’iu nénshtruar operacionit. Ai
takoi njé grup mjekésh dhe ata i thané atij ¢cdo gjé si do té ndodhte dhe atij ia dhané disa
dokumente pér ti nénshkruar. Njéri nga mjekét fliste Anglisht. Atij nuk i kujtohet né detaje
cfaré thané ata lidhur me dokumentet dhe atij as gé i béhej voné. Ai deshi ta kryej
operacionin. Ai i lexoi dokumentet né pérgjithési dhe jo né detaje. Aty kishte shumé
dokumente dhe operacioni ishte caktuar brenda njé ore apo dy dhe kjo ishte né mbrémje. Ai e
takoi personin i cili e dhuroi organin dhe ata té dy shkuan né zyrén e njéjté dhe mjekét
kérkuan nga té dy gé té nénshkruanin dokumentet e njéjta. Personi ishte mashkull i moshés
rreth me shumé se tridhjeté vje¢ nga Ukraina. Ata nuk folén.

Y.S. dhe djali i tij e pérgatiten até dhe ishin diku 4-5 persona té involvuar. Ai géndroi né
kliniké pér gjashté dité. Gjaté rikuperimit ai e kishte pér 24 oré infermieren andejpari dhe e
kishte mjekun i cili i vizitonte sé paku dy heré né dité. Ai nuk ishte i vetém né dhomé. Né
anén tjetér té dhomés ishte dhuruesi. Dhuruesi ishte né anén tjetér t& dhomés. T2 mendon se
dhuruesi me siguri i ka marré paraté pér dhénien e veshkés sé tij por ai nuk e di se sa para i ka
marré pér veshkén. Ai nuk ishte i aférm i A2,

T2 morri njé dokument me udhézime pér mjekét né Izrael nga Y.S. dhe detajet e operacionit
té tij dhe gjendja e tij momentale dhe trajtimi gé ai e mori. Ai mori njé vértetim nga Klinika.



Ishte né njé zarf, dhe ishte sé bashku me letrén e Y. Ai i pranoi dokumentet pasi gé po lirohej,
po dilte nga klinika.

Prokurori publik ia tregoi T2 disa fotografi. Ai e njohu Y.S. por ai nuk i njohu personat e
tjeré pérpos M..

Pas operacionit né vitin 2008, ai kishte ca problem me uretrén, dhe ajo ishte e bllokuar dhe
atij i duhej ti nénshtrohej njé operacioni tjetér pér ta zhbllokuar. Pérvec asaj ¢do gjé tjetér
ishte né rregull. Ai filloi té punonte pas dy muajve té operacionit. Po t& mos i ishte nénshtruar
operacionit ai do té kishte vdekur.

12. "T1" éshté gruaja e T2. Ajo déshmoi pérmes video lidhjes nga lzraeli me 19 Qershor
2012.

Bashkeéshorti i saj kishte njé transplantim né Stamboll né 2003- 2004. Mjeku i cili ishte i
involvuar né transplantimin e paré ishte Y.S. té cilén ata e gjetén pérmes SH. Transplantimi i
parié kushtoi 80,000 dollaré amerikané. Ata i morén paraté prapé pérmes kompanisé se
sigurimeve.

Bashkeéshorti i saj ishte né gjendje t€ miré deri rreth 2007/2008. Ai atéheré kérkoi késhillé
nga SH. i cili i tha atij se atij i nevojitej njé transplantim tjetér. Ai pastaj ishte lidhur me A.
nga kompania Etgar e cila e ndihmoi lidhur me gjendjen. Transplantimi i dyté pér
bashkéshortin e saj nuk ishte i mundshém né lzrael. Asaj nuk i kujtohet nése ajo ose
bashkéshorti i saj i béri pagesat por pagesat ishin béré. Ishin 130,000 euro. Pagesa i ishte béré
Etgarit pérmes bankés. Ishte njé transferim bankar né lzrael.

Fluturimi ishte aranzhuar nga Tel Aviv pér né Stamboll. Né fluturim ishin ajo dhe
bashkéshorti i saj dhe ishte njé cift tjetér ge quheshin N.V. dhe E.. Né Stamboll ata shkuan
né hotel. Né hotel ata e takuan N. dhe E. dhe S. S. éshté njé grua e cila i ka pércjellé ata
gjithkund. Ajo ishte nga kompania Etgar. Té nesérmen ata fluturuan pér né Prishtiné. Atyre
nuk iu ishte dhéné asnjé dokument. Kur arritén né Kosové né dogana nuk ndodhi asgjé. Ajo
po udhétonte me pasaportén e saj té Izraelit. Njé kombi i mori ata nga aeroporti pér né
kliniké. Ata té gjithé hyné né kombi dhe pas 10-20 minutash arritén né kliniké.

Kur arritén né klinike T1 menjéheré shkoi né hotel. S. dhe E. géndruan né hotel gjithashtu.
Bashkeéshorti i saj shkoi né kliniké. Operacioni ishte né ditén e njéjté kur arritén ata. Ajo
shkoi né kliniké té nesérmen. Bashkéshorti i saj ishte miré. Ajo e takoi Y.S. - ini cili i tha se
transplantimi ishte né rregull. Bashkéshorti i saj ishte né kliniké pér pesé dité.

Burri i cili ia dha organin bashkéshortit té saj ishte né dhomé té njéjté. Ai ishte i ri dhe rreth
30 vjecar. Ajo nuk kishte folur me té por ata thané se ai ishte nga Ukraina. Ajo nuk e pa
dhuruesin e organit pér N. por ajo e ka ditur se dhuruesi ishte nga Izraeli. Ishte femér. Pas
pesé ditésh ata u kthyen pér né Izrael.

Prokurori Publik i tregoi T1 disa fotografi. T1 mendon se, kéto ishin fotot e klinikés. Pérveg
késaj, déshmitari i njohu dy persona né foto; Y. dhe M.H. Ajo e njohu z. H. nga operacioni i
paré. Né vitin 2003, M. ishte organizator. Ata i dhané M. 80,000 dollaré.

Pas operacionit té dyté gjendja e bashkéshortit té saj ishte shumé e miré; operacioni ishte i
suksesshém.



13. Y.K. Djali i marrésit R.K., tani i ndjeré. Ai déshmoi pérmes video lidhjes nga Shtetet e
Bashkuara me daté 6 Shkurt 2012.

R.K., babai i déshmitarit i cili jetonte né lzrael kishte shumé probleme shéndetésore.Ai filloi
té keté probleme me veshkét diku né vitin 2007, né fillim té vitit 2008. Gjendja e tij u
pérkeqgésua né ményré té vazhdueshme dhe shpejt. Nga koha e problemit deri né transplantim
ishte gati njé vit.

Y.K. udhétoi né Izrael diku né tetor 2008. Babai i tij ishte shumé i dobét. Ai po géndronte né
shtépi dhe jo né spital. Y.K. i kaloi disa dité né lIzrael para se té udhétonin né Stamboll.
Aranzhimet e fluturimit ishin béré nga babai i tij i cili po ashtu i pagoi biletat. Néna e tij
udhétoi me ta gjithashtu. Né até kohé babai i tij ishte 56 vjecar dhe ishte shumé i sémuré. Ata
arritén né Stamboll dhe e kaluan njé naté né hotel, duke pritur pér fluturimin tjetér.

T& nesérmen ata fluturuan me Turkish Airlines pér né Kosové né fluturimin e méngjesit. Kur
ata arritén né Prishtiné , njé taksi privat po i priste ata né aeroport dhe i dérgoi né hotel.
Vozitési ishte mashkull, péraférsisht 30 vjecar. Ai fliste njé anglishte shumé té shtrembéruar.
Ai nuk e prezantoi veten me emér. Né pasdite erdhi njé taksi i mori dhe i dérgoi né gendrén
mjekésore. Kur ata arritén, e takuan njé infermiere, rreth té 30-ve ose né fund té 20-tave né
uniformé té infermieres. Ishte njé ndértesé dy katéshe. Ajo e mori babané e tij lart pér né
katin e dyté. Ata e pané babané e tij té nesérmen rreth orés 9-9.30. Ai e kuptoi se babai i tij
kishte marré njé transplantim veshké.

Déshmitarit iu jané prezantuar disa fotografi nga ana e prokurorit publik té cilat ai i
identifikoi si Kliniké.

Ai e vizitoi Klinikén Medicus ¢do dité pér 6-7 dité pér disa minuta. Gjendja mjekésore e
babait té tij pas marrjes sé veshkés u pérmirésua, i mori pakéz kohé por ai po pérmirésohej.
Ai e vlerésoi si té mire kualitetin e kujdesit mjekésor. Pas I&shimit nga klinika ata shkuan
menjéheré né aeroport. Ata fluturuan me Turkish Airlines pér Stamboll dhe priten disa oré
pér fluturimin pér né Izrael.

Ai nuk e di se prej nga erdhi ajo veshké. Ai nuk e di gmimin e trajtimit mjekésor. Ai nuk e di
nése familja e tij kishte béré ndonjé kérkesé pér sigurim sa i pérket trajtimit mjekésor qé
babai i tij kishte marré qofté pérmes ndonjé kompanie sigurimi né SHBA ose lIzrael. Ai nuk e
di se si familja e tij mori vesh lidhur me trajtimin mjekésor né Kosové. Ai nuk e njeh askénd
me emrin M.H. ose Y.S..

Y.K. éshté i vetédijshém se babai i tij nuk kishte pasur problem me veshkén pas
transplantimit dhe pas operacionit babai i tij padyshim se kishte njé kualitet mé t& miré té
jetés. Nga udhétimi né Kosové deri kur vdiq babi i tij ishte pak mé shume se 3 vjet. Shkaku i
vdekjes ishte leukemia.

C. Réndésia e déshmisé sé dhuruesve dhe marrésve

Déshmité e kétyre shumé déshmitaréve, duke géndruar vetém , jané plotésisht té mjaftueshme
pér gjykatén té pérfundoj se jané kryer krimet e trafikimit té& njerézve krimit te organizuar
dhe 1éndime té rénda trupore. Megjithaté, ekziston njé pjesé e madhe e vértetimit té déshmive
qé forcon pérfundimet e pércaktuara mé poshté menjéheré .



Para sé gjithash ,déshmia e déshmitarit okular té dhuruesve déshmoi se ka ekzistuar elementi
i trafikimit té njerézve dhe shfrytézimit, si¢ pérshkruhet né nenin 139 t¢ KPK. Deklaratat
pérmbajtésore té viktimave e lejuan trupin gjykues té arrij né pérfundim sipas situatave té tyre
personale déshpéruese gé i béri ata té marrin vendime té pakthyeshme dhe gé ua ndryshojné
jetén atyre. Pas intervistimit té kétyre déshmitaréve trupi gjykues ishte né gjendje té
konstatonte pértej dyshimit té arsyeshém se secili nga ata ishte né pozité té ndjeshme pér
shkak té véshtirésive t¢ médha financiare. Fakti gé ata hulumtuan né internet tregon se sa té
déshpéruar ishin ata thjesht pér mbijetesé. Té gjithé ata i gjetén rekrutét té cilét i ofruan atyre
mundésiné pér té dhuruar veshkén e tyre né shkémbim té njé shume té konsiderueshme té
parave gé do ti lehtésonte véshtirésité financiare.

Eshté me réndési té nénvizohet se Ky intervenim kompleks kirurgjik-hegje e veshkés, iu
kishte paraqitur atyre si njé proceduré mjekésore rutinore, pa rrezik, pas sé cilés ata mund té
rifillojné njé jeté té shéndetshme pa ndonjé kufizim. Askush nuk ka gené pér ti informuar ata
pér rreziget e mundshme té cilat mund té jené serioze, as né Stamboll ku ata thjeshté bénin
analiza e as né Klinikén Medicus. Gjithashtu para operimit atyre nuk iu éshté dhéné kohé
pér té marré vendim té vetédijshém dhe vullnetar pér té dhuruar veshkén.

Pothuajse menjéheré pasi gé ata arrinin né kliniké atyre iu kérkohej pér té nénshkruar
dokument té cilat ata mezi i kuptonin duke pérfshiré t&€ ashtuquajturén “Vepér e Dhurimit"
duke deklaruar se ata po e dhuronin veshkén pér arsye altruiste; apo ndonjé té aférmi gé né té
gjitha rastet ishte haptazi e pavérteté.

Dokumentet ishin shkruar shpesh né gjuhén té cilén ata nuk e kuptonin miré dhe té hartuara
keq. Dokumentet pérmbanin njé deklaraté ligjore shumé té réndésishme, duke pretenduar se
transplantimet ishin kryer gofté né mes té anétaréve té familjes ose pér arsye altruiste.
"Pajtimi" i dhuruesve ishte béré pasi gé ata kinse shfageshin para njé “komisioni etik” fals, jo
ekzistent , gé asgjé nuk kishte té bénte me etiken pérve¢ emrit té tij.

Kéto procedura té rreme ishin dizajnuar gartazi né njé pérpjekje pér t€ mbrojtur kryerésit e
veprave nga pérgjegjésia penale. Pasi gé kéto dokumente jané nénshkruar, viktimat
dérgoheshin me karrocé né sallén operuese, getésoheshin dhe operoheshin edhe pse disa nga
ata hamendeshin seriozisht. Ky skenar demonstron njé ményré tjetér né té cilén kryerésit e
veprave kané keqpérdorur pozitén e ndjeshme té viktimave.

Pérvec késaj ,dhuruesve iu ishte premtuar se do té marrin kompensim financiar pér veprat e
tyre “altruiste”. Sidogofté disa nga ata ishin kompensuar vetém pjesérisht. Dhe kjo gjé nuk i
shpétoi vémendjes sé trupit gjykues se njéri nga dhuruesit (PM) nuk e kishte marré asnjé para
duke e 1éné né déshpérim té ploté financiar. Vetém pér shkak té mirésjelljes sé familjes sé
marrésve gé ishin falénderues pér shpétimin e jetés sé saj ai mori njé bakshish né shumé prej
1000 Dollaréve amerikan. Gjithastu duket se A., i riu turk, nuk kishte marré ndonjé
kompensim gjithashtu. Sjelljes sé tij gartazi iu vjen era mashtrim.

Mbi té gjitha, dhuruesit ishin mashtruar duke menduar se transplantimi i veshkéve éshté i
lejueshém né Kosové. Kjo ishte njé brengé e réndésishme e disa prej tyre pasi gé ata nuk
déshironin té kryenin ndonjé vepér penale. Disa nga dhuruesit dhe marrésit kané deklaruar se
né disa raste ata i kané pyetur "rregulluesit” lidhur me ligjshmériné e operacioneve. Té
gjithéve iu kishin théné se éshté plotésisht ligjore.



Pérvec késaj, deklaratat e dhuruesve dhe té marrésve pérshkruan shkallén ndérkombétare té
kétij rrethi kriminal, duke filluar me "rregulluesit™ gé rekrutuan viktima té ndjeshme mé sé
shumti né vendet e varféra té Evropés Lindore, pastaj duke vazhduar me ndérmjetésit né
Stamboll té cilét kané ndihmuar rregullimet logjistike dhe duke pérfunduar me marrés té
pasur té cilét ishin té gatshém té paguanin mijéra euro/dollaré pér transplantim té veshkés né
Kosovén e largét. Sistemi déshmoi té punonte miré né ményré té befasishme dhe té gjithé
dhuruesit dhe marrésit e pasur pérfunduan né tryeza kirurgjike né teatrin operues né Kliniken
Medicus e cila gjendet né skaj té Evropés. Me prova éshté déshmuar se Ky sistem ishte véné
né lévizje nga fluksi i shumave té konsiderueshme té parave gé ishin paguar ose me para té
gatshme drejtpérdrejté né kliniké, ose organizatoréve, ose pérmes transferimit bankar nga
klientét e déshpéruar té cilét cmendurisht kérkonin njé rreze shprese pér jeté té shéndetshme.

Ve¢ késaj kéto déshmi té pagmueshme treguan se figurat mé té réndésishme né kété skemé
kriminale ishin Y.S. si udhéheqés, kirurg i afté, M.H. rekrut i talentuar dhe organizator i cili e
ka zhvilluar rrjetin e dallaveraxhinjve duke kérkuar pér dhurues potencial; njé grup
qytetaréve izraelit, gé pér momentin jané duke u ballafaquar me pérndjekje kriminale, té cilét
I drejtuan marrésit potencial tek M.H.; dhe grupi vendor nga Prishtina gé né fund e béné kété
sistem operues. Eshté mé se e qarté se pa kété personel mjekésor dne menaxherét e tij né
Kosoveé kjo pérpjekje nuk do té funksiononte.

Si¢ u pérmend mé herét, trupi gjykues ka marré né konsideraté té gjitha deklaratat e
dhuruesve, marrésve dhe anétaréve té tyre té familjes si térésisht t€ besueshme dhe bindése
pasi qé deklaratat jané né pérputhje, té detajuara dhe pa mospérputhje domethénése. Lidhur
me kété éshté e réndésishme té pérmendet se déshmitarét ishin né té vérteté té gjithé té huaj
pér njéri-tjetrin, késhtu gqé nuk mund té keté asnjé pretendim se ata né ményré kolektive kané
pérgatitur déshmi té rrejshme. Ky fakt i jep edhe mé shumé besim déshmive té tyre. Vec
késaj kéto shpjegime jané né fakt plotésisht té vértetuara me déshmité e tjera té garta.

D. Déshmité vértetuese

1. Ekspertiza e mjekésisé ligjore e pérgatitur nga C.B. lidhur me dhuruesit D.S.
dhe A.K.

E para né listén e déshmive gé vérteton déshmité e déshmitaréve okular dhurues dhe marrés
éshté Raporti i Mjekésisé Ligjore i pérgatitur C.B. sa i pérket dhuruesve té veshkéve D.S dhe
A.K. Déshmitari ekspert Doktor C.B. éshté e punésuar nga Departamenti i Mjekésisé Ligjore
té EULEX-it dhe éshté eksperte né Mjekésiné Ligjore. C.B. e dorézoi CV-né e saj tek trupi
gjykues dhe shpjegoi se ajo kishte diplomuar né mjekési né vitin 1995 pas sé cilés ajo kishte
pasur specializim 4 vjecar né mjekésiné ligjore. Pas 5 vitet tjera té pérvojés ajo e kaloi
provimin pér t-u béré eksperte e larté e mjekésisé ligjore.

Ajo kishte punuar né fushén e mjekésisé ligjore pér 15 vjet dhe ka kredenciale tjera té
shumta. Ajo éshté anétare e Akademisé Ndérkombétare té Shkencés sé Mjekésisé Ligjore
dhe ka referenca brenda CV-sé. Ajo éshté eksperte ndérkombétare e EULEX-it.

Ajo i shkroi dy raporte. | pari &shté raporti i A.K. Eksperti e ekzaminoi kété déshmitar me 15
Prill 2011 me géllimin té sjelljes sé njé vlerésimi mjekésor duke pérfshiré ekzaminimin fizik,
ultra zérin dhe CT pér té pércaktuar nése pacienti i ka té dy veshkat ose vetém njé. CT
skenografia e pacientit (fage 18) tregon pamjen e veshkés sé djathté por né anén e majté nuk



ka asnjé veshké. B. gjithashtu béri skenografiné e abdomenit dhe komblikut dhe prapé nuk e
ka gjetur veshkén e majté. Né CT skenograf ishin vézhguar disa kapése metalike, njéra nga
ato e vendosur prané arteries sé majté gé conte kah veshka. Kjo do té thoté se arteria ishte
képutur dhe kapésja ishte vendosur pér géllim t&¢ mbylljes. Gjithashtu mund té shihet né
pjesén e poshtme té komblikut kapésja e dyté metalike do té thoté se uretra ishte po ashtu e
shképutur dhe larguar né ményré kirurgjike. Nuk kishte mé asgjé tutje né skenografiné e CT
dhe C.B. e pérsériti até se nga CT &shté e mundur té vézhgohet se veshka e majté po mungon
dhe aty jané dy kapése metalike brenda trupit té pacientit qé do té thoté se veshka ishte
larguar né ményreé Kirurgjike.

Késhtu gé veshka e majté mungon dhe aty jané dy kapése metalike brenda trupit té pacientit
gé do té thoté se veshka éshté larguar né ményré kirurgjike.

E pyetur nése kishte zbuluar ndonjé déshmi tjetér t€ sémundjes ose patologji qé mund té
sgarojé veshkén e majté t¢ humbur, C.B. tha se ajo nuk zbuloi asnjé shenjé té traumés ose
sémundje. Nga té gjitha ekzaminimet ajo nuk zbuloi ndonjé sémundje gé mund té kérkojé
largimin e veshkés si trajtim. Mendimi mjekoligjor i C.B. sa i pérket operacionit ishte se
operacioni ishte kryer né ményré gé té merret veshka e shéndoshé.

Sa i pérket déshmitarit D.S, déshmitari ekspert i béri atij analiza me datén 25 Korrik. Analizat
e gjakut treguan se kreatinina ishte né nivel mé té larté. Kjo tregon se filtrimi i toksinave nuk
éshté i drejté saktésisht. C.B. gjithashtu kreu njé skenografi CT té abdomenit dhe komblikut
pér ti mbuluar té gjitha sipérfaget dhe skenografia CT tregon se veshka e majté po mungon
dhe se aty jané vendosur kapése metalike. Nuk ka shenjé té patologjisé brenda abdomenit.
Mendimi i ekspertit éshté se veshka éshté larguar né ményré kirurgjike pa ndonjé patologji
pér té arsyetuar largimin.

Gjithashtu té dy pacientét paraqitén qarjen tipike Kirurgjike té 1ékurés nga operimit i veshkés
qé forcoi konkluzionet e saj.

C.B. ishte pyetur nése ekzaminimi fizik ishte né pérputhje me veshkén e larguar pér géllim té
transplantimit. Ajo shpjegoi se né té dy rastet veshka e shéndoshé éshté larguar né ményré
kirurgjike pa kushtin mjekésor gé supozon nevojén e trajtimit pér kushtin mjekésor. Kur
veshka e shéndoshé merret nga njé person i shéndoshé, géllimi éshté gé ta transplantoj até tek
njé person tjetér.

Gjithashtu pér géllime transplantimit si né rastin e A.K. dhe D.S. veshka e majté éshté
pérdorur. Arteria e majté dhe vena jané mé té gjata dhe kjo i bén ato mé té pérshtatshme pér
transplantim.

C.B. ishte pyetur nése ajo éshté né gjendje té pércaktoj kohén kur ishte kryer operimi pér
hegjen e veshkés, sa i pérket A.K. dhe D.S. C.B. shpjegoi se ajo nuk mund té tregojé datén e
caktuar , por ajo mund té thoté se kjo nuk éshté e mundur té jeté kryer 6 vite mé paré. Kufiri
i datés pér operimin e A.K. dhe D.S. mund té pércaktohet péraférsisht duke i vlerésuar té
garat e tyre abdominale. Kufiri i kohés mund té jeté mé shumé se 6 muaj dhe deri né 5 vite.

Kjo ekspertizé e mjekésisé ligjore éshté konsideruar nga trupi gjykues si shumé e besueshme
pasi gé ajo paraget linjé té garté té arsyeve mjekésore. Pér mé shumé, opinioni i ekspertit
vérteton déshminé e A.K. dhe D.S.



2. Raportet e mjekésisé ligjore té C.B. dhe D.SH. lidhur me Transplantimin e veshkés né
Klinikén Medicus né vitin 2008.

Me 29 Maj 2012, gjykata léshoi urdhrin pér ekspertizé mjekésore pér C.B. dhe D.SH., té dy
mjeké té mjekésisé ligjore né Departamentin e Mjekésisé Ligjore t¢ EULEX-it me géllim té
vértetimit t€ méposhtmet, bazuar né té gjitha librat mjekésore, té gjitha shénimeve mjekésore
dhe ndonjé dokument tjetér relevant:

- nése éshté béré ndonjé transplantim i veshkés né Klinikén Medicus, dhe té shpjegoj bazén
pér kété mendim,

- nése jané kryer transplantime té tilla, té tregoj sa, té identifikoj dhurues dhe marrés me emér
dhe informata tjera identifikuese, si mosha, gjinia dhe kombésia,

- té caktoj datat e operacionit pér dhuruesit dhe marrésit,
- té pércaktoj pérputhjen pér secilin dhurues dhe marrés,
- té pércaktoj rezultatin e operacioneve,

- té pércaktoj ilacet e pérdorura nga dy palét dhuruesit dhe marrésit, dhe té shpjegojé
géllimin,

- té identifikojé mjekét dhe personelin tjetér mjekésor té cilét morén pjesé né secilin
operacion,dhe

- té pércaktoj procedurat gé ata i kané kryer.

Raportet e pérgatitura nga doktoret né pérgjigje té kétij urdhri jané né mes té raporteve mé té
réndésishme né téré rastin. C. B. morri pérgjegjésiné pér analizimin e té gjitha rasteve
kirurgjike nga Marsi, Qershori, Gushti, Tetori dhe Néntori 2008; derisa D.SH. morri
pérgjegjésiné pér analizimin e té gjitha rasteve nga Maji, Korriku dhe Shtatori 2008. (Nuk
kishte raste nga Prilli 2008.) Né kryerjen e analizave té tyre, ato rishikuan njé sasi té madhe té
materialit té dokumenteve té konfiskuara nga Klinika, duke pérfshiré regjistrat e anestezionit,
raportet mjekésore, raportet e laboratorit, dhe libra té ndryshém té protokollit, po ashtu
raporte policore, listé udhétarésh té fluturimeve, prova gjykimi dhe burime tjera té
informatave shénuar né fillim té raporteve té tyre.

Derisa té gjitha burimet e informatave ishin té dobishme, regjistrat e anestezionit ishin thesar
i informatave té réndésishme. Kéto regjistra ishin té dhéna té mbajtura njékohésisht nga
anesteziologét né kohén reale gjaté procedurave té operacionit dhe ishte pjesé e pérgjegjésive
zyrtare. Pér kété arsye trupi gjykues i jep njé shkallé té larté té saktésisé kétyre regjistrave.
Kéto regjistra ishin plotésuar pér secilin pacient, dhe pérfshinin pérpos tjerave emrin e
pacientéve, datén e operacionit, anesteziologét té cilét morén pjesé né operacion, Kirurgét té
cilét e kryen operacionin, dhe llojin e operacionit.

Pas analizés sé té gjitha informatave, ekspertét mjekésor ishin né gjendje té pérgatitnin profil
pér secilin pacient, té cilét pérfshinin shénime té tilla si emra, daté té lindjes, data té ardhjes
dhe largimit nga Klinika Medicus, datén e operacionit, kohén e anestezionit, kohén e



operacionit, llojin e operacionit, ekipin e anestezionit, ekipin e kirurgéve, rezultatet e
analizave té gjakut, ilacet e marra, dhe statusin si dhurues apo marrés.

Ata erdhén né pérfundim se transplantimi i veshkés ishte béré né Klinikén Medicus, dhe
pastaj ata mund ti pérputhnin dhuruesit e veshkés me marrésit e veshkés. Ata i paragiten
zbulimet e tyre né té dy format né té shkruar dhe né formé grafike. Grafikét (apo tabelat)
pérfshijné té gjitha informatat e réndésishme pér secilén pérputhje té dhuruesit dhe marrésit
né njé fage té vetme pér referenceé té lehté.

Aty ishin 24 raste té konfirmuara té transplantimit té veshkéve nga dhuruesi tek marrési né
2008: njé né mars, dy né maj, pesé né gershor, shtaté né korrik, tri né gusht, tri né shtator, dhe
tri né tetor. Aty ishte edhe njé transplantim i mundshém i veshkés né shtator, por pér shkak té
shénimeve té mangéta, ekspertét nuk ishin né gjendje té zbulojné se kush ishte marrési. Secili
rast kérkonte intervenim Kirurgjik né dhuruesin dhe intervenim Kirurgjik né marrésin, pér
gjithsejté 48 intervenime. Dhuruesit dhe marrésit ishin né dhomén e operimit né té njéjtén
kohé, dhe ishin operuar né vazhdim. Aty kishte pérputhje pér té gjithé dhuruesit dhe marrésit
té cilét déshmuan gjaté gjykimit, po ashtu pérputhje pér dhurues dhe marrés té tjeré té€ shumté
té cilét nuk mund té gjendeshin.

Pér shkak té analizave rigoroze dhe té sofistikuara té ndérmarra nga ekspertét mjekésor,
gjykata ofron kredibilitet té larté pér zbulimet e tyre dhe konkluzionet. Duke marré parasysh
réndésiné e ekspertizés mjekésore né kuptimin e kétij rasti, jané rivendosur tabela né Aneks
dhe jané inkorporuar né kété aktgjykim si konstatime té fakteve nga gjykata.

3. Pérfaqgésimi grafik i operacioneve té kryera nga secili mjek

Bazuar né ekspertizén mjekésore , tabela mé poshté paraget cilét mjeké morrén pjesé né
secilin transplantim té veshkéve né klinikén Medicus nga 8 marsi 2008 deri me 31 tetor 2008,
periudha kohore e pérfshiré né aktakuzé. Né rreshtin e fundit té tabelés , numri i operacioneve
pér transplantim pér secilin mjek éshté mbledhur.
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Shénime:

1.* - Njé “Dr. B. ” shfaqet— | paidentifikuar

2. -V —viktima, R — marrési;

3. - X —kirurgu; X — anesteziologu; ? — | panjohur.



4. Raportet e hyrjes dhe daljes sé dhuruesve, marrésve , mjekése té huaj dhe té tjeréve

Gjaté shqyrtimit gjyqésor, trupi gjykues ka siguruar informata nga Policia Kufitare e Kosovés
pér hyrjet dhe daljet e pacientéve té Medicusit, mjekéve ndérkombétar té pérfshiré né
transplantime té veshkés, marrésit dhe né vecanti shénimet e M.H. dhe Y.S. | ashtuquajturi
Raporti i Pisces éshté njé pjesé thelbésore e provave qé vérteton provat tjera dhe pérkrahé
pretendimet se né Klinikén Medicus jané béré transplantime té veshkés né njé shkallé té pa
precedent dhe se dhuruesit ishin viktima té trafikimit.

Datat e hyrjes dhe daljes pér M.H., Y.S. dhe D. jané aférsisht identike né Raportin e Pisces.
Raporti gjithashtu mbéshteté provén e disa dhuruesve dhe marrésve lidhur me até kur kané
ardhur dhe kur kané shkuar, me ké ishin dhe pretendimin se Y.S. ishte kirurg né c¢cdo
operacion. Pérvec késaj, ky raport &shté prové e garté ¢ “ tre ose mé shumé personave duke
vepruar sé bashku” dhe késhtu mbéshteté pikén e krimit té organizuar dhe trafikimin.

Krahasimi i t&€ dhénave té hyrjeve dhe daljeve éshté prezantuar nga PSRK né formé grafike,
qé ia vlen té prezantohet edhe né aktgjykimin me shkrim.

Nr. | Emri Kombésia Data e hyrjes | Data e daljes | Vrojtimet

1 | MY. Izraelit 04.06.2008 10.06.2012 ? | Data e daljes
10.06.2008
sipas dosjes
mjekésore
(B. Rep)

2 | AO. Izraelit 19.06.2008 24.06.2008

03.07.2008 07.07.2008
22.07.2008 03.08.2008
3 |FE Turk 08.09.2008 | 14.09.2008
26.09.2008 04.10.2008

4 | AG. Turke 22.07.2008 27.07.2008

5 |EM. Izraelite 22.07.2008 27.07.2008

6 |AR. Moldave 24.07.2008 29.07.2008

7 | V.SH. Ruse 24.07.2008 29.07.2008

8 |Y.C Turk 29.07.2008 02.08.2008

9 |AA Ruse 05.08.2008 Data e hyrjes
dhe data
alternative e
daljes sipas
dosjeve
mjekésore
(B. Rep.)

10 | V.V. Rus 23.08.2008 Data e hyrjes
sipas dosjeve
mjekésore
(B. Rep.)

11 | P.M. Ukrainas 08.09.2008 12.09.2008

12 | L.P. Izraelite 27.09.2008 29.09.2008

13 | M.G. Ukrainas 01.10.2008 Data e hyrjes
sipas dosjeve




mjekésore
] o

14 | D.SH. Kazakistanez | 21.10.2008 25.10.2008
15 | AK. Bjellorus 26.10.2008 31.10.2008

30.10.2008 04.11.2008
16 | Y.A Turk Largimi i 19.11.2008

shtyré
17 | P.S. Kosovar 01.04.2008
18 | AG. Turke 22.07.2008 27.07.2008

. 07.03.2008 10.03.2008

21 |OR. Ukrainase 6 65 2008 | 18.05.2008

22 | M.M. Izraelit 04.06.2008 10.06.2008

23 | Y.D. Izraelit 04.06.2008 Rezultatet e
datés sé
daljes nga
dosjet
mjekésore
(B. Rep)

24 | SY. Izraelit 19.06.2008 26.06.2008

25 | E.K. Turk 19.06.2008 25.06.2208

26 | L.SH. Izraelit 02.07.2008 08.07.2008

27 | T.S. Polak 22.07.2008 28.07.2008

28 | G.V. Izraelit 22.07.2008 28.07.2008

29 | R.F. Kanadez 24.07.2008 30.07.2008

30 | WJ. Gjerman 24.07.2008 30.07.2008

Nuk ka dosje né PISCES ]




08.09.2008 | 14.09.2008

Informatat
nga dosjet
mjekésore
(SHC. Rep)
36 | N.M. Izraelite 27.09.2008 05.10.2008
37 | D.Z. Izraelit 19.10.2008 27.10.2008
38 | R.K. Izraelit 26.10.2008 02.11.2008
39 | B.SH. Izraelite 30.10.2008 19.11.2008
40 Y.F. Nuk ka té dhéna
E.F. Izraelit 02.07.2008 08.07.2008

42 |ID. | Nukkatédnena—shinY.D.te3lmélarte | |

24.07.2008 | 30.07.2008
? 23.08.2008

44 | MH. Izraelit 08.09.2008 | 09.09.2008
26.10.2008 | 27.10.2008
30.10.2008 | 7

45 | M.R. Nuk ka té dhéna

46 | M.SH. Izraelit 30.10.2008 | 12.12.2008

47 [ESH. Izraelite 30.10.2008 | 19.11.2008
08.01.2008 | 10.01.2008
09.02.2008 | 10.02.2008
07.032008 |2
12.03.2008 | 29.03.2008
10.05.2008 | 2
04.06.2008 | 11.06.2008
10.06.2008 | 26.06.2008

48 | Y.ES. Turk 02.07.2008 | 06.07.2008
08.07.2008 | 10.07.2008
22.07.2008 | 03.08.2008
? 25.08.2008
08.09.2008 | 14.09.2008
26.09.2008 | 04.10.2008
10.10.2008 | 23.10.2008




25.10.2008 29.10.2008
31.10.2008 ?

49 | K.D. Turk 07.03.2008 09.03.2008
08.05.2008 ?
04.06.2008 06.06.2008
19.06.2008 21.06.2008
02.07.2008 ?
22.07.2008 25.07.2008
08.09.2008 09.09.2008
26.09.2008 ?
25.10.2008 ?
31.10.2008 01.11.2008

Diagramet mé poshté paragesin té dhénat e njéjta né formé tjetér. Kjo tregon regullsiné e
vizitave té Y.S. dhe D. né rastet e operacioneve té ndryshme pér transplantime. Pérputhjet

jané té sakta.

Mars 2008
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Shpjegimi i ngjyrave:

e Qéndrimi né Kosové i Y.S. —Kkirurg i pérgjithshém —
Qéndrimi né Kosoveé i K.D. — anestezist —
Qéndrimi né Kosoveé i dhuruesit té organit—
Qéndrimi né Kosoveé i marrésit té organit —
Qéndrimi i mundshém né Kosové i dhuruesit té organit —
Qéndrimi i mundshém né Kosové i marrésit té organit —
Data e operimit (sipas dosjeve mjekésore) -

HOONECnE



Analiza pérmbajtésore e Raportit Pisces e paraqgitur né formé grafike éshté vendimtare pér té
kuptuar skemén kriminale té zhvilluar nga té gjithé aktorét kriminal né kété aktivitet. Kjo
tregon garté se Y.S. ishte i pranishém pothuajse né ¢do operacion té veshkéve né Kosové. E
njéjta gjé vlen edhe pér shumé raste pér K. D. Modeli i sakté vérteton pér sé aférmi déshmité
e dhuruesve dhe marrésve né kliniké gé shpesh e njohén S. si kirurg i cili i kishte béré ata
operacion.

Raporti gjithashtu tregon garté faktin se Y.S. dhe M.H. ishin shpesh né fluturimet e njéjta me
pacientét gé udhétonin nga Stambolli pér né Prishtiné. Trupi gjykues edhe njéheré rithekson
se kjo tregon se aktivitet kriminale ishte tejet miré e organizuar, dhe se ¢do aktor kriminal
kishte kryer rolin e tij té caktuar né njé ményré shumé té afté.

5. Shkémbimet e postés elektronike
a.L.D.dheY.S.

Njé tjetér prové e réndésishme éshté shkémbimi i emailave ndérmjet dy aktoréve té
réndésishém né skemén kriminale né fjalé, gjegjésisht Y.S. dhe L.D.. Kjo prové gartazi
pérshkruan origjinén e transplantimeve té veshkéve né Medicus dhe aranzhimet gé kané cuar
kah trafikimi i njerézve né pérmasa ndérkombétare.

Bazuar né urdhrin e gjyqtarit nga Gjykata e Qarkut té Prishtinés, éshté urdhéruar pérgjimi i
telekomunikimeve dhe népérmjet kanaleve diplomatike kérkesa éshté transferuar né SHBA,
pasi gé serverét qé pérdoren pér shkémbimin e emailave si Google dhe Yahoo ndodhen né
kété shtet. Si rezultat trupi gjykues mori téré shkémbimin né formé elektronike. Emailat ishin
dekoduar né njé raport té pérgatitur nga eksperti i Teknologjisé Informative K.U. i cili ka
déshmuar personalisht me 13 gershor 2012. Eksperti paraqiti raportin e tij i cili ishte pranuar
né provat.

Kéto emaila tregojné pérgatitjet e médha dhe bashképunimin né mes té Y. S. dhe L.D. lidhur
me transplantimet e veshkéve né klinikén Medicus. Ato gjithashtu zbardhén rolin e S.H dhe
té tjeréve.

Mé 13 dhjetor Y.S. i dérgoi njé email L.D. ku shkruante

Pérshéndetje, sikurse premtova uné iu dérgova té gjitha dokumentet (origjinale + né Anglisht
nga noteri)... Shpresoj ta marr rezultatin sé shpejti. Edhe njé heré dua t’iu falénderojé pér
cdo gjé. Té gjitha té mirat. Y.S. PS: | dérgova né 2 emaila.

Bashkéngjitur né email ishin kéto dokumente: Informatat e letérnjoftimit; Certifikatat e
shkollimit: Diploma e Universitetit (Mjekeési); Certifikata e Profesorit té¢ Asociuar (Kirurgji e
Pérgjithshme); Certifikata e Specializimit — Kirurgji e Pérgjithshme; Curriculum Vitae (duke
pérmendur se ndérmjet viteve 1986 dhe 2006 ai ka kryer mé shumé sé 2350 transplantime té
veshkéve, nga té cilat 91 nga dhurues té vdekur).

Mé 21 dhjetor 2007 L.D. duke u pérgjigjur ia dérgoi njé email Y.S.it ku thuhej
“Pérshéndetje nga Prishtina. A mundeni ju lutem té na dérgoni sa mé paré kéto dokumente:

Licencén pér ushtrimin e profesionit té Mjekut dhe Certifikatén se jeni duke punuar si mjek
dhe ku jeni duke punuar. Me nderime, L. D.”



Pastaj mé 22 dhjetor 2007, Y.S. iu pérgjigj L.D.:

I nderuari L.D. , uné tani jam né Lituani dhe né Stamboll do té kthehem ditén e marté. Cfaré
kuptova éshté se ju po kérkoni “Kartelén time té Mjekut” nga Shogata Mjekésore Turke. Kjo
déshmon se uné ushtroj profesionin e mjekut né Turqgi. Ndérkohé uné do té pérpigem t’iu
dérgojé njé letér té cilén do té kérkojé nga noteri ta pérkthejé né anglisht qgé déshmon se uné
punoj si mjek. Por, sikurse e dini uné punoja né njé spital privat. Késhtu gé letérnjoftimi i
mjekut dhe dokumenti nga Shogata Mjekésore Turke do té mjaftojé pér ju. Té gjitha kéto do
t’i béj javén tjetér dhe do t’i dérgoj me email. Pacientét tashmé jané duke pritur pér 20
janarin... T¢ gjitha té mirat Y.S.

Mé tej, mé 25 dhjetor 2007 Y.S. shkroi

| nderuari L.D., kétu jané té gjitha dokumentet gé i keni kérkuar né gjuhén turke dhe té
pérkthyera né gjuhén angleze nga Noteri. Ju uroj mé té mirat. Y.S.

Kéto dokumente ishin bashkéngjitur emailit: Certifikimi i anétarésisé dhe praktikés i léshuar
nga Oda e Mjekeésisé né Stamboll, Turqi; Certifikata e punésimit si Kirurg i Pérgjithshém, e
Iéshuar nga Spitali S., Stamboll, Turqi.

Bazuar né déshminé dhe provat para gjykatés vetém kéto emaila sugjerojné se kah fundi i
vitit 2007 L.D. ishte né proces e sipér pér ta sjellé Y.S. né Kosové pér té kryer procedura
mjekésore. Y.S. ka gené dhe éshté njé praktikues i njohur i transplantimit té veshkéve. Mé 30
janar 2008 ishte dérguar njé faturé dhe listé e paketimit pérfshiré “njé makiné dialize, filtra
pér makinén e dializ€s” , dhe mé tej thuhej “transporti né€ ajér”. Kjo faturé i &shté adresuar
Klinikés Urologjike Medicus Kosové; njé faturé e kishte ¢cmimin e transportit té kétyre
mallrave né 7260 USD.

Njé email i mévonshém po ashtu pérmend S.H. Mé 13 shkurt 2008 né orén 15:33 Y.S. i
rekomandoi L.D. qé S.H. si anesteziolog, té konsultohet sa i pérket sigurimit té substancave
té nevojshme pér kryerjen e operimeve (SEVORANE, FORANE etj, té cilat té dyjat jané
substanca anestezike gé pérdoren pér pacienté):

| nderuari L.D., uné kam harruar té diskutoj me ju njé céshtje tjetér: nése ju kujtohet
anesteziologu S.H. iu kishte treguar se nuk keni vaporizues SEVORANE, as medikamentin
(...) A mund té kérkoni nga S.H. nése ai mund ta sjell makinén e dyté me FORANE apo nése
duhet uné ta sjell vaporizuesin FORANE pér makinén Drager nga Turgia?

L.D. pastaj u pérgjigj mé 15 shkurt 2008 né ora 20:32 késhtu

“l nderuari Y.S., pér DRAPES do té flasim pérséri kur té& vini né Kosové. K.D. éshté i
mirépritur kétu. S.H. tha se i kemi dy makina té anestezionit por kemi vetém njé vaporizues
FORANE pér makinén Drager, késhtu gé mund ta sjellésh njé vaporizues FORANE. Ju lutem
mé tregoni kur saktésisht do t’i kryejmé operacionet.

Kéto, emaila déshmojné se ka pasur njé marréveshje té gjaté ndérmjet L.D. dhe Y.S.pét té

kryer transplantimin e organeve njerézore né Kosové dhe kjo marréveshje ka pérfshiré
ndarjen e shpenzimeve, burimet, pajisjet, personelin kirurgjik dhe té anestezisé.

Me 29 prill 2008 ora 13.33, L.D. i dérgon email Y.S. duke théné;



| nderuari Y.S. sipas komisionit ¢do gjé éshté né rregull me Spitalin dhe licencén mund ta
marrim pa asnjé problem. Tani vetém jemi duke pritur gé ministri i shéndetésisé ta
nénshkruajé licencén. Me té mira, L.D.

Dhe mé 6 maj 2008 ora 13:14 nga L.D. te Y.S. , ku thuhet

I nderuari Y.S., bordi ka vendosur té na jep licencén. Ne tashmé jemi duke pritur gé ta
marrim licencén deri né fund té javés. Me nderime, L.D.

Kronologjia sugjeron se L.D. po fliste pér licencén e kardiokirurgjisé té l1éshuar nga ministria
e shéndetésisé ditén e nesérme mé 7 maj 2008.

Disa emaila ndérmjet L.D. dhe Y.S. it japin prova té fugishme sa i pérket pérgatitjeve té
duhura dhe aranzhimeve fillestare gé ishin béré me géllim té kryerjes sé operimeve té
transplantimit té veshkéve, si dhe pér dobiné pasurore qé do té rezultonte nga kéto operime.

Me 6 janar 2008 10:33, L.D. dérguar Y.S.it:

Ne po ju presim pér datén 20 janar. Mund té sillni ¢do gjé gé ju nevojitet. Mund té vazhdojmé
sikurse kemi diskutuar. Me nderime, L.D.

6 janar 2008 18:49, Y.S. pér L.D.:

Sikurse shihni uné géndroj 1 dité né Prishtiné... Pres ta marr licencén time dhe lejen pér té
kryer transplantime derisa té kthehem dhe to t’iu jap listén e pajisjeve. (...)

Ky shkémbim emailash tregon se transplantimet e veshkéve diskutoheshin shumé para
ardhjes sé marrésve apo viktimave té para. Ky ishte njé plan gé ishte menduar njé kohé té
gjaté.

Emailat e métutjeshém mé 20 janar 2008 (19:15), 21 janar 2008 (19:14), 22 janar 2008
(22:11), 23 janar 2008 (14:20), 30 janar 2008 (11:24), 12 shkurt 2008 (12:09), 13 shkurt 2008
(15:23) dhe tjerat paragesin L.D. dhe Y.S. duke diskutuar lidhur me kushtet pér marrjen (né
Kosove apo importim nga Turgia) e materialeve té domosdoshme pér transplantim, pérfshiré
perde, pérparése, vaporizues, drita, tavolina operimi, makiné pér hemodializé dhe pajisje tjera
mjekésore. Mé 30 janar 2008 (18:08), Y.S. i dérgoi L.D. njé email sé cilés ia bashkéngjiti
faturat, dokumentet e doganave dhe transportit pér pajisjet dhe substancat mjekésore qé do té
transportoheshin nga Turgia né Kosové, pér géllime té operimeve té transplantimit.

Emailat lidhur me gjetjen e pacientéve (dhuruesve dhe marrésve té organeve) dhe pérgatitja e
dokumentacionit:

22 janar 2008 (22:11) Y.S. S. i shkruan L.D.:

| nderuari L.D., nesér do té pérpigem qé t’i dérgoj té gjitha qé té nevojiten. Ndérkohé, uné
kam pérgatitur numér té mjaftueshém té pacientéve pér disa javé : ) Me nderime, Y.S.

23 janar 2008 (14:20) - Y.S. ishkruan L.D.:



(...) Uné planifikoj té vij kété té héné apo t& marté pér 1 dité gé té bisedojmé pér heré té
fundit para operimeve. Uné planifikoj t’i béjé 2-3 operime me 7-8 apo 9 shkurt nése ju
pranoni. Pacientét jané té shéndoshé pa ndonjé problem serioz. Raste té lehta! Me vete uné
planifikojé t’i sjellé disa medikamente dhe instrumente pa dokumente. Késhtu gé mé duhet
dikush té mé pres né aeroport t¢ mé ndihmojé sepse mund té kem problem me kontrollin
doganor. Pér rastet e para me gjasé ne nuk do té kemi mbéshtetje pér Hemodializé né spital,
késhtu gé nése na nevojitet duhet ta marrim kété ndihmé jashté spitalit. E kam fjalén, nése
pacientét kané nevojé pér hemodializé ata duhet té dérgohen né ndonjé gendér dialize né
Prishtiné. (...)

5 shkurt 2008 - Y.S. ishkruan L.D.:

| nderuari L.D., e kam bleré biletén: ne vijmé kété té shtuné 09.02.2008 aterojmé né orén
14:15 né Prishtiné sé bashku me teknikun. (...) Po ashtu, do té pérpigem té sjell mé shumé
instrumente dhe medikamente gé do té na nevojiten né té ardhmen. Dje A. e kam porositur
peér disa gjéra qé déshiroj t’i blini pér kéto 2 raste. Sepse pasi té largohem pas disa ditésh,
sikurse ju kam théné, pres té kthehem edhe shumé heré tjera: )))

Uné po ashtu do t’i sjell disa dokumentet té cilat me gjasé duhet t’i pérgatisim mes vete per
pacientét. Gjithashtu, do té isha i lumtur té jem aty tri apo katér heré sikurse iu kam théné
shumé njerézve kété. Jam fatlum gé kam takuar njé person si JU me té cilin nuk kam nevojé
as té flasé sepse ndjej se NE jemi shumé persona té ngjashém dhe merremi veshé né ményré
t& PERSOSUR pa folur fare. Té falénderoj pér migésiné L.D. Té gjitha té mirat, Y.S.

Té gjitha kéto emaila déshmojné planifikimin qé éshté béré pér kéto transplantime, palét e
pérfshira, njohuria e tyre se c¢faré do té ndérmerrej, dhe pjesémarrja e ploté e tyre né kéto
plane. Nuk ka asnjé dyshim se A.D. dhe L.D. ishin shumé té vetédijshém se né cka ata ishin
pérfshiré.

13 shkurt 2008 (15:23) Y.S. i shkruan L.D.:

Njé email gé zbulon se operimet e transplantimeve kishin gené té planifikuara me géllim té
pérfitimit dhe ishte paraparé njé zgjerim i mundshém i aktivitetit pér transplantimin e
organeve tjera.

| nderuari L.D., 1. Pas diskutimit me shumé njeréz mé né fund mora njé oferté té miré nga njé
kompani Turke (...). 2. Dje K.D. erdhi né spitalin tim dhe folém gjaté. Edhe ai déshiron té
Vvijé né operime si pér rastet tona ashtu edhe pér Kirurgji té Pérgjithshme gé nga fillimi. Uné
i kam treguar atij pér ¢faré kemi folur uné dhe tij rreth parave. Késhtu qé ai nuk do t’i prek
paraté e tua por uné me K.D. do ta ndajmé pjesén time . Mendoj se ai éshté i miré sepse
duke filluar nga fundi i shkurtit do té kemi vérteté shumé pacienté dhe duhet té punojmé me 2
tavolina. Dhe sikurse ju kam treguar, dua té filloj edhe me MELCI! Késhtu gé mé duhet njé
kirurg i pérgjithshém nése mé nevojitet ndihmé. Pér kété arsye mé beso se éshté miré. Pres
emailin ténd qé t'i planifikojé gjérat e mia. Me nderime. Y.S.

Nga emailat éshté tejet e qarté se paraté ishin aspekt ky¢ i késaj marrédhénieje dhe arsyeja e
vérteté qé kéta njeréz ishin pérfshiré né kété aktivitet té organizuar kriminal.

15 shkurt 2008 Y.S. i dérgon email L.D. lidhur me problemet sa i pérket problemeve me
gjetjen e pacientéve q€ pérputhen (“gifte”) té cilat prapé tregojné njohuriné dhe pjesémarrjen
e A. né aktet e organizuara kriminale :



| nderuari L.D., dua té dini se po bé&j ¢cmos gé té vij sa mé paré. Pé&r momentin, problemi i im i
vetém jané “ciftet”! Sikurse e dini éshté mjaft véshtiré ciftet té pérputhen. Ka shumé pacienté
dhe kur té fillojmé me té parin jam i sigurt se do t& kemi me shumé sé gé éshté pritur! A ju
kujtohet cfaré kam kérkuar nga ju? Ju mé thaté se do té pérpigeni té gjeni... Na nevoyjitet kjo
posacérisht né té ardhmen! Uné vértet doja té isha atje né ditén e PAVARESISE suaj!
Shpresoj do té festojmé edhe njéheré kur té vij. | kam dérguar disa mesazhe SMS A. por deri
mé tani nuk kam marré asnjé pérgjigje. A mund t’ia pérkujtoni qé t’i shikojé mesazhet. Dua
gé ai edhe njéheré té shikojé cfaré kemi dhe ¢faré nuk kemi. Uné ia kam dérguar njé listé atij.
Me té mira. Y.S.

Me 4 mars 2008 Y.S. i shkruan L.D. njé email ka té béjé me formalitetet tjera té
domosdoshme pér simulimin e legalitetit t€ aprovimit dhe pér té siguruar mbrojtje kundér
detyrimit, i ashtuquajturi “komisioni i etikés” .

| nderuari L.D. mé né fund jemi duke ardhur kété t& Premte. P&r detajet té njoftoj mé voné.
Por, sikurse té kam théné mé herét, uné do té géndroj né spital si dhe tekniku K.... Ndoshta
do té vjen edhe K.D.! Té lutem sikurse té kam treguar mé pérpara neve na nevojitet i
ashtuquajturi “komisioni i etikés” qé pérbéhet nga sé paku 3 persona. 1 avokat-noter, 1 nga
spitali (mund té jeté A.) dhe i fundit singerisht e preferoj SH.... ( S., kunatin e L.D., gartésimi
éshté shtuar) iu kam treguar arsyen mé herét. Por uné megjithaté iu respektoj si drejtor i
spitalit, késhtu gé ju keni dhe duhet ¢ keni “FJALEN E FUNDIT”! Me vete do ta sjell
“vaporizuesin”, kemi folur me S.H.. Si dhe disa mE.amente tjera gé na nevojiten (nuk jané té
shtrenjta). Pra do té punojmé té premten dhe té shtunén! Apo mund té jeté 1 e shtuné dhe 1 e
premte sipas performanceés sé ekipit.

Ju lutem mos harroni ta ky¢ni “ngrohjen” né katin e dyté dhe kujdesin intensiv madje qé nga
dita e mérkuré! Nuk dua gé pacientét té ftohen: )

Me vete do ta sjell “shembullin” e mbulesave té operimit qé do té kushtojné mé pak se 25
secila, besoj!

Ju uroj fat té gjithéve. Me nderime, Y.S.

Trupi gjykues konstaton se emailat ndérmjet Y.S. dhe L.D. kané vleré té madhe déshmuese
lidhur me marrédhénien ndérmjet kétyre dy njerézve dhe planifikimin e tyre té gjeré pér
operacionet e transplantimit. Ato po ashtu tregojné pér njohuriné dhe involvimin aktiv gé
kishte A.D. dhe si ishin béré pérgatitjet pér transplantimet shumé kohé para operimeve té para
né mars té vitit 2008.

b. L. D. dhe M.B.

Njé grup tjetér emailash éshté i réndésishém né lidhje me komunikimet ndérmjet M.B. dhe
L.D.

L.D. i dérgoi email M.B. lidhur me transplantimet e veshkéve (22 mars 2008, 14:42) — né
gjuhén Gjermane (pérkthim jozyrtar)

Gjaté 2 javéve té kaluara kam folur me shumé kardiologé. Shpresoj se kété jave do té fillojmé
té punojmé. Desha té di ¢faré tha T. Ne mund té fillojmé edhe me dializén. Uné kam diskutuar
me njerézit kétu né Kosové dhe né Turgi. Kemi filluar t& kryejmé transplantime té veshkéve.
Rasti i paré tashmé éshté kryer. Njé rast tjetér do té kryhet mé datén 28 té kétij muaji. Nése



déshironi t’i shitni hiset tuaj, mund ta diskutojmé kété. Pér ¢do gjé do t’iu kontaktojé javén e
ardhshme. (éshté shtuar theksimi)

Urime Pashkét familjes tuaj.

L.D.

Ky email specifik éshté prové e garté pér njohuriné gé L.D. kishte rreth transplantimeve gé
po ndérmerreshin né mars té vitit 2008, dhe se ai ishte thellésisht i pérfshiré né organizimin e
transplantimeve. Ai e dinte kur ishin kryer transplantimet dhe kur do té béheshin né té
ardhmen. Eshté e garté se pas njé transplantimi té veshkés ai parashikoi té fitoj mjaft para gé
do ti mundésonin atij té blinte hisen e M.B. dhe té vazhdonte té mblidhte njé profit t¢ madh
pér vete.

Me 23 mars 2008 njé email lidhur me problemet organizative dhe té licencés né kliniké dhe
doréhegja e T. ishte dérguar nga M.B. tek L.D. (23 mars 2008, 07:29) — né Gjermanisht
(pérkthim jozyrtar).

Pérshendetje L.D.

Sikurse jemi marré vesh po ju dérgoj deklaratén e T. pér té cilén kam pyetje specifike. Me sa
duket ndérkohé klinika éshté mbyllur? A ka marré klinika ndérkohé licencén pér kardiologji?
Ju lutem ma dérgoni njé kopje me faks. Cfaré ka béré A. konkretisht? Vlerésimet qé ai i
dérgonte ishin gjithnjé pas kérkesés sime dhe jo né ményré spontane sikurse jemi marré vesh.
Kurré nuk duket se ka arsyetime té besueshme. Sa heré ka shkuar T. né Vushtrri? Pér mé
tepér, do té isha mirénjohés nése pérgjigjeni né pyetje e mia té djeshme. Do té jem ende né
Berlin té mérkurén dhe do té propozoja ta diskutojmé kété mé tej né telefon.

Pérshéndetje

Urime Pashkét

M.B.

(Mesazhi i pércjellé né vijim éshté né Anglisht):

Nga: T.b. <tb@yahoo.com>

Data: E héné, 10 mars 2008 16:14:30

Pér: “M.B.” <mb@mobileemail.vodafone.de>

Lénda: pérgjigje: cardio Medicus

| nderuari Profesor,

Jo, nuk kam dashur dhe nuk kam pasur nevojé t’i shpjegojé arsyet.

Ju pyetét dhe uné kam obligim moral dhe kolegial té shpjegojé. Natyrisht, nése déshironi ta
lexoni.

Késhtu gé, shpjegimin mund ta gjeni té bashkéngjitur. Nése nuk jeni té interesuar, mos e
hapni bashkéngjitjen.

ME vjen keq pér vonesé! Thjeshté, kam harruar!

Nderimet e mia,

TB.”

Pjesa e bashkéngjitur pérbéhet nga njé letér e shkruar nga T.B. né té cilén ai shpjegon arsyet e
veta personale pér doréhegje nga klinika Medicus dhe shpalos disa mangési né kuptim té
praktikés organizative dhe mjekésore né aktivitetin e klinikeés.

Fragment (origjinali né Anglisht):


mailto:tb@yahoo.com
mailto:mb@mobileemail.vodafone.de

Pajisjet jané té vjetra, dhomat jané té vjetérsuara dhe ekziston njé sistem i prishur i
kanalizimit (Para. 6)

Pavarésisht paralajmérimeve tona, L.D. me muaj ka I&né pas dore c¢éshtjen e aplikimit pér
licencim té institucionit dhe personelit. Ai ka reaguar ndaj késaj vetém pas vdekjes fatkege
para tre muajsh (vdekja e pacientit té operuar né Medicus dhe “presioni” i mediave gé
pasoi).

Tashmé kemi njé kornizé ligjoré pér funksionimin e spitaleve private né Kosové dhe besoj se
ky “Medicus” ka nevojé pér njé reformim té ploté dhe té menjéhershém, pérndryshe do té
fundoset (sa i pérket kardiologjisé dhe kardio-kirurgjisé). Ne e kemi njoftuar L.D. pér
shqetésimet tona por nuk kemi mundur ta bindim té veprojé. Pér kété arsye shpesh e kam
pyetur veten nése L.D. éshté vértet i pérkushtuar Spitalit té tij Kardio-Kirurgjik apo e shikon
vetém si aneks té pérkohshém pér Urologji. (Para. 11, 12)

(...) Ata kryen angiografiné e paré koronare té tyre (pacienti mé jave kishte kérkuar fleté-
Iéshimin e tij pas procedurés). Procedura e dyté pérfundoi né ményré fatale sepse pacienti
vdiq né dhomén e kateterizimit. Kjo mund té ndodh, por cfaré nuk lejohet t¢ ndodh éshté
fshirja e regjistrimeve nga kompjuteri gé éshté i lidhur me angiografin, qé éshté njé gabim i
pafalshém (posacérisht nga aspekti ligjor). Kjo ka ndodhur né mungesén time, ditén gé isha
né ndérrimin 24 orésh né Qendrén Klinike Universitare. Kjo mé ka zeméruar tej mase!

Ky shkémbim dhe komentet e T.B. tregojné se L.D. ishte i vetédijshém pér problemet e
licencimit.

6. Nénshkrimet né Dokumente — Raportet e grafologut.

Gjaté rrjedhés sé hetimeve, prokuroria ka mbledhur dokumente té réndésisé sé madhe,
kryesisht ftesa dhe garancione nga Klinika Medicus gé kishin pér géllim mundésimin e
dhuruesve dhe marrésve gé té hyjné né Kosové. Pérvec késaj, népérmjet kanaleve
ndérkombétare té bashképunimit juridik né ¢éshtjet penale, trupi gjykues ka siguruar disa
akte té dhurimit, dokumente té sé ashtu-quajturit komitet té etikés, dhe déftesa pér pagesén
me logo té Medicusit. Pasi qé kéto dokumente pérmbanin nénshkrime me doré té L.D. dhe
A.D. trupi gjykues kérkoi ekspertizén e shkrimit me doré dhe pastaj pranoi né prova
mendimin e déshmitarit ekspert pér grafologji.

Déshmitari ekspert M.T. pérgatiti kéto raporte né formé té shkruar i prezantoi ato gjaté
shqyrtimit kryesor.

Raporti i paré i Z. T. ishte i datés 18 janar 2013. Nga eksperti ishte kérkuar t’i ekzaminojé
dokumentet e kontestueshme dhe ta pércaktojé autorin e nénshkrimeve té béra me doré gé
ndodhen aty. Raporti paraget kéto konkludime:

a) Dokumentet e dorézuara si provat 1 deri 6 (‘RAPORTET MJEKESORE” lidhur me Y.S.,
D.E., “LEJIM PER TRANSPLANTIM TE VESHKES” lidhur me Y.S., E.F., “AKTI 1
DHURIMIT” lidhur me Y.S., E.F.) nuk jané ekzaminuar pér shkak se ato ishin tekst i shtypur
nga faksi dhe shkrimi i dorés nuk Kkishte karakteristika t¢ mjaftueshme pér ta mbéshtetur njé
konkludim.



b) Sa i pérket dokumentit t€ emértuar “DEKLARATA” e datés 18 dhjetor 2007 (Deklarata
lidhur me administrimin e taksave) dhe e dorézuar si prova 7, eksperti pércaktoi se
nénshkrimi né pjesén ku ésht€ pérmendur “A.D.” ishte véné nga A.D. (identifikimi
vendimtar);

c¢) Sa i pérket dokumentit t& emértuar “AUTORIZIM” t&€ datés 14 shkurt 2005 (Autorizimi i
dhéné nga M.B. avokatit F.B.) dhe e dorézuar si prova 8, eksperti pércaktoi se nénshkrimi né
pjesén ku pérmendet “AVOKAT-LAWYER — F.B.” ishte véné nga A.D. (identifikimi
vendimtar).

d) Sa i pérket dokumentit t& emértuar “KERKESE” t& datés 20.06.2005 (kérkesa drejtuar
Bordit Licensues té Minstrisé sé Shéndetésisé) dhe e dorézuar si prova 9, eksperti pércaktoi
se nénshkrimi né pjesén ku pérmendet ““. L.D.” ishte véné nga L.D. (identifikimi vendimtar).

N¢ raportin e tij té dyté t& daté€s 10 shkurt 2013, nga eksperti u kérkua t’i ekzaminonte 6
dokumente (té shénuara E#1 deri E#6) dhe ta pércaktojé autorin e nénshkrimeve me doré gé
shfagen aty. Eksperti konkludoi si né vijim:

a) Nénshkrimi né dokumentet e emértuara “RAPORT MJEKESOR” dhe “FORMULARI
LEJUES PER TRANSPLANTIM TE VESHKES” (E#1 dhe E#2), t& dyja qé i referohen
procedurave mjekésore pér Y.S., té* L.D.” mund t€ jeté véné nga A.D. (konkludim pozitiv
por i pasigurt); Né provén e njéjté eksperti konkludoi se nénshkrimi né fjalé mund té mos
jené véné nga L.D. (konkludim i probabilitetit negativ);

b) Dokumenti i emértuar “RAPORTI MJEKESOR” i datés 19.08.2008 lidhur me
procedurat mjekésore pér D.E. dhe i dorézuar si prova 3 (E#3), nuk éshté ekzaminuar pér
shkak se kishte gené e shtypur nga faksi. Shkrimi i dorés nuk kishte karakteristika té
mjaftueshme pér ta mbéshtetur njé konkludim (pa konkludim);

c) Sa i pérket nénshkrimeve né pjesén ku pérmendet “F.B. — avokat” né dokumentet e
emértuara “FORMULARI LEJUES PER TRANSPLANTIM TE VESHKES” té datés
19.06.2008 lidhur me operacionin e transplantimit pér Y.S. dhe e dorézuar si prova 2 (E#2)
dhe e datés 02.07.2008 lidhur me operacionin e transplantimit pér D.E. e dorézuar si prova 4
(E#4), eksperti pércaktoi se Kishte tipare t&€ pamjaftueshme identifikuese apo eliminuese pér
té rezultuar né formulimin e njé konkludimi (pa konkludim);

d) Sa i pérket nénshkrimeve n€ pjesén ku pé€rmendet “SH.S. — Psikiatér” né dokumentet
e emértuara “FORMULARI LEJUES PER TRANSPLANTIM TE VESHKES” t& datés
19.06.2008 lidhur me operimin e transplantimit t€ Y.S., e dorézuar si prova 2 (E#2); dhe e
datés 02.07.2008 lidhur me operimin e transplantimit t¢ D.E., e dorézuar si prova 4 (E#4),
eksperti pércaktoi se ato nuk ishin véné nga SH.S. (konkludim i sigurisé negative);Kjo
demonstron natyrén e pavérteté té sé ashtu-quajturit komitet etik.

e) Dokumenti i emértuar “AKTI I DHURIMIT” té datés 02.07.2008 lidhur me pacientin
E.F., i dorézuar si prova 6 (E#6), sa i pérket nénshkrimit prané emrit R.R. — Noter avokat,
nuk éshté ekzaminuar nga eksperti né mungesé té mostrave pér krahasim.

Né raportin e tij t€ tret€¢ dhe t&€ fundit t&€ datés 25 shkurt 2013, nga eksperti éshté kérkuar t’i
ekzaminojé 19 dokumente té shénuara #a deri #s, gé paragesin garancionet e léshuara nga



klinika MEDICUS dhe dokumente tjera, dhe ta pércaktojé autorin e nénshkrimeve me doré gé
ndodhen aty. Raporti nxori kéto konkludime:

Lidhur me dokumentet e emértuara “KERKESE” t& datés 20.06.2005 qé paraqgesin kérkesén
dérguar Ministrisé sé Shéndetésisé dhe té dorézuara si prova #h, eksperti pércaktoi se
nénshkrimi né pjesén ku pérmendet “L.D.” ishte véné nga L.D. (identifikimi vendimtar);

Lidhur me dokumentin e emértuar “GARANCION” té datés 20.10.2008 (pér SH.D.) dhe té
dorézuar si prova #s, eksperti pércaktoi se nénshkrimi né pjesén ku pérmendet “Dhénési i
garancionit” ishte véné nga L.D. (identifikimi vendimtar);

Né lidhje me dokumentet e dorézuara si prova #a deri #i dhe #j deri #r, gjegjésisht
garancionet e lIéshuara nga Klinika Medicus pér pacientét (A.G., D.I., D.E.,, A A, V.V, T.K,,
SJ., Y.A. - 2 dokumente, SH.B., AK., R.F., AR., JW., V.SH.), eksperti pércaktoi se
nénshkrimi n€ pjesén ku pérmendet “Dhénési i garancionit” apo “L.D.” ishte véné nga A.D.
(identifikimi vendimtar);

Konkludimet e nxjerra né raport si dhe metodat dhe pajisjet e pérdorura né ekzaminimin e
ekspertit u prezantuan para seancave gjygésore. Nuk ka dyshime se eksperti déshmitar ka
kryer detyrén e vet né ményré shumé profesionale dhe me kujdes té duhur, duke pérdorur
metoda té pranuara shkencérisht. Konkludimet jané arsyetuar drejt dhe jané pranuar nga
gjykata.

Trupi gjykues i ka dhéné réndési té konsiderueshme mendimit té kétij eksperti pasi gé tregon
garté népérmjet nénshkrimeve té vértetuara né dokumentet Kkritike pérfshirjen e
konsiderueshme té A.D. dhe L.D. né aktivitetet kriminale.

7. Déshmitari tjetér me njohuri pér Aktivitetet né Klinikén Medicus
1. B.G. Aidéshmoi mé 20 dhe 25 tetor 2011 dhe me 8 mars 2013.

Mé 20 tetor 2011, B.G. déshmoi se ai éshté infermier i licencuar. Ai ka punuar né Qendrén
Klinike Universitare, dhe po ashtu ka punuar me gjysmé orari né Klinikén Medicus pér njé
periudhé prej 5-6 muaj duke monitoruar pacientét pas kirurgjisé. Shefi i Klinikés Medicus
ishte L.D.. Déshmitari ishte né gjendje ta identifikojé até né gjykaté. Ai nuk e dinte kush e
udhéhigte klinikén, por e dinte se A.D., i biri i L., punonte né Kliniké. Ai nuk kishte kontakt
me A. dhe nuk kishte njohuri pér detyrat e tij. B. punonte né njésiné e kujdesit intensiv né
katin e paré. Ai nuk punonte né katin pérdhesé. Ai punonte me ndérrime 12 orésh gé
pérfshinin 7-8 infermier(e). Atyre nuk i éshté treguar, dhe nuk kané pyetur, se ¢faré operime
kirurgjike ishin ato. Ai nuk ishte interesuar té dinte. Ai i dha policisé njé deklaraté, por nuk e
ka rishikuar para se té déshmojé. Ai trajtonte pacientét nga shtetet e jashtme, por nuk e dinte
nga cilat shtete. Komunikimet e tyre ishin né gjuhén Angleze. Njéri nga personat qé
monitoronte punén e tyre ishte Y.S. nga Turgia, i cili paraprakisht jepte udhézime rreth
terapisé dhe trajtimit, dhe iu thoshte té kujdesen me vecanti pér pacientét e tij.

Totali i kohés reale gé ai ka punuar né Kliniké gjaté pesé apo gjashté muajve té punés me orar
jo té ploté éshté rreth njé muaj. Kur ai punonte gjaté ndérrimit té dités ai heré pas here e
shihte L.D. i cili ishte aty nga ora 3 deri né orén 5 té pas drekés. Ai e kishte paré até lart por



nuk dinte se sa shpesh. Ai nuk Kishte vérejtur ndonjé licencé té vendosur né mur dhe nuk
ishte i njoftuar me librin e protokollit.

B.G. vazhdoi déshminé e tij me datén 25 tetor 2011. Atij iu kujtua gé kishte dhéné deklaraté
pér policiné me datén 4 néntor 2008 dhe ai kishte disa minuta pér té lexuar deklaratén e tij
para se té déshmonte. Ai géndroi pas deklaratés sé tij qé i kishte dhéné policisé. Ai mund ta
vértetoj se ata ishin pacienté té huaj. Ai nuk e mohon se aty kishte transplantime té organeve
mirépo personelit nuk i ishte treguar pér kété. Policia e kishte pyetur se sa transplantime
veshkash ishin béré aty dhe ai nuk e kishte mohuar dhe u kishte théné atyre se kishte pasur 3-
4 raste dhe pacientét ishin té huaj. Ai ishte i paqgarté pér sa i takon burimit t& kétij
informacioni dhe dukej garté se ai fliste me dykuptimési né lidhje me njohuriné e tij pér
transplantime veshkash.

Al ishte né gjendje té njihte L.D.; A.D. i cili ishte menaxher; S.H., anesteziolog i cili punonte
né Medicus; 1.B. , anesteziolog i cili punonte né Medicus; dhe S.D., gjithashtu anesteziolog i
cili punonte né kliniké. Ai gjithashtu e njohu D., té cilin e kishte paré 2-3 heré né kliniké,
pérfshiré njé heré kur ai kishte hyré né sallén e operacionit i veshur me uniformén pér
kryerjen e operacionit derisa kryhej operacioni.

Infermieret nuk kishin pérgjegjési pér pastrimin dhe trajtimin e plagéve té operacionit. Kjo
kryhej nga Y.S., té cilin ai e kishte paré duke e béré kété 5-6 heré. Plagét e operacionit ishin
né regjionin e barkut.

Trupi gjykues e konsideroi deklaratén e kétij déshmitari si pjesérisht té besueshme.
Déshmitari kishte punuar né kliniké pér njé kohé té konsiderueshme dhe rregullisht , dhe si
infermier mashkull ai kishte direkt kontakt me pacientét duke qgené pérgjegjés pér
pérkujdesjen ndaj tyre. Dihet mjaft miré se trajtimi pas operacionit kérkon ndérrimin e fashés
sé plagés késhtu gé ai e dinte ¢faré intervenimi kirurgjik ishte kryer te secili pacient pér té
cilin ai ishte pérkujdesur. Pérvec asaj, ai né ményré té drejtpérdrejté ishte udhézuar nga Y.S.
se si té pérkujdeset pér pacientét dhe késhtu déshmitari e dinte se pacientét iu ishin nénshtruar
intervenimeve kirurgjike né veshké. Déshmitari e dinte se kéta ishin ndérkombétar sepse ata
nuk flisnin as shqip e as serbisht. Trupi gjykues nxori njé konkluzion nga deklaratat e tij se ky
déshmitar ishte né dijeni se né Medicus béheshin transplantimeté veshkéve. Arsyeja se pse ky
déshmitaré ishte aq i pagarté ishte se ai ishte i shgetésuar se ai do mund té ishte subjekt i
ndjekjes penale pér shkak té& bashképunimit né kryerjen e kétyre veprave penale.

b. SH.M. Ajo déshmoi me datén 10 néntor 2011.

SH.M. ka gené infermiere e regjistruar pér dhjeté vite. Ajo ka filluar punén né Klinikén
Medicus né periudhén 2004-05 ndérsa .L.D. ka gené shefi i saj. T.P. ka gené njé mjek tjetér
vendor gé punonte né kliniké, né urologji né katin pérdhese. L.D. ishte pérgjegjés pér
Departamentin e Urologjisé. Né katin e paré ishte Reparti i Kardiologjisé i pérbéré nga dy
mjek gjerman té cilét vinin dhe shkonin dhe té cilét kryenin operacione té zemrés. Ajo nuk e
dinte nése pacientét ishin té huaj.

Ajo ka punuar né Kliniké derisa ajo u mbyll né vitin 2008 por nuk kishte punuar me orar té
ploté. Ajo ka punuar vetém 2-3 oré secilén heré dhe jo ¢do dité por vetém kur kryheshin



operacionet. Puna e saj ishte té sterilizonte instrumentet e operacionit dhe gjaté késaj pune
ajo ka pasur puné me disa mjeké dhe personel té infermierisé. Ajo ishte né gjendje té njihte
L.D. dhe A.D. né gjykaté. Ajo e kishte paré A. disa heré né kliniké por nuk e kishte ditur se
cfaré bénte ai. Ajo gjithashtu ishte né gjendje té identifikonte mjekét: S., I. dhe S. si
anesteziologé gé punonin né kliniké. Ajo gjithashtu e njohu D., té cilin ajo e kishte paré disa
heré duke ecur rreth klinikés.

Ajo nuk kishte punuar né kliniké ditén gé kishte ardhur policia por kishte punuar gjaté fundit
té tetorit. Ajo kishte gené infermiere pjesémarrése gjaté operacionit por nuk e di nése
pacientét ishin té huaj. Ajo mban mend njé mjek turk, Y.S., i cili ishte i dobét dhe tullac. Ajo
kishte pérgatitur instrumentet e tij pér operacion. Ajo kishte punuar disa heré me té por nuk e
dinte sakté se sa heré. Ai kryente operacione gé kishin té bénin me sémundjet e veshkéve por
ajo nuk mbante mend nése operacioni pérfshinte edhe transplantim té veshkéve. Asaj
asnjéheré nuk i ishte théné té pérgatiste instrumentet pér transplantim té veshkéve.

Gjykata béri njé pushim dhe déshmitares iu dha kohé té lexonte deklaratén e saj té datés 24
gershor 2010. Asaj pastaj iu kujtua se kishte punuar me Y.S. rreth 20 heré apo mé shumé, né
katin e paré. Asaj gjithashtu iu kujtuan mjekét e tjeré té cilét kishin punuar me Y.S., pérfshiré
doktorét L.D., S.H., S.D. dhe I.B. Y.S. kishte punuar me kéta doktorét e tjeré gjaté
operacionit disa heré; mund té keté gené 20 heré por asaj nuk iu kujtohej. L.D. ishte i
pranishém disa heré gjaté kétyre operacioneve —“né& shumé prej tyre, né disa prej tyre, gati
¢do heré.” K.D., i cili fliste turgisht, gjithashtu ishte aty disa heré. Anesteziologét gé ajo i
identifikoj ishin té vetmit té cilét punonin me Y.S. Operacionet gjithmoné kryheshin né katin
e paré, né repartin e Kardiologjiseé.

Ajo gjithashtu kishte paré D.J. t€ punonte me Y.S. 10-20 heré. Ajo pérgatiste instrumentet.
Ajo nuk dinte se nga ishin pacientét dhe as se kush ishte operuar nga doktorét Y.S. D.J. dhe
L. D.

Ajo ishte e vetmja infermiere sterilizuese né kliniké, domethéné ajo kishte marré pjesé né té
gjitha operacionet. Asaj nuk i kujtohej rasti kur dy pacienté ishin né sallén e operacionit né té
njéjtén kohé.

Asaj i kujtohej té kishte paré D.J. té veshur né uniformé té gjelbér e cila éshté e
domosdoshme pér té hyré né sallén e operacionit. Ajo kishte géndruar né sallén e operacionit
gjithé kohén gjaté operacionit. Asaj nuk iu kujtohej té keté ndihmuar D.J. té vendoste
dorézat dhe as t’i kishte dhéné atij asnjé instrument vetém Y.S. dhe K.D. Ajo nuk kishte
gené né dijeni se aty kryheshin transplantime té veshkéve derisa i kishte paré lajmet né TV.
Ajo nuk mund té jeté e sigurt se asnjéheré nuk i kishte paré dy pacienté né sallén e
operacionit né té njéjtén kohé sepse kishte kaluar njé kohé e gjaté gé atéheré dhe ajo punon
edhe né Klinikén e Prishtinés. Ajo e pérsériti se té gjithé té akuzuarit pérve¢ A.D. dhe .RR.
kané marré pjesé né operacionet me Y.S.

Deklarata e déshmitares SH.M. é&shté me réndési kyce pér kété rast. Déshmitarja ka ofruar
deklarata té déshmitarit okular né lidhje me operacionet gé ishin kryer né Klinikén Medicus,
pasi gé ajo ishte e vetmja infermiere sterilizuese pérgjegjése pér pérgatitjen e instrumenteve
mjekésore. Eshté e drejté té theksohet se ajo ka marré pjesé pothuajse né ¢do nxjerrje dhe
transplantim té veshkéve né Medicus. Déshmitarja i ka identifikuar té gjithé kirurgét dhe
anesteziologét té cilét kané operuar pacientét ndérkombétar. Né kété aspekt, trupi gjykues e
ka konsideruar déshminé e késaj déshmitareje, pasi gé asaj iu éshté mundésia e rifreskimit té



memories sé saj, si plotésisht té besueshme. Cfarédo génjeshtre paraprake nga ana e saj
mund té sgarohet me déshirén e saj t'i shmanget pérgjegjésisé penale.

c. T.P. Ai ka déshmuar me datén 15 néntor 2011.

T.P. ka filluar té punoj né Klinikén Medicus si urolog né katin pérdhes né vitin 2003. Ai ka
investuar né Repartin e Urologjisé sé bashku me L.D. aférsisht 40,000 Euro. Ai nuk di asgjé
pér katin e paré, repartin e Kardiologjisé. Ai ishte rekrutuar nga L.D. si urolog dhe kishte
kryer detyrat normale té njé urologu. L.D. ishte shefi i Klinikés dhe merrej me administratén
né katin pérdhes por ai nuk di asgjé pér katin e paré. Ai nuk e di nése L.D. éshté i kualifikuar
pér té kryer transplantime té veshkéve.

Ai e identifikoj A.D. detyrat e té cilit né Kliniké ishin pér té mbajtur kontabilitetin, sé paku né
lidhje me katin pérdhes. Ai e identifikoj S.H. i cili punonte si anesteziolog kurdo gé paragitej
nevoja pér intervenime kirurgjike si dhe D.J. dhe 1.B. té cilét punonin si asistentét e S.H. Ata
ishin anesteziologét e vetém gé punonin né Kliniké me sa e di ai, sé paku pér katin pérdhes.
Ai nuk ka dijeni pér ndonjé aktivitet né katin e paré. Ai kishte njé profit té vogél nga
investimi i tij.

Ai nuk éshté né dijeni pér doktoré té huaj qé punojné né katin e paré por doktorét gjerman
kané ardhur né katin e Kardiologjisé. Ai ka marré rrogé ndérsa profiti &shté ndaré né ményré
té barabarté—aférsisht 3-4 mijé né muaj. Edhe pse ai kishte interes financiar né kliniké, ai
asnjéheré nuk kishte pyetur se ¢faré po ndodhte larté. Ai asnjéheré nuk kishte paré asnjé té
huaj té shkonin né Klinikén e Kardiologjisé. Ai asnjéheré nuk e kishte takuar Y.S. -in dhe as
nuk e kishte dégjuar emrin e tij té pérmendej né kliniké. Ai asnjéheré nuk kishte marré pjesé
né transplantime jashté vendit né té cilén fushé ka specializuar kétu né Kosovés. Ai nuk e di
se ¢faré kérkohet. Né klinikén gjinekologjike ishte kryer njé transplantim nga mjekét italian
por urologét nuk ishin ftuar.

Déshmia e déshmitarit T.P.ishte konsideruar nga Ky trup gjykues si e besueshme; sé paku
prokuroria nuk ka ofruar asnjé arsye pér té nxjerr konkluzione tjera. Gjaté hetimit T.P.ka
gené subjekt i hetimit penal por akuzat ishin hedhur poshté dhe hetimit kundér tij i ishte
dhéné fund. Ky déshmitar nuk ka ditur asgjé pér transplantimin e veshkéve né kliniké pasi gé
ai nuk ka gené i njoftuar me aktivitetet kriminale té partnerit té tij afarist L.D.

d. D.1.. Ai déshmoi personalisht me 11 shtator 2012.

D.1I. i cili ishte infermier né Klinikén Medicus gjithashtu déshmoi me datén 11 shtator 2012.
Ai ka punuar né Spitalin Universitar dhe nga periudha 2006/2007 ai gjithashtu ka punuar me
orar jo té ploté né Klinikén Medicus né katin e dyté gé ai déshmoi se ishte Kkati i
Kardiografisé. Ai e ka paré L.D. né katin e dyté dhe ai gjithashtu e ka paré Y.S. aty.
Megjithaté, ai vet nuk ka gené i pranishém né sallén e operacionit, sigurisht, atij nuk iu éshté
lejuar té shkonte atje sepse ajo nuk bénte pjesé né fushéveprimin e punés sé tij. Kur heré pas
here pacientét i dorézonin atij paraté pér shérbimet e kryera nga D.G. ai ia dorézonte ato para
A.D.“sepse kur mbaronte ndérrimi mé duhej té€ dorézoja paraté”. Kjo déshmi pérséri sugjeron
tek fakti kyc se A. ishte person i réndésishém né Klinikén Medicus. A.D. merrej me gé té dy
aspektet, até administrative dhe financiare té klinikés.

Si shumica e déshmitaréve né kété proces gjyqésor, déshmitari ishte géllimisht i pagarté kur i
béhej presion nga prokurori dhe gjyqtarét pér té treguar né lidhje me até se cfaré saktésisht



kishte ndodhur né kliniké. D.I. theksoj se si infermier ai nuk ka gené né dijeni se cilave
procedurave mjekésore iu ishin nénshtruar pacientét pasi gé infermierét kané ofruar vetém
trajtimin pas operacionit. Ishte e garté nga déshmia e I. se ai ishte i shgetésuar dhe pranoi se
dinte vetém pér njé operacion té veshkés i cili kishte ndodhur me Y.A.. Té sugjerohet se
infermieret kané mundur té ofrojné trajtim post-operativ pa i ditur procedurat népér té cilat
kané kaluar pacientét éshté véshtiré e besueshme. Pacientéve iu kishte dhéné anestezioni i
pérgjithshém dhe pér disa oré iu nénshtroheshin operacionit té hapur. Pastaj ata rrinin né
kliniké pér disa dité pér tu shéruar dhe pér ta kujdesej stafi mjekésor i klinikés. Infermierét
duhet té dinin saktésisht se ¢faré operacionesh po kryheshin.

e. N.S. Ai déshmoi personalisht me 22 néntor 2011

Déshmitari N.S. déshmoi me datén 22 néntor 2011. Ai ishte teknik medicinal né Klinikén
Medicus dhe ishte punésuar nga L.D. i cili ishte drejtor i Klinikés. Ai ka filluar punén né
Klinikén Medicus kur ajo ishte hapur. Si teknik medicinal detyrat e tij pérfshinin “injeksionet
etj., detyrat si¢ jané ofrimi i asistencés pér dy doktorét, L.D. dhe T.P. gjaté vizitave té tyre
mjekésore”. Ai gjithashtu déshmoi se A.D. ishte kontabilist i klinikés. Ky déshmitar
gjithashtu theksoi se nuk dinte asgjé pér operacionet né kété katin e paré pasi qé ai punonte
vetém né katin pérdhesé.

f. A.A. Ajo déshmoi personalisht me 29 néntor 2011

A.A. déshmoi né gjykaté me datén 29 néntor 2011. Ajo punonte si infermiere né Klinikén
Medicus né katin pérdhes. Ajo déshmoi se I.B. ishte anesteziolog asistent. Gjithashtu ajo
theksoi se pagesat béheshin pérmes fletépagesave dhe kéto ¢éshtje kryheshin nga A.D. dhe se
L.D. ishte shefi i klinikés. Ajo gjithashtu theksoi garté se edhe né katin pérdhese (pasi qé kétu
ajo punonte dhe prandaj pér kété déshmonte) L.D. ishte shef dhe jo T.P.

g. I.A. Ai déshmoi personalisht me datén 29 néntor 2011

I.A. déshmoi né gjykaté mé 29 néntor 2011. Ai ka punuar si infermier né klinikén Medicus
dhe ai déshmoi se L.D. ishte shefi i klinikés dhe A.D. i kishte ofruar atij pozitén pér té punuar
né klinikén Medicus. Ai ka punuar lart né katin e paré né njésiné e kujdesit intensiv (NKI).
Puna e tij pérfshinte pércjelljen e "rasteve apo rastit pas operacionit”. Ai ishte aty "pér té
monitoruar shenjat vitale té pacientéve si tensionin e gjakut, pulsin, kéto lloj gjérash . Kjo
Kishte té bénte me trajtimin post-operativ. Disa prej pacientéve pér té cilét ai ishte
pérkujdesur flisnin shqip dhe disa tjeré anglisht. Ai déshmoi se deklarata e tij e méparshme
dhéné policisé ishte e sakté pér sa i takon faktit "se dy pacienté nga vende té ndryshme
zakonisht nga Turgia apo Izraeli gjithmoné vinin aty."”

Céshtja e déshmitaréve gé déshmojné me singeritet pérséri u ngrit me kété déshmitar. Z. A.
géndroi pas deklaratés sé tij se "uné kam takuar katér pacienté té ciléve dyshohet se u jané
hequr veshkat dhe u jané vendosur pacientéve té tjeré té cilét ishin nén kujdesin toné pér pesé
dité". Ai gjithashtu u pajtua se ai kishte paré Y.S. dhe dy mjekeé té tjeré té huaj. Ai e ka paré
Y.S. "mjaft shpesh™ né kliniké. Edhe njé heré u bé e garté se déshmitarét ishin shumé té
shqetésuar né lidhje me thénien e sé vértetés para gjykatés. Z.A. déshmoi se ai kishte pér
detyré té trajtoj dhe pastroj plagét né fazén post-operative té kujdesit ndaj pacientéve sipas
udhézimeve té Y.S. Kéto plagé ishin né anén e majté té barkut. Né ditén kur policia mbérriti
né kliniké, ai ishte né njésiné e kujdesit intensiv (NKI) duke u kujdesur pér njé pacient i cili
"me sa duket kishte pasur njé transplantim té veshkéve". 1. A. déshmoi se S.D. punonte né
katin e paré né operacione pérfshiré edhe ato me Y.S. si¢ kishin béré edhe L.D. S.H. dhe I.B.



6. R.D. Ai déshmoi personalisht me 29 néntor 2011

R.D. i cili éshté i biri i L.D. dhe véllai i A.D.déshmoi para gjykatés mé 29 néntor 2011. Ai
déshmoi se ai mbané mend té keté takuar Y.S. né Hotel Baci dhe se ai sé pari e kishte takuar
até tre apo katér muaj mé paré kur ai kishte shkuar né klinikén Medicus pér t'u marré me njé
problem kompjuterik dhe Y.S. e kishte prezantuar veten ", né katin e dyté né repartin e
Kardilogjisé " si kirurg i ri nga Stambolli gé punonte aty. Pas késaj ai e kishte takuar até né
disa raste té tjera né kliniké para se ai ta takonte até pérséri né Hotel Baci. R.D. vértetoi se
klinika ishte 'e babait té tij’. Pas mbérritjes s€ mediave né kliniké R. kishte marré njé
telefonaté nga Y.S. i cili kérkonte nga ai té kthente njé veturé me gira gé ai e kishte. Y.S.
ishte i frikésuar pér kété sepse ai ishte i pérfshiré né transplantime ilegale té veshkéve né
bashképunim me té akuzuarin né kété rast.

i. T.B. Aidéshmoi personalisht me 29 néntor 2011

T.B. déshmoi personalisht mé 29 néntor 2011. Ai éshté njé mjek kardiolog dhe ai kishte
shfrytézuar objektin né klinikén Medicus. Ai kishte komunikuar me gé té dy M.B. dhe L.D.
pér té punuar atje dhe e Kishte béré kété duke pérdorur instrumentin e tyre té angiografisé.
A.D. ishte drejtor né kliniké, me sa dinte ai, megjithaté ai kurré nuk e kishte paré kété né
ndonjé dokument zyrtar. Ai gjithmoné ishte paguar me para té gatshme pérmes njérit prej
teknikéve dhe atij i ishte dhéné 33% e tarifés sé paguar. Ai kishte kryer ekzaminimin e tij té
fundit né kliniké mé 16 shkurt 2008. T.B. kishte deklaruar se S.H. ishte shefi i
Anesteziologjisé né kliniké. D.J. dhe I.B. té cilét ishin anesteziologé kishin ofruar "ndihmé"
né NKI.

8. Regjistrimi i thirrjeve telefonike

Gjaté fazés paraprake, prokurori i atéheréshém mori njé urdhér nga gjyqtari i procedurés
paraprake pér regjistrimin e thirrjeve telefonike gé pérfshinin L.D., A.D. dhe Y.S. Regjistrimi
demonstron se ka pasur kontakt té vazhdueshém né mes dhe ndérmjet kétyre autoréve , dhe
né vecanti ajo demonstron pérfshirjen e A.D.né aspektet logjistike té kétij rasti. Ai ishte né
kontakt té vazhdueshém me Y.S. , dhe ai ndogi shumé nga detajet logjistike dhe operacionale,
té tilla si transporti, planifikimi dhe marrja e furnizimeve té nevojshme .

9. " Komisioni Etik "

Y.S. i kishte sugjeruar L.D. né njérén nga shkémbimet e tyre me email gé duhet té krijohet i
ashtuquajturi Komisioni Etik. Ai gjithashtu sugjeroi pjesémarrésit e mundshém , duke
pérfshiré njé avokat/noter , dikush nga Klinika ( A.D. ) dhe njé anétar té treté , SH.S.
Komiteti u krijua , té paktén né letér , dhe ka pérfshiré avokatin F.B., A.D. dhe SH.S. Qéllimi
I pretenduar i komitetit ishte pér té treguar se dhuruesit po dhurojné veshkét e tyre pér arsye
altruiste, ose njé té aférmi . Nga té gjithé dhuruesit dhe marrésit kérkohej pér té plotésuar njé
Formular pér verifikimin e transplantimit t& veshkéve, shpesh nén presion , se ata ishin
paraqitur pérpara komitetit . Formulari u nénshkrua nga dhuruesit dhe marrésit , dhe gjoja
nga anétarét e komisionit.

Né fakt ,Komiteti ishte njé mashtrim. Asnjé dhurues apo marrés nuk kané déshmuar se ai ose
ajo ndonjéheré né fakt u paragitén para njé komisioni té etikés, edhe pse ata nénshkruan
formularét. Kjo proceduré e téré u trillua pér té béré se kinse transplantet e veshkéve ishin té
ligjshme , kur kryerésit —Y.S. , L.D. dhe A.D. - e dinin se ato nuk ishin.



10 . Letrat e ftesés

Shumé nga dhuruesit dhe marrésit kané marré ftesa nga Klinika Medicus né ményré gé t'iu
lehtésohet hyrja né Kosové né rast se ata merren né pyetje nga policia kufitare . Kéto letra
jané nénshkruar gjoja nga L.D. , kur né fakt ato ishin nénshkruar nga A.D. Kéto letra
demonstrojné se A. D. ka pasur njé rol aktiv né funksionimin e Klinikés né lidhje me
pacientét e huaj qé ishin planifikuar pér operacion né Kliniké.

VIII. Pérmbledhja e té gjeturave thelbésore faktike

Bazuar né déshmité voluminoze dhe imponuese né kété rast si¢c éshté pérmbledhur mé lart,
gjykata konstaton qé faktet né vijim jané vértetuar :

1. L.D. dhe M.B., njé mjek gjerman me banim né Gjermani , kishin njé marrédhénie té
ngushté personale dhe profesionale, duke filluar qé nga koha e luftés. Pas luftés , né fillim té
viteve 2000, ata rané dakord pér té zhvilluar klinikén Medicus. Né até kohé, L.D. kishte
ngritur njé kliniké té urologjisé né katin e paré , dhe ata diskutuan pérdorimin mé té miré té
katit té paré.

2 L.D. shprehu njé interes né transplantimet e veshkéve. Megjithaté , M.B. nuk ishte né favor
té procedurave té tilla pér shkak té kujdesit t&¢ dobét post- operativ né Kosové. Késhtu, ata
rané dakord té krijojné njé kliniké té kardiologjisé né katin e paré.

3 . Me kalimin e kohés , M.B. kishte béré njé investim té konsiderueshém financiar né
klinikén e kardiologjisé , por udhétonte rrallé né Kosové , dhe nuk ishte i pranishém
asnjéheré gjaté vitit 2008 . Ai nuk ishte i pérfshiré aspak me Klinikén e urologjisé né katin
pérdhesé , dhe nuk ishte i pérfshiré né asnjé ményré né operacionet e paligjshme té
transplantimit té veshkéve .

4 L.D. vazhdoi té jeté i interesuar pér idené e kryerjes sé transplantimeve té veshkéve né
Klinikén Medicus . Né vitin 2005 apo 2006 , L.D. béri pyetje né njé konferencé né Stamboll
rreth bashképunimit me njé kirurg pér transplantim té cilét do té kryejné transplantime té
veshkéve né Klinikén Medicus . Pérfundimisht , Y.S. kontaktoi L.D. dhe ata filluan njé
bashképunim.

5Y.S., njé shtetas turk , ishte njé kirurg me pérvojé né transplantime dhe kishte kryer mbi
2.000 transplantime té veshkéve né mbaré botén . Né té vérteté , ai ishte i njohur pér gjoja
kryerjen e transplantimeve té paligjshme né vende té ndryshme , té cilat do té duhej té Kishin
gené té njohura miré pér L.D.

6 . Qéllimi i bashképunimit midis L.D.dhe Y.S. ishte pér té kryer transplantime té veshkéve
né Klinikén Medicus , dhe té veprojné késhtu pér njé fitim financiar. Aspekti financiar i késaj
skeme u diskutua né korrespondencén me e -maile né mes L.D. dhe Y.S.

7 . Né fund té vitit 2007 , L.D. ndihmoi Y.S. pér té aplikuar pér njé licencé té Kosoveés pér té
praktikuar operacionet. Y.S. i éshté dhéné njé licencé e pérkohshme pér té kryer operacione
né Kosové nga Bordi Qendror pér Licencimin e mjekéve jorezident. Pastaj licenca ishte
vazhduar, dhe pérfshiu periudhén né fjalé. Njéra nga kushtet pér licencimin e tij ishte qé
klinika vet duhet té licencohet .



8 . Njé Bord tjetér né Ministriné e Shéndetésisé -Bordi pér Licencimin e Institucioneve
private shéndetsore - ishte pérgjegjés pér licencimin e institucioneve private té kujdesit
shéndetésor , té tilla si Klinika Medicus . Kérkesa gé institucionet e tilla té licencohen hyri
né fugi né vitin 2007 me nxjerrjen e njé Udhézimi Administrativ .

9. Klinika Medicus aplikoi dhe morri njé licencé nga Bordi pér klinikén e kardiologjisé
(klinika e M.B. ) mé 7 maj 2008.

10 . Né fillim té 2008, L.D. dorézoi njé kérkesé tek Bordi pér Licencimin e Institucioneve
Private shéndetésore pér njé licencé pér klinikén e urologjisé. Megjithaté, njé licencé pér
urologji kurré nuk éshté léshuar asnjéheré .

11 . Pérveg faktit se Medicus kurré nuk u licencua si njé kliniké e urologjisé , ajo poashtu
kurré nuk éshté licensuar apo autorizuar pér té kryer operacione pér transplantimin e
veshkéve , pérkundér pérpjekjeve energjike té L.D. dhe A.D.. Né té vérteté , neni 46 i Ligjit
pér Shéndetési té Kosovés shprehimisht e ndalon transplantimin e organeve njerézore .

12 . Letra e datés 12 maj 2008 nga I.RR., kryetar i Bordit té Licencimit pér Institucionet
Private Shéndetésore dhe ushtrues detyre i sekretarit t€ pérhershém té Ministrisé sé
Shéndetésisé, pér A.D. nuk ishte licencé apo autorizim , ajo nuk Kishte pér géllim gé té jeté
njé licencé apo autorizim, ajo nuk mund té interpretohet né ményré té arsyeshme si licencé
ose autorizim; dhe ajo kurré nuk iu éshté paragitur dhuruesve, marrésve apo dikujt tjetér si
njé licencé apo autorizim .

13 . L.D. dhe A.D. e dinin se Klinika Medicus nuk ishte licencuar apo autorizuar pér té kryer
transplantime t€ veshkéve. Né té vérteté , ata kané kontaktuar Ministriné e Shéndetésisé né
gusht 2008 pér tu ankuar pér faktin se Ministria nuk kishte vepruar né kérkesén e tyre mé té
hershme pér njé licencé pér té kryer transplantime . Cdo pretendim se Licenca e tillé apo
autorizim ishte léshuar éshté krejtésisht né kundérshtim me peshén e provave.

14 . Megjithaté , L.D. dhe A.D. , me udhézime dhe sugjerime nga Y.S., ngritén njé ndértesé
mjekésore té sofistikuar me té gjithé stafin e nevojshém , pajisjet, furnizimet dhe procedurat ,
me qgéllim té kryerjes sé transplantimeve té paligjshme té veshkéve. Ata gjithashtu krijuan
njé Komitet etik té rrejshém.

15 . Né vitin 2008 , 24 transplantime ilegale t& veshkéve ishin kryer né Klinikén Medicus ,
duke filluar mé 8 mars dhe pérfunduar mé 31 tetor. Secila nga ato pérfshinte njé dhurues dhe
njé marrés pér njé total prej 48 operacioneve té vecanta, por té njékohshme . Té gjitha
operacionet jané kryer né katin e paré né klinikén e kardiologjisé , né té cilén L.D. dhe ekipi i
tij kané pasur gasje , jo né katin pérdhesé né klinikén e urologjisé .

16 . Y.S. ishte kirurgu kryesor né té gjitha ose pothuajse té gjitha té operacionet. K.D.,
gjithashtu njé shtetas turk , ishte gjithashtu i pérfshiré né shumé prej operacioneve. L.D. ka
gené i pérfshiré né shumé prej operacioneve , si¢ ishte edhe D.J.

17 . S.H. ishte anesteziologu kryesor né pothuajse té gjitha operacionet . Ai u ndihmua nga
I.B. dhe S. D. gjithashtu anesteziolog , né shumé operacione. Anesteziologét kishin nivele té
ndryshme té pérfshirjes né até c¢faré po ndoshte né kliniké , dhe késhtu kishin nivele té
ndryshme té pérgjegjésisé penale.



18 S.H., si anesteziolog kryesor , kishte intervistuar té gjithé dhuruesit dhe marrésit e
mundshém né lidhje me reaksionet alergjike dhe ¢éshtje té ngjashme para operacionit, dhe ai
padyshim e dinte se ata ishin té gjithé shtetas té huaj. Ky fakt i vetém duhet té keté njoftuar
H. se dicka nuk ishte né rregull. Ai zgjodhi té injorojé paralajmérimin e qarté. Si njé
pjesémarrés aktiv né operacione, ai gjithashtu e dinte se ato pérfshinin transplantime té
veshkéve . Si njé mjek praktikant, ai duhet té keté gené né dijeni se transplantimi i veshkéve
ishte i paligjshém né Kosové dhe se Medicus nuk ishte i licencuar apo autorizuar pér té kryer
transplantime .

19 . Dy anesteziologét e tjeré thjesht u shfagén pér operacione sipas udhézimit t¢ S.H. , por
ata duhet té dinin se té gjithé pacientét e transplantimit ishin shtetas té huaj, e cila duhet té
keté ngjallur dyshimin e tyre. Ata gjithashtu duhet té& kené gené né dijeni se transplantimet e
organeve njerézore né Kosové ishin té paligjshme.

20 . Dhuruesit e veshkéve té cilét déshmuan né shqyrtimin gjyqgésor ishin té gjithé shtetas té
huaj nga vendet e varfra , kryesisht nga Evropa Lindore , dhe personalisht po pérjetonin
shqetésime té theksuara financiare. Ata ishin rekrutuar népérmjet internetit ose népérmjet
shpalljeve né gazeta , dhe ju kishin premtuar shuma té konsiderueshme té hollave pér veshkét
e tyre. Ata ishin lehtésisht té prirur pér rekrutim nga operativét e afté pér shkak té
shqetésimeve té tyre financiare.

21 . Pas vendosjes pér té gené dhurues , pastaj kishin teste mjekésore né vendin e tyre té
origjinés pér pérshtatshmériné si njé dhurues i veshkés , dhe posa njé marrés potencial
gjendej , ata fillonin udhétimin e tyre pér Kosové. Dhuruesit fillimisht udhétonin nga
vendbanimet e tyre né Stamboll, njé nga vendet kryesore té veprimit t¢ M.H., ndihmési
kryesor né kété aktivitet kriminal . Né Stamboll, ata kishin teste té métutjeshme mjekésore
pér té konfirmuar pérshtatshmériné e tyre si dhurues té veshkéve. Té gjitha aranzhimet
logjistike - hotelet , ushgimet, biletat e aeroplanit , etj - ishin kryer nga H. apo ndihmésit e
tjeré .

22 . Para nisjes nga Stambolli , atyre iu ishin dhéné shpesh letér ftesa nga Medicus gé mund
t'ua lehtésonin hyrjen e tyre né Kosové, né gofté se ata merren né pyetje nga oficerét e
doganés. Né ményré tipike, letra thoshte se ata po vinin pér trajtime mjekésor jo-specifike.
Letrat mbanin nénshkrimin e L.D. , por né fakt ishin nénshkruar nga A.D. si¢ déshmohet nga
ekspertiza e doréshkrimit. Dhuruesve iu kishte théné gé té pérgjigjen né pérgjithési dhe té
mos pérmendin transplantimet e veshkéve né qofté se merren né pyetje nga Policia Kufitare.

23 . Nga Stambolli , té gjithé dhuruesit udhétuan pér né klinikén Medicus né Kosové. Né
ményré tipike , dhuruesit u takuan né Aeroportin e Prishtinés nga A.D. dhe jané dérguar né
Klinikén Medicus . Ai ishte menaxher i klinikés Medicus dhe ishte i pérfshiré né té gjitha
fazat jo -mjekésore té klinikés , té tilla si furnizimi , transporti , kontabiliteti, planifikimi , dhe
shkresat dhe kishte shumé njohuri dhe ka marré pjesé me vetédije né veprimet e paligjshme té
klinikés. Ai ka mbajtur kontakt té€ ngushté me Y.S. si¢ vértetohet nga regjistrimi i thirrjeve
telefonike.

24 . Dhuruesve asnjéheré nuk iu éshté dhéné ndonjé shpjegim né lidhje me rreziget serioze té
largimit té veshkéve nga dikush né vendin e tyre té banimit, né Stamboll ose né Klinikén
Medicus . Atyre iu kishte théné vetém se Ky ishte njé operacion i thjeshté pa pasoja negative.
Kjo pérbén " mashtrim ™.



25 . Atyre iu kishte kérkuar té nénshkruajné Aktin e Dhurimit duke deklaruar se ata po
dhuronin veshkén e tyre pér arsye altruiste, ose pér shkak se marrési ishte i aférm i tyre. Né
té gjitha rastet , kjo ishte génjéshter . Gjithashtu , ata kurré nuk jané shfaqur para njé
komisioni etik, edhe pse ekzistonte njé dokument gé deklaronte se ata e kané béré (Formulari
Verifikues i Transplantimit té Veshkés ) , dhe né fakt nuk ka pasur asnjé komision etik . Kéto
dokumente u krijuan si njé mashtrim pér té krijuar njé pamje té legjitimitetit ligjor té
transplantimeve té paligjshme .

26 . Disa dhurues kishin hamendésime vetém para operacionit , por atyre nuk iu éshté dhéné
asnjé mundeési qé té refuzojné operacionin . Né vend té késaj , ata ishin dérguar me karrocé né
sallén e operacionit, getésuar dhe iu éshté kryer operacioni pérkundér hezitimit té tyre. Ata
ishin té vetmuar , té izoluar , nuk flisnin gjuhén lokale , dhe nuk e kishin asnjé njeri pér t'u
konsultuar lidhur me interesat e tyre mé té mira . Kjo pérbén detyrim.

27 . Dhuruesve iu tha se njé operacion i hegjes sé veshkés ishte njé proceduré e thjeshté pa
ndonjé pasojé negative apo afatgjate , e cila ishte génjeshtér dhe kjo pérbénte mashtrim.

28 . Dhuruesit u informuan se transplantimet e veshkéve né Kosové ishin té ligjshme , kur né
fakt ato nuk ishin. Kjo ishte njé arsye e réndésishme sé paku pér disa nga dhuruesit , dhe ata
ishin té mashtruar né kété drejtim , dhe ata nuk do té kishin vazhduar me operacionin né qofté
se ata do té ishin né dijeni pér paligjshmériné .

29 . Me hegjen e veshkéve té tyre , dhuruesét ishin shfrytézuar.

30 . Me hegjen e veshkéve té tyre, ata gjithashtu pésuan Iéndime té rénda trupore pasi ata
kané gené té privuar 50% nga sistemi i organeve vitale , dhe nuk kané asnjé rezervé né rast
té njé problemi me veshkén e tyre té mbetur. Dhuruesit u lané me njé veshkeé té vetme , dhe
pér kété arsye nuk kané asnjé rezervé , ose sistem mbéshtetés, né rast se mé voné né jeté ata
mund té kené probleme me veshkén e mbetur.

31 . Kirurgét dhe anesteziologét té pérfshiré né operacione, me vetédije dhe géllimisht i kané
hequr veshkét nga dhuruesit pér transplantim , e cila ishte njé proceduré e paligjshme né
Kosové. Si mjeké, ata e dinin se hegja e njé veshke do té dobésonte né ményré té pérhershme
dhe né ményré té ndjeshme kété sistem kritik té organeve.

32 . Si viktima té trafikimit, dhuruesit ishin ligjérisht té paafté té pranojné hegjen e veshkés
pér transplantim .

33 . Disa dhurues nuk jané paguar me shumén qé iu Kishte premtuar, dhe sé paku njé dhurues
nuk ishte paguar fare . Kjo pérbén " mashtrim ".

34 . Disa nga dhuruesit kané pérjetuar probleme té vazhdueshme shéndetésore, si pasojé e
largimit té veshkés. Atyre nuk iu kishte ofruar asnjé informacion lidhur me pérkujdesjen e
mévonshme afatgjate, dhe thjesht l1&shoheshin nga Klinika pas disa ditéve té rikuperimit. N&
thelb , ata u trajtuan si njé mall.

35 . Té gjithé dhuruesit e konsiderojné veten viktima dhe kérkojné kompensim.
36 . Né lidhje me gjetjet faktike mé lart, éshté e garté se té gjithé dhuruesit ishin "' rekrutuar "

nga vendet e huaja , " transportuar " né Kosové pérmes Stambollit , "transferuar " nga
Aeroporti i Prishtinés né Klinikén Medicus , "pranuar " né Klinikén , dhe " strehuar " né



Kliniké derisa ishte kryer largimi i veshkés. Kryerésit kané gené né gjendje pér té kryer kéto
aktivitete duke abuzuar pozitén e ndjeshme financiare té dhuruesve.

37 . Kryerésit gjithashtu kané pérdorur edhe mjetet e mashtrimit duke pretenduar se
transplantimet e veshkéve né Kosové ishin té ligjshme , kur ato nuk ishin ; detyrimet , duke
mos ofruar informacion té vlefshém né lidhje me rreziget e operacionit duke kérkuar qé té
nénshkruhen formularé té ndryshém menjeheré pas mbérritjes sé tyre né kliniké , dhe pastaj
duke mos iu i dhéné asnjé mundési té arsyeshme té refuzojné operacionin; dhe né disa raste
mashtrimin sepse atyre nuk iu kishte dhéné shuma e té hollave gé atyre iu kishte premtuar
ose asnjé fare .

38 . Nuk mund té keté asnjé pretendim té arsyeshém se L.D. dhe A.D. nuk e dinin se
dhuruesit ishin duke u keqgtrajtuar dhe shfrytézuar pér shkak té ndjeshmérisé sé tyre . Ata
ishin té gjithé shtetas té huaj nga vendet e varféra té cilét ofronin veshkét e tyre pér shtetasit e
tjeré té huaj . Ishte e qarté se dhuruesit dhe marrésit nuk kishin lidhje familjare, dhe se
dhuruesit nuk ishin duke vepruar pér arsye altruiste. |1 vetmi shpjegim bindés ishte se
dhuruesit ishin né kushte té déshpéruara financiare dhe jané duke u paguar pér veshkét e tyre
, té cilat té gjitha ishin té njohura pér kéta kryerés.

39 . Té gjithé dhuruesit té cilét déshmuan né gjykim e treguan njé histori té réndésishme té
ngjashme té abuzimit dhe shfrytézimit. Eshté e arsyeshme té konkludohet se té& gjithé
dhuruesit e tjeré - ata té cilét nuk kané mundur té gjenden por kané gené po ashtu nga vendet
e varféra té Evropés Lindore - jané abuzuar né ményré té ngjashme dhe shfrytézuar.

40 . Marrésit e veshkéve ishin té gjithé njeréz té pasur, kryesisht nga Izraeli , gé né ményreé té
déshpéruar Kkishin nevojé pér njé transplantim té veshkéve né ményré gé té mbijetojné , dhe
ishin né gjendje té paguajné , dhe kané paguar , shuma té médha té té hollave pér operacionin.
Marrésit kryesisht ishin rekrutuar né Izrael dhe e kishin béré pagesén tek ndérmjetésuesit , té
tilla si kompania Etgar , dhe / ose pér M.H., ndihmésin kryesor , dhe / ose pér Y.S. Ashtu si
edhe dhuruesit, ata udhétuan népér Stamboll, né rrugén e tyre pér né Kosové .

41 . Marrésit kané paguar, né total, gindra mijéra euro. Vetém njé pjesé e vogél e kétyre
parave iu kané dhéné dhuruesve. Edhe pse nuk ishte e mundur pér gjykatén té gjurmojé
shuma té médha té té hollave tek L.D. dhe A.D. , éshté e arsyeshme té konkludohet se ata
kané marré kompensim financiar . Né disa raste té caktuara, paraté ndryshuan duart né kliniké
dhe ishte ofruar njé faturé me logon e Medicusit.

42 . Pér pjesén mé té madhe, transplantimet ishin té suksesshme, dhe marrésit ishin
mirénjohés .

43 . M.H., si edhe ndérmjetésit e tjeré, kané shogéruar heré pas here marrésit né kliniké , dhe
ata jané paré shpesh né Kliniké . Disa nga dhuruesit jané paguar me té holla té gatshme né
kliniké né ményré klandestine nga ndérmjetésuesit .

44 . Ky rast pérfshin njé aktivitet t& gjeré ndérkombétare-njé grup kriminal i organizuar dhe i
strukturuar miré - e cila ka pérfituar né masé t¢€ madhe . Ndérmarrja ishte tejet miré e
organizuar , ai pérbéhej nga shumé persona té pérfshiré si L.D., A.D., Y.S., K.D., M.H.dhe té
tjerét , dhe ka pérfshiré shumé funksione té ndérlidhura, té tilla si rekrutimin, logjistikén ,
pagesén, transportin , disponueshmériné e njé objekti té pérshtatshme mjekésore (Klinika
Medicus Klinika), disponueshméria e mjekéve té trajnuar mjekésore , dhe kryerjen e



procedurave té specializuara mjekésore ( transplantimi i veshkéve ). Edhe pse té gjithé
pjesémarrésit domosdoshmérisht nuk e njihnin njéri-tjetrin , ata ishin té gjithé pjesé e njé
grupi té strukturuar gé ka prodhuar njé pérpjekje kriminale té vazhdueshme , domethéné
trafikimin e njerézve dhe krimin e organizuar.

IX. Analiza e pérgjegjésisé penale té secilit té pandehur

Bazuar né té gjitha provat né kété rast dhe té gjeturave thelbésore faktike, gjykata ka béré
pércaktimet e méposhtme lidhur me pérgjegjésiné penale té secilit té pandehur.

A. Akuzat specifike
Pika 1, Trafikim me njeréz

L.D. dhe A.D. jané fajtoré pér veprat penale té Trafikimit me njeréz né kundérshtim me nenin
139, paragrafi 1, té Kodit Penal té Kosovés, té kryera né bashkékryerje.

Pérshkrimi ligjor i veprave penale éshté si né vijim
Trafikim me njeréz

Sipas nenit 139 té Kodit Penal té Kosovés (KPK), shprehja trafikim me njeréz né paragrafin
(8) 1) do té thoté “rekrutim, transportim, transferim, strehim ose pranim i personave me ané
té mjeteve té kércénimit ose té pérdorimit té forcés apo me forma té tjera té detyrimit,
rrémbimit, falsifikimit, mashtrimit, apo kegpérdorimit té pushtetit apo té pozités ose té njé
pozite té ndjeshme ose me ané té dhénies a marrjes sé pagesave apo pérfitimeve pér té arritur
pélgimin e personit, gé ka kontroll mbi personin tjetér me géllim té shfrytézimit.”

Shprehja “shfrytézim” ashtu "si¢ éshté pérdorur né nén-paragrafin 1 té kétij paragrafi,
pérfshin ndér té tjera shfrytézimin e prostitucionit té té tjeréve ose formave té tjera té
shfrytézimit seksual, shérbimeve ose punés sé detyruar, skllavérisé ose veprimeve té
ngjashme me skllavéring, robérisé ose hegjes sé organeve.”

Gjithashtu “pélqimi 1 viktimés s€ trafikimit me njeréz pér qéllime shfrytézimi nuk merret
parasysh kur cilado prej mjeteve té parashtruara mé lart né pikén 1 té kétij paragrafi éshté
pérdorur kundér viktimés sé tillé.”

Prandaj ¢do individ i cili kryen ndonjérin nga veprimet e cekura né pikén (8) 1) pér géllime té
“shfrytézimit” ku pérfshihet “hegja e organeve” éshté fajtor pér veprén e trafikimit madje
edhe nése individi i cili 8shté trafikuar ka dhéné pélqimin e tij/saj pér “shfrytézimin e synuar”.
Duke kryer kéto veprime ata kané kryer Actus Reus té veprés sé trafikimit.

Né ményré gé té dénohet pér veprén penale i akuzuari duhet té keté dashjen pér té kryer té
pérmendurin actus reus. Ky kusht i dashjes mund té pérmbushet né pérputhje me nenin 15 té
KPK-sé ku,

(1) Vepra penale mund té kryhet me dashje direkte ose eventuale.

(2) Personi vepron me dashje direkte kur éshté i vetédijshém pér veprén e vet dhe e
déshiron kryerjen e saj.

(3) Personi vepron me dashje eventuale kur éshté i vetédijshém se pasoja e ndaluar mund



té shkaktohet si rezultat i veprimit ose i mosveprimit té tij dhe ai pranon shkaktimin e saj.

Eshté déshmuar pértej njé dyshimi té arsyeshém se L.D. dhe A.D. kané kryer veprén penale
té trafikimit me njeréz. Té gjitha elementet ligjore té veprés penale jané plotésuar me shumé
prova .

Eshté e padiskutueshme gé dhuruesit e veshkéve jané rekrutuar, transportuar, transferuar,
pritur dhe strehuar. Eshté gjithashtu e padiskutueshme se ata té gjithé i ishin nénshtruar
abuzimit pér shkak té pozités sé tyre té ndjeshme , detyruar, mashtruar dhe génjyer. Pér mé
tepér, ata ishin shfrytézuar nga hegja e veshkéve té tyre. Si viktima té trafikimit, ¢farédo
pélgimi gé ata mund ta kené dhéné éshté ligjérisht i paréndésishém. L.D. dhe A.D. ishin
pérfshiré drejtpérdrejt né kéto veprimtari, ishin plotésisht té vetédijshém pér aktet qé ata po
kryenin dhe déshiruan kryerjen e tyre, dhe pér kété arsye kané kryer veprén me dashje
direkte.

Akuza e trafikimit kundér S.H u ricilésua si lehtésim i trafikimit nga pakujdesia. Disa vepra
penale gjithashtu mund té kryhen me pakujdesi , nése pérkufizimi ligjor i krimit pérfshin
pakujdesing . | tillé éshté edhe rasti me pércaktimin ligjor té trafikimit me njeréz. Sipas nenit
139 (4), " Kushdo gé nga pakujdesia lehtéson kryerjen e trafikimit, dénohet me burgim prej
gjashté muajve deri né pesé vjet . "

Neni 16 i KPK-sé ofron se ,

(1) Vepra penale mund té kryhet me pakujdesi té vetédijshme apo té pavetédijshme.

(2) Personi vepron me pakujdesi té vetédijshme kur éshté i vetédijshém se pasoja e ndaluar
mund té shkaktohet si rezultat i veprimit ose té mosveprimit té tij por me mendjelehtési
mendon se ajo nuk do té shkaktohet apo se ai do té mund ta parandalojé shkaktimin e saj.

(3) Personi vepron me pakujdesi té pavetédijshme kur nuk éshté i vetédijshém se pasoja e
ndaluar mund té shkaktohet si rezultat i veprimit ose mosveprimit té tij edhe pse né rrethanat
dhe sipas vetive té tij personale ka mund té ishte apo duhej té ishte i vetédijshém pér kété
mundési.

Eshté pérfundim i gjykatés se S.H. ka kryer veprén penale té trafikimit me njeréz nga
pakujdesia e pavetédijshme . Provat e paragitura kundér kétij té pandehuri né kété drejtim
ishin numri i konsiderueshém i operacioneve ( 36) , né té cilén ai mori pjesé , ndérveprimi i
tij i drejtpérdrejté me té gjithé pacientét para operacionit dhe njohurisé sé tij se ata ishin té
gjithé shtetas té huaj , dhe fakti se emri i tij ishte pérmendur né emailat e shkémbyer né mes
te Y.S. dhe L.D..

Pér mé tepér ai ishte anesteziologu kryesor né kliniké. Né té vérteté , ai punésoi 1.B. dhe S.D.,
dhe ishte pérgjegjés pér shpérndarjen e punés tek ata. Ai duhej té ishte i vetédijshém se
operacionet Kishin té béjné me transplantimet e veshkéve. Kjo déshmi éshté e mjaftueshme
pér té gjetur S.H. fajtor pér trafikim té njerézve me lehtésimin nga pakujdesia. Megjithése
mungojné provat se ai kishte dashje direkte ose eventuale pér t'u angazhuar né trafikim,
provat pércaktojné gartazi se nén rrethanat dhe bazuar né karakteristikat e tij personale , ai
duhet té keté gené né dijeni , dhe do té duhej té keté gené né dijeni , se ai ishte i angazhuar
né trafikim.

S.H. pérvetésoi njé linjé shumé té besueshme té€ mbrojtjes duke théné se ai ishte aq i z&né sa
gé ai nuk i kishte kushtuar ag shumé vémendje kétyre pacientéve ndérkombétaré dhe kurré



nuk e ka pyetur L.D. pér sqarim. Kéto rrethana té dyshimta duhet té ishin sqaruar nga S.H.,
por ai déshtoi té béjé njé pérpjekje pér té kuptuar pozitén e tij. Kjo situaté bie nén
fushéveprimin e pakujdesisé té pavetédijshme sipas nenit 16 (3) .

Megjithaté ,ky nuk éshté fundi i diskutimit kur merret parasysh pérgjegjésia penale e H. Neni
2 (2) 1 KPK-sé paraget se, " ( 2) Né rast se ligji né fugi ndryshon para shqiptimit té vendimit
té formés sé preré, atéheré ndaj kryerésit zbatohet ligji qé éshté mé i favorshém. " Gjykata ka
krahasuar elementet e krimit té trafikimit me njeréz sipas nenin 139 té KPK-sé gé ishte né
fuqi né kohén kur éshté kryer vepra penale me elemente té trafikimit sipas nenit 171 té Kodit
té rishikuar Penal t& Kosovés kohéve té fundit. Njé analizé gjithépérfshirése dhe krahasuese e
té neneve té shpie né pérfundimin se lehtésimi i trafikimit té personave nga neglizhenca nuk
éshté mé i kriminalizuar , dhe S.H. ka té drejté té pérfitoj nga ligji mé i favorshém . Késhtu ,
bazuar né nenin 389 , paragrafi 4 té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés , kjo akuzé u
refuzua .

Pika 2, Krim i organizuar
L.D. éshté fajtor pér Krim té organizuar né kundérshtim me nenin 274, paragrafi 3
Pérshkrimi ligjor i veprés sé krimit té organizuar éshté si vijon:

Sipas nenit 274 (1) té KPK-sg, " Kushdo gé kryen krim té réndé si pjesé e njé grupi té
organizuar kriminal dénohet me gjobé deri né 250.000 euro dhe me burgim sé paku shtaté
vjet. " Sipas nenit 274 (3), " Kushdo gé organizon, formon, mbikéqyré, udhéheq apo drejton
veprimet e ndonjé grupi kriminal té organizuar dénohet me gjobén deri né 500.000 euro dhe
me burgim prej shtaté deri né njézet vjet."

Shprehja krim i organizuar jepet né nenin 274 (7) 1) si “krim i réndé i kryer nga ndonjé grup
i strukturuar pér té pérfituar drejtpérsédrejti ose térthorazi dobi pasurore a financiare.”

Njé grup i organizuar kriminal pércaktohet si “grup i strukturuar i cili ekziston pér njé kohé
té caktuar dhe i cili vepron né bashképunim me géllim té kryerjes sé njé ose mé shumé
krimeve té rénda pér pérfitim té drejtpérdrejte ose térthorté té dobisé pasurore apo
financiare" sipas nenit 274(7)2).

"Grup i strukturuar" pércaktohet si " njé grup i tre ose mé shumé personave té cilét jané
formuar né ményré té rastésishme pér kryerjen e menjéhershme té njé vepre dhe nuk duhet té
keté rolé té pércaktuara né ményré zyrtare, vazhdim té anétarésimit té tyre apo strukturé té
zhvilluar.

Gjykata ka gjetur L.D. fajtor pér krimin e organizuar, sipas nenit 274 (3) pér organizimin,
vendosjen, mbikéqyrjen, administrimin apo drejtimin e veprimtarive té njé grupi té
organizuar kriminal. Né vitin 2008, ai organizoi klinikén Medicus si njé strukturé té
sofistikuar, té furnizuar miré dhe té pajisur, ku transplantimet e paligjshme té veshkéve mund
té jené kryer, dhe ai ka mbikéqyrur, menaxhuar dhe drejtuar aktivitetet né kliniké né lidhje
me njé grup té organizuar ndérkombétar kriminal.Grupi i organizuar kriminal ishte njé grup i
strukturuar i cili ekzistonte sé paku prej disa muajve gjaté vitit 2008 dhe pérbéhej nga shumé
persona duke pérfshiré L.D.,A.D., Y.S., K.D., M.H. dhe té tjerét. Grupi ka ekzistuar me
géllim té kryerjes sé krimeve té rénda serioze kryesisht trafikimin me njeréz dhe kishin



vepruar késhtu pér té siguruar pérfitime financiare pérkatésisht pranimin e shumave té
médha té té hollave.

Pika 3, Krim i Organizuar

A.D. éshté fajtor pér krimin e organizuar né shkelje té nenit 274, paragrafi 1. Eshté e qgarté se
ai ka kryer njé krim té réndé - trafikim i njerézve - si pjesé e grupit té njéjté té strukturuar
kriminal dhe veproi késhtu pér arsyen e njéjté pér té- pérfituar dobi pasurore ..

S.H. éshté liruar nga akuza e krimit té organizuar né shkelje té nenit 274 (1) . Edhe pse éshté
e garté se ai mori pjesé né pothuajse té gjitha operacionet e transplantimit té veshkéve ,provat
ishin té pamjaftueshme pér té provuar njohurité e tij , apo pjesémarrjen né njé grup té
organizuar té strukturuar kriminal. Poashtu nuk ka edhe ndonjé déshmi pér ndonjé dobi
pasurore. Nuk éshté gjetur asnjé déshmi bindése se S.H. ishte né dijeni se njé grup i
organizuar ishte formuar dhe ka ekzistuar, apo se ai vullnetarisht ka marré pjesé né grupin e
organizuar. Ai nuk mund té shpallet fajtor pér krimin e organizuar thjesht pér shkak se ai
mori pjesé né njé numér té madh té transplantimeve té veshkéve , dhe se ai ka bashkévepruar
pérpara operacionit me pacientét; mé shumé déshmi jané nevojitur, dhe ato nuk ishin té
disponueshme.

Pika 4, Ushtrimi i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore

L.D., DJ., LB, S.D. dhe S.H. kané qgené té akuzuar pér ushtrimin e paautorizuar té
veprimtarisé mjekésore né shkelje té nenit 221, paragrafi 1 , KPK-sé , kryer né bashkékryerje,
neni 23, KPK-sé.

Neni 221 ( 1) parashikon se " Kushdo gé pa pasur kualifikimet profesionale apo autorizime
ligjore kryen trajtim mjekésor jashté ose angazhohet né disa aktivitete té tjera mjekésore pér
té cilat kualifikime té vecanta jané té nevojshme dénohet me gjobé ose me burgim deri né njé
vit. "

Eshté e garté nga déshmité dhe nga gjetjet thelbésore faktike se té gjithé kéta té pandehur
kané kryer kété vepér. Ata té gjithé kané marré pjesé né ményré aktive dhe me vetédije né
transplantimet e veshkéve né Klinikén Medicus , pér té cilat nuk kishte asnjé autorizim ligjor.
Ata ishin té gjithé mjeké té licencuar dhe duhet ta kené ditur se transplantimet e organeve
ishin té paligjshme sipas nenit 46 té Ligjit pér Shéndetési. Né ¢do rast , mungesa e njohurive
pér paligjshmériné sigurisht nuk éshté njé mbrojtje pér kété krim; ata supozohen té diné
ligjin.

Megjithaté, si¢ diskutohet mé poshté , ata pérfitojné nga parashkrimi dhe kjo akuzé duhet té
refuzohet né bazé té nenit 389, paragrafi 4, t¢ KPPK, né lidhje me nenin 90, paragrafi 6, dhe
neni 91, paragrafi 6 i KPK.

Pika 5, Kegpérdorim i pozités zyrtare ose i autorizimit

Akuza pér keqpérdorim té pozités zyrtare ose i autorizimit kundér D.J. né shkelje té nenit
339, paragrafi 3, KPK , éshté ri - kualifikuar si njé shkelje e nenit 339, paragrafi 1, dhe éshté
refuzuar.

Dispozitat e nenit 339 (1) dhe ( 3), paragesin si vijon:



(1) Personi zyrtar i cili me géllim té pérfitimit té kundérligjshém té dobisé pasurore pér vete
0se pér njé person tjetér ose njé organizaté biznesi ... , shpérdoron pozitén e tij ose té saj
zyrtar , i tejkalon kufijté e tij apo pozitén e saj ose nuk ekzekutuar tij ose detyrat e saj zyrtar ,
dénohet me burgim deri né njé vit

( 3) Nésevepra penale nga paragrafi 1 i kétij neni rezulton né njé pérfitim material tejkalon
5,000 Euro ,kryerési dénohet me burgim prej njé deri né teté vjet .

Kjo akuzé éshté hedhur poshté né bazé té parashkrimit si¢ diskutohet mé poshté. Megjithaté,
edhe sikur kjo akuzé té mos ishte refuzuar pér shkaqge procedurale , D.J. do té ishte shpallur
fajtor sipas shkeljes sé ri- kualifikuar té nenit 339, paragrafi 1. Sé pari , éshté vértetuar se J.
ka kegpérdorur pozitén e tij si njé mjek me OSBE-né , pasi gé ai ishte pérgjegjés pér
monitorimin e objekteve shéndetésore té cilat mund té pérdoren nga punonjésit e OSBE-sé.
Edhe pse ai ishte i punésuar nga OSBE-ja , ai mori pjesé né shumé operacione té
transplantimit, dhe pérveg késaj nuk ka raportuar tek eprorét e tij né OSBE-sé se njé aktivitet
i tillé i paligjshém ishte duke u zhvilluar né Medicus .

Megjithaté , nuk ka pasur déshmi té shkeljes sé paragrafit 3 , qé kérkon géllimin pér té
pérfituar dobi pasurore pér vete ose pér ndonjé person tjetér qé kalon 5000 euro . D.J. ishte i
punésuar vetém me gjysmé norme né Medicus , dhe nuk ka asnjé déshmi se ai kishte ndonjé
njohuri té aspekteve financiare té operacionit. Por ka prova se mjekét jané paguar me
proceduré apo né baza mujore , por pagesat kurré nuk e kané kaluar shumén prej disa gindra
eurove né muaj , madje edhe pér njé mjek té punésuar me kohé té ploté. Eshté e arsyeshme té
konkludohet se J. ka marré shpérblim modest pér pjesémarrjen e tij , por sigurisht jo té
mjaftueshme pér t'u kualifikuar sipas paragrafit 3, apo edhe sipas paragrafit 2 (2,500). Késhtu
gé, pérgjegjésia e tij bie nén paragrafin 1 e cila nuk ka ndonjé prag monetar.

Pika 6 , Kegpérdorimi i pozités zyrtare ose i autorizimit

I.RR. éshté liruar nga akuza pér keqpérdorim té pozités zyrtare ose autorizimit né shkelje té
nenit 339, paragrafi 3, sepse prokurori nuk arriti té provojé veprén penale kundér tij.
Pérkufizimi ligjor i késaj vepre éshté pércaktuar mé sipér né pikén 5. Ajo kérkon , sé paku ,
njé abuzim té autoritetit me géllim té pérfitimit té dobisé pasurore.

Prokuroria ka déshtuar pér té provuar se I.RR. ka kegpérdorur pozitén e tij si kryetar i Bordit
pér Licencimin e Institucioneve Shéndetésore Private apo ushtrues detyre i sekretarit té
pérhershém té Ministrisé sé Shéndetésisé . Pjesa mé e réndé e akuzés éshté se ai kishte
keqgpérdorur pozitén e tij duke dérguar letrén e datés 12 maj 2008, e cili sipas prokurorisé
kishte pér géllim qé té sigurojé " mbulesé " pér klinikén né ményré gé ata té mund té kryejné
transplantime me mosndéshkime ligjore. Megjithaté , si¢ diskutohet mé gjerésisht né pjesén
gé ka té béjé me faktin nése Klinika Medicus u licencua apo autorizua pér té kryer
operacionet e transplantimit té veshkéve, gjykata ka vendosur gé kjo letér ishte thjesht
informative , dhe nuk ishte menduar té jeté, ose té jep, njé licencé ose autorizim ose ¢do lloj
tjetér pér té " mbuluar " njé aktivitet té paligjshém . Pé&r mé tepér , nuk kishte asnjé déshmi
pér ndonjé géllim nga ana e I.RR. pér té pérfituar dobi pasurore.

Pika 7, Léndime té Rénda Trupore

Né aktakuzén e ndryshuar prokurori ka ngritur akuza kundér L.D., S.H, 1.B., S.D. dhe A.D.
pér 1éndime té rénda trupore né akuzén e re 7.



Né bazé té nenit 389, paragrafi 4, té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés (KPPK), akuza
Léndime té rénda trupore té KPK-sé refuzohet kundér L.D.,

Sepse, né pajtim me nenin 389, paragrafi 4, ekzistojné rrethana gé e pérjashtojné
pérgjegjésiné penale , domethéné se kjo akuzé pérbén njé element té trafikimit té njerézve.

A.D. éshté liruar nga akuza e Léndimeve té rénda trupore né bashkékryerje, neni 154,
paragrafi 1, nénparagrafi 2, dhe neni 23, KPK-sé ,

Sepse, né pajtim me nenin 390 , paragrafi 3 , i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés , nuk
éshté provuar se i akuzuari ka kryer veprén penale me té cilén ai ka gené i akuzuar . Trupi
gjykues vendosi gé té lirojé A.D.n nga kjo vepér penale , pasi ky krim éshté kryer nga mjekét
gjaté ndérhyrjes kirurgjikale. A.D. nuk éshté mjek dhe ai kurré nuk ka ndihmuar né
operacione. Ai nuk ishte i kualifikuar pér té vlerésuar implikimet mjekésore té largimit té
veshkeés, dhe késhtu nuk mund té shpallet fajtor pér kété vepér penale.

Megjithaté, S.H. , 1.B. dhe S.D. jané shpallur fajtor pér akuzén si¢ kualifikohet nga trupi
gjykues. Trupi gjykues ka cilésuar kété vepér si njé shkelje té nenit 154, paragrafi 1,
nénparagrafi 2 - dobésim i pérhershén dhe i ndjeshém i njé organi té personit tjetér.

Neni 154 ( 1) i KPK-sé pércakton gé " Kushdo qé i shkakton Iéndim té rendé trupor personit
tjetér ose e démton shéndetin e personit tjetér pér njé mase té tillé qé mund té rezultojé né:
1) Rrezikim té jetés sé personit tjetér;

2 ) Shkatérrimi ose té pérhershme dhe té ndjeshém dobésimin e njé organi ose njé pjesé té
trupit té personit tjetér;

3) Kanalet pérkohsisht ndjeshém dhe dobésimin e njé organi vital ose njé pjese vitale té
Trupi i personit tjetér;

4 ) Kanalet pérkohsisht shkatérrimin , pérkohésisht dhe né thelb pakésuar ose
pérgjithmoné zvogéluar kapacitetin e personit tjetér pér té punuar ; ose

5) Démtimin e pérkohshém ose té rendé apo démtimin e pérhershém té shéndetit té
personi tjetér dénohet me burgim prej gjashté muajve deri né pesé vjet . "

Trupi gjykues pranoi opinionin e mjekut ligjor C.B. pér té kuptuar aspektet mjekésore té
transplantimeve té veshkéve dhe pasojat nga kjo pér dhuruesit. Trupi gjykues pranon
plotésisht pérfundimin e C.B. se transplantimi i veshkéve shkakton disa pasoja té pérkohshme
pér shéndetin e dhuruesit derisa veshka e mbetur té béhet plotésisht funksionale . Nga
piképamja shéndetésore , funksionet e veshkés gé mungon jané marré pérsipér pothuajse
plotésisht (deri 96%) nga veshka e mbetur. Megjithaté ,perspektiva mjekésore nuk
korrespondon me konceptin ligjor té démtimit trupor .

Trupi gjykues miratoi kuptimin e méposhtém té Iéndimeve té rénda trupore , duke pasur
parasysh argumentet e paragitura né komentarin né Nenin 53 té Kodit Penal té Serbisé .

Neni 53 ( 1) pérndryshe pércakton forma té posagme té lIéndimit té réndé trupor , duke pasur
parasysh seriozitetin e pasojés sé shkaktuar . Kéto forma vecanérisht té rénda té Iéndimit
trupor ekzistojné inter alia , nése: njé pjesé e réndésishme e trupit apo njé organ i
réndésishém i palés sé démtuar ishte dobésuar pérgjithmoné dhe né njé masé té
konsiderueshme.



Njé pjesé e réndésishme e trupit ose njé organ i réndésishém dobésohet kur , pas njé léndimi,
kjo pjesé e trupit ose ky organ nuk éshté mé i pérdorshém, duke duruar apo funksionuar né té
njéjtén forcé si¢c ka vepruar mé paré . Kjo pasojé duhet té jeté " e pérhershme ", dhe ajo
konsiderohet e pérhershme jo vetém né qofté se ajo éshté e sigurté , por edhe né rastin kur
ajo éshté e pasigurt , por ka njé mundési té kohézgjatjes sé saj té pérhershme .

Nuk ka asnjé dyshim se veshkét jané organe té réndésishme pér funksionim té duhur té trupit.
Fakti gé ato jané né ¢ift , dhe né rast té largimit té njérit prej tyre rolin e organit té munguar
mund ta marré edhe merret nga organi gé ka mbetur , nuk e ndryshon situatén e pérgjithshme
té palés sé démtuar , gjendja shéndetésore e té cilit duhet t€ merret parasysh jo vetém pas
largimit té organit dhe menjéheré pas shérimit , por nga kéndvéshtrimi mé i gjeré i periudhés
sé jetés sé dhuruesit .

Gjendja shéndetsore e dhuruesit mund té ndryshojé , funksionimi i duhur i organit t&¢ mbetur
mund té démtohet , dhe ajo mund gé kurré té mos kthehet. Kéto pasoja té mundshme duhet té
konsiderohen nga trupi gjykues ;veshka nuk éshté njé organ gé natyrisht rigjenerohet né
ményré natyrale , dhe gjithmoné ekziston mundésia gé shéndeti i dhuruesve mund té
pérkeqgésohet dhe nuk do té keté veshké té tjera pér t€ marré pérsipér té gjitha funksionet e
nevojshme. Ky trup gjykues kupton se transplantimi i veshkéve éshté tani njé proceduré
standarde , por perspektiva ligjore domosdoshmérisht nuk korrespondon me perspektivén
mjekésore , sepse nga piképamja ligjore pasojat afatgjate duhet té merren parasysh né
shéndetin e dhuruesit .

Pér trupin gjykues ,éshté pércaktuar pértej ¢cdo dyshimi se S.H. , 1.B. , dhe S.D. ishin fajtoré
pér veprén penale té shkaktimit té l1éndimit té réndé trupor duke dobésuar njé organ vital né
ményré té pérhershme dhe té dukshme , domethéné duke hequr njé veshké . Paligjshméria e
késaj procedure mjekésore éshté ajo qé e krijon kété krim ; 1éndimi i réndé trupore rrjedh nga
paligjshméria e procedurés. Kéta tre té pandehur ishin mjekeé té cilét ose e kané ditur se hegja
e veshkés pér géllime transplantimi ishte e paligjshme sipas ligjit t¢ Kosovés, ose supozohet
té kené ditur pér paligjshmériné . Késhtu, mungesa e dijes nuk mund té konsiderohet si njé
mbrojtje . Gjithashtu , ata ishin plotésisht té vetédijshém se ata ishin duke marré pjesé né
hegjen e veshkéve pér transplantim , dhe ata déshironin té bénin késhtu; né kété drejtim ata
kané vepruar me dashje direkte .

Fakti gé dhuruesit mund té keté dhéné pélgimin pér hegjen e veshkéve nuk largon
pérgjegjésiné penale t&€ mjekéve té cilét morén pjesé né operacion , pasi gé pélgimi pér njé
proceduré té paligjshme mjekésore éshté i pavlefshém .

Pika 8, Mashtrimi

L.D. dhe A.D. ishin akuzuar me vepér penale t& mashtrimit né shkelje té nenit 261 , paragrafi
2, KPK. Akuza éshté refuzuar né bazé té nenit 389 , paragrafi 4 , sepse mashtrimi éshté njé
nga elementet e veprés penale té trafikimit me njeréz , pér té cilat ata jané shpallur fajtoré.

Pika 9, Falsifikim i dokumenteve

L.D. dhe A.D. ishin akuzuar me veprén penale falsifikim t& dokumenteve né shkelje té nenit
332, paragrafi 1 , KPK-sé . Akuza éshté refuzuar né bazé té nenit 389 , paragrafi 4 , KPPK ,
dhe neni 90, paragrafi 1 , nénparagrafi 6 dhe neni 91, paragrafi 6 , KPK-sé&, pér shkak se afati
i parashkrimit ka skaduar .



Megjithaté , edhe sikur akuza té mos ishte refuzuar né bazé té parashkrimit , té pandehurit do
té liroheshin ga kjo akuzé.

Neni 332, paragrafi 1, thekson se, "(1) Kushdo gé pérpilon dokument té falsifikuar , ndryshon
dokumentin origjinal me synimin pér té pérdorur njé dokument té tillé si té vérteta ose me
vetédije té pérdor njé dokument té falsifikuar ose ndryshuar si té vérteta dénohet me gjobé
0se me me burgim deri né njé vit. "

Kjo akuzé éshté bazuar né letrat e ftesés té cilat ishin siguruar pér shumé dhurues dhe marrés
pér té lehtésuar hyrjen e tyre né Kosové né rast se ata nuk lejohen nga policia kufitare. Letrat
ishin té pérgjithshme né natyré dhe thjesht thonin se personi ishte duke shkuar né klinikén
Medicus pér té kérkuar trajtim mjekésor . Né té vérteté , késhtu ishte rasti; letrat nuk ishin té
rreme ose té ndryshuara , edhe pse ata nuk pérmendin né ményré specifike transplantimet e
veshkéve .

Pika 10, Falsifikimi i dokumenteve zyrtare

Akuza pér falsifikim té dokumenteve zyrtare kundér 1.RR.t né shkelje té nenit 348 , paragrafi
1, &shté refuzuar pér shkak se sipas nenit 389 , paragrafi 4 , KPPK , dhe neni 90 , paragrafi 1,
nénparagrafi 5, i KPK-sé,afati i parashkrimit ka skaduar .

Sidoqofté, edhe sikur kjo akuzé té mos refuzohej pér arsye procedurale , i akuzuari do té
lirohej pér shkak se prokuroria nuk ka provuar se i akuzuari ka kryer veprén penale sig
akuzohet.

Neni 348 , paragrafi 1 , té Amerikés, né pjesén pérkatése , se: " ( 1) Personi zyrtar i ... i cili ,
né njé dokument zyrtar ... ... shénon informacion té rremé ose nuk shénon informacionin
thelbésor ... dénohet me burgim prej tre muaj deri né tre vjet. "

Ashtu si Pika 6 , kjo akuzé éshté e bazuar né letrén e I.RR. tek A.D. té datés 12 maj 2008 .
Derisa RR. ishte njé “zyrtar" brenda kuptimit té statutit , ai nuk ka dhéné informacion té
rremé né letér ose té keté déshtuar pér té dhéné informacion thelbésor . Edhe pse titulli i letrés
mund té interpretohet si mashtrues ,trupi i letrés e bén té garté se ajo nuk ishte menduar si njé
licencé ose autorizim pér té kryer transplantimet e veshkave . Gjithashtu , nuk ka patur
asnjéheré géllim nga ana e I.RR. pér té pércjellé informacion té rremé , dhe letra kurré nuk
éshté kuptuar apo pérdorua nga dikush si njé licencé apo autorizim . Né té vérteté , rreth dy
muaj mé voné , L.D. u ankua né Ministriné e Shéndetésisé se kérkesa e tij pér njé licencé pér
té kryer transplantime nuk ishte kryer.

B. Parashkrimi i ndjekjes penale

Tri nga akuzat e né aktakuzén e ndryshuar nénkuptojné dispozitat e Kodit Penal t& Kosovés
(KPK) gé kané té béjné me parashkrime né ndjekjet penale (neni 90, et seq. ) :

Pika 4 , ushtrim i kundérligjshém i veprimtarisé mjekésore , né kundérshtim me nenin 221
(1), KPK, kundér L.D.,D.J.,S.H, I.B. dhe S.D. ;

Pika 9 , falsifikimi i dokumenteve , né kundérshtim me nenin 332 (1), KPK , kundér L.D.
dhe A.D. , dhe Pika 10 , falsifikim i dokumenteve zyrtare , né kundérshtim me nenin 348 ,
LPK, kundér I.RR..



Pika 4 ishte e pérfshiré né aktakuzat origjinale , té paragitura mé 15 tetor 2010 dhe 20 tetor
2010, respektivisht , dhe éshté bartur né aktakuzén e ndryshuar e cila ishte paragitur mé 22
mars 2013. Pikat 9 dhe 10 jané akuza té reja té cilat jané shtuar né aktakuzén e ndryshuar mé
17 prill 2013.

Veprat e aktivitetit t& paautorizuar mjekésor né akuzén 4 ishin pretenduar té jené kryer mbi
njé bazé té vazhdueshme gjaté periudhés prej 8 mars deri 31 tetor vitit 2008. Pasi qé kéto
ishin vepra penale té njé natyre té barabarté, secila vepér shkaktoi njé periudhé té re té
parashkrimit sipas nenit 91 ( 4 ) dhe ( 5) . Késhtu qé, pér géllime té llogaritjes ,data 31 tetor
2008 llogaritet pér L.D., D.J., S.H., I. B. dhe S.D. pasi gé té gjithé kéta pesé mjeké ishin té
pérfshiré né operacion té transplantimit té veshkés qé pérfshinte Y.A. dhe B.SH. né até daté.

Vepra e falsifikimit t¢ dokumenteve kundér L.D. dhe A.D. né akuzén 9 éshté e bazuar né
letrat e ftesés dhe letrat e garancisé té cilat pretendohen té jené léshuar dhe pérdorur né mes
té datés 8 mars dhe 4 néntor 2008. Pasi gé edhe kéto ishin veprat té vazhdueshme té natyrés
identike, data 4 néntor 2008 éshté daté kritike pér géllime té llogaritjes.

Vepra penale e falsifikimit té dokumenteve zyrtare kundér 1.RR. né akuzén 10 éshté e bazuar
né dokumentin e datés 12 maj 2008, e cila éshté data kritike pér géllime té llogaritjes .

Veprat e ushtrimit té paautorizuar té veprimtarisé mjekésore dhe falsifikimit té dokumenteve
(Pikat 4 dhe 9 )mban dénime maksimale deri né njé vit burgim . Késhtu gé ,parashkrimi
relativ -periudha gjaté té cilés ndjekja penale duhet té fillohet - éshté dy vite sipas nenit 90
(1), paragrafi 6 . Vepra penale e falsifikimit t& dokumenteve zyrtare (akuza 10) mbart njé
dénim maksimal deri né tre vite. Késhtu, periudha relative e parashkrimit éshté tre vjet sipas
nenit 90 (1), paragrafi 5 .

Né kété rast, akuza 4 ishte parashtruar me kohé pasi gé aktakuza origjinale qé pérmbante kété
akuzé éshté paraqgitur brenda periudhés dy vjecare , edhe pse vetém para pak dite akuza
penale kishte arritur parashkrimin. Edhe pse dorézimi ishte me kohé , kjo akuzé ishte futur né
aktakuzén e njé rasti shumé kompleks dhe serioz me njé shkallé té larté té rrezikut qé
shqyrtimi kryesor do té marré mé shumé se njé vit , né té cilin ngjarje parashkrimi absolut i
ndjekjes penale do té arrihej .

Megjithaté , akuzat 9 dhe 10 , té cilat ishin shtuar né aktakuzén e ndryshuar té paragitur mé
22 mars 2013, nuk ishin parashtruar me kohé pasi gé periudha pérkatese 2 dhe 3 vjegare e
parashkrimit kishte kohé gé kishte kaluar . Té pandehurit nuk ishin akuzuar dikur me kéto
akuza deri né até daté , dhe prokuroria nuk Kkishte ndérmarré ndonjé hap né lidhje me té
pandehurit i cili do té ndérpriste periudhén e parashkrimit , si¢ kérkohet nga neni 91, 3.

Gjithashtu, kéto akuza nuk ishin kryer nga té pandehurit gjaté gjykimit kryesor , as nuk u
zbuluan né rrjedhén e shqyrtimit gjygésor . Té dy akuzat 9 dhe 10 ishin thjesht rezultat i
kualifikimit ligjor t€ ndérmarra nga prokuroria , bazuar né grupin e njéjté té fakteve dhe
rrethanave tani mé té njohura pér prokurorin né datén kur ai e Kishte pérpiluar aktakuzén
origjinale . Me fjalé té tjera , prokurori né njé fazé shumé té voné shtoi kéto dy akuza duke u
bazuar né provat e mbledhura gjaté hetimit. Prokurori ka pasur arsye té mjaftueshme pér té
ngritur kéto dy akuza , - 9 dhe 10, né aktakuzén fillestare . Déshtimi pér té béré késhtu tani
rezulton né refuzimin e kétyre akuzave pér shkak té parashkrimit .



Prokurori argumenton se neni 376 dhe 377 i Kodit té Procedurés Penale té Kosovés ( KPPK)
paraget parashkrimin relativ si jorelevant pasi gé prokurori mund té ndryshojé dhe té zgjasé
njé aktakuzé pa gené subjekt i konfirmimit . Sidogofté , ky argument injoron nenin 389 ,
paragrafi 4, KPPK , i cili i kérkon gjykatés gé gjaté léshimit té aktgjykimit té saj té refuzoj
cfarédo akuze pér té cilén ka skaduar periudha e parashkrimit. Késhtu, edhe pse prokurori ka
autoritetin pér té ndryshuar dhe zgjeruar aktakuzén , né kod nuk ka asgjé qé parashikon se
detyra e gjykatés sipas nenit 389 éshté anuluar kur prokurori té keté vepruar késhtu. Prandaj
akuzat 9 dhe 10 duhet té refuzohen si té parashkruara nga parashkrimi relativ.

Pér mé tepér , edhe pse prokurorisé i éshté dhéné mundésia e ndryshimit té aktakuzés ,
askund né ligj nuk thuhet se parashkrimi duhet té respektohet vetém nga gjykata. Né fakt,
neni 224 ( 1), paragrafi 3, ofron,

Prokurori publik e pushon hetimin kurdo gé éshté vértetuar nga provat e mbledhura se
3) Ka kaluar afati i parashkrimit.

Késhtu, ligji parashikon se prokuroria éshté gjithashtu e detyruar né ményré strikte té
respektoj dispozitat ligjore , dhe nése parashkrimi éshté né fjalé , éshté e detyruar té
ndérpresé hetimin, i cili nuk éshté béré né kété rast.

Ka edhe njé pérshkrim absolut pér ndjekje penale sipas nenit 91 ( 6 ) , t&¢ KPK-sé, i cili
parashikon si mé poshté :

Ndjekja penale ndalohet né ¢do rast kur té keté kaluar dyfishi i kohés sé afatit té parashkrimit
(ndalesa absolute mbi ndjekjen penale).

Meqgénése, si¢ u vu né dukje ,periudha relative e parashkrimit éshté dy vjet nga data e veprés
pér ushtrimin e paautorizuar té veprimtarisé mjekésore dhe pér falsifikim té dokumenteve
(Pikat 4 dhe 9 ) ,parashkrimi absolut mbi ndjekjen penale hyn né fugi pas njé periudhe prej
katér viteve nga data e veprés . Kétu, éshté e garté se mé shumé se katér vite kané kaluar .
Periudha katér vjecare ka skaduar jo mé voné se 31 tetor 2012 dhe 4 néntor 2012,
respektivisht. Késhtu, sipas nenit 91 ( 6) , ndjekja penale éshté e ndaluar , dhe kéto akuza
duhet té refuzohen né pajtim me nenin 389 , paragrafi 4, KPPK . Pérsa i pérket akuzés 9 ,
falsifikim i dokumenteve ,akuza éshté refuzuar sipas té dyjave, parashkrimit relativ dhe atij
absolut.

Zbatueshméria e parashkrimit absolut éshté i pérkrahur nga Komentari i nenit 96 té Kodit
Penal té Republikés Federale té Jugosllavisé , 1996, Edicioni 5 . Lidhur me paragrafin 6 té
nenit 96 , e cila éshté pothuajse identike me paragrafin 6 té nenit 91, KPK-sé, Komentari
deklaron :

"Pavarésisht nga njé ose mé shumé pezullime dhe pavarésisht nga njé ose mé shumé
ndérprerje pér parashkrim té ndjekjes penale , afati i parashkrimit pér ndjekje penale hyn né
fugi né ¢do rast né qofté se ka kaluar dyfishi i kohés sé parashkrimit né lidhje me até gé
pérshkruan ligji pér parashkrimet pér ndjekje penale . Kjo éshté njé e ashtuquajtura
parashkrim absolut. ( theksimi i shtuar) . "

Edhe pse kéto akuza duhet té refuzohen , ende ka gené e nevojshme pér té pérshkruar faktet
gé ndodhen né akuza né ményré qé té paragesim njé tablo té ploté e kétij rasti té komplikuar.
Kjo éshté arritur né pjesén menjéheré mé lart.



C. Llogaritja e dénimit.

Né pérputhje me nenin 64 (1) té KPK-sé gjykata gjaté marrjes sé aktgjykimit duhet té keté
parasysh géllimin e dénimit, té gjitha rrethanat gé jané relevante pér zbutjen apo ashpérsimin
e dénimit né vecanti shkallén e pérgjegjésisé penale, motivet e kryerjes sé veprés, intensitetin
e rrezikimit né vlerén e mbrojtur, rrethanat né té cilat éshté kryer vepra, sjelljen e méparshme
té kryerésit, rrethanat personale dhe sjelljen e tij pas kryerjes sé veprés penale. Dénimi duhet
té jeté né pérpjesétim me seriozitetin e veprés, sjelljen dhe rrethanat e kryerésit.

L.D.

Né rastin e kétij té pandehuri, trupi gjykues ka konstatuar vetém njé rrethané lehtésuese pra
jetén e tij t&¢ méparshme si kryesues i familjes dhe anétar pérkatés i shogérisé lokale gé ofron
shérbime té réndésishme mjekésore pér banorét e Kosovés. Lista e rrethanave rénduese
pérfshin motivet e tij egoiste pérkatésisht gjenerimin e té ardhurave té majme. Detyrimi i tij i
paré dhe kryesor si mjek &shté g€ t’i ndihmoj pacientét sipas betimit t&¢ Hipokratit e jo té
pérdoré pozitén e tij gé éshté konsideruar si e larté dhe e respektueshme si njé burim i té
ardhurave té paligjshme financiare. Veprimet e tij té papranueshme kané sjellé Kosovén né
vémendjen e bashkésisé ndérkombétare si njé vend ku jané kryer transplantimet e veshkéve
duke krijuar perceptimin e gjeré té Kosovés si njé vend ku ligji nuk respektohet. Mjaft
persona né gjendje té cenueshme jané lénduar dhe jetét e tyre i ishin ekspozuar situatés sé
rrezikut dhe kércénuese pér jetén, duke i 1éné ata me rrezik té vérteté gé kushtet jetésore
papritmas mund té pérkegésohen dhe ata té pérfundojné si pacienté né pavijonet e urologjisé
duke pritur pér dializé.

Duke marré parasysh té gjitha kéto rrethana me kujdes, ky trup gjykues konstatoi se burgimi
prej 8 (teté) viteve dhe 10,000 (dhjeté mijé) Euro do té jeté i pérshtatshém dhe i nevojshém
pér té pérmbushur té gjitha géllimet e dénimit.

A.D.

Né rastin e kétij té pandehuri trupi gjykues konstatoi vetém njé rrethané lehtésuese
perkatésisht faktin se ai nuk ka dénime té méparshme kriminale.

Sa i pérket rrethanave rénduese, trupi gjykues do té pérsérisé té njéjtin argument se ai ka
vepruar i nxitur nga déshira gé té pérfitojé dobi té konsiderueshme pasurore. Ai né fakt ka
mbajtur pozitén e administratorit kryesor té késaj organizate ilegale kriminale né Kosové
duke gené pérgjegjés pér té gjitha rregullimet administrative dhe faktike dhe pa até kjo
organizaté kriminale nuk do té ekzistonte.

Duke marré parasysh té gjitha kéto rrethana me kujdes, ky trup gjykues konstatoi se burgimi
prej 7 (shtaté) viteve dhe 3 (tre) muajve dhe 10,000 (dhjeté mijé) Euro do té jeté i
pérshtatshém dhe i nevojshém pér té pérmbushur té gjitha géllimet e dénimit.

S.H.
Né rastin e kétij té pandehuri trupi gjykues e konsideroi si njé rrethané lehtésuese faktin se ai

nuk ka gené i dénuar mé paré. Si rrethana rénduese trupi gjukues konsideroi se Ky i pandehur
ka mbajtur pozicion té réndésishém si njé anesteziolog i larté duke gené me mé sé shumti



pérvojé dhe i trajnuar dhe si i tillé ai duhet té jeté njé shembull pér anesteziologét e tjeré qé
punojné né kliniké. Ai vendosi, si¢ pretendon, té heshté dhe t¢€ mos pyet se cfaré lloj i
procedurave mjekésore jané duke u kryer né kliniké, gé ishte njé gasje shumé oportuniste
pasi qé S.H. kishte té gjitha mundésité té kérkojé dhe té marré pérgjigje definitive. Pér mé
shumé S.H. mori pjesé si njé anesteziolog né shumicén e operacioneve, duke marré pjesé
aktivisht né kété fabriké mjekésore gé synonte grumbullimin e parave.

Duke marré parasysh té gjitha kéto rrethana me kujdes, Ky trup gjykues konstatoi se burgimi
prej 3 (tri) viteve do té jeté i pérshtatshém dhe i nevojshém pér té pérmbushur té gjitha
géllimet e dénimit. S.H. nuk e meriton té njéjtén politiké té buté si dy anesteziologét e tjeré
pasigé si anesteziolog kryesor ai duhet té keté gené mé i vetédijshém pér pasojat ligjore té
kétyre veprimeve té paligjshme, dhe pérvec késaj ai ishte i pérfshiré né shumicén e
operacioneve.

S.D. dhe I.B.

Situata e kétyre té pandehurve éshté pothuajse identike, ata té dy kané punuar si
anesteziologé né Medicus duke asistuar né shumé operacione. Ata u pérpogén por pa sukses
gé té paragiteshin para trupit gjykues si asgjé mé shumé sesa tekniké té thjeshté té cilét
zbatuan urdhrat . Trupi gjykues kishte mendim té ndryshém, até se S.D. dhe I.B. jané dy
mjekeé té certifikuar té cilét kané pérfunduar universitetet dhe kané marré diplomé gé i lejon
atyre té ushtrojné profesionin e mjekut né Kosové . Kjo éshté njé céshtje e kuptimit té
pérgjithshém qé anesteziologét jané té pranishém gjaté gjithé kohés sé operacionit késhtu qé
ata ishin té vetédijshém se cfaré lloj i ndérhyrjeve kirurgjikale ishte duke u kryer. Si
praktikues ata ishin té vetédijshém se né fakt ata po ndihmojné né transplantimin e organeve .
Pavarésisht nga kéto rrethana ata pohuan se nuk e kané pyetur L.D. lidhur me kéto
operacione té dyshimta . Pra, ata e ndajné pérgjegjésiné penale pasi gé ata iu kané shkaktuar
dhuruesve Iéndime té rénda trupore.

Si rrethané lehtésuese, trupi gjykues ka konsideruar se ata nuk kané pasur té kaluar té
méparshme kriminale.

Duke marré parasysh té gjitha kéto rrethana me kujdes dhe shumicén e té gjithé pérfshirjeve
sé tyre té vogla pér shkak té numrit té operacioneve Ky trupi gjykues konstatoi se burgimi prej
2 (dy) viteve do té jeté i pérshtatshém dhe i nevojshém pér té pérmbushur té gjitha géllimet e
dénimit.

Né rastet e S.D. dhe 1.B. trupi gjykues erdhi né pérfundim se ata meritojné té trajtohen mé
buté dhe ekzekutimi i dénimit té tyre ishte me kusht pér njé periudhé prej 2 viteve. Qéllimi i
dénimit do té arrihet pasi qé ka pak shanse se mjekét do té ri-kryejné té njéjtén vepér penale.
Ky vlerésim bazohet né faktin se ata nuk ndonjé té kaluar kriminale, ata kané pasur njé jeté
shembullore si anétaré té familjes dhe anétaré té respektuar té shogérisé vendore.

D. Dénimet plotésuese

Né bazé té nenit 57 , paragrafi 1 dhe 2 i KPK-sé trupi gjykues ka shqiptuar dénimin plotésues
gjegjésisht ndalimin e ushtrimit té profesionit si urolog pérkatésisht anesteziolog pér L.D. dhe
S.H. Veprat penale té kryera nga kéto dy mjeké paragesin rrezik té madh pér siguriné publike
pasi qé ata kané ekspozuar pacientét, né vecanti dhuruesit, né rrezik té pashembullt. Kéta



mjeké ishin persona gé e kané besimin publik dhe si té tillé ata do té duhej té kené paraqitur
nivel té larté té integritetit moral.Kjo sjellje duhet té dénohet fugimisht me kété dénim
plotésues.

E. Kompensimi i pjesshém

Bazuar né nenin 112 té Kodit té Procedurés Penale té Kosovés, viktimat e identifikuara gé
kané ofruar déshmi jané kompenzuar materialisht né formé té pjesshme pér démet
psikologjike dhe fizike té pésuara gjaté transplantimit té veshkés né shumén prej 15,000
Euro.

Arkadiusz Sedek Anétaré Anétaré
Kryetar i trupit gjykues i EULEX-it Dean Pineless Vaid Halili

KESHILLE LIGJORE: Personat e autorizuar ( té pandehurit, prokurori dhe pala e démtuar)
mund té parashtrojné ankesé kundér kétij Aktgjykimi né Gjykatén e Apelit pérmes késaj
Gjykate. Ankesa mund té parashtrohet brenda pesémbédhjeté (15) ditésh nga dita kur kopja e
aktgjykimit éshté shérbyer.



SHTOJCA 1, PROVAT E ADMINISTRUARA SIPAS NENIT 371, 1 KPPK

1. RAPORTET E POLICISE

1. R.SH. - 11/10/08

Fotografité e viktimés dhe té dyshuarit té béra né aeroportin e Prishtinés né 4/11/0

2. R.A-12/11/10

Foli me pacientin izraelit né klinikén MEDICUS mé 5/11/08 i cili i tha atij se M. nga lzraeli
kishte rregulluar até gé t'u jepte trajtim mjekésor dhe se ai ishte njé person i rrezikshém.

3. TH.H. - 11/11/08

Pérmbledhje e fluturimeve, té rezervuara nga Y.A. dhe M.H.

4. L.K. - 20/01/09

Lista e sendeve dhe Analiza e kétyre sendeve té sekuestruara prej klinikés Medicus, duke
pérfshiré email-in nga M.H.rreth fluturimeve pér W.J.

5. M.M. dhe L.K. - 26/01/09

Analiza e regjistrimit té bisedave telefonike té Y.S.

6. L.K. - 03/02/09

Raporti i Aktiviteti mbi Rastin detajon regjistrimin e bisedave telefonike nga S.

7. M.M. dhe L.K. - 10/03/09

Raport i detajuar i regjistrimeve té bisedave nga thirrjet telefonike Y.S.

8. M.M. - 11/03/09

Pérmbledhja nga Turkish Airlines e detajeve té fluturimit té dhurueséve té veshkéve/marrésve
dhe 2 letra kérkesé pér Turkish Airlines.

9. M.M.- 25/3/09

Kérkesat pér informacion té métejshém dhe dokumentet e bashkangjitura pér dhuruesét

e ndryshém té veshkéve/marrésve.

10. M.M. - 18/05/09

Kérkesé pér informacione dhe pérgjigje nga Ministria e Shéndetésisé RE: licencé e
MEDICUS

11. M.M. - 25/5/09

Informatat nga gendra Kombétare e transfuzionit té gjakut e Kosovés né lidhje me furnizimet
e gjakut né klinikén MEDICUS.

12. M.M. - 23/06/09

Kérkesat pér informacion mbi M.Y., bazuar né dokumentet e gjetura né USB gé i pérkasin
njérit prej té dyshuarve .

13. M.M. - 09/07/09

Informacion né lidhje me kuptimin e shkronjave/simboleve gé lidhen me palén e démtuar A.
nga libri i pacientéve t&¢ MEDICUS

14. F. M. - té ndryshme

Detaje mi vendndodhjen/hyrjes né Kosové té M.H..

15. F. M. - 19/08/09

Memorandumi bashkéngjitur me informacion né lidhje me klinikén MEDICUS duke
pérfshiré raportin e inspektorit (nuk éshté i bashkangjitur).



16 . ZH.ZH. - 15/09/09 - informacion mbi udhétaré té caktuar dhe kartat e kreditit té
pérdorura pér té paguar fluturimet, me dokumentet e bashkangjitura dhe kérkesén pér té
pérgatitur letrén e besimit.

17 . ZH.ZH. - 29/09/09

Informacion né lidhje me dhuruesét /marrésve dhe kérkesé pér té pérgatitur Letrén e
dorézimit .

18 . ZH.ZH. - 10/11/09

Informacion né lidhje me dhuruesét / marrésve dhe kérkesé pér té pérgatitur letrén e
dorézimit .

19. ZH.ZH. - 08/02/10

Pérmbledhje me informacionin e siguruar nga Turgia rreth K.E. e cila u largua nga Turgia mé
19/06/08 dhe kthye mé 25/06/08 dhe i ishte nénshtruar njé transplantimi té veshkéve né vitin
2008. Ajo ishte né listén e pasagjeréve pér fluturim Turkish Airlines né Prishtiné mé 19/06/08
me Y.S.

20. E panjohur - 23/04/10

Dosja 1

1.1 Dokumentet pér D.SH., duke pérfshiré Garanciné

1.2 Dokumentet pér M.G., Pérfshiré ftesén, formularét e doganés

1.3 Dokumentet pér A.A. duke pérfshiré, ftesén, formularin e doganés

1.4 Dokumentet pér A.R., duke pérfshiré ftesén

1.5 Dokumentet pér V.SH., duke pérfshiré letér ftesén

1.6 Dokumentet pér R.S., duke pérfshiré ftesén

1.7 Dokumentet pér W.J., duke pérfshiré ftesén

1.8 Dokumentet pér A.G., duke pérfshiré ftesén

1.9 Dokumentet pér A.K., duke pérfshiré garancing, ftesén

1.10 Dokumentet pér V.V., pérfshiré ftesén, formulari i doganés

1.11 Dokumentet pér Y.A. , duke pérfshiré garancing, ftesén, e-bileté (elektronike),
pasaportén,

1.12 Dokumentet pér B.SH., duke pérfshiré garancing, ftesén, formularin doganor, raportet
mjekésore

1.13 Kérkesa pér Ministriné e Shéndetésisé ( MSH) pér licencimin e Y.S.

1.14 Ekstrakt i MSH-sé nén-komisioni i licencimit duke rekomanduar licencimin e Y.S.

1.15 Vendimi MSH mbi licencén dhe lejen pér Medicus

1.16 Letér nga I.RR. né lidhje me dhénien e licencés

1.17 MSH Ndérprerja licencés pér Y.S. dhe Vendimet e MSH - té ndryshme

1.18 Dokumentet e biznesit pér NPM Klinika Kardiokirurgjike Medicus, numrin e
regjistrimit 70199927

1.19 Dokumentet e regjistrimit t& biznesit pér NPM Klinika Kardiokirurgjike Medicus, numri
I regjistrimit 70293202

1.20 Dokumentet e ndryshme gé lidhen me pronésiné e ndértesés kliniké,



Dosja 2

Lista e dhuruesit dhe marrésve me datat e ndérhyrjes kirurgjike, emrat e mjekéve né ekipin

kirurgjik dhe anesteziologjik,

Dosja 3
3.A  Dorézimi i Garancive Origjinale nga Policia Kufitare e Kosovés pér PSRK-sé.

3.B  Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik ka provuar nga Gjykata

Komunale, pér personat né vijim; K.K. , S.S. dhe S.O.

3.C  Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; A.G..

3.D Garancia e léshuar nga Klinika Medicus , Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; R.A. dhe SH.V.

3.E  Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; K.A.

3.F  Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; SH.D.

3.G  Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; Y.A.

3.H Garancia e léshuar nga Klinika Medicus, Prokurori publik (e pagarté V.P.) nga

Gjykata Komunale, pér personat né vijim; D.1., E.D. A.A., V.V. dhe S.J.
3.1 Dokumentet origjinale (Leja dhe dokumentet e tjera té ndérlidhura me klinikén)

Dosja 4

Librat dhe Dokumentet nga Klinika dhe Udhézimet Administrative té dorézua nga Ministri i

MSH-sé A.G. né

4.1 Raportin e Ministrisé sé Shéndetésisé

4.2 Libri Klinik dhe Lista e Déshmive

4.3 Raport nga terreni i Inspektimit Shéndetésor

4.4 Raporti nga Kontrolli i Qendrés Klinike Universitare pér B.SH.

4.5 Lista e fleté I&shimeve pér Y. A.

4.6 Kontrollimi i Ultrazérit né QKUK pér B.SH.

4.7 Udhézimi Administrativ i MSH-sé Nr. 28/2007

4.8 Ligji i Shéndetésisé té Kosovés

4.9 Grumbull i Udhézimeve Administrative té dorézuara nga Ministri i MSH-sé A.G.

Dosja 5

5.1 Raport mbi ekzaminimin e vendit té ngjarjes

5.2 Raporti i kontrollimit nga vendi i ngjarjes

5.3 Kallézim Penal

5.4 Memorandum Konfidencial nga Policia e UNMIK-ut pér Kryesuesit e DKO
5.5 Raportet policor

5.6 Raportet policor

5.7 Memorandum nga Njésia NJHF dorézuar prokuroréve t& UNMIK-ut



5.8 Memorandum nga shefi i task forcés pér Prokurorin M.

5.9 Raportet policor

5.10 Memorandum lidhur me rastin Medicus

5.11 Memorandumi i PK-sé pér Memorandumin e MD né lidhje me shpalosjen e té dhénave
5.12 Formulari i Zinxhirit i Ruajtjes sé Déshmive

5.14 Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090126/18

5.15 Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090126/19

5.16 Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090126/18

5.17 Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090130/18

5.18 Raport i Policisé s& EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090203/32

5.19 Pérgjigje e Policisé sé Kosovés dhéné Prokurorit mbi Verifikimin e Personave

Dosja 6

6.1  Raporti i PK-sé pér pérgjimet e mesazheve me tekst

6.2  Kérkesa e PK-sé pér té ruajtur medikamentet prané MD

6.3  Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/15/20090217/38
6.4  Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090211/61
6.5  Raporti Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090126/19
6.6  Memo nga Interpoli pér EULEX NJHKO

6.7  Raport i Policisé sé EULEX-it Nr: NJHKO/12/20090311/90
Kérkesé e PK-sé lidhur me urdhér arrestin pér M.H. dhe tjerét.

6.8  Policia e EULEX Raporti Nr: NJHKO/12/20090325/131

6.9  Raporti i PK-sé Njoftimi Lidhur me mbylljen e Klinikés Medicus
6.10 Policia e EULEX Raporti Nr: NJHKO/12/20090408/169

Dosja 7

7.1  Policia e EULEX-it Raporti Nr NJHKO/12/20090424/210

7.2 Policia e EULEX-it Raporti Nr NJHKO/12/20090518/271

7.3 Policia e EULEX-it Raporti Nr NJHKO/12/20090525/279

7.4  Kérkesa PK-sé pér té véné ME.amentet nén kujdesin e Ministrisé sé Shéndetésisé
7.5  Kérkesa pér té véné PK-sé ME.amente nén kujdesin e Ministrisé sé Shéndetésisé
7.6 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090623/371

7.7  Raporti i Policisé sé EULEX-it Nr NJHKO/12/20090709/403

7.8  Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/15/20090731/445 & NJHKO/15/20090817/503
7.9 Njoftimet Policisé sé Kosovés pér Prokurorin

7.10 Adresa e Verifikimit

7.11 Lista e barnave té konfiskuara né Klinikén Medicus

7.12  Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090819/512

7.13 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090826/524

7.14 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090902/531

7.15 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090915/546

7.16 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090915/552

7.17  Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090915/543

7.18 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20090929/572



7.19 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091006/613
7.20 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091027/655
7.21  Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091027/654
7.22  Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091027/658

Dosja 8

8.1 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091110/681

8.2 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091118/701

8.3 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091203/755

8.4 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20091210/798

8.5 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100208/1026

8.6 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100201/1007

8.7 Memo nga PK-ja deri né Prokurori

8.8 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100422/1230

8.9 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100602/1358

8.10 OMPF Mendimi i Ekspertit pér Prokurorin

8.11 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100628/1417

8.12 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100727/1474

8.13 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20100727/1472

8.14 Memo nga OMPF pér Prokurorin

8.15 Zinxhiri i Ruajtjes sé Déshmive

8.16 Policia e EULEX Raporti Nr NJHKO/12/20101007/1638

8.17 NJHKO-IT — Njésia e forenzikés- Raporti i Ekzaminimit t& Déshmisé sé Paré
8.18 NJHKO-IT - Njésia e forenzikés - Raporti i Ekzaminimit té Déshmisé sé Dyté
(duke pérfshiré edhe njé CD).

Dosja 9

9.A Kérkesé e Prokurorit Publik pér ndihmé juridike ndérkombétare drejtuar Kanadasé
9.B Kérkesé e Prokurorit Publik pér ndihmé juridike ndérkombétare dérguar Gjermanisé
9.C Kérkesé e Prokurorit Publik pér ndihmé juridike ndérkombétare dérguar Kazakistanit
9.D GJYKATA E QARKUT Prishtiné Vendimi pér grantin dnéné NNJ

9.E Letér dérguar Ministrit té Drejtésisé nga Prokurori

9.F Letér nga Gjyqtari i procedurés paraprake i EULEX-it lidhur me ILA

9.G Kérkesé nga Prokurori Publik pér ndihmé juridike ndérkombétare dérguar Turgisé.

Dosja 10

10.A Gjykata e Qarkut (GJYKATA E QARKUT) e Prishtinés Kérkesé Urgjente pér

Autoritetet Pérkatése né Gjermani pér NJN.

10.B GJYKATA E QARKUT e Prishtinés letér informuese pér Prokurorin e EULEX-it lidhur

me NJN nga Gjermania.

10.C Deklaraté e Déshmitarit nga Kazakistani (Déshmitari - DS, V. , E.)

10.D Kérkesé e Prokurorit Publik pér Ndihmé Juridike Ndérkombétare né SHBA - (YYahoo)

10.E Kérkesé e Prokurorit publik pér ndihmé juridike ndérkombétare né SHBA - (MSN-
Hotmail).



10.F  Letér pér korrigjimin e NJN né SHBA .

10.G GJYKATA E QARKUT e Prishtinés Vendimi pér dhénien e grantit pér NJN (Ndihmé

Juridike Ndérkombétare V.P.) SHBA-sé (Yahoo dhe Hotmail)
10.H Pérgjigje NJN nga Kanadaja

10.10 Letér nga MD-ja drejtuar Gjyqtarit té procedurés paraprake prané GJYKATES SE

QARKUT Prishtiné

10.K Letér nga MD-ja drejtuar Gjyqtarit té procedurés paraprake prané GJYKATES SE

QARKUT né Prishtiné
10.L Letér me pérgjigje nga prokurori drejtuar MD-sé

Dosja 11

11.A  Letér nga MD tek gjyqtari i procedurés paraprake prané GJYKATES SE QARKUT

né Prishtiné - Pérgjigje nga Turgia
11.B Letér nga GJYKATA E QARKUT e Prishtinés né Prokurori
11.C  Kérkesé nga Prokurori publik lidhur me NJN drejtuar autoriteteve né Turqi

11.D Kérkesé Urgjente nga Gjyqtari i procedurés paraprake i GIYKATES SE QARKUT

Prishtiné pér MD

11.E  Letér nga MD-ja gjyqtarit t& procedurés paraprake t&¢ GJYKATES SE QARKUT né

Prishtiné

Dosja 12

12.B Procesverbali mbi marrjen né pyetje t& Déshmitarit (déshmitari T.B.) 01/07/2010
12.C Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitarja S.C.) 04/11/2008
12.G

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitari B.G.) 04/11/2008

2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitari M.G.) 29/06/2010
3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitari A.G. ) 13/07/2010
12.K

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar Z.K.) 25/11/2008

2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A.K.) 25/11/2008

3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A.K.) 19/07/2010
12 . Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar Y.L.) 01/07/2010
Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitarja SH.M.) 24/06/2010
Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar E.P.) 30/06/2010

12.S

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar N.S.) 04/11/2008

2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar SH.B.) 08/11/2008
3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar SH.E.) 10/11/2008
4. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar SH.M.) 09/11/2008

12.XYZ Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar S.XH.) 04/11/2008



Dosja 13

13.A

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A.A.) 04/11/2008
2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar 1.A.) 04/11/2008
3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A. Y.) 05/11/2008
4. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A. Y.) 08/11/2008
5. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar A. Y.) 11/11/2008

13B
1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar 1.B.) 24/06/2010
2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar 1.B.) 08/07/2010

13.D

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar R.D.) 05/11/2008
2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar S.D.) 23/06/2011
3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar S.D.)08/07/2010

13.H

1. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar H.S.) 04/11/2008
2. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (H.M. 04/11/2008

3. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar S.H. ) 23/06/2010
4. Procesverbali mbi marrjen né pyetje té Déshmitarit (déshmitar H.N.) 17/07/2010

Dosja 14
14.A
Procesverbali i Dégjimit Hetuese dhe té Jashtézakonshém (A. Y.) 17/11/2008

14 H

1. Deklarata e té pandehurit né Polici (M.H.) 05.11.2008

2. Procesverbali i Seancés sé Vecanté (M.H.) 15/12/2008

3. Procesverbal pér marrjen né pyetje té Dyshuarin (S.H.) 11/10/2010

14.1
Procesverbal pér marrjen né pyetje té Dyshuarin (D.J.) 6 / 2010/07/07

14. PQ

1. Gjykim pér marrjen né pyetje té Dyshuarin T.P.04/11/2008

2. Procesverbal pér marrjen né pyetje té Dyshuarin (T.P.) 06/11/2008
3. Procesverbal pér marrjen né pyetje té Dyshuarin (T.P.) 21/06/2010

14.S

1. Procesverbal pér marrjen né pyetje té Dyshuarin (E.S.) 04/11/2008

2. Deklaraté né Polici nga M.SH. 05/11/2008

3. Procesverbali pér seancés dégjimore té paraburgimit (SH.B. dhe tjerét) 13/11/2008



4. Procesverbali pér seancés dégjimore té paraburgimit (SH.B.) 14/11/2008
5. Procesverbali pér seancés dégjimore té paraburgimit (SH.B.) 14/11/2008
6. Procesverbali pér marrjen né pyetje té dyshuarin (SH.B.) 18/11/2008
7. Procesverbali pér marrjen né pyetje té dyshuarin (E.SH.) 18/11/2008

Dosja 15

15.A Procesverbal i seancés sé dégjimit té hetimeve mbi té dyshuarin
(1.B.)18/10/2010

15.D

1) Aktvendim mbi personin e Paraburgosur L.D. 04/11/2008

2) Aktvendim mbi personin e Paraburgosur A.D. 04/11/2008

3) Procesverbal i seancés sé dégjimit té Dyshuarit L.D. 06/11/2008
4) Procesverbal i seancés sé dégjimit té Dyshuarit A.D. 06/11/2008
5) Deklarata dhéné né Prokurori nga L.D. 16/06/2010

6) Procesverbali i seancés sé dégjimit té Hetimit 15/06/2010 L.D.
7) Procesverbali i seancés sé dégjimit té Hetimit 16/06/2010 A.D.
8) Procesverbali i seancés sé dégjimit té Hetimit 18/10/2010 S.D.

15.R

1. Aktvendim mbi personin e paraburgosur 1.RR. 06/11/2008
2. Procesverbali i intervistés Dyshuar I.RR. 06/11/2008

3. Procesverbali i Dégjimit Hetimit 22/06/2010 I.RR.

Dosja 16

16.1

Kérkesa pér paraburgim nga Prokurorit Publik

Letér Kryeprokurorit té Qarkut nga Kryesuesi i Divizionit Kriminal

16.2 Letér nga Prokurori vendor F.T. pér Udhéheqésin e Divizionit Kriminal
16.3 Aktvendimi pér fillimin e hetimit

16.4 Kérkesén nga PQ pér té 1JSD pér té marré pérsipér rastin

16.5 Propozim pér veprim té Jashtézakonshém Hetimor paragitur nga Prokurori Publik
16.6 Kérkesé e Prokurorit Publik pér paraburgim

16.7 Deklarata Sekrete

16.8 Urdhri pér masat e fshehta — regjistrim i bisedave telefonike

16.9 Urdhrat pér IPKO dhe PTK

16.15 Kérkesa pér Iéshimin e urdhrit pér ekspertizé mjeko-ligjore

16.17 Vendimi pér t'u kthyer dhe Prova materiale

16.19 Kérkesé nga Prokurori Publik pér Konfiskimin dhe Mbylljen e Institucionit
16.20 Kérkesé pér Léshimin e Urdhrit pér Arrestimin e M.H.

16.21 Kérkesé pér Léshimin e Urdhrit pér Arrestimine Y.S.

Dosja 17
17.10 Kérkesé pér Letérreshtim ndérkombétar kundrejt Y.S.
17.11 Kérkesé pér Letérreshtim ndérkombétar kundrejt M.H.



17.14 Urdhri pér Ekspert Déshmitar pér librat Mjekésore
17.20 Letér Shefit t&¢ OSBE-sé
17.22 Pérfundimi i hetimit kundér T.P.

Dosja 18

18.11 Urdhér pér autorizim té largimit t¢ M.H. nga Kosova 10/11/2008

18.13 Urdhri pér analizat mjeko-ligjore 07.12. 2008

18.14 Urdhér pér Masat e Fshehta - Shpalosje e té€ Dhénave Financiare 18/12/2008

18.17 Urdhér gé té mbyllet klinika Medicus 06/03/2010

18.19 Urdhér pér arrestimin e M.SH. dhe M.H. 09/03/2009

18.20 Urdhér pér arrestimin e Y.S. 11/03/2009

18. H GJYKATA E QARKUT Prishtiné Keérkesé pér léshimin e fleté arresteve
ndérkombétare dhe Letérreshtim kundér Y.S. dhe H.M.

Dosja 20

20.1 Raporti i Policisé sé EULEX-it NJHKO/12/20101102/1701- Vlerésimi i mesazhe té
shkurtra SMS

20.2 Raporti i Policisé sé EULEX-it NJHKO/12/20101107/1710- Vlerésimi i informatave té
marra nga urdhér pér MF — lidhur me Shpalosjen e té€ Dhénave Financiare

20.3 Pérgjigjja nga: DMTH, Money Gram , Banka pér Biznes , Banka Ekonomike dhe
Uestern Union.

20.4 Pérgjigjja nga Raiffeisen Bank - 77 fage dhe 1 (njé) CD me mbishkrimin "PROKURORI
GJPUBLIK Nr 361/08 RBKO”

20.5 Pérgjigjja nga ProCredit Bank - 43 fage dhe 1 (Nj& ) CD me mbishkrimin
"PROKURORI GJPUBLIK No 361/08"

20.6 Pérgjigjja nga TEB Bank- 53 fage

20.7 Pérgjigjja nga NLB Prishtina - 74 fage

Dosja 21

21.A Policia e EULEX Raporti NJHKO/12/20100422/1230
21.b Informacione né lidhje me biznesin

21.C Informacione nga Agjencia Kadastrale e Kosovés
21.D Informacione nga Regjistrimin e Automjeteve
21. Historia e Punésimi

21.F Raporti nga Raiffeisen Bank

21.G Raporti nga Procredit Bank

21.H Raporti i Bankés Qendrore té Kosovés

21.1J Raporti nga Procredit Bank

21.K Raporti nga Raiffeisen Bank

Dosja 22
22.1 Pérgjigje nga Kanadaja
22.2 Pérgjigje nga Ministria e Drejtésisé (MD) e Izraelit



DOSJA A
A.NO Foto nga kati i paré i Klinikés Medicus nén B.
A.PQ Foto nga Kkati i dyté i Klinikés Medicus nén C

DOSJA B

B.A Raporte policore 25.11.2009

B.B Pérshkrimi i Fotografive

B.C Raportet e bastisjes nga vendi i ngjarjes

B.D Foto nga pérdhesja e Klinikés Medicus nén A

Dosja 23

23.5 Lista e barnave té konfiskuara né Klinikén Medicus

23.6 Raporti i Inspektimit Farmaceutik

23.7 Raporti | PK-sé

23.8 Raporti i Inspektoratit nga Ministria e Shéndetésisé

23.9 Policia e EULEX Raporti NJHKO

23.10 Policia e EULEX Raporti NJHKO

23.11 Opinioni i Ekspertit

23.12 Policia e EULEX Raporti NJHKO

23.20 GJYKATA E QARKUT léshon aktvendim pér refuzimin e kérkesés sé BIRN-it dhe
OSBE-sé pér kopjen e Aktakuzés

23.21 Raporti nga Policia e EULEX NJHKO lidhur me Forenzikén e TI-sé

23.22 Rezultatet e analizés sé Shénimeve né klinikén Medicus

23.23 Raporti nga Policia e EULEX NJHKO né lidhje me CD-t.

23.24 Pérgjigje e NJN nga Lituania

23.25 Procesverbali i seancés dégjimore té Déshmitaréve né Hetim ( + E bashkéngjitur )
23.26 Informacione nga PTK-ja

23.27 Email Lidhur me rastin

23.28 Udhézimi pér IPKO-s

Dosja 24

24.1 Raporti i provave i Policisé sé EULEX-it _ pérfshiré edhe njé CD

24.2 Bastisje té ligjshme dhe Sekuestrimi né Klinikén Medicus

24.3 Pérgjigje e Prokuroréve publik Avokatit té Mbrojtjes sé té pandehurit

24.4 Raporti nga Policia e EULEX-it NJHKO né lidhje me informatat shtesé pérkatése té
siguruara népérmjet kanaleve té bashképunimit me policiné ndérkombétare

Dosja 25
25.2  Procesverbali i seancés dégjimore sé Déshmitarit - Déshmitari A.K.
25.3  Pérkthimi né shqip i Deklaratés sé A. J.
Daté 08/11/2008
25.4  Procesverbali i seancés dégjimore té Déshmitarit né njé hetim - Déshmitari SH.M.
25.5 Aktakuza e ngritur kundér Y.S. dhe M.H.
25.7 Procesverbali i seancés dégjimore Déshmitaréve né njé hetim - Déshmitari I.T.



25.8  Procesverbali i seancés dégjimore té Mbyllur né Mbrojtjen té Déshmitarit A.K.
25.9 Procesverbali i seancés dégjimore té Déshmitarit - Déshmitari D.S.

Dosje 27
27.2 Pérgjigje nga NJN e autoriteteve gjermane
27.7 Pérgjigje nga NJN e autoriteteve gjermane

Dosja 28

28.1 Pérgjigje e NJN nga autoritetet turke - Dokumente té ndryshme lidhur me Y.S.
28.2 Dokumentet e ndryshme nga autoritetet turke lidhur me Y.S.

28.3 Dokumentet e prokurorisé sé Stambollit

28.4 Deklarata Marrjes né pyetje e té pandehurit Y.S.

28.5 Dokumente té Ndryshme nga Autoritetet Turke dhe Deklarata e Y.S.

Dokumente té siguruara pérmes NJN nga lIzraeli

1. Raporti mjekésor (operacion post-transplantim) e Iéshuar nga Medicus, nénshkruar L.D..

2. Fatura zyrtare nr. 790, léshuar nga MEDICUS 70.000 Euro.

3. Dokumenti i transaksionit né hebraisht daté 2008/08/11.

4. Fatura zyrtare nr. 811, léshuar nga Medicus pér 69,000 Euro.

5. Dokumenti i transaksionit né hebraisht daté 23.07.2008.

6. Formular i transplantimit t& veshkéve i léshuar nga Klinika Urologjike MEDICUS mé
02.07.2008.

7. Dokumenti né hebraisht daté 27.08.2008.

8. Akt i dhurimit noterizuar nén nr. 652 e 02.07.2008.

9. Dokumenti né hebraisht me kreun e Prof. Z.SH. M.D., né lidhje me transplantimin e
organeve.

10. Raporti mjekésor (operacion post-transplantim) e léshuar nga Klinika MEDICUS, e
nénshkruar nga L.D..

11. Faturé zyrtare nr. 788 té datés 25 gershor e léshuar nga Medicus pér shumén prej 60.000
Euro.

12. Formular i transplantimit té veshkéve i I&shuar nga Klinikén Urologjike MEDICUS mé
19/06/2008.

13. Akt i dhurimit noterizuar nén nr. 652 e 19.06.2008.

14. Raporti mjekésor (operacion post-transplantim) i léshuar nga Klinika MEDICUS, i
nénshkruar nga L.D..

15. Raporti mjekésor (operacion post-transplantim) Iéshuar nga klinika Medicus.

16. Akt i dhurimit i datés 19.06.2008.

17. Formular i transplantimit t& veshkéve i l&shuar nga Klinika Urologjike MEDICUS mé
19/06/2008.

18. Kontrata pér punésimin e Y.S. (si Kirurg i pérgjithshém) me Medicus ka pushuar mé
17.01.2008 né Prishtiné - pérkthim té certifikuar nga gjuha shqipe.

19. Arsyetimi i nénshkruar nga Ministri i Shéndetésisé, Prof. dr. A.G. né lidhje me licencimin
e profesionistét mjekésoré jo-kosovaré - pérkthimi i certifikuar nga gjuha shqipe



20. Vendim nr. 05-116 e 16.01.2008 pér licencimin e pérkohshém té profesionistéve jo-
kosovaré mjekésor me Medicus - pérkthimi i certifikuar nga gjuha shqipe
21. Certifikim (pér organin kompetent/Té nderuar) té nénshkruar nga Y.S.

Dokumentet e dorézuara nga mbrojtja

OSBE, dokumentet gé ndérlidhen me punésimin e D.J. né versionin anglisht té dorézuar gjaté
sesionit 29.01.13 (21 faqe)

Certifikata 1.B. né gjuhén shqipe, e dorézuar gjaté sesionit 08.03.13 (2 fage)

Déshmi pér t'u administruar 1.RR. né gjuhén shqipe, e paraqgitur gjaté seancés 08.03.13 (5
fage).

Lista e provave materiale pas urdhrave té gjykatés:

1. Departamenti i Mjekésisé Ligjore t¢ EULEX-it, Mjeku ligjor D.R.SH., Raporti i Mjekésisé
Ligjore: EULEX-E 09, i dorézuar mé 6.09.2012 pas urdhrit té gjykatés té datés 29.05.2012

2. Departamenti i Mjekésisé Ligjore t& EULEX-it, Mjeku ligjor C.B., Raporti i Mjekésisé
Ligjore: EULEX-E 08, i dorézuar mé 11.09.2012 pas urdhrit té gjykatés té datés 29.05.2012
dhe sérish té datés 12.09.2012 — versioni i pérmirésuar,

3. Informaté nga Agjencia Kosovare pér Regjistrimin e Biznesit né lidhje me kompaniné
Ordinanca Urologjike “Medicus” N.P.M. Klinika Kardiokirurgjike ‘Medicus’. Letra
pércjellése e datés 2.11.12 & ekstraktet té dorézuara mé 6.11.2012 pas urdhrit té gjykatés té
datés 24.10.2012

4. Té dhénat financiare nga TEB pér D.J., I.LRR., S.D. — njé letér e datés 24.10.12 & 1 CD e
dorézuar mé 8.11.2012 pas urdhrit té gjykatés té datés 24.10.2012

5. Gjendja e llogarisé sé Raiffeisen bankés pér: 1.B., D.S., S.H., S.H. (nénshkrim pér P.H.),
‘Medicus’ (urologji) —llogari biznesore , A.D., dhe L.D. té dorézuar mé 13.11.2012 pas
urdhrit té gjykatés té datés 24.10.2012,

6. pérgjigje e Shogatés sé Anesteziologéve pér Shogatén dhe anétarin S.H., , I.B., té dorézuar
mé 6.11.2012 pas urdhrit té gjykatés té datés 15.10.2012,

7.Dr.C.B., tabelat pér operacionet:
8.3.08,4.6.08,5.6.08,6.6.08,19.6.08,20.6.08,18.8.08,19.8.08,19.8.08,21.10.08,26.10.08,31.10.
08 té dorézuar mé 13.11.2012 pas urdhrit té gjykatés té datés 29.05.2012,

8. gjendja e llogarisé nga Banka pér Biznes pér A.D. e dorézuar mé 15.11.2012 me urdhér té
gjykatés té datés 24.10.2012

9. Departamenti pér Regjistrimin e Veturave dhe Lejes sé Vozitjes, Qendra Komunale pér
Regjistrimin e Veturave, e dorézuar mé 19.11.2012 me urdhér té gjykatés té datés
24.10.2012,

10. Gjendja e llogarisé nga ProCredit Bank pér D.J., L.RR., I1.B., L.D., A.D., ‘Medicus’
(kardio), S.D. & CD e dorézuar mé 21.11.2012 me urdhér té gjykatés té datés 24.10.2012,

11. Departamenti i Mjekésisé Ligjore i EULEX-it, Mjeku Ligjor D.SH., Raporti i Mjekésisé
ligjore: EULEX-E 09 Periudhat kohore té ekzaminuara:7-12 mars 2008,10-19 maj 2008 dhe
1-9 korrik 2008, té dorézuara mé 21.11.2012 me urdhér té gjykatés té datés 29.05.2012 ,

12. Departamenti i Mjekésisé Ligjore i EULEX-it, Mjeku Ligjor D.R.S., Raporti i Mjekésisé
ligjore: EULEX-E 09 Periudha kohore e ekzaminuar: 7-15 shtator 2008 té dorézuar mé
30.12.2012 me urdhér té gjykatés té datés 29.05.2012,

13. Dr. D.R.S., tabelat pér operacionet:
11.5.08,15.5.08,2.7.08,3.7.08,22.7.08,23.7.08,24.7.08,29.7.08,9.9.08,27.9.08,29.9.08 té
dorézuara mé 30.11.2012 me urdhér té gjykatés té datés 29.05.2012,



14. Departamenti i Mjekésisé Ligjore i EULEX-it, Mjeku Ligjor D.R.S., Raporti i Mjekésisé
ligjore: EULEX-E 09 Periudha kohore e ekzaminuar: 25 shtator - 5 tetor 2008, té dorézuar
mé 4.12.2012 me urdhér té gjykatés té datés 29.05.2012,

15. Departamenti i Mjekésisé Ligjore i EULEX-it, Mjeku Ligjor D.R.S., Raporti i Mjekésisé
ligjore: EULEX-E 09 ,7 - 12 mars 2008,10 - 19 maj 2008,1 - 9 korrik 2008 22 korrik - 4
gusht 2008,7-15 shator 2008,25 shtator - 5 tetor 2008 i dorézuar mé 4.12.2012 me urdhér té
gjykatés té datés 29.05.2012,

16. dokumente té OSBE-sé né lidhje me punésimin e D.J. dhe mungesés nga puna té dorézuar
meé 6.12. 2012 me urdhér té gjykatés té datés 12.09.2012,

17. Policia e Kosovés, Drejtoria e Pérgjithshém i Policisé, Memorandum Zyrtar, verifikimi i
té dhénave mbi sistemin PISCES té datés 31.12.12 (informata pér hyrja, dalje nga Kosova),
me urdhér té gjykatés té datés 20.12.2012,

18. Unioni Financiar Prishtiné (UFP), Western Union, informata pér transaksione financiare
pérmes degés sé Western Union né Prishtiné né lidhje me 1.B., me urdhér té gjykatés té datés
20.12.2012,

19. Mendimi i grafologut nga laboratori gendror i kriminalistikés, i dorézuar mé 24.01.2013
me urdhér té gjykatés té datés 22.10.2012 dhe 18.12.2012,

20. Mendimi i grafologut nga laboratori gendror i kriminalistikés, i dorézuar mé 10.02 .2013
pas urdhrit té datés 05.02.2013,

21. té dhéna mjekésore nga QKUK té dorézuara mé 20.02.2013 pas urdhrit té datés
31.01.2013,

22. informata nga regjistrimi i Biznesit né lidhje me regjistrimin e biznesit té aktivitets né
pronési té té pandehurve, té dorézuar me 05.12.2013 pas urdhrit té datés 28.01.2013,

23. informata té ofruara nga IPKO té dorézuara mé 08.03.2013,

24 . informata té ofruara nga PTK té dorézuara mé 14.03.2013, me urdhér té gjykatés té datés
26.02.2013,

25. informata nga autoritetet zvicerane né lidhje me llogariné bankare né Zvicér té Jusuf
Sonmez, té shtohen mé shumé hollési

SHTOJCA 2 LISTA E DESHMITAREVE PER MARRJE NE PYETJE GJATE
GJYKIMIT KRYESOR

1. Déshmitari AK 05.10.2011, 06.10.2011, 18.10.2011

2. Déshmitari DS 11.10.2011, 12.10.2011

3. Eksperti déshmitar C.B. 12.10.2011, 13.09.2012, 14.11.2012
4. .F.H. 18.10.2011

5. F. M. 18.10.2011, 19.10.2011
6. Z.K. 19.10.2011

7. 0.K. 19.10.2011

8. SH.O. 20.10.2011

9. 0.M. 20.10.2011

10. R.A. 20.10.2011

11.B.G. 20.10.2011, 25.10.2011
12. S.B. 25/10/2011

13. A.G. 25/10/2011

14. SH.H. 25/10/2011

15. A.H. 25/10/2011

16. SH.G. 09.11.2011



17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49,
50.
51.
52.
53.
54.

B.SH. 09.11.2011

F.B. 09.11.2011

Y.E. 10.11.2011

SH.M. 10.11.2011

H.K. 10.11.2011

AK. 10.11.2011

M.M. 15.11.2011

T.P. 15.11.2011

D.SH. 17.11.2011

E.P. 17.11.2011

S.H. 17.11.2011

N.S. 22.11.2011

S.C. 22.11.2011

E.S. 22.11.2011

AA. 29.11.2011

LA, 29.11.2011

S.XH. 29.11.2011

R.D. 29.11.2011

T.B. 29.11.2011

AG. 30.11.2011, 19.12.2011

AK. 19.12.2011

N.Q. 20.12.2011

E.P. 20.12.2011

Y.K. 06.02.2012

SH.M. 13.02.2012

Eksperti déshmitar M.G. 16.03.2012

T.S. 22.03.2012

D.G. 22.03.2012

N.H. 23.03.2012

R.P. 23.03.2012

ZH.ZH. 04.04.2012

SH.H. 05.04.2012

AR. 24.05.2012

L.U. 13.06.2012

Déshmitari W1 14.06.2012

Déshmitari W2 14.06.2012

Déshmitari W3 14.06.2012

Déshmitari M1 18.06.2012
55.Déshmitari M2 18.06.2012
56.Déshmitari M3 18.06.2012
57.Déshmitari T1 19.06.2012
58.Déshmitari T2 19.06.2012

59.Déshmitari T3
60.Déshmitari T4

(M.M.) 19.06.2012
(S.Y) 19.06.2012



61.Déshmitari Al 20.06.2012

62.Déshmitari A2 20.06.2012
63.Déshmitari A3 20.06.2012
64.Déshmitari A4 20.06.2012
65.Déshmitari B1 21.06.2012
66.E.D. 24.07.2012
67.F.B. 24.07.2012
68.SH.S. 24.07.2012

69. M.K. 04/09/2012/
70. D.R.S. 06.09.2012, 07.09.2012, 26.11.2012

71.D.G. 11.09.2012

72.D.1. 11.09.2012

73.0.V. 25/09/2012

74.J.D. 25/09/2012

75. M.B. 10/09/2012

76. N.H. 16/11/2012

77.M.T. 29.01.2013, 12.02.2013, 26.02.2013
78. K.D. 11/02/2013

79. P.M. (PM) 12/02/2013

80. C.B., B.G. 08/03/2013

SHTOJCA 3: TABELA E TE DHENAVE MJEKSORE E DONATOREVE DHE
MARRESVE



